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2 TILASTOKUVIOITA — DIAGRAM — DIAGRAMS 1967

Elinkustannusindeksi—Levnadskostnadsindex— Cost of living index (1951 X  =  100)
(Lähde: Taulu 34 — Källa: Tabell 34)

Total index Food Clothing

Tukkuhintaindeksi— Partlprlsindex— Wholesale price index (1949 =  100)
(Lähde: Taulu 30 b — Kalla: Tabell 30 b)
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Rakennuskustannusindeksi—Byggnadskostnadsindex— Building cost index (1951 =  100)
(Lähde: Taulu 33 — Källa: Tabell 33)
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N:o 6 I. VÄESTÖ — BEFOLKNINGEN — POPULATION 3

1. Väkiluku — Folkmängden — Population

Väkiluku vuoden vaihteessa — Folkmängd vid ärsskiftet — Population at the turn of the year
Maassa asuva
väestö kuukauden Vuosi Maassa asuva väestö 1) — I  riket bosatt befolkning *) — Resident population l) Henkikirjoi-
lopussa Ar tettu väestö
I  riket bosatt Year Yhteensä Kaupungit Kauppalat Maalaiskunnat 15—64 Mantalsskriven
befolkning vid Summa Städer Köpingar Landskom- vuotiaat befolkning
utgángen Total 1st cl. towns 2nd cl. towns muner är Population
av mànaden Rural communes years o f age according to
Resident population registration

lists
Ms u Ms M Ms M Ms M Ms M

1 000 1 000

*1966 1954/55 4 211 2 019 1148 514 285 133 2 778 1372 2 635 1254 4 249
IV 4 632 1955/56 4 259 2 043 1183 630 294 137 2 782 1376 2 651 1264 4 289
V 4 635 1956/57 4 305 2 067 1228 652 303 142 2 774 1373 2 687 1284 4 334

VI 4 637 1957/58 4 343 2 088 1262 569 334 157 2 747 1362 2 696 1 290 4 375
VII 4 641 1958/59 4 376 2105 1286 680 340 160 2 750 1365 2 717 1302 4 413

VIII 4 643 1959/60 4 413 2125 1312 593 353 167 2 748 1365 2 740 1315 4 451
IX 4 646 1960/61 4 446 2142 1445 656 262 125 2 739 1361 2 778 1336 4 486
X 4 648

XI 4 650 1961/62 4 487 2163 1485 676 268 128 2 734 1359 2 832 1365 4 516
X II 4 651 1962/63 4 523 2182 1562 714 237 113 2 724 1355 2 884 1393 4 546

1963/64 4 662 2 201 1623 743 295 141 2 644 1317 2 934 1419 4 580
*1967 I 4 652 1964/65 4 598 2 219 1678 769 308 148 2 612 1302 2 978 1443 4 611

II 4 663 1965/66 4 626 2 234 1730 795 321 154 2 575 1285 3 018 1464 4 636
III 4 655
IV 4 657 1966/67 4 651 1 771 352 2 528
V 4 660

*) Vuosien 1953—59 luvut on korjattu ja tarkistettu.
*) Talen för ären 1953—59 har korrigerats och granskats. 
*) Revised figures for  the years 1953—59.

2. Väestönmuutokset — Befolkningsrörelsenx) — Vital statisticsx)
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1 9 6 1 .... 34 222 7.7 81 996 1 8 .4 32 639 49 357 40 616 9.1 16 186 25 430 1707 20.8 4)1 099
1 9 6 2 .... 34 251 7.6 81 454 18.1 33 922 47 632 42 889 9.5 16 883 27 006 1 670 20.5 724
1 9 6 3 .... 33 361 7.3 82 251 18.1 36 879 46 372 42 010 9 .2 16 315 25 695 1496 18.9 633
1964 .... 34 520 7.5 80 428 17.6 37 880 42 548 42 512 9 .3 16 890 25 622 1369 17.0 801
1 9 6 6 .... 36 214 7.9 77 886 16.9 37 946 39 939 44 473 9.6 17 965 26 508 1371 17.6 659

*1 9 6 6 .... 38 029 8.2 77 640 16.7 39 164 38 476 43 776 9.4 18 246 25 530 1116 14.4 752

*1966 IV 2 833 7.4 7 368 19.4 3 910 3 468 3 563 9 .4 1548 2 015 87
V 3 516 8.9 7132 18.1 3 614 3 518 3 793 9.6 1558 2 235 93 12.7 L 168

VI 4 683 12.3 6 831 17.9 3 335 3 496 3 785 9.9 1641 2144 90 J
VII 4 613 11.7 7 000 17.8 3 609 3 391 3 448 8.8 1 444 2 004 98 j

VIII 3 799 9.6 6 226 15.8 3 054 3172 3 327 8.4 1483 1844 80 ■ 14.0 f 170
IX 2 991 7.8 6 099 16.0 3130 2 969 3 476 9 .1 1502 1974 93 J
X 2 786 7.1 6 728 17.0 3 371 3 357 3 565 9.0 1514 2 051 91 j

XI 3 253 8.5 6 231 16.3 3150 3 081 3 447 9 .0 1 394 2 053 90 ■ 14.8 [ 241
X II 4 260 10.8 6 519 16.5 3163 3 356 4 035 10.2 1643 2 392 107 J

*1967 I 2 004 5.1 6 035 15.3 3 367 2 668 3 999 10.1 1674 2 325 113 1 1
II 1928 5.4 5 095 14.3 2 733 2 362 3 521 9 .9 1525 1996 75 \ 15.0 } 142

III 2 895 7.3 6 691 16.9 3 511 3180 3 802 9.6 1658 2144 79 j J
IV 2 004 6.2 6 371 16.6 3 383 2 988 3 714 9.7 1619 2 095 96
V 3 348 8.5 6 690 16.9 3 708 2 982 3 853 9.7 1650 2 203 114

*) Ennakkotiedot (paitsi ulkomaille muuttaneista) on jaotettu ilmoituskuukauden mukaan — *) Suomessa asuvien naisten avioliitot — *) Paitsi 
muuttoa ilman passia muihin Pohjoismaihin — 4) Osittain arvioitu.

>) Förhandsuppgifterna (utom för tiU utlandet utflyttade) fir fördelade efter anmälningamänad— •) I Finland bosatta kvinnors glftermäl— •) Utom 
utflyttning utan pass till andra Nordiska Under — 4) Delvis uppskattad uppgift.

*) The prelim inary data (except for emigrants) refer to the month when the event are reported— *) M arriages o f women residing tn F in la n d — •) Except 
emigration (without passport) to the other Northern Countries — 4) Partly estimated.



4 II . TUOTANTO —  PRODUKTIONEN —  PRODUCTION 1967

3. TuotetUastoa — Produktstatistik — Production statistics
Kansainvälisen tavaranimikkeistön (SITG> Eev.) mukaan — Enligt den internatloneUa varunomenklaturen (SITC, Eev.) — According to the S IT C , Rev.

SITC, Rev. 
No

Oil 011.1 011 .a 011.3 022.8 023 024 025

Liha ') — Kött ‘) — M eal *) Meijereiden Meijerivoi 
Mejeriemör 
D airy butter

Juusto
Ost
Cheese

Munat(markki- 
noidut) *)
Agg (mark- 
nadsförda) ') 
Eggs
(m arketed) *)

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och 
mänad 
T ear and  
month

Yhteensä Siltä — Därav -— Of which
vast, ottama 
maito
Av mejerier 
invägd mjölk 
M ilk received 
by dairies

Summa
Total Naudanlihaa 

Nötkött 
B eef and veal

Lampaanlihaa
Färkött
Mutton

Sianlihaa
Fläak
Park

mllj. kg 
m ili, leg

milj. 1 
mill. 1

1 000 kg milj. kg 
m ill, kg

1961 . . . . 117.4 62.8 1.2 48.1 2 615 92  171 32 594 22.84
1962 . . . . 136.3 74.9 1.1 65.0 2 661 9 3  150 31 523 27.52
1963 . . . . 143.3 81.7 0.9 55.2 2 797 99 664 34  021 28.85
1964 . . . . 154.5 90.6 0.9 56.3 2 886 102 266 35  180 30.79
1966 . . . . 165.7 88.4 0.92 58.8 2 901 99 521 37 627 32.45

*1966  . . . . 152.9 80. o 0.77 64.9 * 2 8 7 6 *9 9  773 *36  894 * 36.28

•1066 *1967 •1966 *1967 •1966 •1967 •1966 *1967 *1966 •1967 *1966 •1967 •I960 *1967 *1966 •1967

I . . . . 11.51 13.50 6.44 7.22 0.03 0.03 4.59 5.83 212 201 7 272 6 336 2  814 2 603 3.39 3.88
II . . . . 11.09 13.58 6.10 7.01 0.02 0.03 4.52 6.12 193 181 6 596 5 646 2 509 2 1 2 1 2.99 3.23

I l l  . . . . 13.56 14.87 7.33 7.58 0.05 0.05 5.59 6.75 225 210 7 649 6 383 2 696 2 264 3.01 3.23
IV . . . . 12.80 14.56 6.79 7.39 0.05 0.03 5.41 6.54 256 236 8 866 7 305 3 1 6 6 2 703 2.69 2.88
V . . . . 11.15 14.47 5.62 7.42 0.04 0.03 4.96 6.57 300 278 10 355 8  781 3 698 3 318 2.70 3.03

VI . . . . 11.16 5.60 0.03 5.00 309 11 312 3  847 2.79
VII . . . . 10.22 5.21 0.08 4.51 289 10 410 3  766 2.50

VIII . . . . 12.32 6.33 0.14 5.16 273 9 767 3  672 2.73
IX  . . . . 14.94 8.19 0.12 5.84 233 8 1 0 6 3 253 2.83
X . . . . 16.04 7.64 0.11 6.23 199 6 601 2 566 3.10

XI . . . . 15.66 7.93 0.08 6.91 189 6 408 2 391 3.60
X II . . . . 13.48 6.86 0.02 6.22 198 6 431 2 526 3.95

SITC, Rev. 
No

031.1 041—045 041.0 045.1 040—047 046.0 ■ 047.0

Silakka *) Muu kala *) Markkinoitu kotim. vilja (ihmisrav. ja  siemeneksi Jauhot ja  suurimot (ihmisravinnoksi tarkoitetut) *)
Strömmlng *) Annan fisk 4) tarkoitettu) — M&rknadsförd inhemsk spannmäl Mjöl och gryn (för mätmißboföda) *)
Baltic Other fish  •) (för människoföda o. utsäde) — M arketed domestic Meal, flour and grits (intended far  human eon•

Vuosi ja herring *) cereals (intended for human consumption and seeding) sumption)
kuukausi
Ar och Helsinkiin saapunut Kaikkiaan Siitä — Därav -— Of which Kaikkiaan Siitä - - Därav — Of which

Inalles Inallesmttunu s iianniMir.it VLLl UOlolllUlUIo
T ear and Arrived in  H elsinki Total Vehnää Ruista Total Vehnää Ruista
month Vete Râg Vete R ig

Wheat Rye Wheat Rye

1 000 kg milj. kg — mitt, kg

1961 . . . . 3 774 2 318 430.1 266.2 83.5 483.8 304.4 /122.4
1962 . . . . 4 222 2 067 226.6 138.0 49.1 491.1 300.6 134.2
1963 . . . . 3  808 1 9 6 4 372.0 245.9 56.5 497.1 320.1 121.6
1964 . . . . 4 036 1 6 3 7 420.8 267.9 92.4 441.8 267.4 119.3

*1965 . . . . 4 462 1 4 9 0 504.3 299.2 113.5 403.1 248.7 113.9
*1966  . . . . 3 700 1 5 0 1 471.9 260.3 76.7

•1966 *1967 •1966 •1967 •1966 *1967 •1966 •1967 •1966 •1967 *1966 •1967 •I960 •1967 •1966 •1967

I . . . . 192 306 72 93 32.2 26.3 17.2 10.1 3.6 3.3 29.3 28.9 18.8 18.5 9.0 8.9
II . . . . 152 257 49 73 21.9 27.5 13.1 19.2 3.9 4.0 26.9 28.4 16.7 17.9 8.7 9.1

I l l  . . . . . 261 371 36 54 37.9 40.5 21.2 20.7 6.3 5.8 32.8 27.5 21.5 17.3 9.5 8.9
IV . . . . 356 513 52 156 23.2 24.0 10.9 14.3 3.4 3.9 33.6 28.5 20.7 19.2 11.4 8.0
V . . . . 577 640 287 207 13.4 21.2 8.9 15.5 3.0 3.7 27.4 26.8 18.2 16.3 7.8 9.4

VI . . . . 600 210 29.6 16.2 2.8 23.0 14.1 7.7
VII . . . . 279 105 13.0 9.4 3.2 22.4 13.5 8.1

VIII . . . . 202 138 64.9 41.7 17.6 36.4 25.4 9.6
IX  . . . . 297 133 97.9 65.0 17.3 30.8 19.4 9.6
X  . . . . 277 224 62.6 26.8 5.4 27.6 17.4 8.7

XI . . . . 262 123 37.7 15.4 6.6 28.3 18.9 8.3
X II . . . . 245 72 37.6 14.6 3.9 24.0 15.6 7.3

i) Teurastamoissa teurastettujen sekä teurastamoihin tuotujen muualla teurastettujen eläinten liha — *) Osuuskuntien ja tukkuliikkeiden markki­
noima munamäärä, arviolta n. 75 % koko markkinoidusta munamäärästä — *) V. 1953 arviolta 13 % koko markkinoidusta määrästä — *) V. 1953 
arviolta 11 % koko markkinoidusta määrästä — •) Kuukausitiedot edustavat vain kauppa- ja paikallismyllyjen sekä niiden tullimyllyjen tuotan­
toa, jotka käyttävät jauhatukseen myös ulkomaista viljaa.

*) Kött av i slakterier slaktade djur samt tili Blakterierna anlänt kött av annorstädeB slaktade djur — *) Av andelBlagen och partlaffärerna mark- 
nadsförda äggpartier, enligt beräkning c:a 75 % av hela den saluförda äggproduktlonen — •) Ar 1953 enligt uppskattning 13 % av hela den 
marknadsförda mängden — 4) Ar 1953 enligt uppskattning 11 % av hela den marknadsförda mängden — •) Mänadsuppgifterna representerar en- 
dast produktionen inom handels- och lokala kvamar och de tullkvarnar, vilka även mal utländsk spannmäl.

') Meat produced from  anim als slaughtered in  abattoirs and from  those slaughtered elsewhere and brought to abattoirs — *) Amount o f eggs marketed by 
co-operative societies and wholesale firm s, consisting o f about 76 % o f the whole egg quantity put on the market — *) In  1953 the estimated coverage 
was I t  % o f  the whole quantity put on the m arket — *) In  1953 the estimated coverage was 11 % o f the whole quantity put on the market.
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8. Tnotetllastoa (jatk.) — Produktstatistik (forts.) — Production statistics (corU.)

SITC, Bev. 
No

061 .a >) 091.4 112.1—a 112.3 112.4 122.3

Sokeri ’ ) Margariini Viinit yma. Olut (III Ik. Muut mallaB- Viina Muut väkevät Savukkeet
Socker ') Hargarin miedot väki- ja A) juomat Brännvin juomat Cigaretter
S u gar7) M argarine juomat 01 (kl III Andra malt- Eau-de-vie Andra starka Cigarettes

Yin. o. a. d. och A) drycker drycker
avaga alko- Beer Other maU Other spirits
holdrycker beverages

month Wines etc.

1 000 kg 1 000 I 1 000 mille

1 9 6 1 . . . . 130 879 19 915 3 679 37 654 74 196 9 497 5 961 6 712.4
1962 . . . . 135 532 16 130 4 388 40 722 64 327 8 626 5 741 6 700.3
1963 . . . . 163 910 18 234 5 303 44 247 67 991 8  962 5 232 6 784.2
1964 . . . . 142 219 18 771 7 928 46 556 64  985 7 689 6 536 5 950.7
1965 . . . . 148 386 20 677 8 324 53 620 64  406 7 762 6 218 6 509.0

*1966 . . . . 173 793 21 689 6 1 1 8 67 167 72 990 9 450 5 1 1 4 6 383.0

*1966 •1967 *1966 *1967 *1906 •1967 •I960 *1907 *1906 *1967 •I960 *1967 *1906 *1907 •1900 *1967

I . . . . 9  349 8 364 1 5 9 6 1 4 6 2 476 536 3 775 5 043 4 081 4  210 702 1 0 1 9 484 396 504 579
II . . . . 1 1 0 2 5 9 503 1 6 5 6 1 5 5 5 402 221 4  348 4  373 4 058 4 369 511 565 387 334 473 452

I l l  . . . . 13 472 11 049 1 8 1 5 1 9 0 8 592 306 5 862 6 434 6 200 5 994 630 772 431 441 525 518
IV . . . . 14 728 15 615 1 7 1 8 1 7 3 7 463 469 5 641 6 434 5 626 5 965 766 994 375 297 554 549
V . . . . 14 253 19 326 1 6 6 7 1 8 6 1 559 581 5 791 7 439 633 1 1 7 2 520 464 577 489

VI . . . . 1 1 4 2 1 1 6 5 0 543 6 1 4 5 1 1 9 4 9 726 498 876
VII . . . . 20 758 1 4 3 6 309 7 420 9 227 810 265 742

VIII . . . . 21 994 1 9 1 3 596 6 764 6 345 976 344 345
IX  . . . . 22 833 2 1 1 2 588 5 071 4 056 880 435 425
X . . . . 1 1 8 6 1 2 056 524 5 385 3 640 902 409 432

XI . . . . 10 590 2 050 585 5 696 5 1 5 7 884 ! 493 479
X II . . . . 1 1 5 0 9 2 020 481 5 269 5 212 1 030 473 451

8ITC, Rey.
No

x) 241, 242 242.3—3 242.3,3,9 242.1 242.1,4 241.1

A. Markkinahakkuut *) yhteensä pystykaupoista ja ostajien omista metsistä *) sekä hankintakaupoista 4) 
Marknadsavverjmingar •) sammanlagt rotköp och köparnas egna skogar *) samt leveransköp 4)
Commercial fellings *), total on stumpage sales and on quantities from  buyers* own forests *) as well as delivery sales *)

Vuosi ja 
kuukausi 
Ár och 
m&nad 
Year and  
month

Kaikkiaan 
Inalles 
Grand total

Siitä — Därav — Of which

Sahatukkipuu Vaneri- Yhteensä Kuusi- Mänty- Lehti- Yhteensä Polttopuu
S&gstock tukkipuu tukkipuu •) paperipuu paperipuu paperipuu ainespinop.*) Brännved
Saw logs Fanerstock Inalles stock *) Gran- Tall- Löv- In alles tra vat Firewood

Veneer logs Total logs l) pappersved pappersved pappersved ämnesvirke4)
Spruce pulp P ine pulp Hardwood Total indust-
wood wood pulp wood ria l cord- 

wood*)

1 000 k-m* 
kuoretta 
1 000 f-m*

1 000 j» — 1 000 f* — i 000 cb 1 000 p.-m* — 1 000 l.-m* — 1 000 cu. metres püed

utan bark
1 000 cu. 
metres solid 
without bark

j * =  .039 k-m* j» b  .027 k-m* j*  =  .088 k-m* p-m* = 
k-m*

= .681 p-m*
k-m*

= .656 p-m*
k-m*

= .605 p-m*
k-m*

= .660 p-m*
k-m*

t=s. 581

1 9 6 6 . . . . 29  440 262 875 52 075 328 463 10 610 8 283 3 855 24  548 2 284

*1906 *1967 *1960 *1967 *1900 *1907 •I960 •1907 *1900 *1967 *1900 *1907 *1906 *1907 *1906 *1907 *1906 *1967

I  . . . . 3 1 5 6 2 964 39 696 3 6 1 1 9 5 485 6 538 46 835 43 973 886 854 711 613 295 259 2 039 1 8 5 0 116 228
I I  . . . . 3 775 4  044 5 1 1 2 6 54 284 6 088 4  584 59 042 60  597 979 1 1 4 9 800 822 316 320 2 241 2 436 140 269

I l l  . . . . 3  759 4  503 48 132 56 445 3 807 4 701 53 788 63 230 1 0 8 4 1 4 3 6 909 916 357 406 2 503 2 936 134 318
I V  . . . . 3 091 4  372 33 827 38 262 3 1 3 3 3 935 38 465 44 314 1 0 6 8 1 7 5 2 735 1 1 8 2 347 502 2 352 3 705 166 482
V . . . . 3 646 2 712 25 852 17 452 2 842 1 465 31 257 20 818 1 5 3 1 1 0 9 4 1 1 8 5 845 534 283 3 519 2 600 279 412

VI . . . . 1 9 9 7 8 260 593 9 759 958 787 374 2 295 226
VII . . . . 760 2 378 70 2 939 364 352 146 924 79

VIII . . . . 995 2 883 151 3 254 485 420 222 1 2 1 4 146
IX  . . . . 1 3 8 3 5 401 5 231 10 849 590 520 261 1 460 146
X  . . . . 1 9 1 5 9 077 11 761 2 1 1 2 6 737 552 304 1 717 223

XI . . . . 2 1 7 0 12 709 7 663 21 209 885 601 318 1 9 6 2 294
X II . . . . 2 793 23 534 5 251 29 941 1 0 4 3 712 381 2 322 336
1) SITC:n nimike käsittää myös muita tuotteita — *) Vientiin sekä teollisuuden ja  liikenteen käyttöön menevän ainespuun hakkuut sekä näihin tarkoi­

tuksiin ainespuuta hankkivien ostajien kaikki polttopuun hakkuut — •) Määrät perustuvat raakapuun hakkuun palkanmaksua varten suoritettuun 
tekomittaukseen — 4) Määrät perustuvat raakapuun vastaanottomittaukseen, joka suoritetaan myyjän luovuttaessa hankkimansa raakapuun osta­
jalle — 4) Käsittää saha- ja  vaneritukkipuun lisäksi pylväät, ratapölkyt, paalut, puomit, haapa- ja  leppätukit, Saksan ja  Italian tukit, Hollannin 
pelkat, 8uksipuut, sorvipölkyt, lainekoivut, kuusirungot, laatikkolautapuut, laivapuut ja  havuerikoispuut — 4) Käsittää paperipuiden lisäksi 
kuitu- ja  lastulevypuut, kaivos-, ohut- ja  rullapuut, parrunaiheet, Egyptin parrut, kuusiriu’ut, kimpipuut ja  lehterit. — T) Vain sokerlnpuhdista- 
mojen tuottama valmis sokeri.

') SITC-positionen omfattar även andra produkter — *) Avverkning av för export samt för industrins och samfärdselns bruk avsett ämnesvirke ävensom 
de köpares hela brännvedsavverkning, vilka anskaffar ämnesvirke för nfimnda syften — *) Kvantitetema grundar sig p& den avverkningsmätning, som 
utförts vid utbetalning av avlöning för awerkningen av r&virke — 4) Kvantitetema grundar sig p& den mottagningsmätning, som utföreB dä säljaren 
överläter det r&virke hän anskaffat tili köparen — 5) Omfattar utom faner- och s&gstockvirket dessutom stolpar, slipers, p&lar, bommar, asp- och 
alstock, tyskt och italienskt tlmmer, holländska bjälkar, skidämnen, Bvarvkubbar, flamming björk, granstammar, lädvirke, Bkeppsbyggnadsvlrke och 
specialbarrvirke — 4) Omfattar utom pappersveden dessutom fiber- och sp&nplattved, gruvprops, klenpappersved, bobinved, sparrämnen, egyptiska 
sparrar, granribbor, stavämnen och läkter — r) Endast färdigt Bocker beredd vid sockerraffinaderier.

l) This S lT C -item  also contains other products — *) Felling o f industrial wood meant for  exportation or for  the use o f industry or communications as well as the 
total felling o f firewood by the buyers who contract industrial wood for th6 purposes mentioned — *) Quantities based upon felling measuring carried out 
tn connection with the payment o f wages for  the felling o f roundwood — 4) Quantities based upon measure o f removals made in  connection with the transfer of 
contracted roundwood from  seller to buyer — *) Includes beside the veneer and saw logs further large poles, sleepers, poles, booms, aspen and aldem  logs, German 
and Ita lian  logs, Dutch balks, sk i wood, turnery m aterial, flam y birch logs, spruce stems, boxboard wood, ship-building timber and special conifers — 
•) Includes beside the pulp wood further fibreboard and particle board wood, pitprops, small-sized pulpwood, bobbin wood, small square timber, small spruce 
poles, stave wood and rafters — T) Sugar manufactured by sugar refineries only.
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S. TuotetUastoa (jatk.) — Produktstatistik (forts.) — Production statistics (cont.)

SITC, Rev. >) 241, 242 242.2—3 242.2,3,9 242.1 242.1,4 241.1
No

B. Markkinahakkuut *) pystykaupoista ja ostajien omiBta metsistä ■) 
Marknadsavverknlngar •) av rotköp och 1 koparnas egna skogar *) 
Commercial fellings *) on stumpage sales and in  buyers* own forests *)

Kaikkiaan Siitä - -  Därav — Of which
Inalles
Grand total Sahatukkipuu Vanen• Yhteensä Euusi- Mänty - Lehti- Polttopuu

Ságstock tukkipuu tukkipuu 4) paperipuu paperipuu paneriDuu ") Brännved
Vuosi ja Saw logs Fanerstock Inalles stock 4) Gran- TaU- Löv- Firewood
kuukausi Veneer logs Total logs *) pappersved pappersved pappersved
Ar och Spruce pulp P in e pulp Hardwood
mänad wood wood pulp  wood •)
Year Total
and industrial
month cordwood 6)

1 000 k-m* 1 000 j ■ — 1 000 f* — 1 000 cbl 1 000 p.-m* — 1 000 l.-m* — 1 000 cu. metres piled
kuoretta
1 000 f-m*

1 000 cu. j 1 sss .039 k-m1 j* =  .027 k-m* j*  =  .038 k-m* p-m* == .681 p-m* == .656 p-m* 3- p-m* = p-m* —
without bark k-m* k-m* .605 k-m* .660 k-ra* .531 k-m*

1966 . . . . 17 003 155 846 32 463 193 976 6 158 4 394 2 366 13 930 1395
•I960 *1967 •1966 •1967 •1966 •1967 •I960 •1967 •1966 •1967 *1966 *1967 *1966 *1967 •1966 *1967 *1966 •1967

I  . . . . 2112 1869 28 003 23 945 2 391 1880 31 278 26 575 627 564 421 362 195 192 1343 1199 73 133
If . . . . 2 443 2 517 35 644 36 343 3 235 1874 39 930 39 230 627 689 466 471 178 196 1354 1438 65 130

Il l  . . . . 2 132 2 449 29 880 33 643 1799 2 413 32 797 37 226 569 723 460 451 182 199 1284 1 449 63 143
IV . . . . 1176 1471 13 811 16 378 1403 1 175 15 817 18 277 393 519 249 335 128 154 833 1079 60 121
V . . . . 649 643 6 542 4173 858 339 7 935 4 859 203 307 156 179 91 82 496 627 49 88

VI . . . . 632 2 216 113 2 449 311 242 162 771 70
VII . . . . 451 668 8 711 239 212 118 610 48

VIII . . . . 710 2 036 133 2190 346 286 177 877 107
IX  . . . . 1136 4122 5 027 9 222 504 396 220 1194 114
X . . . . 1690 7 658 10 335 18 214 674 469 285 1537 200

XI . . . . 1763 9 626 4 698 14 738 781 492 288 1698 259
X II . . . . 2 109 15 640 2 463 18 695 884 545 342 1933 287

SITC Rev. 
No

243.3--3 251.3 261.6--8 251.6, 8 l ) 281.3 341.3 351 >) 513.3

Sahata vara’) Puuhioke *) SeUuloosa •) —- GeUulosa •) Rauta- Kivihiili- Sähkövoima — Elektrisk Rikki
SágvarorT) (myyntiä Cellulose *) rikaste kaasu energ — Electric energy happo
Satan goodsr) varten) Järn- Stenkols- Svavelsyra

SHpmassa *) Yhteensä Siitä sul- koncentrat gas Yhteensä Siitä vesi- Sulphuric
(för avsalu) Summa fiittiseUu- Iron con- M anufac- Summa voimaUa acid
M echanical Total loosa centrales tured gas Total Därav
wood pulp *) Därav sul- vatten
(for sale) fitceUulosa kraft

Of which Of which
sulphite by water
cellulose power

1 000 stds 1 000 t 1 000 m* milj. kWh — mill. kWh milj. kg
mill, kg

1961 . . . . 1 3 6 5 179.7 2  825.8 1 392.1 280.2 63 265 10 439 7 739 229.1
1962 . . . . 1 2 0 4 156.7 2 931.0 1 291.1 303.8 67 999 1 1 5 9 8 9 424 237.8
1963 . . . . 1 256 178.5 3 185.4 1 300.6 363.7 77 325 1 1 8 9 9 8 292 333.4
1964 . . . . 1 3 1 2 181.9 3 522.1 1 464.3 480.3 68 411 13 636 8 501 355.5
1965 . . . . 1 2 9 6 174.4 3 668.0 1 496.3 657.6 70 103 14 612 9 488 383.2

*1966 . . . . 1 0 2 5 129.0 3 737.5 1 432.7 656.3 76 342 15 763 10 516 480.2

*1966 •1967 *1966 *1967 *1966 *1967 *1966 *1967 *1966 *1967 *1966 •1967 *1906 •1967 *1960 *1967 *1960 *1967

I  . . . . 77.6 78.7 lO .o 7.7 278.2 346.9 121.2 125.8 58.0 49.6 6 563 6 079 1 3 8 2 1 5 5 6 872 1 0 1 8 43.9 41.3
I I  . . . . 82.2 91.3 11.3 7.5 298.5 310.9 118.4 118.9 51.4 49.5 6 076 6 092 1 2 9 0 1 3 6 5 737 808 39.3 36.2

I l l  . . . . 108.0 96.5 13.5 8.0 355.3 346.5 136.9 126.3 53.2 65.0 6 728 6 498 1 3 9 2 1 4 0 5 795 864 42.0 45.6
I V  . . . . 101.4 105.2 11.0 8.9 261.4 341.3 96.1 124.4 57.9 59.5 6 623 6 630 1 1 9 7 1 372 675 879 35.2 55.5
V  . . . . 99.0 100.0 11.5 8.1 317.7 319.4 125.3 115.9 63.9 62.7 6 623 6 610 1 290 1 285 847 1 0 1 5 38.3 40.7

V I  . . . . 97.4 11.3 273.0 102.8 59.2 6 076 1 1 2 4 1 1 5 3 845 1 0 1 2 20.7
V I I  . . . . 82.5 13.4 287.4 102.7 40.2 5 993 1 1 6 0 897 35.9

V I I I  . . . . 71.4 6.3 306.4 117.9 63.6 6 354 1 274 922 43.2
I X  . . . . 85.3 10.5 340. o 129.7 58.2 6 039 1 3 6 9 984 42.6

X  . . . . 79.5 13.4 363.7 138.2 61.1 6 347 1 4 5 1 1 042 48.2
X I  . . . . 70.7 10.2 354.4 130.5 51.1 6 260 1 4 4 2 986 45.6

X I I  . . . . 69.9 7.6 301.5 113.0 38.5 6 660 1 392 914 45.3

a) SITC:n nimike käsittää myös muita tuotteita — *) Es. alaviittaa 2, siv. 5 — *) Es. alaviittaa 3, siv. 5 — 4) Es. alaviittaa 5, siv. 5 — •) Es. alaviittaa 
6, siv. 5 — •) Euivaa painoa. — 7) Ennakkotiedot sisältävät vain havupuun, lopulliset myös lehtipuun. 

l) SITC-positionen omfattar även andra produkter — •) Se fotnot 2, sid. 6 — •) 8e fotnot 3, sid. 5 — *) Se fotnot 5, sid. 5 — 8) Se fotnot 6, sid. 5 — 
•) Toit vlkt. — 7) Förhandsuppgifterna innehäller bara barrträ, slutliga uppgifterna även lövträ.

*) This SITC -item  also contains other products — *) See footnote 2, page 5 — *) See footnote 3, page 5 — 4) See footnote 5, page 5 — *) See footnote 9, 
page 5 — •) Dry weight. — T) Preliminary figures include conifer only, fin al figures also deciduous tree.
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3. Tuotetllastoa (jatk.) — Produktstatistik (forts.) — Production statistics (cont.)

8ITC, Rev. 
No

*) 561.3 >) 581.1 631.1--a 641.6 ') 641.1-5,7-9 641.1 641.3, 9(4) ') 641.8 l) 641.5, 9

Super- Fenoli Vaneri Puukuitulevy Paperi — Papper — P aper Pahvi ja
fosfaatti puristus- Faner Trfifiber- kartonki
Super- aine Plywood plattor Yhteensä Siitä - -  Därav — Of which _ Papp och
fosfat Fenol- and Fibreboard Summa kartong
Super• pressmassa veneers Total Sanoma- Kirjoitus- Voima- Cardboard
phosphate Phenoplaste lehtipaperi ja paino- paperi

Tidnings- paperi Kraft
papper Skriv och napper

Y ear and Newsprint tryck- K raft
paper papper paper

Printing
and writing
paper

milj.kg-mitt.Av 1 000 kg 1 000 m* 1 000 t

1961 . . . . 364.2 164 412.2 220.8 1 687.1 954.5 282.2 310.6 687.4
1962 . . . . 339.5 33 428.3 227.8 1 719.9 966.3 292.3 314.0 783.6
1963 . . . . 446.4 97 478.1 237.1 1 884.7 977.0 358.8 361.1 842.7
1964 . . . . 514.3 174 533.5 241.2 2 028.8 1 0 7 6 .8 392.0 392.1 954.8
1966 . . . . 437.4 57 544.5 232.4 2 260.7 1 214.0 465.9 398.7 974.2

*1966  . . . . 540.5 — 545.8 205.8 2 315.2 1 295.3 520.7 370.6 1 064.0

*1966 *1967 •1965 *1966 •1966 •1967 •1966 *1967 *1966 •1967 •1966 •1967 *1966 *1967 *1966 *1967 *1966 *1967

I . . . . 28.3 49.2 8 49.2 47.1 19.8 18.1 172.7 197.7 94.3 107.2 42.1 44.3 28.7 36.8 77.6 98.8
II . . . . 42.2 36.2 6 — 49.4 48.3 17.7 16.5 171.1 176.7 93.9 92.8 40.5 44.7 30. o 30.2 81.1 88.6

I l l  . . . . 47.7 37.7 11 — 59.0 52.3 19.5 14.3 205.3 189.0 117.7 102.2 44.1 41.9 23.6 35.4 91.4 86.1
IV . . . . 47.8 20.6 8 — 50.2 49.6 15.3 19.4 177.2 205.2 98.6 115.3 40.3 43.5 21.2 36.7 82.4 90.0
V . . . . 47.4 50.2 3 — 51.1 51.7 17.2 18.9 189.8 185.7 109.3 99.6 41.5 41.5 22.2 33.0 87.7 75.9

VI . . . . 31.6 4 — 40.8 15.2 176.6 100.5 39.2 30.2 81.5
VII . . . . 31.2 — — 26.2 13.5 205.6 118.4 45.1 33.3 94.4

VIII . . . . 68.8 6 — 35.3 12.0 204.8 117.7 42.8 36.2 94.0
IX  . . . . 65.6 5 — 47.7 17.4 204.1 113.7 46.8 34.7 93.6
X . . . . 50.9 5 — 45.0 20.4 213.7 118.5 45.8 38.9 99.1

XI . . . . 46.8 6 — 45.2 20.5 202.0 112.8 41.8 38.3 95.5
X II . . . . 42.2 3 — 46.7 17.3 192.3 99.9 50.7 33.3 85.7

SITC, Rev. 
No

651.3 651.3—4 652 653.2 661.3 ')  662.4(1) 664.8 671.13

Villalanka Puuvillalanka Puuvilla- Villakangas Sementti Tiilet Ikkunalasi Harkkorauta
Vuosi ja TJllgam Bomullsgam kangaB YJletyger Cement Tegel Fönsterglas Tackjäm
kuukausi Wool y am Cotton yarn Bonnille- Woollen and Cement Bricks Window P ia  iron
At och tyger worsted fabrics glass
m&nad Cotton fabrics
Year and
month 1 000 kg milj. kg 1 000 000 1 000 m* 1 000 kg

mill, kg

1961 . . . . 6 768 16 165 13 005 4 409 1 348.8 144.0 6 584 215 452
1962 . . . . 6 595 17 427 13 224 3 569 1 357.* 160.9 7 756 398 739
1963 . . . . 6 024 13 916 11 798 2 985 1 428.2 157.6 7 927 367 959
1964 . . . . 6 1 0 2 17 087 13 927 2 712 1 671.9 159.0 7 656 644 359
1966 . . . . 4  800 16 635 1 1 8 1 7 2 194 1 770.O 142.8 8 209 986 160

*1966 . . . . 18 962 1 4 1 3 9 1 557.1 146.5 8 967 984 511

*1964 *1965 *1966 *1967 •I960 •1987 •1964 *1965 •1966 •,1967 *1966 •1967 •1966. •1967 *1966 •1967

I  . . . . 687 542 1 3 9 2 1 6 7 3 1 0 4 8 1 2 8 4 224 233 97.5 130.3 5.5 6.0 735 748 95 891 94 895
I I  . . . . 723 558 1 5 6 4 1 7 8 0 1 1 2 4 1 3 5 6 257 255 105.3 118.9 5.5 6.5 746 715 77 010 93  605

I l l  . . . . 706 618 1 7 3 1 1 7 1 1 1 3 0 8 1 3 4 1 222 282 120.0 136.9 6.5 6.5 793 736 9 2 1 4 3 9 0 1 9 0
I V  . . . . 784 537 1 8 1 6 2 044 1 4 1 5 1 504 282 255 116.5 132.5 7.0 8.0 738 738 48 228 93 705

^  . . . . 681 1 7 8 6 1 7 5 9 1 3 0 2 1 2 6 3 257 139.6 148.1 13.0 13.0 763 728 65 225 96 551
VI  . . . . 602 1 5 2 4 1 1 4 8 242 145.0 19.0 693 64 669

V I I  . . . . 242 248 190 92 128.8 21.0 760 81 243
V II I  . . . . 706 1 3 6 0 1 0 3 6 329 123.8 21.0 761 76 225

I X  . . . . 695 2 054 1 5 1 4 319 141.9 18.0 714 86 508
X . . . . 688 2 034 1 4 3 2 301 151.* 12.0 771 100 490

XI . . . . 617 1 7 5 7 1 3 9 7 283 138.5 lO.o 732 100 776
X II . . . . 568 1 6 9 6 1 2 2 5 264 148.8 8.0 771 96 103

*) SITC:n nimike käsittää myös muita tuotteita — SITC-positionen omfattar Sven andra produkter — This S IT C -item  also contains other products.
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SITC, Bev. 
No

') *) 872.3. » •) 679.9 ») 678—678 >) 673 676.1 *) 678.1, 677 ') 682.1(3) 812.3

Valanteet Teräsvalu- ValssauBtuotteet — Valsprodukter — Rolled products Kuparikatodit Keraamiset
Got tavara Koppar- saniteetti-

Vuosi ja Steel ingots StälgjutgodB Yhteensä suta - - Därav — Of which katoder valmisteet
Steel castings Summa uopper Keramiskt

kuukausi Total Betonirauta Ratakiskot Valssilanka (cathodes) sanitetsgodsAr och ja  -teräs Räls Valstrâd Sanitary
m&nad Betongjäm Rails Rolled wire ceramic
T ear and articles
month Reinforcing

iron and steel

1 000 kg

1961 . . . . 266 227 10 888 276 282 88367 46 255 68 276 34300 6 019
1962 . . . . 292 898 10 965 285 596 107 660 23 000 67 661 33 930 6 394
1963 . . . . 293 861 14 653 284 914 116 166 19 600 64 613 37 796 5 966
1964 . . . . 339 845 13 439 324 650 135 337 6 910 76 479 33177 5 775
1965 . . . . 322 822 16 666 351 047 140 967 9166 81190 30 523 5 826

*1966 . . . . 367 828 15 835 366 030 133 927 32 087 80 627 31 959 8 661

•1986 •1967 •1966 •1967 •1966 •1967 •1966 *1967 •1966 •1967 •1966 •1967 •1966 *1967 •1966 •1967

I . . . . 33 131 35 610 1410 1399 37 030 29 971 14 526 10 472 1821 2 249 9 569 9 521 3 225 3 376 783 740
I I . . . . 31472 32 598 1466 1409 30 114 29 432 11379 10 599 146 1868 6 417 8186 2 699 2 845 774 740

I l l . . . . 35 937 30 348 1610 1610 38 418 24 283 13 685 7 278 — 3 835 9 234 6 346 2 961 2 993 794 736
IV . . . . 26 883 21 122 1189 1631 37 900 30 521 14 543 13 412 4 076 4184 8 492 6 330 2 488 3139 680 755
Y . . . . 37 559 24 510 1310 1371 32 669 29 821 11486 11603 4 457 4 972 5 258 6 299 2 907 3 363 766 684

V I . . . . 30 505 1251 24 978 7 429 6126 5 642 406 718
VII . . . . 30 475 609 12 364 2 607 3 480 555 1359 52

VIII . . . . 10 788 932 28 318 7 663 2 080 6 083 3184 931
IX  . . . . 30 380 1507 28 010 14 846 1139 6 052 3 584 801
X . . . . 39 748 1578 34 148 8 851 4 682 7 821 2 510 771

XI . . . . 35 450 1589 32 628 14 320 2 705 6 632 3 334 772
X II . . . . 25 500 1384 29 463 12 592 1375 8 872 3 302 819

l) 8ITC:n nimike käsittää myös multa tuotteita — ■) Vain rautaa ja  terästä valmistavista tehtaista.
') SITC-posltlonen omfattar även andra produkter — *) Endast frän järn- ooh stälframställningsverk. 
*) This SIT C -iiem  also con laim  other Products — *) Onlv o/ iron and steehcorks.

4. Teolllsnustuotannon volyymi-indeksi— Volymlndex för lndustrlprodnktlonen1) — Index o/ industrial •production1)
Ryhmien painot Ilmoitettu suluissa — Gruppvikterna angivna inom parentes — Group weights in parentheses

Vuosi ja 
kuukausi 
Ai och 
mänad 
T ear and  
month

Koko teollisuus 
Hela industrin 
Total industry

(100)

Investointi­
tavarat *) 
Investerings- 
varor ■) 
Investment 
goods %)

(0.5)

Muut tuo­
tanto-
hyödykkeet •) 
Andra produk- 
tionsförnöden- 
heter •)
Other pro­
ducers* goods l)

(61.8)

Kulutus­
hyödykkeet 
Konsumtions- 
förnödenheter 
Consumers* 
goods

(28.7)

Toimialaryhmä

1
K aivannais­
teollisuus 
Oruv- o. a . 
extraktiv 
industri 
M ining and  
quarrying

(2.5)

4) — Branschgru

2—3
Tehdas­
teollisuus 
jFabriksindustri 
M anufacturing

(87.a)

pper4) — Group i 

Siitä — Därav 

20
Elintarvike­
teollisuus 
Llvsmedels- 
industri 
Food  manu­
facturing 
industries

(11.2)

o f industry 4)

— Of iohich

21—22
Juomia val­
mistava ja 
tupakka- 
teollisuus 
Dryckes- 
varu- och 
tobaks- 
industri 
Beverage 
industries 
and tobacco 
manufactures

(2.1)

1962 ........ 133 161 133 127 124 132 121 128
1963 ........ 138 144 141 131 133 137 130 137
1964 ........ 148 149 154 136 137 147 135 135

*1965 ........ 157 161 164 143 144 156 142 145
*1966 ........ 164 157 170 153 128 162 163 164

*1960 *1967 *1906 •1967 •1966 •1967 •I960 •1967 *1900 *1967 *1966 •1967 *1966 •1987 *1966 •1967

I ........ 155 175 162 170 162 182 141 161 133 120 152 171 132 135 131 162
I I ........ 157 169 162 173 163 173 144 159 124 124 156 168 129 126 130 143

I l l ........ 179 173 184 178 186 177 164 163 144 148 178 171 143 132 169 178
I V ........ 160 180 157 176 162 185 155 171 132 150 159 180 150 145 162 177
V ........ 166 161 172 156 154 165 151 177

V I ........ 157 155 157 156 117 158 159 235
V I I ........ 119 73 131 106 62 116 146 209

V I I I ........ 165 147 168 163 147 164 165 151
I X ........ 176 171 180 167 145 175 155 145
X ........ 184 174 193 170 143 183 189 150

X I ........ 181 174 188 167 128 180 187 162
X I I ........ 166 166 173 152 109 165 137 149

») Indeksin perus vuosi on 1959 — *) Tuotannolliseen toimintaan käytettävät koneet ja  kuljetusneuvot — *) Raaka-aineet, polttoaineet, voiteluaineet 
ym. — 4) Teollisuusryhmien numerointi on kansainvälisen ISIC-nimikkeistön mukainen. Pienien ryhmien 26, 32 ja  39, joiden paino yhteensä on 

3.8, indeksejä ei julkaista erikseen, mutta ne sisältyvät pääryhmien indekseihin, 
i) Basäret är 1950 — •) Masklner och transportmedel för produktionsändamäl — *) R&varor, hränsle, smörjoljor m.m. — 4) Industrigruppernas num- 

rering följer den internationella nomenklaturen (ISIC). För de smä gruppema 20, 32 och 39, vilkas sammanlagda vikt utgör 3.8, publlceras icke 
gruppindexar, men dessa grupper ingär 1 indextalen för huvudgrupperna. .

l) The base year for  the index is  1959 — •) M achines and transport equipment made fo r  productive activity — *) Raw m aterials, fuel, lubricants, etc. 
— 4) Industrial groups have been numbered according to the international nomenclature ( I S IC ) .  In dices for  the sm all groups 26, 32 and 39, the total 
weight o f which is  3.8, are not published separately but they are included tn the indices o f the m ain groups.
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Tolmialaryhm&t ( ja tk .)*) — Branschgrupper (forts. ) l ) — Groups o f industry (cord.) l)

Siltä — Därav — Of which

Vuosi ja 
kuukausi 
Âr och 
mânad 
T ear and  
month

23
Tekstiili­
teollisuus 
Textilindustri 
M anufacture 
of textiles

(5.9)

24
Kenkä-, 
vaatetus- ja  
ompelu- 
teollisuus 
Sko-, konfek- 
tions- och 
Bömnads- 
lndustri 
M anufacture 
o f footwear, 
other wearing 
apparel and  
made-up 
textile goods

(5.0)

25
Puuteollisuus 
Träindustri 
M anufacture of 
wood and cork, 
except manu­
facture of 
furniture

(6.6)

27
Paperiteolli­
suus
Pappers- 
industri 
M anufacture of 
paper and 
paper products

(13.1)

28
Graafinen 
teollisuus 
Grafisk 
Industri 
Printing , 
publishing  
and allied  
industries

(5.ö)

29—30
Nahka-, 
nahkateos- ja 
kumiteollifluus 
Skinn-, lader-, 
ladervaru- och 
gummi- 
industri 
M anufacture o f 
leather, leather 
products 
(except
footwear) and
rubber
products

(1.7)

31
Kemian 
teollisuus 
Kemlsk 
industri 
M anufacture 
o f chemicals 
and chemical 
products

(5.2)

33
Savi-, lasi- ja
kivenjalos-
tus teollisuus
Ler-, glas-
och stenför-
ädlingslndustri
Manufacture
of non-
metallic
mineral
Products

(8.6)

1962 ........ 115 125 114 141 123 116 132 144
1963 ........ 108 121 121 155 125 123 156 154
1964 ........ 117 121 129 170 131 127 183 179

*1965 ........ 110 118 130 180 136 135 197 203
*1966 ........ 120 129 120 188 137 165 208 211

•1966 •1967 •1966 •1967 *1966 *1967 •1966 •1967 •1966 •1967 •1966 *1967 •1966 •1967 •1966 •1967

I ........ 110 133 116 153 116 113 170 201 146 146 152 170 205 233 178 200
I I ........ 122 147 130 167 125 132 175 185 136 141 161 179 208 217 178 193

I l l ........ 144 154 154 166 151 137 204 194 151 77 192 182 231 225 195 216
I V ........ 128 161 141 166 139 142 170 202 137 142 165 184 213 231 190 211
V ........ 123 138 136 188 135 167 216 221

V I ........ 118 113 125 171 132 175 184 213
V I I ........ 24 33 98 184 101 29 153 205

V I I I ........ 125 148 102 194 128 178 210 244
I X ........ 139 164 124 203 143 188 220 242
X ........ 149 149 114 213 143 199 223 232

X I ........ 134 148 106 205 146 195 219 221
X I I ........ 126 127 109 183 151 183 211 209

Toimialaryhmät — Branschgrupper — Groups o f industry

Siitä — Därav — Of which

Tehdasteollisuuden erlkoisindeksejä 
Specialindexar för fabriksindustri 

5 Specia l indices o f manufacturing

Vuosi ja  
kuukausi 
Âr och 
mänad 
T ear and  
month

34
Metallien 
perus­
teollisuus 
Metallverk 
B asic  metal 
industries

(2.a)

35
Metalli­
tuote­
teollisuus 
Metall- 
manu- 
faktur 
M anu­
facture o f 
metal pro­
ducts, except 
machinery 
and trans­
port
equipment

(3.4)

36
Kone­
teollisuus 
Maskin- 
industri 
M anu­
facture of 
machinery, 
except 
electrical 
machinery

(7.i)

37
Sähkötek­
nillinen 
teollisuus 
Elektro- 
teknisk 
in du8tri 
M anu­
facture of 
electrical 
machinery, 
apparatus, 
appliances, 
and
supplies

(3.1)

38
Kulku­
neuvo­
teollisuus 
Transport- 
medels- 
industri 
M anu­
facture of 
transport 
equipment

(7.7)

Sähkö-, 
kaasu-, 
vesijohto- 
yms. 
laitokset 
El-, gas- 
och vatien- 
verk m.m. 
Electricity, 
gas, water 
and san i- 
tary  
Services

(10.8)

25, 27
Puu- ja 
paperi­
teollisuus 
Trä- och 
pappers- 
industri 
M anu­
facture of 
wood, cork, 
paper and  
paper  
Products

(19.7)

34-38
Hetalli- 
teollisuus 
MetaU- 
industri 
M anu­
facture of 
metal and  
metal pro­
ducts

(28.6)

20-24, 26, 
28-33, 39

Muu
tehdas­
teollisuus
Annan
fabriks-
industri
Other
manufactur­
ing
industries

(44.o)

1962 ........ 145 146 151 144 135 144 132 144 126
1963 . . . . . 154 147 143 141 129 151 143 140 133
1964 ........ 184 165 144 147 134 159 156 148 143

*1965 ........ 215 179 157 158 142 170 163 161 150
*1966 ........ 222 175 155 147 143 m 165 159 163

•1966 *1967 *1966 *1967 *1966 *1967 *1966 *1967 *1966 *1967 *1966 *1967 *1966 •1967 *1966 •1997 •1969 *1967

I ........ 250 247 181 179 168 172 145 143 149 155 191 215 152 171 165 170 145 172
I I ........ 222 230 183 177 164 177 162 149 145 155 ISO 190 158 167 166 171 149 167

I l l ........ 259 227 205 175 184 183 165 156 163 156 195 196 187 175 185 173 171 168
I V ........ 196 223 177 177 154 175 146 152 143 157 169 192 159 182 157 171 161 183
V ........ 219 176 154 156 147 180 170 161 165

V I ........ 179 173 152 152 142 158 155 154 161
V I I ........ 160 82 72 49 4 74 161 155 79 117

V I I I ........ 191 170 141 147 128 178 163 146 173
I X ........ 233 192 169 162 154 190 176 172 175
X ........ 264 193 173 159 159 202 179 178 188

X I ........ 259 190 172 166 159 200 172 178 185
X I I ........ 231 174 165 153 151 194 168 166 167

’) Teollisuusryhmien numerointi on kansainvälisen ISIC-nimikkeistön mukainen. Pienien ryhmien 26, 32 ja  39, joiden paino yhteensä on 3.8, indek­
sejä ei julkaistu erikseen, mutta ne sisältyvät pääryhmien indekseihin.

*) Industrigruppernas numrering följer den internationella nomenklaturen (ISIC). PÖr de smä gruppema 26, 32 och 39, vilkas sammanlagda vikt 
utgör 3.8, publiceras icke gruppindexar, men dessa grupper ingär i indextalen för huvudgrupperna.

*) Industrial groups have been numbered according to the international nomenclature ( I S IC ) .  In dices for the small groups 26, 32 and 39, the total weight 
o f which is  3.8, are not published separately but they are included in the indices o f the m ain groups. 2

2 11321— 67
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5. Myönnetyt talonrakennasluvat — BevUJade byggnadstlllständ — Granted building permití

Kaikki rakennukset —- Alla byggnader — A ll buildings Kivirakennukset — Stenbyggnader — Buildings o i stone

Vuosi ja 
neljännes 
Âr och 
kvartal 
Year and 
quarter

Asuin­
raken­
nukset
Bostads-
byggnader
Residential
buildings

Maatalous­
raken­
nukset
Ekonomie­
byggnader
Farm
buildings

Teollisuus­
raken­
nukset 
Indus tri- 
byggnader 
Industrial 
buildings

Liike­
raken­
nukset
Affärs-
byggnader
Business
buildings

Julkiset
raken­
nukset
Offentliga
byggnader
Public
buildings

Yhteensä1)
Summa1)
Total1)

Asuin­
raken­
nukset 
Bostads- 
byggnader 
Residential 
buildings *

Maa-
talous-
raken-
nuk8et
Ekono­
miebygg­
nader
Farm
buildings

Teolli-
BU U S-
raken-
nukset
Industri-
byggna-
der
Industrial
buildings

Liike­
raken­
nukset
Affars-
byggna-
der
Business
buildings

Julkiset
raken­
nukset
Offentliga
byggna­
der
Public
buildings

Yhteensä1)
Summa1)
Total1)

Suunniteltu tilavuus — Planerai kubifcinnehàll — Planned cubic capacity  — 1 000 000 m*

Koko maa — Hela riket — Whole country
1962 . . . . 15.20 2.68 5.44 2.17 3.10 29.75 10.50 1.30 4.94 1.55 2.68 21.07
1963 . . . . 12.06 2.91 5.58 1.97 3.29 26.99 7.91 1.40 5.16 1.53 2 Í 9 19.00
1964 . . . . 11.73 3.04 6.64 2.62 3.76 29.23 7.50 1.46 5.89 2.04 3.43 20.44
1966 . . . . 12.12 3.02 8.26 3.46 3.36 31.71 8.18 1.45 7.48 2.73 3.15 23.15
1966 . . . . 15.98 3.65 7.43 4.13 3.29 36.70 11.98 2.03 6.73 3.33 3.08 27.34

1966 I 1.89 0.43 1.07 0.69 1.22 5.50 1.38 0.20 0.99 0.6O 1.18 4.37
II 3.97 1.58 2.54 1.04 0.68 10.41 2.09 0.77 2.29 0.78 0.62 6.60

III 3.21 0.58 3.37 1.15 0.58 9.33 2.31 0.25 3.08 0.91 0.55 7.15
IV 3.06 0.43 1.28 0.58 0.88 6.47 2.40 0.23 1.12 0.44 0.80 5.03

*1966 I 2.95 0.44 1.63 1.07 0.89 7.20 2.42 0.25 1.55 0.93 0.84 6.02
II 4.17 1.72 2.41 1.11 0.32 10.40 2.48 0.93 2.19 0.86 0.27 6.78

III 3.21 0.82 1.79 1.26 0.83 8.61 2.25 0.43 1.59 1.00 0.77 6.09
IV 5.65 0.67 1.60 0-69 1.25 10.49 4.83 0.42 1.40 0-54 1.20 8.45

6. Keskeneräiset talonrakennustyöt — Igängrarande husbyggnadsarbeten — Building works not completed

Kaikki rakennukset —• Alla byggnader — A ll buildings Kivirakennukset — Stenbyggnader — Buildings o/ stone

Vuoden ja  
neljännek­
sen
lopussa 
Vid ut- 
gängen av 
End of

Asuin­
raken­
nukset
Bostads-
byggna-
der
R esi­
dential
buildings

Maatalous­
raken­
nukset
Ekonomie­
byggnader
Farm
buildings

Teollisuus­
raken­
nukset 
Indus tri- 
byggnader 
Industrial 
buildings

' Liike­
raken­
nukset 
Affärs- 
byggna- 
der
Business
buildings

Julkiset
raken­
nukset
Offent­
liga
byggna­
der
Public
buildings

Yhteensä1)
Summa1)
T otal1)

Asuin­
raken­
nukset
Bostads-
byggna-
der
R esi­
dential
buildings

Maa-
talous-
raken-
nukset
Ekono­
miebygg­
nader
F arm
buildings

Teolli-
8U U S-
raken-
nukset
Industri-
byggna­
der
Industrial
buildings

Liike­
raken­
nukset
Affärs-
byggna­
der
Business
buildings

Julkiset
raken­
nukset
Offent­
liga
byggna­
der
Public
buildings

Yhteensä1)
Summa1)
Total1)

Suunniteltu tilavuus — Planerai kubiklnneb&U — P lanned cubic capacity  — 1 000 000 m1

Koko maa— Hela riket — Whole country
1965. • • • 12.31 3.24 7.93 2.18 4.66 31.41 7.39 1.61 7.39 1.76 4.41 22.67

* 1 9 6 6 . . . . 13.72 3.58 8.60 3.43 4.64 35.40 8.79 1.96 8.10 2.85 4.46 26.30

1965 I 11.69 2.79 6.03 1.88 6.11 28.31 7.57 1.34 5.53 1.58 4.78 20.88
II 14.12 3.91 6.60 2.38 4.57 32.78 8.39 1.93 6.02 1.99 4.22 22.63

III 14.73 4.02 8.72 2.63 4.40 35.75 8.58 2.01 8.01 2.11 4.09 24.91
rv 12.31 3.24 7.93 2.18 4.66 31.41 7.39 1.61 7.39 1.76 4.41 22.67

*1966 i 11.83 3.02 7.45 1.94 5.18 30.46 7.49 1.52 7.03 1.58 4.96 22.68
i l 14.39 4.01 . 9.11 2.99 4.94 36.84 8.66 2.09 8.59 2.51 4.70 26.71

m 15.42 4.42 9.44 3.66 4.52 38.94 9.33 2.31 8.84 3.08 4.32 28.03
IV 13.72 3.58 8.60 3.43 4.64 35.40 8.79 1.96 8.10 2.85 4.46 26.30

Kaupungit ja kauppalat — Stader och köpingar — Urban commune»
1 9 6 5 . • • • 6.49 0.13 3.74 1.51 3.28 15.32 5.24 0.05 3.49 1.33 3.20 13.36

*1 9 6 6 . 7.52 0.17 3.58 . 2.66 3.37 17.48 6.20 0.11 3.39 2.35 3-31 15.44

1965 i 6.60 0.09 3.80 1.21 3.55 15.40 5.59 0.03 3.62 1.12 3.41 13.81
il 7.54 0.13 3.69 1.61 3.17 16.22 5.99 0.05 3.46 1.39 3.03 13.97

m 7.77 0.15 4:07 1.61 3.08„ 16.88 6.05 0.07 3.79 1.38 2.96 14.30
IV 6.49 0.13 3.74 1.51 3.28*1 15.32 5.24 0.O5 3.49 1.33 3.20 13.36

*1966 I 6.67 0.14 3.58 1.41 3.68 15.63 5.62 0.06 3.39 1.26 3.60 13.97
II 7.69 0.15 4.04 2.22 3.58 17.87 6.14 0.08 3.79 2.03 3.49 15.61

III 8.28 0.21 4.20 2.73 3.37 19.00 6.54 0.13 3.94 2.47 3.31 16.47
IV 7.52 0.17 3.58 2.66 3.37 17.48 6.20 0.11 3.39 2.35 3.31 15.44

i ) Näihin lukuihin sisältyvät myös edellisiin ryhmiin kuulumattomat.rakennukset, kuten kylmät kesäasunnot, omakotitalojen talousrakennukset yms. 
a) I  dessa tai ing&r även de byggnader, som ej tillhör ovannämhda grupper, s&som kalla sommarbostäder, egna hems ekonomiebyggnader m.m. 
») Including buildings not mentioned above, e.g. summer-houses, sheds, etc,,
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7. Valmistuneet rakennukset — Färdigställda byggnader — Completed buildings

Kaikki rakennukset — Alla byggnader —  A ll buildings Kivirakennukset —  Stenbyggnader —  Buildings of Stone

Asuin- Maa- Teoili- Liike- Julkiset Yhteensä1) Asuin- Maa- Teoili- Liike- Julkiset Yhteensä1)
raken- talous- SU U B- raken- raken- Summa1) raken- talous- BUUB- raken- raken- Summa1)
mikset raken- raken- nukBet mikset Totot1) mikset raken- raken- nukset nukset Total')
Bostads- mikset mikset Affäre- Offentliga Bostads- nulreet nukset Affäre- Offentliga
byggna- Ekono- Industri- byggna- byggna- byggna- Ekono- Industri- byggna- byggna-
der miebygg- byggna- der der der miebygg- byggna- der der
Residential nader der Business Public Residential nader der Business Public
buildings F arm Industrial buildings buildings buildings Farm Industrial buildings buildings

buildings buildings buildings buildings

Tilavuus —’  Kubikinnehäll —  Cubic capacity - -  1 000 000 m*

Koko maa —  Hela riket — Whole country
1962  ........... 10 .61 2 .1 5 4 .8 5 2 .2 6 2.31 23 .1 8 6 .6 4 0 .9 2 4 .3 0 1 .78 2 .02 15.77
1 9 6 3  ........... 12 .81 2 .2 9 4 .75 1.87 2 .4 4 2 5 .1 6 8 .6 2 1 .1 0 4 .34 1 .38 2 .07 17 .62
19 6 4  ........... 10 .67 2 .4 9 6 .7 4 1 .95 2 .8 2 2 4 .8 6 6 .9 5 1 .23 5 .2 3 1 .50 2 .5 2 17.54
196 5  ........... 11 .0 4 2 .61 6 .45 2 .78 3 .1 3 27 .2 2 7 .58 1 .2 1 5 .7 4 2 .17 2 .87 19 .67

* 1 9 6 6  ........... 11 .2 6 2 .8 0 5 .7 5 2 .44 3 .0 0 2 6 .5 4 7 .81 1 .32 5 .1 4 1 .9 0 2 .7 6 19 .05

1 9 6 5  I 1 .9 9 0 .2 5 1.31 0 .47 0.6O 4 .7 6 1 .41 0 .1 2 1 .17 0 .3 4 0 .5 5 3 .62
I I 2 .14 0 .3 9 1.30 0-44 1.10 5 .6 4 1 .58 0 .1 9 1 .18 0 .3 5 1.02 4.35

I I I 2 .5 3 0 .97 1.57 0 .7 4 0 .90 7 .2 0 1 .74 0 .4 1 1 .41 0 .6 0 0 .82 5 .00
IV 4 .3 8 1 .00 2 .27 1 .13 0 .5 3 9 .6 2 2 .8 5 0 .4 9 1 .9 8 0 .8 8 0 .4 8 6 .70

* 1 9 6 6  I 2 .3 0 0 .2 4 1 .2 9 0 .5 6 0 .4 2 4 .9 2 1 .7 2 0 .1 1 1 .11 0 .4 6 0 .3 9 3.81
11 1 .9 9 0 .4 1 0 .8 8 0 .4 6 0 .5 5 4 .5 5 1 .4 5 0 .2 0 0 .8 0 0 .37 0 .51 3 .3 5

I I I 2 .3 6 0 .9 9 1 .54 0 .55 1 .20 7 .15 1 .5 2 0 .4 9 1 .43 0 .3 8 1 .10 4 .9 5
IV 4 .6 1 1 .1 6 2 .0 4 0 .87 0 .8 3 9 .9 2 3 .1 2 0 .5 2 1 .8 0 0 .6 9 0 .7 6 6 .9 4

Kaupungit ja kauppalat — Städer ooh köpingar — Urban communes
1962 ........... 6 .7 6 0 .0 5 3 .7 0 1 .54 1.16 13 .40 5 .5 3 0 .0 1 3 .3 9 1.38 1.09 11 .4 6
19 6 3  ........... 8 .8 6 0 .0 5 2 .91 1 .26 1.37 14 .6 6 7 .51 0 .0 3 2 .7 2 1 .06 1.31 12.71
19 6 4  ........... 6 .8 8 0 .0 9 4 .1 5 1 .30  • 1 .66 14 .30 5 .6 5 0 .0 5 3 .9 3 1 .13 1.60 12 .42
1965  ........... 7 .0 0 0 .0 8 4 .11 1 .65 2 .0 4 15 .0 9 5 .8 1 0 .0 4 3 .77 1.41 1 .95 13 .03

* 1 9 6 6  ........... 7 .42 0 .1 2 3 .8 2 1 .55 1 .8 9 15 .0 0 6 .2 5 0 .0 5 3 .4 7 1 .3 6 1 .8 0 13 .00

1 9 6 5  I 1 .35 0 .0 2 0 .9 0 0 .27 0 .3 3 2.91 1 .11 O .oo 0 .8  0 0 .2 3 0 .3 2 2 .48
II 1 .38 O .o i 0 .9 6 0 .2 8 0 .8 2 3 .4 9 1 .17 0.01 0 .9 2 0 .2 5 0 .7 8 3 .1 4

III 1 .49 O .o i 0 .9 4 0 .4 8 0 .5 6 3 .5 4 1 .3 0 0.01 0 .8 7 0 .4 4 0 .5 3 3 .1 6
IV 2 .7 8 0 .0 4 1 .31 0 .62 0 .3 3 5 .1 5 2 .2 3 0 .0 2 1 .18 0 .4 9 0 .3 2 4 .25

* 1 9 6 6  I 1 .7 3 0 .0 2 0 .7 3 0 .3 5 0 .21 3 .0 7 1.47 O .o i 0 .6 0 0 .31 0.2O 2 .60
II 1 .3 5 0 .0 4 0 .6 3 0 .3 0 0 .3 4 2 .7 0 1 .1 9 O .o i 0 .6 0 0 .2 8 0 .3 3 2 .42

I I I 1 .37 O .o i 1 .0 3 0 .3 4 0 .7 9 3 .5 9 1 .14 O.oo 0 .97 0 .2 8 0 .74 3 .1 5
IV 2 .97 0 .0 5 1 .43 0 .5 6 0 .5 5 5 .6 4 2 .4 5 0 .0 3 1 .3 0 0 .4 9 0 .5 3 4 .8 3

x) Näihin lukuihin sisältyvät myös edellisiin ryhmiin kuulumattomat rakennukset, kuten kylmät kesäasunnot, omakotitalojen talousrakennukset yms. 
1) I  dessa tai ingär även de byggnader, som ej tillhör ovann&mnda grupper, säsom kalla sommarbostäder egna hems ekonomiebyggnader m.m. 
*) Including buildings not mentioned above e.g. summer-houses, sheds, etc.

8. Asuntojen tuotanto — Bostadsproduktlonen — Production of dioellings
Sosiaalisen tutkimustoimiston mukaan — Enligt Byrän för social forskning — According to the Bureau  o f Social Research

VuobI ja  neljännes 
Ar och kvartsi 
Y ear and quarter

Asuinhuoneistoja
BoBtadslägenheter
Dwellings

Asuinhuoneita
Boningsrum
Rooms

Huoneistoala m* 
Lägenhetsyta m1 
Floor area  m %

Asuinhuoneistoja
BostadBlägenheter
Dwellings

Asuinhuoneita
Boningsrum
Rooms

Huoneistoala m* 
Lägenhetsyta m* 
Floor area  ma

Kaupungit ja kauppalat —  Städer och köpingar Maalaiskunnat— Landskommuner-— Sural communes
Urban communes

I960 .............................. 20 704 61056 1163 911 10 821 39 805 763 781
1961.............................. 25 854 72 227 1 371 384 11445 41 919 820 442
1962.............................. 25 604 73 513 1 389 818 11845 - 43 795 846 932
1963 .............................. 32 883 96 484 1 829 548 11250 42 320 836 071
1964 .............................. 24 297 78 397 1463 945 11084 41 034 806 759
1965 ................ ............ 24 580 81 425 1 531896 12 081 45 288 881 838

1965 I  ...................... 4 851 15 450 290 471 1952 7 426 145 451
I I ............................. 5 079 16 383 306 191 2 613 8 870 172 429

I l l ............................. 5129 17 554 332 695 3195 11784 228 558
I V ............................ 9 521 32 038 603 639 4 421 > 17 208 335 400

1966 I  ........... 5 979 19 632 371 277 1535 5 992 118 681
I I  . : ....................... 4 695 16120: 297 735' 1845 7 068 140 029

I l l ...................... 4 921 ... ... 16 608 311 283 2 925 11556 227 379
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9. Vähittäiskaupan myynti — Detaljhandelns försäljning — Retailers’ sales

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och 
m&nad 
Year and 
month

Kaikki vähittäiskaupat 
Hela detaljhandeln
A ll retailers
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Volyymi- 
indeksi a) 
Voly in- 
inde x *)
Volume 
index  V

Arvo-
indeksi
Värdeindex
Value
index

1954 =  100

Arvoindeksi — Värdeindex — Value index (1964 =  100)

1961 138 175 186 163 171 173 158 237 241 214
1962 147 193 207 177 186 194 175 279 265 237
1963 151 207 213 192 196 213 180 301 277 257
1964 147 221 224 204 214 238 185 302 331 282
1965 159 248 246 230 241 266 202 326 404 328
1966 ..................... 164 265 269 240 258 298 220 342 448 356

1965 X I . . . . 167 260 295 231 243 254 277 297 421 339
XII . . . . 220 347 484 297 307 378 334 429 470 550

1966 I . . . . 131 207 188 179 222 215 164 229 438 305
II . . . . 134 213 210 194 227 224 149 256 442 293

Ill . . . . 148 237 238 214 253 266 161 288 480 323
IV . . . . 155 252 234 225 265 311 207 279 452 315
V . . . . 173 273 263 253 253 262 262 373 439 339

VI . . . . 168 273 245 257 252 346 221 385 417 329
VII . . . . 151 251 200 247 252 336 148 355 370 295

VIII . . . . 162 265 233 245 260 310 198 394 413 339
IX  . . . . 167 274 282 249 257 295 218 366 432 403
X . . . . 170 277 282 249 264 300 248 361 464 373

XI . . . . 170 277 306 242 262 296 269 343 491 375
X II . . . . 234 382 543 322 332 414 401 477 542 584

*1967 I . . . . 136 226 218 194 239 251 191 240 513 314
II . . . . 141 236 222 210 253 260 174 257 518 332

I l l  . . . . 261 252 234 284 308 190 285 529 349
IV . . . . 281 250 249 286 348 242 335 534 345

Myynti — Försäljning — Sales
MHj mk

1961 6 635.8 130.6 2 408.6 1 366.4 416.2 890.9 554.9 156.9 710.9
1962 7 319.0 145.7 2 621.7 1 487.1 466.7 986.1 651.7 172.4 787.6
1963 7 832.6 149.1 2 844.4 1 568.4 512.6 1 017.1 704.9 180.1 855.8
1964 8 357.9 157.2 3 018.4 1 708.5 572.0 1041.2 707.3 215.5 937.8
1965 9 393.8 172.6 3 395.8 1 930.1 638.9 1 141.6 761.9 262.8 1 090.1
1966 10 033.7 188.8 3 544.0 2 065.5 715.4 1 243.5 800.9 291.6 1184.0

1965 XI . . . . 819.6 17.3 284.6 161.9 50.8 130.2 58.0 22.8 94.0
X II . . . . 1 093.6 28.3 365.9 204.8 75.6 151.2 83. s 25.5 152.4

1966 I . . . . 651.6 11.0 220.1 147.7 43.0 76.9 44.7 23.7 84.4
II . . . . 672.2 12.3 238.9 151.0 44.8 70.1 49.9 24.0 81.2

I l l  . . . . 746.6 14.0 263.8 168.5 53.2 - 75.5 56.1 26.0 89.4
IV . . . . 793.2 13.7 277.3 176.6 62.2 97.2 54.5 24.5 87.2
V . . . . 861.7 15.4 311.6 168.7 52.4 123.0 72.8 23.8 94.0

VI . . . . 860.7 14.3 316.5 167.8 69.3 104.0 75.0 22.6 91.2
VII . . . . 792.6 11.7 304.7 168.2 67.2 69.6 69.3 20.1 81.8

VIII . . . . 837.1 13.6 302.4 173.1 62.0 93.0 76.7 22.4 93.9
IX  . . . . 863.6 16.6 307.2 171.5 59.1 102.7 71.3 23.4 111.8
X  . . . . 875.1 16.6 306.7 176.1 . 60.1 116.7 70.5 25.1 103.4

X I . . . . 874.7 17.9 298.5 175.0 59.3 126.4 67.0 26.6 104.0
X II . . . . 1 204.8 31.8 396.3 221.3 82.8 188.4 93.1 29.4 161.7

*1967 I . . . . 709.3 12.8 238.6 159.3 47.1 89.9 46.8 27.8 87.0
II . . . . 744.1 13.0 258.6 168.5 52.0 81.7 50.1 28.1 92.1

I l l  . . . . 824.0 14.7 288.0 189.4 61.6 89.4 55.5 28.7 96.7
IV . . . . 885.1 14.6 306.6 190.6 69.7 113.9 65.3 28.9 95.5

i) Myynti käsittää elintarvikkeiden lisäksi tekstiili- ja/tai taloustarvikkeitta (maaseudun sekatavarakauppojen ja osuuskauppojen tavanomainen 
tavaralajitelma) — *) liman Oy. Alkoholiliike Ab.

>) Försäljnlngen omfattar Utom livsmedel även teztllier och/eller hushällsartiklar (det typiska varusortimentet för ianthandlare och andelslag pä 
landsbygden) — *) Utan Oy. Alkoholiliike Ab.

') S a la  consist o f food articles and textil and/or household a rt ic la  — ’) Without Oy. A lkoholiliike Ab.
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10. Tukkukaupan myynti — Partlhandelns försäljnlng — Wholesalers' sales

Vuosi ja 
kuukausi 
Àr och 
mänad 
T ear  and  
month

Kaikki tukkukaupat 
Alla partiaffärer
A ll wholesaler»

Volyymi- Arvo-
indeksi indeksi
Volym- Värde-
index index
Volume Valut
index index

1954 = 100
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Arvoindeksi — Värdeindex — Value index (1954 = 100)
1961.................. 147 193 213 1 2 1 184
1962 .................. 156 21 0 231 174 197
1963 .................. 160 22 1 257 207 205
1964 .................. 169 246 272 170 250
1965 .................. 174 264 311 175 264
1966 .................. 179 279 335 160 271

1965 X I . . . . 183 279 329 165 277
XII . . . . 198 301 354 244 288

1966 I . . . . 141 217 240 121 226
II . . . . 160 247 284 134 231

III . . . . 177 276 337 151 261
IV . . . . 176 275 335 148 284
V . . . . 185 288 347 178 290

VI . . . . 185 286 323 157 313
VII . . . . 158 251 322 99 285

VIII . . . . 182 290 366 206 284
IX  . . . . 196 306 386 160 273
X  . . . . 190 296 362 171 255

XI . . . . 187 294 359 153 263
X II . . . . 21 1 328 363 247 284

1967 I . . . . 142 227 274 109 211
II . . . . 166 266 317 238 219

III  . . . . 294 347 206 266
IV . . . . 305 376 198 249

114
113 
100 
119 
106 
110

126
95

90
105
125
117 
111
88
53

114 
140 
132 
127 
114

92
118 122 
118

187
205
205
228
233
248

241
291

159
192
232
221
251
252 
215
264 
295 
281 
272 
340

163
220
237
265

120
205
180
143
143
148

147
113

158
109
120
139
139 
145
149 
176 
171 
151 
169 
151

127
140 
113 
196

307
321
333
412
391
392

372
442

323
420
425
400
435
429 
310 
299 
354 
402 
385 
515

310
430 
533 
547

186
206
235
252
319
373

356
352

358
373
340
332
324
399
310
390
396
403
401
457

444
401
414
405

199
197
206
215
257 
267

303
322

224
251
275
249
261
234
180
263
312
300
305
355

211
251
251
258

Myynti — Försäljning — Sales
Milj. mk

1961........ ......... 9 649.0 2 767.4 182.4 2 049.1 480.9 1 667.5 146.9 1 210.4 610.4
1962 .................. 10 467.1 2 997.fl 261.6 2 198.0 476.4 1 714.0 250.1 1 264.8 676.5
1963 .................. 11 033.8 3 332.3 311.1 2  288.0 419.5 1 718.1 220.3 1 312.5 773.7
1964 ............ . 12 304.4 3 525.7 256.3 2 791.3 503.5 1911.4 174.5 1 626.2 828.2
1965 .................. 13 219.6 4 026.2 262.5 2 947.5 444.9 1 949.1 175.1 1 543.2 1 048.8
1966 .................. 13 954.2 4 349.7 241.3 3 018.4 462.7 2 075.7 180.8 1 543.9 1 227.7

1965 X I . . . . 1161.8 355.5 20.7 257.7 44.1 168.2 14.9 122 .1 97.5
XII . . . . 1 255.4 382.0 30.5 267.6 33.3 203.1 11.5 145.3 96.5

1966 I . . . . 906.6 259.4 15.2 209.7 31.6 110.7 I 6.1 106.2 98.0
II . . . . 1 028.3 307.4 16.7 214.9 37.0 134.1 11.1 138.1 102 .2

III . . . . 1148.6 363.7 18.9 242.0 44.0 161.8 12.2 139.7 93.1
IV . . . . 1143.0 362.2 18.6 264.0 41.2 154.1 14.1 131.6 90.9
V . . . . 1197.0 375.3 22.3 269.6 39.2 176.4 14.1 142.8 88.7

VI . . . . 1194.0 349.2 19.7 291.1 30.8 176.0 14.7 141.1 109.2
VII . . . . 1 043.8 347.5 12.4 265.1 18.6 150.3 ‘ 15.2 10 1 .8 84.9

VIII . . . . 1 202.3 395.7 25.8 263.6 40.0 184.2 17.9 98.2 107.0
IX  . . . . 1 271.7 417.6 20 .0 253.7 49.2 206.0 17.4 116.4 108.4

X  . . . . 1 229.3 391.1 21.5 236.5 46.5 196.0 15.4 132.2 110.4
X I . . . . 1  2 2 1 .0 388.4 19.2 244.1 44.6 190.0 17.2 126.6 109.8

X II . . . . 1 368.6 392.2 31.0 264.1 40.0 237.1 15.4 169.2 125.1

*1967 I . . . . 944.1 295.7 13.7 196.3 32.4 113.7 12.9 101.7 121.7
II . . . . 1103.6 342.9 29.9 203.8 41.5 153.3 14.2 141.1 109.9

III . . . . 1 223.8 375.3 25.8 246.9 42.8 165.5 11.5 175.2 113.6
IV . . . . 1 267.9 406.2 24.8 231.0 41.4 185.1 19.9 179.9 111 .0

634.0 
627.8
667.7
687.3
822.2
854.0

80.5
85.6

69.7
66.8
73.2
66.3
69.6
62.2
48.0
69.9
83.0
79.7
81.1
94.5

56.0
66.9
66.7
68.6
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11. Tuonnin Ja viennin arvo — Värdet av importen och exporten — Value o/ imporis and exports
Ulkomaankauppatilaston mukaan — Enligt utrikeshandelsstatistiken — According to Foreign Trade Statistics

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och mänad 
Year and month

Tuonti — Import - -  Im porte Vienti — Export — Exports Viennin ( + )  
tai tuonnln(—) 
enemmyys 
överskott av 
exporten ( +  ) 
eller importen 
(— )
Export surplus 
( + )  or import 
surplus (—)
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Milj. mk

1962  .................. 1 7 6 2 1 6 6 4 37 1 1 7 9 5 6 5 0 3  9 2 9 144 190 3 1 9 7 7 7 0 1 5 8 9 6 6 3 3  5 3 3 —  3 9 6
1 9 6 3  .................. 1 8 2 7 1 6 9 9 3 7 3 1 6 6 6 66 2 3  86 7 16 5 113 3  3 9 9 8 1 2 1 75 2 6 1 4 3  6 7 8 —  189
196 4  .................. 2 111 1 9 8 2 5 0 8 2 1 9 7 8 0 1 4  8 1 6 2 3 0 9 0 3  8 10 8 9 6 2 0 2 0 61 0 4 1 3 2 —  68 4
1 9 6 6  .................. 2 361 2 1 7 8 6 1 5 2 3 8 9 8 7 8 5  26 5 25 2 60 4  252 9 2 0 2 1 6 6 8 0 0 4  5 6 6 —  6 9 9

*1 9 6 6  .................. 2 4 50 2 3 07 5 9 0 2 4 8 4 1 0 3 6 5 5 2 4 2 6 4 59 4  4 9 3 86 3 2  2 9 7 87 7 4  8 18 —  706

*1 9 6 6  I —  I I I 5 4 4 5 1 0 117 5 8 2 249 1 2 4 4 8 4 5 7 9 0 115 4 7 6 1 22 879 —  36 5
I —  V I 1 1 1 4 1 0 4 5 2 5 0 1 2 6 9 5 0 6 2 6 3 3 143 22 1 9 6 0 3 37 1 0 8 3 3 5 4 2 1 2 6 —  507
I —  I X 1 7 4 9 1 6 4 2 4 1 6 1 8 2 3 74 8 3  98 7 195 4 3 3 1 6 2 6 2 6 1 6 8 2 5 4 7 3  40 2 —  58 5
I - X I I 2 4 5 0 2 3 07 59 0 2 4 8 4 1 0 3 6 5  5 2 4 26 4 59 4  4 9 3 8 6 3 2 2 9 7 8 7 7 4  8 1 8 —  706

X I 2 2 6 2 16 5 5 211 99 491 17 5 4 1 4 74 19 6 9 3 4 3 8 —  53
X I I 2 4 6 2 32 5 9 25 1 98 557 3 3 5 4 8 0 80 2 1 6 137 5 1 9 —  38

*1 9 6 7  I — I I I 5 5 7 5 32 14 2 6 4 6 2 7 6 1 3 4 5 5 8 8 1 0 2 2 13 5 5 6 8 2 1 2 1 0 8 8 —  2 57
I 2 0 3 192 62 2 0 2 88 46 8 3 0 2 3 3 3 52 18 9 5 9 3 6 6 —  1 02

II 17 7 1 70 39 2 2 8 94 4 4 3 12 2 3 3 0 41 18 1 74 3 4 4 —  99
I I I 177 1 70 '41 2 1 6 94 4 3 4 1 6 3 3 59 41 19 9 7 9 3 7 9 —  5 5
IV 20 3 19 3 55 2 3 0 101 48 7 31 6 3 6 0 57 18 7 72 39 8 —  8 9

12. Tuonnin Ja viennin volyymi-indeksi — Volymindex för Importen och exporten — Volume index for imporis and exports
1982 =  100. Ulkomaankauppatilaston mukaan — Enligt utrikeshandelsstatistiken — According to Foreign Trade Statistics

Vuosi ja 
neljännes 
Ar ooh 
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Year and 
quarter
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1962 ..................... 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100
1963 ..................... 98 103 122 101 102 92 86 101 102 110 62 104 102 110 88
1964 ..................... 119 113 123 112 143 120 118 122 109 147 44 111 105 122 81
1965 ..................... 129 128 168 126 147 127 126 129 114 156 28 118 97 128 101
1966 ..................... 135 134 130 135 174 128 115 149 122 158 28 126 92 138 111

1964 II . . . . 125 109 108 109 130 139 135 146 109 171 34 111 101 122 88
Ill . . . . 116 113 119 112 139 114 119 106 118 158 76 119 144 122 73
IV . . . . 128 127 146 126 163 122 118 130 120 137 38 124 113 131 103

1965 I __ 122 120 161 118 123 124 125 122 96 151 16 98 61 120 81
II . . . . 137 125 205 121 150 146 148 142 114 166 26 117 90 132 99

Ill . . . . 126 131 138 131 154 114 112 119 120 137 42 124 131 130 84
IV  . . . . 132 135 171 134 163 123 117 132 129 168 25 133 105 132 140

*1966 I __ 119 117 122 117 136 117 104 141 88 190 9 88 48 114 64
II . . . . 136 126 121 126 155 143 144 141 126 146 35 130 95 147 110

Ill . . . . 133 138 140 138 200 116 100 146 133 132 40 139 124 144 112
VI . . . . 150 157. 137 158 206 134 115 172 142 158 31 147 103 148 153

*1967 I . . . . 126 117 85 118 164 129 116 151 108 146 15 112 59 135 98
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18. Tärkeimpien tavarain tuonti — Importen av vlktlgare varor — Imports of certain commodities
Ulkomaankauppatilaston mukaan — Enligt utrikeshandelsstatistiken — According to Foreign Trade S tatistia

8ITC, Rev. N:o 041 042 044 043, 045 051 001.1— a 071.1 072

Vehnä Biisi Maissi Vilja, muu Hedelmät, Sokeri Kahvi, myös Kaakao
Vete Bis Majs Spannm&l, tuoreet Socker paahdettu Kakao
Wheat Rice M aize annan (ml. pähkinät) Sugar Kaffe, även Cocoa '

Cereals, other Fmk ter, färska rostat
(inkl. nötter) Coflee,
Fruits and nuts, incl. roasted
fresh

1 000 kg

1961 .............. 124 007 12 583 40195 35 417 92 554 126 931 38 471 2 006
1962 .............. 174 239 16 488 35 666 68 623 106 639 148 816 39 517 2 455
1963 .............. 337 812 11162 44 277 105 190 109 765 122 795 41 979 2 533
1964 .............. 60 801 14 675 53 714 68 393 106 682 175 343 47 497 3103
1965 .............. 76 091 14 857 53 268 93 871 111115 122 601 40145 3 933

*1966 .............. 65 044 13 425 27 848 16 629 126 919 162 372 45 946 4 455

*1966 I .. 70 2145 821 17 437 4 986 2 701 508
II .. 3 141 4 720 7 009 953 12 374 6 794 2 346 307

I l l  .. 7 282 1180 947 2 10 653 9 896 3 260 342
IV .. 4 465 1123 11112 674 14 647 7118 4 749 372
V .. 12 5 045 6 1827 13 924 2 000 3 796 484

VI .. — 478 5 ' 4 220 12 428 4 210 3 387 282
VII .. 8 234 306 4 2 6 828 32 635 5164 234

VIII .. 7 981 127 2 086 3 4 089 19 487 3 975 209
IX  .. — 35 16 780 4 464 36 888 4 780 432
X  .. 9 797 9 1157 983 4 637 14 030 2 847 401

X I .. 3 000 315 1531 792 12 047 19 962 6 737 463
X II .. 21132 17 1830 6 572 13 391 5 466 2 214 421

*1967 I .. 9 755 2 206 10 20 183 14 068 12 239 3 293 441
II .. — 311 4 377 4 776 17 758 6 418 3123 402

I l l  .. 30 1209 19 7 204 12 233 6 342 2 411 279
IV .. 28 203 3 835 7 943 14 646 4 371 4 304 407

SITC, Kev. N:o 081.s 121 211.1—a ») 231 202.1, 2, 8 263.1 274.1 276.3

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och minad 
Year and month

öljykakut ja 
-rouheet 
Oljekakor 
och -kross 
Oil cake 
and grits

Tupakka, 
valmlstamaton 
Tobak, 
obearbetad 
R aw  tobacco

Nautaeläinten 
ja  hevosten 
vuodat 
Hudar av 
nötkreatur 
och hästdjur 
N eat and  
horse hides

Luonnon- 
kautBU, synt. 
ja  regener. 
kautsu 
Naturgummi, 
synt. gummi 
o. gummi- 
regenerat 
J)

LampaanvUla 
ja  viUatopsi 
F&ruil och 
tops d&rav 
Sheep’s and  
lambs* wool, 
and wool tops

Puuvilla
Bomull
Cotton

Rikki
Svavel
Sulphur

Suola
(natrium-
kloridi)
Salt
(natrium-
klorid)
Salt

1 000 kg

1 9 6 1 .............. 46 028 7 244 8 912 9 279 3 956 15 705 85 866 223 422
1962 .............. 36 718 6 288 6 882 10 716 3 712 16 389 83 546 274 434
1963 .............. 87 605 6 959 5 468 12 788 3 978 16 408 59 372 267 334
1964 .............. 29 252 6 079 6145 11976 3 805 12 424 70 625 307 154
1965 .............. 38 371 5 805 5 098 14 803 3164 14 866 72 121 325 875

*1 9 6 6 .............. 54 095 5 643 5 343 21871 3 835 21 229 77 782 376 010

*1966 I .. 10 740 1082 372 1886 302 6 769 10 723 15 618
II .. 6 618 302 374 2118 323 50 10150 18 297

I l l  .. 1751 506 364 2 670 468 2 150 3 521 5 721
IV .. — 176 419 610 346 301 3 233 7 814
V .. — 177 610 1045 362 304 3 610 19 761

VI .. 272 424 515 833 203 642 9 755 35 067
VII .. — 308 223 2102 79 1208 5 878 64 405

VIII .. 20 588 185 507 1174 332 141 3 681 47 625
IX  .. 9 220 238 483 848 330 3 461 5 816 64 220
X .. — 1047 365 4 557 319 775 6 562 35 330

XI .. — 749 607 2 913 417 485 3 874 34 371
X II .. 4 906 449 604 1115 - 354 4 943 10 979 27 781

*1967 I .. 2159 766 739 2 780 366 1395 11 618 20 306
II .. — 562 808 883 380 1 770 7 5 784

I l l  .. 1 819 477 738 273 585 1151 2 516
IV .. — 345 443 2 701 415 2184 3 280 20 437

■) SITC:n nimike käsittää myös multa tuotteita kuin allamainitun.
') SITC-positlonen omfattar Sven andra produkter fin den nedann&mnda.
’) Crude rubber inel. synthetic and reclaimed — ') This SITC -item  also contains other products than that below.
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18. Tärkeimpien tavarain tuonti (jatk.) — Importen av vlktlgare varor (forts.) — Im ports o f certain commodities (coni.)

SITO, Rev. N:o 281 821.4 321. S 332.1 832.2 332.3— 4 332.S 6U.a(s)

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och m&nad 
Year and month

Rautamalmi 
ja  -rikaste 
Jämmalm 
och sllg 
Iron  ori and  
concentrates

Kivihiili,
antrasiittl
yms.
Stenkol, 
antrasit o.d. 
Coaly
anthracite, etc.

Koksi ja 
puolikoksi 
Koks och 
halvkoks 
CoJce and  
semi-cohe

Bensiini 
Bensin 
Motor spirits

Petroli ja  
raskasbensllnl 
Petroleum och 
tungbensln 
Petroleum

Polttoöljyt,
muut
Brännoljor, 
andra 
F u el oils, 
other

Volteluöljyt ja  
-rasvat yms. 
Smörjoljor 
o. -fetter o.d. 
Lubricating  
oils and greases

Natrium-
karbonaatti
(sooda)
Natrium-
karbonat
(soda)
Sodium
carbonate
(soda ash)

1 000 kg 1 0001 1 000 kg

1961 .............. 145 241 2 779 336 260 633 45 395 40 016 1 482 990 71065 66 774
1962 .............. 448 671 2 620 519 366 571 23 528 38 613 1 893 210 52 852 67 128
1963 .............. 390 751 2 182 624 351 848 26 982 40155 1 944 667 61 247 63 462
1964 .............. 613 676 2 413 663 887 354 16 929 28 486 2 227 655 64 372 72 497
1965 .............. 970 117 2 517 152 831 884 26882 31 881 2 883 681 66 915 74 512

*1966 .............. 837 318 2 045 638 726 528 26 262 39 097 3 931 666 80 075 66 467

*1966 I .. 28 394 201 963 28 091 1741 4196 271 552 3 944 6 900
II .. 53 081 71 645 17 570 3 633 2152 298 337 8 019 2 219

Il l  .. _ 38 967 69 483 756 8 025 316 050 4 673 3 435
IV .. 43 182 27 362 1729 4 657 6 302 247 638 3 369 2 912
V .. _ 97 595 63 502 3 099 1706 236 728 4 685 4 951

VI .. 36 919 153 848 52 496 770 787 379 984 10 812 5 686
VII .. 67 097 202 820 39 482 1446 5 376 255 136 2 348 6 578

VIII .. 115 552 270 629 26 437 2 462 952 461 436 5 647 3 616
IX  .. 131 778 216186 131 633 1668 1 444 374 994 7 360 9 765
X .. 152 916 248 550 92 528 3 609 4 778 457 865 4 493 6 785

XI .. 127 819 253 456 86 204 1387 3 727 342 358 13 400 4 774
X II .. 80 581 262 617 127 373 1034 652 289 688 11325 8 845

*1967 I .. 46 184 143 487 23 427 1146 2 703 329 875 5114 4 784
II .. 13 402 60 999 17 600 1226 5 296 218 416 2 837 4139

I l l  .. 34 397 73 038 149 840 3 322 5 444 195 631 1021 2 552
IV .. 13 903 101 269 37 363 1495 2 445 248 141 9 218 2 909

SITO, Rev. N:o 271. s, 561.1 271.8, 561.3 561.s 621 620.1 652 653.2 662.3

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och m&nad 
Year and month

Typpi-
lannoitteet
Kväve-
gödselmedel
Nitrogen
fertilizers

Fosfaatti
lannoitteet
Fosfat-
gödselmedel
Phosphated
fertilizers

Kali-
lannoitteet
Kaligöd-
selmedel
Potash
fertilizers

Puolivalmis­
teet kautsusta 
Halvfabrikat 
av gummi 
Rubber fabricat­
ed materials

Ajoneuvojen 
ja  lentok. 
uiko- ja  
sisärenkaat 
Däck och 
slangar för 
fordon och 
flygmaskiner 
l)

Puuvilla­
kankaat 
Tyger av 
bomull 
Cotton 
fabrics

Villa-ja 
karva- 
kankaat 
Tyger av ull 
och av fina 
djurhär 
Woollen and  
worsted 
fabrics

Tulenkestävät
rakennus­
tarvikkeet
Eldfasta
byggnads-
material
Refractory
construction
materials

1 000 kg

1961.............. 161 539 363 036 133 983 2 485 5 605 3 013 906 17 782
1962 .............. 100 062 310 788 139 014 2 895 5 626 2 796 941 16 619
1963 .............. 138 311 262 188 139 791 3122 6330 2 640 984 15 940
1964 .............. 141782 371 568 173 938 3 940 8 342 2 455 1260 26 142
1966 ............. 157 126 528 100 223 282 3 878 10 672 2 352 1364 23 650

*1966 .............. 121 981 400 095 188 269 4 502 10 822 3 805 1851 20 857

*1966 I .. 11844 39 086 11160 348 646 296 173 1457
II .. 12 824 10 309 12 679 316 581 259 129 833

I l l  .. 5 812 16 143 63 351 785 262 146 1834
IV .. 6 804 19 939 17 736 349 975 302 116 1350
V .. 25 871 40 074 10 936 424 1032 260 134 2 286

VI .. 9 522 52 052 28 363 238 703 205 149 2 685
VII .. 4121 36 908 20 914 383 955 239 181 1796

VIII .. 6 048 43 547 14 999 382 687 309 277 1348
IX  .. 12 096 21126 14 788 361 1247 329 220 1634
X  .. 10 585 37 954 27 543 390 1122 429 135 2 037

XI .. 5 960 43 210 12 227 532 1159 317 95 2 082
X II .. 10 494 39 747 16 861 429 930 598 97 1715

*1967 I .. 8 512 40 576 14 355 357 476 538 173 1038
II .. 8 534 24 527 6 247 300 507 506 136 3 275

Il l  .. 6 814 6104 15 279 331 1049 397 126 2 918
IV .. 7 516 18 216 12 872 347 1434 428 150 2 405

*) Rubbtr ty rn  and tubit for vehicles and aircraft.
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13. Tärkeimpien tavarain tuonti (jatk.) — Importen av viktlgare varor (forts.) — Im ports oi certain commodities (cont.)

SITC, Bev. N:o 071.2 672 673 074 078 722.1 732.1—8, 0, 7 804.1 »)

Takkirauta Valanteet ja Hauta- ja Hauta- ja Hauta- ja Generaattorit, Autot ja Tasku-, ranne-
Tackjäm ainekset, rau- terästangot, teräslevy sekä teräsputket moottorit yms. niiden alustat ja  herätyB-
Pig iron taa tai terästä myös muoto- universaali- sekä osat sähkökoneet Automobiler kellot yms.

Göt o. ämnen tangot rauta Hör o. rördelar Generatorer, o. underreden Fick-, arm-
av järn 1. s täi Stäng, även Järn- och st&l- av järn o. st&l motorer o. a. d. tili dem bands- och
Ingots and profilst&ng, plät samt Iron  or steel elektriska Automobiles vfickarur o.a.d.
other prim ary av järn 1. st&l universaljärn tubes, pipes, maskiner and automobUe Watches and
form s o f iron Iron  and Steel Iron  and Steel and fittings Qenerator8, chassis clocks, etc.
or steel bars, rods, plates, sheets, motors and

shapes, etc. incl. and universaU other electric
sheet piling ■ machines

1 000 kg Kpl - St. - N r

1961.............. 2 727 105 686 117 281 261190 74 157 5 277 56 980 488 246
1962 .............. 3 435 80 412 122 542 244 010 69 639 6 087 72121 532 450
1963 .............. 7 059 60 010 78 587 246 606 62 630 4 292 57 958 415 384
1964 .............. 14 310 36 665 107 432 322 044 79 938 4 961 105 513 608 494
1965 .............. 1261 60 512 144 711 340 298 87 028 6135 117 557 692 841

*1966 .............. 2 773 62 814 141 052 380 913 80 704 4 919 94 843 659 972

*1966 I .. 110 14 011 10 597 25 964 5 773 403 5 785 53 874
II . . — 6 848 5 498 20524 5 608 196 7 330 34 367

I l l  . . 155 10 860 9192 25 497 4 655 409 9 455 67 957
IV .. 116 1672 10 634 25185 7 474 387 11 681 49 681
V . . 340 7 938 11649 36 868 6 949 435 12 364 52 704

VI .. 50 1332 12 063 29 741 7 641 490 16 613 49 275
VII .. 227 2 548 16 386 35 710 7 840 370 4109 42 589

VIII .. — 4 003 10 358 39 388 7178 242 3 610 51 823
IX  .. 10 2 498 13 754 28 323 6 208 367 7 033 54199
X  .. 750 7195 10 826 34 420 5 656 492 5 421 61 566

XI . . 231 2 704 12 253 28 951 7 047 404 5 929 77 165
X II .. 785 1205 17 842 50 342 8 675 724 5 513 64 772

*1967 I . . 1 5 710 8 882 32 280 6 543 464 4 468 39 076
II .. 105 1818 7 686 25 303 5 588 357 7 022 51050

I l l  .. 620 5 744 9 860 38 742 6 865 356 10 615 47 688
IV .. 731 824 12 028 34 113 7 753 301 8 431 53 878

14. Tärkeimpien tavarain vienti — Exporten av viktlgare varor — Exports of certain commodities
Ulkomaankauppatilaston mukaan — Enligt utrikeshandelsstatistiken — According to Foreign Trade Statistics

SITC, Rev. N:o 023 024 026 242 242.1 243 251.2 251.0, 8 251.7

Vuosi ja 
kuukausi 
Är och m&nad 
T ear and month

Voi
Smör
Butter

Juusto
Ost
Cheese

Munat
Ägg
Egg

Pyöreä puutavara 
Rundvirke 
Round wood

Sahattu ja 
höylätty 
puutavara 
S&gade och 
hyv. trävaror 
Sawn and  
planed wood

Puuhioke *) 
Slipmassa *) 
M echanical 
wood pulp  *)

Sulfllttl- ja 
dissolving- 
selluloosa *) 
Sulfit- och 
dissolving- 
cellulosa *) — 
*> *>

Sulfaatti- 
selluloosa *) 
Sulfat- 
cellulosa •) 
Sulphat wood 
pulp• *)

Yhteensä
Summa
Total

Paperipuu
Pappersved
Pulpwood

1 000 kg 1 000 k-m1 — ] 000 f-m* 1 000 stds 1 000 kg

1961 17 500 17 793 8 752 5 995 4 251 1110 159 895 871 922 569 522
1962 10 209 16 860 8 038 3 707 2 437 1014 150 279 827 591 730 656
1963 15 772 17 203 9 485 2 156 1 212 982 172 196 861 188 893 419
1964 23 952 21 576 8 136 1377 837 1001 174 504 970 836 979 537
1965 19 353 19 724 9 874 803 528 882 149 013 931 165 1 037 640

*1966 18 042 21 132 12 460 710 347 811 130 307 909 164 1 178 038

*1966 i . . 1641 1 270 1 623 33 10 45 8 569 76 182 61 910
i l . . 1127 1 838 1 197 8 — 15 11911 58 657 60 525

m  .. 641 1 454 750 3 ,_ 7 12 094 83 169 102 054
IV .. 1593 2 093 619 23 7 21 17 935 72 877 103 141
V .. 1 607 1 617 534 42 11 76 10 414 72 905 91737

VI .. 2 506 1 432 704 157 126 93 11 263 83 244 111 959
VII .. 1803 1 493 778 88 49 121 9 793 71 966 85 820

VIII .. 1456 1 622 654 82 48 108 10 227 78 533 112 202
IX  .. 1660 2 121 766 92 20 90 10 556 79 067 105 478
X  .. 1534 1 812 1 273 59 12 90 10 658 79 087 103 489

XI .. 1360 1 790 1 473 58 30 78 8 912 70 774 107 583
X II .. 1114 2 590 2 089 65 34 67 7 975 82 703 132 140

*1967 I .. 663 763 2 085 21 10 40 8143 73 596 104 355
II .. 515 1 052 1 346 14 2 27 10 008 79 753 76 758

I l l  .. 696 2 397 919 23 — 18 8157 73 425 101 629
IV .. 602 1 341 1 072 86 7 44 8 479 69 684 89322

l) SITC:n nimike käsittää myös muita tuotteita kuin allamainitun — *) Kuivaa painoa.
*) SITC-positiODen omfattar även andra produkter än den nedannämnda — ■) Torr vikt.
') This SITC -item  also contains other products than that below — *) Dry weight — *) Sulphite wood pulp , and chem. wood pulp, dissolving grades.

3 11321— 67
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14. Tärkeimpien tavarain vienti (jatk.) — Exporten av vlktlgare varor (forts.) —E xports o/ certain commodities (co n t .)

SITC, Rev. N:o 279.4 281 283.5 631.1—2 632.4 641 641.1 641.2

Asbesti Rauta- Sinkki- Vaneri Rakennuspuu- Siitä — Därav Paperi ja Sanoma- Paino- ja
Asbest malmi ja malmi ja Faner ßepänteokset Of which pahvi lehtipaperi kir j .paperi
Ä8b6St08 •rikaste •rikaste Plywood Byggnads- Papper Tidnings- Tryck- och

Vuosi ja Järnmalm Zinkmalm and veneers Bnlckerier Koottavat och papp papper skrivpapper
och -slig och -slig Builders talot» ml. osat 

Monterings-
P aper and Newsprint Printing

Iron  ore and Zinc ore and woodwork paperboard paper and writing
Year and month concentrates concentrates färdiga hus, 

inkl. delar ])
paper

1 000 kg 1 000 k-m8 
» f-m8

1 000 kg

1961.............. 5 671 430 297 86 881 329 4 471 1799 2 107 629 846 240 218 693
1962 .............. 6 726 346 313 101 473 357 2 049 1396 2 283 666 869 726 241191
1963.............. 5 744 377 833 142 943 384 0 601 19 428 2 457 206 882 458 281 969
1964 .............. 7 554 441 407 147 255 440 25 049 4 216 2 670 777 988 637 339 221
1966 .............. 8 562 276 445 147 628 461 6 349 5 068 2 816 552 1 100 545 410115

* 1966 .............. 8 528 212 171 112 642 460 5 121 3 467 3 031 171 1 192 487 427 822

*1966 I .. 700 4 839 42 92 32 204 779 78 427 29 404
II .. 365 — — 28 185 62 164 610 62 720 23 399

I l l  .. 484 — — 40 417 301 239 223 85 353 33 964
IV .. 760 8 623 — 60 304 257 314114 142 867 38 684
V .. 698 4 300 — 51 385 292 264 841 99 722 43 214

VI .. 652 34 849 13 928 41 466 387 254 555 106 637 31637
VII .. 469 51 271 24 107 26 511 425 257 280 103 542 39 864

VIII .. 668 27 775 26 094 36 301 235 270 907 105 826 37 419
IX  .. 872 35 847 9 906 39 560 465 270 143 109 396 38 737
X  .. 814 27 888 8 696 31 337 255 265 927 96 527 40 347

XI .. 1053 21 618 16 655 25 490 358 250 345 88 559 36 635
X II .. 993 — 8 317 51 1073 399 274 447 112 912 34 518

*1967 I . . 327 --  • — 40 394 332 245 370 89 922 29 697
II .. 786 — — 33 293 164 227 851 84 396 33 376

I l l  .. 647 — — 46 409 277 257 965 109 429 32 400
IV .. 680 — 5 207 44 1043 866 243 532 92 050 34 279

SITC, Rev. N:o 641.3 641.5 641.6 642 666.6 671.2—5 682.1 899.3(2)

Voimapaperi Konepaperi Puukuitu- Pahvi- ja Pöytä- ja Takkirauta ja Kupari ja Tulitikut
ja  -pahvi ja  -pahvi levy paperiteokset fajansslesineet ferroseokset kupari- Tändstickor
Kraftpapper Ma8kinpapper Träfiber- Varor av Bords- och Tackjäm och seokset Matches
och -papp och -papp plattor papp o. papper fajansartiklar ferrolegeringar Koppar och
K raft paper M achine-made Fibreboard8 Paperboard and Table- and P ig  iron and kopp.legering.
and paperboard paper and paper products household arti• ferro alloys Copper and

Year and month paperboard cles o f faience alloys

1 000 kg

1961.............. 225 302 611 357 146 395 67 239 993 42 530 5 589 1465
1962 .............. 228 185 733 372 152 187 53 855 1138 180 620 7 311 1673
1963 .............. 252 801 811 660 161 314 81 591 1546 233 670 8 917 1644
1964 .............. 265 679 839 572 164 647 104 958 1639 480 821 6 848 1510
1966.............. 267 421 814 579 143 661 108 144 1657 797 179 6 051 1770

*1966 .............. 282 584 882 533 131 239 111571 1951 783 798 13 444 1694

*1966 I .. 20 280 58 277 11136 6 526 68 65 638 419 145
II .. 15 068 51 782 6 927 7 335 147 29 357 60 86

I l l  .. 22 052 80 469 8 581 9 687 106 31928 722 233
IV .. 27 151 80 220 15 049 11415 160 58 036 2 250 133
V .. 22 333 75 241 14 618 11 079 180 51 618 2 400 152

VI .. 25 157 69 208 12 680 8 627 106 85 172 644 150
VII .. 22 951 73 076 8 882 8 075 211 47 645 407 60

VIII .. 24 616 82 053 9 565 9 325 41 89 835 452 83
IX  .. 24 385 75 038 11561 9 822 180 73 407 1488 162
X  .. 26 795 77 559 11639 11110 291 94172 2 316 139

XI .. 25 224 79 969 9181 11345 249 95 714 1564 183
XII .. 26 672 79 641 11 420 7 225 212 71 276 722 167

*1967 I .. 21946 80 858 11515 8 630 16 55 123 1240 192
II .. 21 976 68 899 9 394 14 172 123 55 782 478 211

I l l  .. 21 978 71 360 11862 12 909 200 73 326 1020 184
IV .. 22 978 71922 10 932 12 659 142 36 614 599 116

*) Prefabricated buildings in d . parte.
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15. Rahalaitosten ottolainaus yleisöltä — Pennlnglnrättnlngamas Inlining Irin allmänheten — Deposits in barüdng establishments

Vuoden Ja

Liikepankit 
Affärsbanker 
Commercial banks

Kiinnitysluottolaitokset 
Hypoteksinrättningar 
Mortgage banks

Säästöpankit 
Sparbanker 
Savings banks

Postisäästöpankki
Postsparbanken
Post Office Savings B ank

kuukauden
lopussa Talletukset Shekkitilit Yhteensä Tallet. Shekkit. Yhteensä Tallet. Shekkit. Yhteensä Talletukset Siirtotilit Yhteensä
Vid Deposi- Check- Summa Deposi- Check- Summa Deposi- Check- Summa Deposi- Giro- Summa
utgängen tioner räkningar Total tioner räkn. Total tioner räkn. Total tioner räkningar Total
av Deposits Cheque Deposits Cheque Deposits Cheque Deposits Giro-
End of accounts accounts accounts accounts

Milj. mk

1961 . . . . 2 105.91 577.91 2 683.82 0.29 0.58 0.87 2  079.62 71.43 2  161.05 558.17 143.81 701.98
1962 . . . . 2 270.37 648.95 2 919.32 0.21 0.42 0.63 2 210.83 81.55 2 292.38 606.01 168.54 775.15
1963 . . . . 2 441.05 715.27 3 1 5 6 .3 2 0.2 0 0.55 0.75 2 336.64 84.07 2 420.71 648.47 250.31 898.78
1964 . . . . 2 816.71 683.35 3 500.06 0.17 0.22 0.39 2 614.74 86.32 2 701.06 713.83 296.54 1 010 .37
1965 . . . . 3 160.09 665.74 3 825.83 0.18 0.23 0.41 2 954.40 89.79 3 044.19 773.21 309.42 1 082.63
1966 . . . . 3 637.20 625.54 4 262.74 0.21 0.64 0.85 3 329.88 111.64 3 441.52 863.56 318.02 1 181.58

1966 II 3 244.25 642.81 3 887.06 0.17 0.44 0.61 3 039.33 79.38 3 1 1 8 .7 1 798.43 356.50 1 154.98
III 3  273.51 597.48 3 870.99 0.17 0.25 0.42 3 073.23 89.25 3 162.48 808.08 271.05 1 079.13
IV 3  264.23 584.66 3 848.89 0.17 0.28 0.45 3 068.71 84.01 3 1 5 2 .7 2 799.27 285.23 1 084.50

V 3 307.34 650.93 3 958.27 0.17 0.95 1.12 3 099.79 91.56 3 191.35 799.36 303.35 11 0 2 .7 1
V I 3 324.95 624.77 3 949.72 0.17 0.82 0.99 3 075.91 93.56 3 169.47 800.99 291.39 1 092.38

V TI 3 351.85 610.25 3 962.10 0.17 0.29 0.46 3 090.31 89.17 3 179.48 807.04 272.33 1 079.37
V I I I 3 373.51 628.60 4 002.11 0.19 0.46 0.65 3 1 2 2 .7 9 96.99 3 219.78 813.31 268.21 1 081.52

I X 3  408.09 608.96 4 017.05 0.21 0.57 0.78 3 149.52 101.43 3  250.95 820.39 252.58 1 072.97
X 3 427.98 558.50 3 986.48 0.19 0.91 1.10 3 179.58 96.60 3 276.18 831.29 280.04 1 111.33

X I 3  458.30 593.95 4  052.25 0.2O 1.14 1.34 3 219.39 99.85 3 319.24 835.21 279.07 1 114.28
X I I 3 637.20 625.54 4 262.74 0.21 0.64 0.85 3 329.88 111.64 3 441.52 863.56 318.02 1 181.58

1967 I 3  671.03 655.42 4  326.45 0.21 0.36 0.57 3 372.95 89.85 3 462.80 883.83 325.44 1 209.27
I I 3 700.89 649.85 4 350.74 0.21 0.52 0.73 3 413.16 89.30 3 502.46 897.88 381.92 1 279.80

III 3 723.51 616.49 4 340.00 0.21 0.47 0.68 3 448.44 99.42 3 547.86 906.83 340.05 1 246.88
I V 3 758.32 559.74 4 318.06 0.21 0.59 0.80 3 466.14 90.93 3 557.07 907.99 351.57 1 259.56

V 3 782.67 596.06 4 378 .73 0.20 0 .37 0.57 3 497.08 99.06 3  596.14 908.26 337.60 1 245.86

Osuuskauppojen säästö­
kassat — Handelslager 
Sparkassen*1)

Osuuskassojen Keskus Oy 
Andelskassornas Central Ab 
Central B an k  for co-operative

Osuuskassat
Andelskassor
Co-operative credit societies

Kaikkiaan
Inalles
All banking establishments

Vuoden ja 
kuukauden 
lopussa 
Vid
utgängen

SOK:n
jäsenosuus-
kaupat
SOK:s
medlems-
handel-
slag — •)

KK:n
jäsenosuus- 
liikkeet 
KK:s 
medlems- 
andelslag ’ )

credit societies

av
End of Talletukset

Depositioner
Deposits

Talletukset
Deposi-
tioner
Deposits

Shekkitilit
Check-
räkningar
Cheque
accounts

Yhteensä
Summa
Total

Talletukset
Deposi­
tioner
Deposits

Shekkitilit
Check-
räkningar
Cheque
accounts

Yhteensä
Summa
Total

Talletukset
Deposi­
tioner
Deposits

Shekkitilit4) 
Checkräk- 
ning&r *) 
Cheque 
accounts 4)

Yhteensä4) 
Summa 4) 
T o ta l4)

Milj. mk

1961 . . . . 134.23 151.05 11.82 10.60 22.42 1 229.22 60.30 1 289.52 6 270.31 864.63 7 134.94
1962 . . . . 136.47 166.89 10.78 7.87 18.45 1 314.72 62.20 1 376.92 6 706-68 969.33 7 676.01
1963 . . . . 145.39 165.27 10.50 13.85 24.36 1 437.49 62.25 1 499.74 7 185.01 1126.30 8 311.31
1964 . . . . 155.86 175.48 17.27 13.89 31.16 1 664.14 71.70 1 735.84 8 158.20 1 152.02 9 310.22
1965 . . . . 168.77 188.42 22.52 11.11 33.63 1 930.96 76.80 2 007.76 9 198.55 1153.09 10 351.64
1966 . . . . 180.30 200.37 23.65 14.29 37.94 2 201.28 98.10 2 299.38 10 436.45 1 168.23 11 604.68

1966 II 171.44 193.35 26.44 10.67 37.01 2 012.27 67.70 2 079.97 9 485.68 1 157.45 10 643.13
III 173.40 194.87 25.43 8.95 34.38 2 042.45 69.15 2 111.60 9 591.14 1 036.13 10 627.27
IV 173.40 194.58 23.22 8.00 31.22 2 043.56 68.37 2111.93 9 567.14 1 030.55 10 597.69
V 172.77 195.59 25.53 10.68 36.21 2 063.61 72.66 2 136.27 9 664.16 1130.13 10 794.29

VI 169.72 192.93 23.63 11.80 35.43 2 039.39 69.80 2 109.19 9 627.69 1 092.14 10 719.83
VII 168.89 192.78 23.74 13.45 37.19 2 041.93 67.17 2 109.10 9 676.71 1 052.66 10 729.37

VIII 168.32 192.51 23.28 14.00 37.28 2 062.60 77.92 2 140.52 9 756.51 1 086.18 ' 10 842.69
IX 173.13 193.70 22.55 14.36 36.91 2 084.39 77.65 2 162.04 9 851.98 1 055.55 10 907.53
X 175.26 195.43 22.48 7.87 30.35 2 086.50 73.18 2 159.68 9 918.71 1 017.10 10 935.81

XI 176.22 197.34 22.07 22.90 44.97 2 119.59 78.59 2 198.18 10 028.32 1 075.50 11 103.82
XII 180.30 200.37 23.65 14.29 37.94 2 201.28 98.10 2 299.38 10 436.45 1 168.23 11 604.68

1967 I 181.75 203.08 24.17 13.00 37.17 2 226.12 73.87 2 299.99 10 563.14 1 157.94 11 721.08
II 183.89 205.17 24.80 11.36 36.16 2 251.15 72.76 2 323.91 10 677.15 1 205.71 11 882.86

III 186.15 205.78 24.42 14.64 39.06 2 287.84 70.30 2 358.14 10 783.18 1 141.37 11 924.55
IV 186.85 207.35 22.96 11.82 34.78 2 300.71 68.73 2 369.44 10 850.53 1 083.38 11 933.91
V 186.82 205.26 23.89 14.89 38.78 2 324.48 67.43 2 391.91 10 928.66 1 115.41 12 044.07

') Consumers* co-operative savings funds — *) F in n ish  Co-operative W holesale Society — *) Co-operative Union.
*) FoBtUA&tdpanldD Biirtotilit ml. — Inkl. Postsparbankens girokonton — Incl. giro accounts o f the Post Office Savings 1Bank.
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16. Rahalaitosten antolainaus yleisölle — Pennlnglnrättningarnas utläning tili allmänheten — Loans ly tanking establishments

Vuoden ja 
kuukauden

Suomen Pankki 
Finlands Bank 
B an k of F in land

Liikepankit 
Affärsbanker 
Commercial banks

Säästöpankit 
Sparbanker 
Savings banks

Postisäästö­
pankki l) 
Postspar- 
bankenJ) 
Post Office 
Savings 
B an k  l)

lopussa
Vid Markka- Muu lal- Yhteensä Vekselit Shekki- Muu lal- Yhteensä Vekselit Shekki- Muu lai- Yhteensä Lainat
utg&ngen määr. nananto Summa Växlar tuit nananto Summa Växlar tilit nananto Summa Län
av vekselit Annan Total B ills Check- Annan Total BiUs Check- Annan Total Loatu
End of Växlar kredit- räkningar kredit- räkningar kredit-

i mark givning Cheque givning Cheque givning
sai» Other accounts Other accounts Other
tn m arks advances advances advances

Milj. mlc

1961 . . . . 70.82 108.25 179.07 1 239.97 261.97 1 546.05 3 047.99 109.17 42.54 1 665.92 1 817.63 436.83
1962 . . . . 33.55 93.28 126.83 1 253.63 265.45 1 780.86 3 299.94 108.35 50.04 1 860.13 2 018.52 508.65
1963 . . . . 57.17 78.25 135.42 1 237.25 258.25 1 977.00 3 472.50 106.95 43.19 1 985.40 2 134.54 544.01
1964 . . . . 67.09 76.59 143.68 1 335.23 312.53 2 268.68 3 916.44 126.40 44.58 2 147.07 2 318.05 607.70
1965 . . . . 26.02 107.15 133.17 1 434.53 303.45 2 541.58 4 279.56 156.76 53.71 2 398.75 2 609.22 716.52
1966 . . . . 112.21 148.79 261.00 1 584.30 360.98 2 922.43 4 867.71 188.72 54.7 8 2 707.91 2 951.41 783.87

1966 II 41.58 107.21 148.79 1416.43 334.71 2 559.53 4 310.67 167.70 52.71 2 419.79 2 630.20 721.93
III 40.92 110.23 151.15 1 420.17 344.76 2 580.75 4 345.68 154.56 52.40 2 436.82 2 643.78 731.00
IV 44.27 115.28 159.55 1 399.22 376.00 2 597.91 4 373.13 161.85 52.64 2 461.98 2 666.47 737.60
V 43.26 114.10 157.36 1 493.56 350.99 2 645.95 4 490.50 156.65 50.61 2 492.03 2 699.29 735.71

VI 41.18 133.35 174.53 1 529.68 356.98 2 689.03 4 575.69 160.71 52.56 2 503.16 2 716.43 751.53
VII 42.26 138.95 181.21 1 561.26 365.37 2 715.29 4 641.92 164.75 52.39 2 528.81 2 745.95 750.26

VIII 40.12 140.69 180.81 1 543.39 340.55 2 741.46 4 625.40 164.84 50.91 2 567.7 6 2 783.51 770.96
IX 53.71 145.07 198.7 8 1 539.56 363.08 2 781.03 4 683.67 177.40 51.32 2 602.61 2 831.33 781.12
X 61.86 147.60 209.46 1 454.45 361.20 2 789.17 4 604.82 186.10 54.28 2 640.20 2 880.58 786.01

XI 62.02 150.45 212.47 1 538.67 355.22 2 851.14 4 745.03 186.48 54.03 2 678.73 2 919.24 787.00
X II 112.21 148.79 261.00 1 584.30 360.98 2 922.43 4 867.71 188.72 54.78 2 707.91 2 951.41 783.87

1967 I 106.82 153.80 260.62 1 465.20 345.12 2 906.09 4 716.41 185.26 56.09 2 714.31 2 955.66 793.87
II 87.97 154.27 242.24 1 497.60 364.06 2 931.68 4 793.34 186.95 56.53 2 726.32 2 969.80 804.58

III 98.24 159.64 257.88 1 518.98 389.04 2 949.25 4 857.2 7 181.18 55.93 2 741.45 2 978.56 819.14
IV 107.89 159.17 267.0.6 1 544.55 399.13 2 968.65 4 912.33 184.06 57.69 2 769.27 3 011.02 829.9 7
V 95.79 161.25 257.04 1542.78 382.56 2 995.08 4 920.42 184.67 55.73 2 803.74 3 044.14 825.70

Vuoden ja 
kuukauden

Kiinnitys-
luotto­
laitokset
Hypoteks-
inrättn.
Mortgage
banks

Osuuskassojen Keskus Oy 
Andelskassornas Central Ab 
Central B an k  for co-operative 
credit societies

Osuuskassat 
Andelskassor 
Co-operative credit societies

Kaikkiaan
InalleB
A ll banking establishments

lopussa
Vid Lainat Vekselit Shekki- Muu lai- Yhteensä Vekselit Shekki- Muu lai- Yhteensä Vekselit Shekki- Muu lai- Yhteensä
utg&ngen L&n Växlar tilit nananto Summa Växlar tilit nananto Summa V&vTflP tilit nananto Summa
av Loans B ills Check- Annan Total BiUs Check- Annan Total B ills Check- Annan Total
Bnd of räkning. kredit- räkning. kredit- räkning. kredit-

Cheque givning Cheque givning Cheque givning
accounts Other accounts Other accounts Other

advances advances advances

Milj. mk

1961 . . . . *) 515.17 109.86 12.29 24.24 146.39 113.95 35.34 1 169.42 1 318.71 1 643.77 352.14 5 465.88 7 461.79
1962 . . . . 614.73 86.19 8.78 30.80 125.77 122.79 37.36 1 314.63 1 474.78 1 604.51 361.63 6 203.08 8 169.22
1963 . . . . 664.31 101.13 8.44 39.27 148.84 133.80 36.94 1 438.12 1 608.86 1 635.30 346.82 6 726.36 8 708.48
1964 . . . . 829.34 109.60 10.19 117.04 236.83 159.48 41.24 1 619.98 1 820.70 1 797.80 408.54 7 666.40 9 872.74
1965 . . . . 899.39 145.81 14.19 157.83 317.83 192.34 42.12 1 7 9 6 .1 3 2 030.59 1 955.46 413.47 8 617.35 10 986.28
1966 . . . . 908.80 161.60 11.65 164.48 337.73 191.65 57.74 2 002.49 2 251.88 2 238.48 485.15 9 638.7 7 12 362.40

1966 II 900.32 132.45 18.01 174.22 324.68 185.91 47.29 1 818.47 2 051.67 1 934.07 452.72 8 701.47 11 088.26
I I I 897.52 126.50 21.53 180.93 328.96 184.61 48.24 1 828.12 2 060.97 1 926.76 466.93 8 765.37 1 1 1 5 9 .0 6
IV 892.92 122.15 26.02 182.44 330.61 163.69 40.23 1 829.25 2 033.17 1 881.18 494.89 8 817.38 11 193.45
V 899.08 162.44 33.12 149.94 345.50 177.68 49.44 1 868.89 2 096.01 2 033.59 484.16 8 905.70 11 423.45

V I 905.23 171.66 35.23 152.61 359.50 185.07 53.77 1 875.51 2 114.35 2 088.30 498.54 9 010.42 11 597.26
V I I 908.58 164.96 35.70 153.81 354.47 185.88 52.25 1 893.38 2 131.51 2 119.11 505.71 9 089.08 11 713.90

V I I I 910.81 161.92 34.49 162.63 359.04 183.17 49.66 1 916.35 2 1 4 9 .1 8 2 093.44 475.61 9 210.66 11 779.71
I X 914.76 171.06 19.39 163.46 353.91 179.01 50.86 1 937.69 2 167.56 2 120.74 484.65 9 325.74 11 931.13

X 918.76 164.35 16.44 163.46 344.25 162.93 52.49 1 942.42 2 157.84 2 029.69 484.41 9 387.62 11 901.72
X I 918.72 164.25 11.56 163.79 339.60 176.69 55.34 1 982.98 2 215.01 2 128.11 476.15 9 532.81 12 137.07

X I I 908.80 161.60 11.65 164.48 337.73 191.65 57.74 2 002.49 2 251.88 2 238.48 485.15 9 638.77 12 362.40

1967 I 905.55 168.29 9.95 169.00 347.24 183.71 59.40 2 002.89 2 246.00 2 109.28 470.56 9 645.51 12 225.35
I I 901.15 166.93 9.93 169.34 346.20 181.39 57.66 2 004.94 2 243.99 2 120.84 488 .18 9 692.28 12 301.30

I I I 901.04 161.53 17.36 168.74 347.63 177.24 62.12 2 013.96 2 253.32 2 1 3 7 .1 7 524.45 9 753.22 12 414.84
I V 926.26 163.09 15.04 182.62 360.75 179.12 57.24 2 019.05 2 255.41 2 178.71 629.10 9 854.99 12 562.80

V 928.73 162.32 13.36 183.25 358.93 182.24 54.18 2 038.15 2 274.57 2 167.80 505.83 9 935.90 12 609.53
’) Hl. yksityiset obligaatiolainat — *) Todellisia nostettuja lainoja. 
') Inkl. prlvata obligationsUn — *) Egentllga lyfta l&n.
*) In el. private bonded loatu  — *) R eal laatu.
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a. Tärkeimmät tilit ]a setellnanto-oikeus — Vlktigare konton och sedelntglvnlngsrätt 
Certain accounts and right of note issue

Ensisijainen Betelinkate 
Ordinaria sedeltäckning 
Ordinary note cover

Toissijainen setelinkate 
Supplementär sedeltäckning 
Supplementary note cover

Taseen
loppusumma
Balansens

Määräaikaiset sitoumukset 
Tidsbundna förbindelser 
Term liabilities

slutsumma
Kulta Ulkomaiset va- Diskontatut Rediskontatut Valtion Total Ulkomaiset Kotimaiset
Guld luutat, vekselit kotimaiset vekselit vakauttamia- Utländska Inhemska
Gold ja  obligaatiot1) vekselit Rediskon- laina Foreign Finnish

Utländska va- Diskonterade terade växlar Statens kon-
lutor, växlar o. inhemska Rediscounted solideringslän
obligationer 1) växlar bills Treasury
Foreign In lan d  bills bond loan
exchange, bills discounted

' and bonds *)

Milj. mk

1961 ............ 104.2 674.7 165.2 294.6 12.5 1 313.5 90.7 45.2
1962 ............ 135.2 570.1 115.4 401.2 — 1 309.9 79.1 1.1
1963 ............ 134.5 683.3 125.9 325.3 — 1 407.8 66.9 1.1
1964 ............ 189.6 860.1 122.3 448.4 — 1 717.8 54.3 1.1
1965 ............ 167.5 777.2 71.5 640.6 _ 1 776.3 45.6 11.6
1966 ............ 143.9 493.3 ■ 148.5 915.2 — 2 126.5 84.6 41.7

1966 V  . . 177.3 669.8 87.0 664.8 _ 1 814.6 41.6 33.1
V I  . . 177.3 608.4 82.1 766.3 __ 1 876.6 41.0 33.1

V I I  .. 177.3 612.4 83.1 . 781.7 — 1 862.0 41.0 33.1
V I I I  .. 177.3 565.0 81.0 811.5 — 1 860.5 41.0 33.1

I X  .. 177.3 559.5 94.6 781.5 — 1 889.9 41.0 33.1
X  .. 173.2 532.1 101.0 807.5 — 1 890.5 39.2 27.8

X I  .. 162.4 486.6 101.1 848.7 — 1 938.0 39.2 25.5
X I I  .. 143.9 493.3 148.5 915.2 — 2 125.5 84.6 41.7

1967 I  .. 143.9 541.3 146.3 611.1 ■ 1 952.0 84.6 34.9
I I  .. 144.0 554.1 127.5 637.9 — 1 954.1 84.6 110.2

I I I  .. 152.6 520.1 137.7 728.5 — 1 993.5 84.6 161.9
I V  .. 152.1 642.0 145.6 753.2 — 2 158.9 158.9 179.3

V  .. 152.1 622.5 ' 143.5 774.2 — 2 202.3 158.9 169.9

Vaadittaessa maksettavat sitoumukset 
Vid anfordran betalbara förbindelser 
Liabilities payable on demand

Setelin-
anto-
oikeus

Setelinanto 
Sedelutgivning 
Note issue

Sedelut-
Ulkom. Ulkom. Valtion Fostisääs- Yksityisten Muut givning8- Liikkeessä Vaadit- Shekki- Setelin-
valuutta- markka- shekkitili töpankin rahalait. övriga rätt olevat taessa mak- luotoista antovara
tilit tilit Statens shekkitili shekkitilit Other Right of setelit settavat si- nosta- Sedel*
Utländska Utländska check- Postspar- Frivata note issue Ute- toumukset matta utgivninas-

V M valuta- mark- räkning bankens penningin- löpande Vid anford- Inne- reserv
konton konton Cheque checkräkn. rättningars sedlar ran betal- stäende pä Unused

End of Foreign M ark account Cheque ac- checkräkn. Notes in bara för- check- right of note
exchange accounts oi of the count of Cheque circulation bindelser kredit issue
accounts holders Treasury Post Office account of Liabilities Undravm

abroad Savings private payable on on cheque
B ank banks demand credits

Milj. mk

1961 13.4 37.7 l . i 5.7 15.3 1 251.2 837.1 73.2 8 . 8 332.1
1962 17.1 35.8 6.5 53.3 — 4.0 4.8 1 205.3 774.4 112.5 4.3 314.1
1963 18.2 33.6 0.2 3.0 1.3 2.9 1 269.0 943.7 59.2 5.8 260.3
1964 84.7 28.5 5.4 49.6 16.4 2.2 1 549.7 1 002.7 186.8 5.0 355.2
1965 44.8 10.9 1.1 8.3 11.9 21.3 1 444.7 1 028.5 98.3 5.1 312.8
1966 61.2 16.2 39.8 17.3 13.8 31.3 1 337.2 1 1 0 6 .2 . 179.6 4.9 46.5

1966 V 40.6 23.7 0.7 0.8 10.8 22.8 1 347.1 1 019.1 99.6 4.9 223.5
V I 41.4 17.5 0.2 4.7 29.5 23.0 1 285.7 1 046.7 116.2 3.8 119.0

V II 43.1 17.4 0.9 1.5 10.5 22.8 1 289.7 1 031.8 96.3 3.9 157.7
V II I 38.6 17.2 3.1 4.2 29.4 20.8 1 242.3 1 005.2 113.3 4.3 119.5

I X 37.4 16.4 3.0 8.4 10.4 21.5 1 236.8 1 017.2 97.1 5.0 117.5
X 35.7 15.9 3.5 21.5 — 21.4 1 205.3 1 011.7 98.0 3.0 92.6

X I 43.3 16.2 4.3 44.4 — 20.5 1 349.0 1 016.5 128.7 2.8 201.0
X I I 61.2 16.2 39.8 17.3 13.8 31.3 1 337.2 1 1 0 6 .2 179.6 4.9 46.5

1967 I 46.1 13.2 1.1 5.3 73.4 22.7 1 385.2 968.7 161.8 5.8 248.9
I I 47.2 13.4 0.3 1.7 2.2 20.9 1 398.1 991.7 85.7 3.9 316.8

I I I 49.9 13.2 2.4 8.1 — 22.1 1 372.7 964.9 95.7 3.0 309.1
IV 60.8 13.0 1.3 2.9 2.8 20.5 1 494.1 1 033.5 101.3 2.9 356.4

V 60.7 13.0 4.9 49.7 16.3 22.3 1 4 7 4 .6 1 0 1 0 .6 166.9 2.4 294.7

b. Alin diskonttokorko 1949 1/2—1949 30/6 6 S/4 % 1951 16/12—1954 30/11 5 % % 1959 1/3—1962 29/3 6 %
Lägsta diskont räntä 1949 1/7—1960 2/11 6 » / 4  » 1964 1/12—1956 18/4 5 > 1962 30/3—1962 27/4 7 »
Lowest discount rate 1950 3/11—1951 15/12 7 % ► 1956 19/4—1959 28/2 6 y *  * 1962 28/4— 6  i

Ml. kultaosiras Kansainvälisessä Valuuttarahastossa — Inkl. Guldtranchen i Intemationella Valutafonden — Incl. IM F  gold Iranche.
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e. Avista myyntikursslt — Avista fönSlJnlngskuner — A vista rates of exchange

New Mont- Lontoo Tuk- Oslo Kööpen- Fr.- Amster- Bryssel ZÜ- Pariisi Kooma Wien Lissabon Praha Moskova
Päivä­
määrä
Datum
Dale

York real London holma (100 hamina furt dam Brussels rich Paris Koma Vien- Lisbon Prag Moskva
(1 *) ( 1  c$) o i > Stock­

holm
(100
Kr)

Kr) Köpen- 
hamn 
Copen­
hagen 
(100 Kr)

a/M.
(100
DM)

(100 FI) (100 Fr) (100
Fr)

(100 Fr) Rome
(100
lira)

na
(100
eh)

(100
Esc.)

Prague
(100
K5)

Moscow
(Clea­
ring,
1 Rub)

Viralliset myyntikurssit — Officiella försäljningskurser — Offical selling rates — mk
1961
1962 31/i,
1963 “Vi,
1964 S1/l.
1965 81/

/19
1966 M/i.

1966 31/i
» " / .
» 31/s
» 3%
j> 31/s
» 30/s
» 31/ 7
t> 31/s

30/e
> 31/io
» 37 ii
% 31/is

1967 31/l
» 37 .
» 31/s
D s°/4
» 37e

3.221 3.087 9.045 62.20 45.20 46.84 80.60 89.45 6.470 74.65 65.75 0.5192 12.48 11.27 44.58
3.223 2.994 9.035 62.20 45.12 46.75 80.86 89.61 6.480 74.72 65.80 0.5193 12.48 11.27 44.58
3.221 2.982 9.010 62.05 45.01 46.69 81.09 89.47 6.470 74.66 65.75 0.5176 12.48 11.24 44.58
3.218 2.998 8.975 62.60 44.98 46.50 80.98 89.54 6.485 74.58 65.65 0.5147 12.46 11.20 44.68
3.224 2.998 9.035 62.34 45.14 46.83 80.60 89.42 6.497 74.70 65.80 0.5163 12.48 11.27 44.58
3.224 2.976 8.996 62.35 45.14 46.70 81.15 89.18 6.450 74.56 65.20 0.5165 12.48 11.22 44.58

3.224 3.000 9.045 62.37 45.14 46.83 80.36 89.14 6.477 74.46 65.80 0.5163 12.48 11.28 44.58
3.224 2.995 9.035 62.47 45.14 46.79 80.42 89.07 6.487 74.40 65.80 0.5163 12.48 11.27 44.58
3.224 2.993 9.010 62.50 45.10 46.73 80.30 88.97 6.477 74.28 65.80 0.5163 12.49 11.24 44.58
3.224 2.995 9.005 62.50 45.10 46.69 80.30 88.76 6.467 74.62 65.80 0.6163 12.49 11.24 44.58
3.224 2.995 9.000 62.60 45.06 46.61 80.36 88.90 6.480 74.74 65.80 0.5163 12.49 11.23 44.58
3.224 2.997 8.995 62.50 45.06 46.65 80.54 89.18 6.470 74.74 65.80 0.5167 12.49 11.22 44.58
3.224 3.002 9.000 62.45 45.06 46.57 80.85 89.37 6.497 74.68 65.80 0.5171 12.50 11.22 44.58
3.224 2.998 8.990 62.35 45.10 46.57 80.79 89.10 6.475 74.48 65.70 0.5175 12.50 11.21 44.58
3.224 2.994 9.000 62.40 45.10 46.70 80.85 89.10 6.455 74.55 65.20 0.5170 12.49 11.21 44.58
3.224 2.987 9.000 62.35 45.14 46.74 81.10 89.10 6.450 74.44 65.30 0.5160 12.49 11.23 44.58
3.224 2.980 8.995 62.40 45.14 46.70 81.16 89.11 6.455 74.74 65.25 0.5160 12.47 11.22 44.58
3.224 2.976 8.995 62.35 45.14 46.70 81.15 89.18 6.450 74.56 65.20 0.5165 12.48 11.22 44.68

3.224 2.990 9.010 62.41 45.06 46.62 81.15 89.32 6.475 74.38 65.15 0.5160 12.47 11.23 44.58
3.224 2.980 9.005 62.41 45.10 46.58 81.15 89.32 6.480 74.38 65.20 0.5156 12.48 11.23 44.58
3.224 2.980 9.020 62.51 45.10 46.72 81.15 89.25 6.490 74.44 65.15 0.5160 12.48 11.25 44.58
3.224 2.980 9.025 62.56 45.14 46.67 81.21 89.39 6.495 74.69 65.35 0.5165 12.48 11.26 44.58
3.224 2.980 9.015 62.61 45.14 46.59 81.00 89.53 6.495 74.75 65.64 0.5160 12.49 11.24 44.58

3.6667
3.6667
3.5667
3.5667
3.5667
3.5667

3.5667
3.5667
3.5667
3.5667
3.5667
3.5667
3.5667
3.5667
3.5667
3.6667
3.5667
3.5667

3.5667
3.5667
3.5667
3.5667
3.6667

d. Kotimainen clearlnglllke 
Inhemsk elearingrörelse
Domestic clearing accounts

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och mänad 
T ear and month

Postivekselit, shekit ja 
siirtomääräykset 
Poatremissväxlar, checker 
och kontokrediteringar 
Bankers* drafts, cheques and  
transfer orders

Luku
Antal 1 000 
No.

Määrä 
Belopp 
Total sum  
Milj. mk

1961 ............ 6155 19 891
1962 ............ 6 873 21 505
1963 ............ 7 554 22 976
1964 ............ 8 699 26 724
1965 ............ 10 055 30 619
1966 ............ 11 363 33 720

1966 V  . . 971 2 847
V I  . . 921 2 874

V I I  . . 855 2 766
V I I I  . . 911 2 664

I X  . . 970 2 760
X  . . 1 036 2 960

X I  . . 1027 3 021
X I I  . . 1101 3 347

1967 I  . . 989 2 817
I I  . . 996 2 666

I l l  . . 1054 2 948
I V  . . 1043 2 996
V  . . 1086 3 176

18. Postisilrtolllke 
Postgirorörelsen
Post Office giro accounts

Siirto tilit *) 
Girokonten l) 
Giro accounts l )

Tilitapahtumat 
(panot ja otot) 
Transaktioner 
(in- och utbetalningar) 
Transactions (Deposits 
and withdrawals)

Luku Määrä Luku Määrä
Antal Belopp Antal 1 000 Belopp
No. Total sum  

Milj. mk
No. Total sum  

Milj. mk

100 383 312 44 333 67 606
103 063 399 50 511 78 027
106 710 468 63 907 88 506
110 554 513 60 185 100 934
111 885 549 66 689 115 091
113 236 607 73 867 127 090

112 703 528 6192 10 210
112 725 524 5 966 10 669
112 745 497 4 928 10 087
112 899 449 5 555 10 612
113 042 496 5 848 10 166
113 069 532 6 056 10 778
113 146 546 6 437 10 911
113 236 607 8 681 13926

113 259 538 6188 10 369
113 281 690 6 811 11149
113 339 587 7 233 12 175
113 407 599 6 301 11254
113 432 698 6 808 11287

19. Protestoidut vekselit )a 
tratat *)
Protestorade växiar ooh 
trattora)
Protested bills of exchange 
and drafts *)____________

Vekselit 
Växiar 
B ills  of 
exchange

Tratat
Trattor
Drafts

Yhteensä
Summa
Total

1 000 mk

4 675 1861 6 636
6132 2 544 7 676
8 463 3 301 11764
6 900 2 849 9 749
6 862 4 229 11 091
9 251 5162 14 413

909.2 376.7 1 285.9
884.0 473.1 1 357.1
688.6 362.4 1 051.0
765.0 462.6 1 227.5
944.0 385.6 1 330.5

1 015.2 400.5 1 416.7
732.3 399.3 1 131.6

1 084.3 601.9 1 686.2

724.1 499.6 1 224.0
757.6 385.0 1142.6
792.2 506.5 1 298.8
694.3 523.0 1 217.3

*656.4 *562.7 *1 219.0

>) Vuoden ja  kuukauden lopussa — ■) K auppalehden  protestilistan mukaan. Kaupungit ja  kauppalat. 
>) Vid ntg&ngen av Äret och mänaden — a) Enligt protestlistan i K auppalehti. Städer och köplngar.
*) End of year and month — *) According to *K auppalehti* list o f protested bills. Urban communes.
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20. Helsingin Arvopaperipörssi — Helsingfors Fondbörs — Helsinki Stock Exchange 21. Henkivakuutusyhtiöiden

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och 
mänad 
Year and  
month

Myynti - -  Försäljning — Sales Osakeindeksi *) 
Aktieindex 0  
Share index  *) 
1948 100

hankinta1) — Llvförsäkrlngs 
bolagens nyanskaflnlng!)
Life insurance policies ‘ )Osak­

keet
Aktier
Shares

Siitä-Därav-O/ which Merkintä­
oikeudet 
Teck- 
nings- 
rätter 
Subscrip- 
tion rights

Deben-
tuurit
Deben­
tures

Obli­
gaatiot
Obliga-
tioner
Bonds

Yh­
teensä
Summa
Total

Teolli­
suus
Industri
Industry

Pankit
Banker
Banks

Pankit
Banker
Banks

Teolli­
suus
In­
dustri
In ­
dustry

Yleis­
indeksi
Gene­
ral-
index
General
index

Uusia vakuutuksia 
Nya försäkringar 
Policies granted

Luku
Antal
Number

Milj. mk

1 000 mk

1961 25 081 17 213 5183 1750 52 1666 28 549 172 614 527 158 776 871.4
1962 26 652 17 697 6 507 1 702 189 2 780 31 323 170 605 520 149 660 891.3
1963 25 601 17 055 6 790 690 60 3 004 29 355 165 637 542 152 662 977.3
1964 26 647 17 664 5 464 564 104 4 806 31121 152 649 548 163 548 1144.8
1965 24 212 15 959 5 896 4 814 544 5 261 34 831 132 616 516 161 531 1 263.5
1966 21 363 12 930 6 246 1684 769 5 398 29 214 116 575 479 167 337 1 391.2

1966 V 1888 1130 588 _ 62 498 2 448 117 610 506 13 133 111.1
VI 1913 1206 475 — 92 362 2 367 116 582 485 12 764 105.5

VII 1353 830 304 — 46 456 1855 114 563 469 8 389 67.5
VIII 1179 658 342 857 17 447 2 500 113 558 465 11974 97.8

IX 1 710 973 530 827 64 530 3131 113 529 443 13 980 120.2
X 1891 1056 658 — 21 514 2 426 110 509 426 16 175 134.3

XI 2 399 1663 545 — 75 657 3 031 107 556 461 15 385 128.7
XII 1 665 1104 404 — 39 584 2 288 105 545 451 13 681 114.8

1S67 I 1 229 591 491 _ 261 1001 2 491 106 554 469 11759 105.6
II 1804 728 900 ____ 88 610 2 502 108 535 446 12 474 111.9

III 1466 692 681 1 114 582 2 163 108 531 443 15 311 128.1
IV 1787 1082 526 28 167 779 2 761 107 523 436 13112 116.5
V 1645 937 449 — 401 804 2 850 105 513 428 11647 104.1

*) Unitaksen mukaan. Kuukauden keskihinnat — *) Kuukausitiedot osittain arvioidut. 
*) Enligt Unitas. Medelpris per mänad — *) Mänadsvärdena är delvis uppskattade. 
l) M ean prices of month — *) The monthly values are partly estimated.

22. Ulkomainen matkustajaliikenne — Resandetraflken mellan Finland och utlandet — Foreign passenger traffic

kuukausi 
Ar och 
mänad 
Year and 
month

Saapuneet — Anlända — Arrivals Lähteneet — Avresta — Departures

Yhteensä
Summa
Total

Maitse 
Till lands 
B y  land

Meritse 
Sjöledes 
B y sea

Lentoteitse 
Per flyg 
B y air

Yhteensä
Summa
Total

Maitse 
Till lands 
B y  land

Meritse 
Sjöledes 
B y  sea

Lentoteitse 
Per flyg 
B y air

1966 . . . .  
1966 . . . .

2 763 228 
2 300 906

1 533 216 
1132 123

1 003 205 
916 958

226 808 
251 825

2 781 888 
2 296 497

1 538 315 
1 122 346

1 010 885 
917 035

232 688 
257 116

Suomesta suoraan Pohjoismaiden ulkopuolelle lähteneet matkustajat1) — Personer som frän Finland rest direkt tili 
utomnordiskt land1) — Passengers departed directly to countries outside the Northern countries1)

Lähteneet
Avresta
Departures

Ulkomaalaiset kansalaisuuden mukaan 
Utlänningar efter medborgarskap 
Foreigners by citizenship

Lähte­
neitä
Suomen
kansa­
laisia
Avresta
finska
medbor-
gare
Departe
Finns

Yh­
teensä
Summa
Total

Maitse 
TUI 
lands 
B y land

Meritse 
Sjöledes 
B y  sea

Lento­
teitse 
Per flyg 
B y air
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1965 . . . . 223 035 47 868 54 572 120 596 83 021 5 913 494 1026 10 936 7 952 5 103 17 807 12 897 20 893 140 014
1966 . . . . 256 891 53 610 70 508 132 773 91128 4 807 496 1204 14 220 10 986 4 368 19 161 14 314 21 572 165 763
1966 V 27 573 5 925 9 548 12 100 7 651 604 17 112 1984 1258 272 1323 526 1389 19 922

VI 38 943 8 520 13 328 17 095 12 290 794 112 296 3 004 1306 471 1943 1 714 2 650 26 653
VII 45 314 11 465 18 020 15 829 18125 1 2 1 1 117 213 1921 1637 1086 3 303 4 357 4 380 27 189

VIII 39 965 8 213 16 126 15 626 20 042 610 109 179 3 041 1373 1179 5 408 3 670 4 473 19 923
IX 23 583 2 777 7 259 13 547 10 O il 304 36 185 1 482 1301 484 1 922 1405 2 892 13 572
X 14 341 2 253 1 724 10 364 5186 248 26 125 568 906 176 1145 586 1406 9155

XI 10 404 2 570 886 6 948 3 229 91 7 13 417 786 131 675 255 854 7175
X II 11095 2 062 1350 7 683 3 389 176 10 13 369 667 101 850 375 828 7 706

1967 I 9 776 1383 1193 7 200 2 850 70 29 16 355 551 79 750 235 765 6 926
II 12 418 1 637 925 9 856 2 431 64 9 14 373 502 86 602 197 584 9 987

III 21 997 6 781 1654 13 562 4 021 443 11 21 471 653 140 874 496 912 17 976
IV 21 090 4 067 1858 15 165 4 744 395 35 23 540 949 148 938 460 1256 16 346
V 30 345 7 697 8 854 13 794 6 841 526 74 105 871 1697 236 951 889 1492 23 504

*) Toukokuusta 1058 lähtien, pohjoismaiden (Islantia lukuunottamatta) muodostettua yhteisen passintarkastus alueen, ei saada tietoja ko. alueen eri 
maiden välillä matkustaneiden lukumääristä kansalaisuuksittani.

*) Fr. o. m. maj 1958 utgör de nordiska länderna (med undantag av Island) ett gemensamt passkontrollomräde, viikot omöjliggör uppdelning efter 
medborgarskap av de resande mellan länderna 1 ifrägavarande omräde.

l) The Northern countries (excl. Iceland) constitute from  M ay 1958 a  joint area  o f passport control* which m akes it impossible to divide by citizenship 
the passengers travelling between these countries in the area.
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28. Moottoriajoneuvot — Motorfordon — Motor vehicles

Henkilö-autot Kuorma-autot Linja- Paketti- Muut Kaikki autot Käyttövoima Moot-

Vuoden ja 
kuukauden lopussa 
Vid utg&ngen ay 
End of

Personbilar
Cars

Lastbilar
Lorries

autot
Bussar

autot
Paket-

autot
övriga

Alla bilar 
A ll automobiles

Drivkraft 
Motive power

toripyö-
rät
Motor-
cyklar
Motor
cycles

Yh­
teensä
Summa
Total

Ammatt.
Yrkesm.
Profes­
sional

Yh­
teensä
Summa
Total

Ammatt.
Yrkesm.
Profes­
sional

Buses bilar
Pans

bilar
Other
auto­
mobiles

Yh­
teensä
Summa
Total

Ammatt.
Yrkesm.
Profes­
sional

Bensiini
Bensin
Motor
spirits

Diesel

a. Rekisterissä olevat ajoneuvot — Inregistrerade motorfordon — Motor vehicles registered

I960 ................................ 183 267 12 171 46 579 25 251 5 874 20110 2 595 258 425 43 930 226 247 32 041 103 463
1961 ................................ 216 921 12 930 46 599 25 070 6 263 30 090 2 798 302 671 45 025 265 562 36 824 109 496
1962 ....................: ......... 259 211 14 346 46 134 24 923 6 675 34 882 2 932 349 734 46 712 307 648 41 801 108 597
1963 ............................... 303 051 15 992 45 720 24 767 6 902 37 248 3 010 395 931 48 594 349 687 45 987 101191
1964 ............................... 376 254 16 913 45 996 24 958 7 074 36 950 3155 469 429 49 991 419 551 49 644 93 108
1965 ............................... 454 854 10 254 43 636 22 355 6 951 35 922 3 493 544 856 40 425 492 293 52 180 76 507

*1965 VIII ...................... 441 283 19 016 50 405 27 483 7 473 41 900 3 380 544 441 65 212 488 740 55 463 98 945
IX  ...................... 450 616 19 319 50 925 27 746 7 504 42 598 3 399 555 042 56 826 498 755 56 049 100 044
X ...................... 462 365 19 603 51 717 28 121 7 605 43 538 3 439 568 664 56 620 511 423 57 004 101 658

XI ...................... 471 037 19 836 52 566 28 595 7 680 44 396 3 485 679 164 57 448 520 912 58 012 102 316
X II ...................... 454 854 10 254 43 636 22 355 6 951 35 922 3 493 544 856 40 425 492 293 52 180 76 507

b. Rekisteriin merkityt uudet ajoneuvot — Inregistrerade nya motorfordon — Registered new vehicles

1961 ................................ 27 790 2 255 6 409 3 681 715 20 859 258 56 031 6 871 48 899 7 116 17 797
1962 ............................... 41 002 3 302 6 244 3 577 726 15 789 274 64 035 7 823 55 892 8143 14 583
1963 ................................ 52 225 3 658 4 979 2 885 681 5 020 254 63 159 7 388 55 901 7 257 9 097
1964 ............................... 82 106 2 999 5 555 3159 596 6 880 312 95 449 6 953 88 296 7 147 7 515

*1966 ................................ 100 129 3141 7 470 4174 704 8 131 386 116 820 8 344 107 322 9 490 6 210
*1966 ............................... 78 929 2 653 7 607 3 904 657 9 838 354 97 385 7 462 87 660 9 722 4160

*1965 V ...................... 10 198 337 614 346 76 612 36 11536 789 10 647 889 482
VI ...................... 13 578 290 665 350 55 698 34 15 030 725 14176 854 680

VII ...................... 11422 281 563 313 71 692 17 12 765 677 12 029 736 787
VIII ...................... 9 323 217 602 289 44 586 35 10 590 573 9 888 702 590

IX  ...................... 9 333 303 520 263 31 698 19 10 601 614 10 015 586 877
X ...................... 11 749 284 792 375 101 940 40 13 622 794 12 668 953 1 111

XI ...................... 8 672 233 849 474 75 858 46 10 500 828 9 489 1010 690
X II ...................... 5 346 218 900 537 98 685 56 7 085 887 5 961 1 122 230

*1966 I ...................... 4 545 164 606 321 32 501 16 5 700 629 4 948 752 29
II ...................... 4 062 141 534 241 42 517 14 5169 432 4 524 644 33

III ...................... 9128 317 1085 547 68 1145 38 11464 972 10185 1279 232
IV ..................... 6 850 206 470 254 66 596 22 8 004 539 7 359 645 357
V 10 022 253 710 362 71 865 42 11710 722 10 827 883 656

v i : : : : : : : : : : : : 5 911 223 414 215 37 747 15 7 124 481 6 679 545 401
VII 9 918 199 537 285 40 803 26 11324 543 10 661 662 619

V I I I ...................... 8 775 176 513 245 27 739 23 10 077 465 9 483 594 611
IX  ...................... 3 768 232 260 104 12 760 19 4 819 363 4 405 414 351
X 6 389 288 675 320 79 1092 42 8 277 709 7 322 955 477

XI . 4 998 173 887 482 88 909 42 6 924 769 5 807 1116 245
X II .................... 4 563 281 916 528 95 1164 55 6 793 938 5 560 1233 149

*1967 I 3 031 287 577 352 48 886 24 4 566 718 3 737 829 43
TT 3 570 185 402 208 54 760 25 4 811 468 4185 626 62

TTT 6 394 318 545 281 69 1489 28 8 525 691 7 640 885 266
IV ...................... 7 390 295 492 230 42 1395 20 9 339 686 8 570 769 550

Lääni - Län - Province Tammi—huhtikuu 1967 — Januari—-April 1967 — January — April 1967
Uudenmaan — Nylands .. 5 843 216 490 202 64 1087 28 7 512 508 225
Turun-Porin-Abo-B:borgs 3 051 136 282 156 42 632 8 4 015 345 137
Ahvenanmaan—Alands .. 114 10 7 4 — 32 1 154 14 —
Hämeen — Tavastehus .. 2 574 106 271 141 27 657 8 3 537 281 129
Kymen — Kymmene___ 1521 88 119 62 12 248 7 1907 173 57
Mikkelin — S:t Michels .. 863 62 92 52 8 161 3 1127 126 70
Pohjois-Karjalan — Norra

Karelens........................ 838 57 75 48 4 168 4 1089 112 53
Kuopion — Kuopio ........ 972 67 100 61 15 236 8 1331 150 93
Keski-Suomen — Mellersta

Finlands........................ 858 60 98 68 9 207 6 1178 140 67
Vaasan — Vasa................ 1 643 106 224 118 10 539 9 2 425 247 27
Oulun — Uleäborgs ........ 1 286 92 168 93 13 368 12 1 847 206 43
Lapin — Lapplands........ 822 85 90 66 9 195 3 1119 161 20
Koko maa — Hela riket —

Whole country.............. 20 385 1 085 2 016 1071 213 4 530 97 27 241 2 463 24 132 3109 911
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24. Valtionrautatiet — Statsjärnvägarna — Stale railways

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och mänad 
T ear and month

Kaupallisessa liikenteessä 
kuljetettu tavaramäärä 
Befodrat gods i kommer- 
siell trafik
Freigfit carried in  Commercial 
traffic

Varsinaiset
matkustajat
Egentliga
resande
Passengers
carried

Tulot henkilö­
liikenteestä 
Inkomster av 
persontrafiken 
Receipts from  
passenger 
traffic

Tulot tavara­
liikenteestä 
Inkomster av 
godstrafiken 
Receipts from  
freight traffic

Tulot 
kaikkiaan 
Summa 
inkomster 
Total receipts

Varsinaiset
menot
Egentliga
utgifter
Expenditure
proper

Ylijäämä ( + ) 
tai vajaus (—) 
överskott ( +  ) 
eller under- 
skott (—)
Net surplus ( -  
or deficit (—)

1000 t 1 000 000 t-km 1 000 Mllj. mk

1961 18 784 4 719 38 164 72.45 243.54 356.86 359.04 2.18
1962 18 556 4 910 37 313 76.03 257.52 374.87 378.55 — 3.68
1963 18 118 4 928 30 858 72.69 253.43 367.05 403.02 — 35.97
1964 19 111 4 863 31 085 78.7 0 264.53 382.52 439.59 _ 57.07
1965 20 556 5 1 8 3 30 794 77.54 277.02 394.42 471.52 . _ 77.09
1966 20 885 5 610 *31 520 79.70 291.27 409.79 506.65 — 96.87

1965 I X  . . . 1 875 441 2 509 5.53 22.71 33.62 38.08 _ 4.46
X  . . . 1 818 429 2 601 5.09 23.44 30.88 38.03 — 7.15

X I  . . . 1 770 425 2 682 5.41 22.59 30.80 35.11 _ 4.31
X I I  . . . 1 595 397 2 829 8.29 30.28 46.87 59.57 — 12.69

1966 I . . . 1 512 462 2 826 4.55 22.21 29.05 32.27 3.22
TI . . . 1 471 491 2 772 4.73 23.43 31.23 38.85 _ 7.61

I I I  . . . 1 885 620 2 606 5.58 26.58 34.60 40.61 _ 6.01
IV  . . . 1 774 557 2 646 6.50 25.67 34.46 38.27 _ 3.81

V . . . 1 770 489 2 638 6.51 22.91 32.16 41.51 — 9.35
V I  . . . 1 681 402 2 191 8.43 25.41 36.16 42.24 _ 6.08

V II . . . 1 566 364 2 162 9.04 18.40 30.12 41.13 — 11.01
VIII . . . 1 854 435 2 346 8.40 23.01 37.75 41.48 — 3.73

IX  . . . 1 844 446 2 738 5.99 24.38 32.68 43.67 — 10.99
X . . . 1 928 467 2 811 5.16 26.53 34.08 46.38 — 12.30

XI . . . 1 852 445 2 784 6.20 23.26 32.38 41.29 — 8.91
XII . . . 1 747 433 3 000 8.61 29.48 45.12 58.95 — 13.83

1967 I . . . 1 619 453 2 899 5.84 23.95 32.11 34.47 _ 2.36
II . . . 1 663 509 2 650 5.76 24.43 32.98 44.04 _ 11.05

III . . . 2 768 7.54 23.65 34.11 41.53 — 7.42
IV . . . 2 568 6.14 26.87 35.99 43 .04 — 7.05

25. Ulkomainen merenkulku — S] öf art en mellan Finland ocb utlandet — Foreign shipping

Saapuneet alukset - -  Ankomna fartyg — Vessels entered Lähteneet alukset —- Avg&ngna fartyg — Vessels cleared

Luku — Antal netto tonnia Tuotu Siitä Luku — Antal nettotonnia Viety Siltä
Number 1 000 nettoton tavara- suomal. Number 1 000 nettoton tavara- Buomal.

kuukausi tons määrä aluksilla tons määrä aluksilla
Im- Därav Ex- Därav

Kaik- Niistä Kalk- Lastissa porterad med Kaik- Niistä Kaik- Lastissa porterad med
kiaan suomal. kiaan Last- v&ru- finska kiaan suomal. kiaan Last- varu- finska
Summa Därav Summa förande mängd fartyg Summa Därav Summa förande mängd fartyg
Total finska Total With Tons Of which Total finska Total With Tons Of which

Of xohich cargo imported with Of which cargo exported xvith
F in n ish 1000 t Finnish F in n ish 1000 t Finnish

vessels vessel»

1961 .......... 15 554 5150 10 042 6 721 8 993 5 711 15 534 6138 10 081 7 901 11 026 3 993
1962 .......... 14 568 5 474 10 581 7 644 9 670 6 285 14 592 6 443 10 647 7 938 10 166 3 967
1963 .......... 13 686 5 656 10 695 7 803 10 048 6 615 13 681 5 626 10 734 7 933 10 032 4 000
1964 .......... 15 375 6 710 12 431 9 654 12 474 7 848 15 394 6 701 12 469 8 888 10 617 4 547
1965 .......... 16 067 7110 14 056 11676 13 868 8 304 16 120 7 139 14 166 9 990 10 178 4 500

*1966 .......... 15 068 6 733 14 576. 12 092 14 911 8 616 15 018 6 700 14 642 10127 10138 4 530

*1966 I . 743 359 848 724 914 554 737 339 835 560 655 330
II . 323 185 486 434 781 531 321 173 450 270 437 267

I l l  . 364 214 580 519 809 588 363 212 595 344 461 240
IV . 595 317 746 624 839 578 598 330 770 567 702 396
V . 1434 578 1330 1091 1230 733 1321 568 1 232 883 849 421

VI . 1810 822 1626 1364 1352 695 1859 842 1647 1 217 1064 420
VII . 2123 982 1880 1586 1553 813 2 089 978 1912 1400 1010 372

VIII . 2 045 920 1694 1366 1 416 798 2 072 915 1 710 1 287 1101 418
IX 1663 708 1 499 1 214 1351 751 1669 696 1483 1079 1005 398
X . 1 490 578 1 350 1091 1 615 939 1450 571 1 331 867 1010 409

XI . 1390 560 1331 1084 1657 859 1396 566 1 322 838 977 444
XII . 1088 510 1206 995 1394 777 1143 510 1255 815 867 415

*1967 I . 850 391 1012 840 1124 667 873 386 1035 692 760 355
II . 519 291 706 615 758 533 526 286 726 502 541 308

I l l  . 656 358 869 756 906 682 661 357 905 627 624 373
IV . 938 404 1006 834 1067 711 900 409 950 676 703 379
V . 1448 664 1333 1119 1054 571 1430 667 1344 972 849 384

4 11321— 67
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26. Kauppalaivasto — Handelsflotten — Merchant fleet i¡7. Kotimaisten lentoyhtiöiden säännöllinen lentoliikenne 
Inhemska flygbolags reguijära flygtrafik
Sheduled a ir traffic of F in n ish  companies

Vuoden ja 
kuukauden lopussa 
Vid utgängen av 
End of

Koko kauppa- 
laivasto 
Hela handels­
flottan
Whole merchant 
fleet

Höyryalukset
Ängfartyg
Steamers

Moottorialukset 
Motorfartyg 
Motor ships

Vuosi ja 
kuukausi 
Är och 
mänad 
T ear and  
month

Lento-km
Flyg-km
Kilometres
flown

Matkus- 
taja-km 
Passa ge- 
rar-km 
Passenger- 
km

Matkus­
tajien luku 
Antal p a B -  
sagerare 
Passengers 
carried

Rahtia ja 
postia 
Frakt och 
post
Freight and 
m ailLuku

Antal
Number

1 000
brutto-
tonnia
brutto-
ton
gross
tonnage

Luku
Antal
Number

1 000
brutto-
tonnia
brutto-
ton
gross
tonnage

Luku
Antal
Number

1 000
brutto-
tonnia
brutto-
ton
gross
tonnage

1 000 1000 ton-km

1961 . . . . 11100 240 225 542 986 4 060
1962 . . . . 12 433 287 450 652 308 4 908

1961............ : . . 533 820 200 295 250 517 1963 . . . . 12 567 312 559 696 266 5 201
1962 .................. 557 880 192 298 287 575 1964 . . . . 11 955 311 157 639 731 5 539
1963 .................. 670 945 179 295 338 644 1965 . . . . 13 002 370 477 721 451 7 135
1964 .................. 564 962 157 268 369 690 1966 . . . . 14 502 409 670 768 757 7 953
1965 .................. 560 991 140 240 390 747

*1966 .................. 541 1008 123 211 393 793
1966 III 771 22 284 41 508 586

*1966 V .. 553 997 131 224 394 769 IV 978 29 530 48 007 549
VI .. 554 1007 131 223 395 780 V 1 337 38 585 69 802 679

V II .. 551 1002 128 217 395 781 VI 1 360 47 327 83 571 686
VIII .. 549 1002 128 217 395 781 VII 1 428 39 056 71 487 534

IX .. 549 1012 128 217 395 792 VIII 1 401 40 629 76 962 621X .. 547 1009 127 215 395 792 IX 1 324 42 315 76 360 722XI .. 545 1015 126 218 394 794 X 1 329 38 947 70 992 732
XII .. 541 1008 123 211 393 793 XI 1204 31 641 63 529 692

*1967 I .. 539 1015 120 206 394 806 X II 1 188 28 187 59157 763
II .. 537 1021 118 205 395 813

III .. 537 1020 117 202 396 815
IV .. 538 1 014 117 202 398 809 1967 I 1227 29 062 58 924 634
V .. 537 1 020 116 201 398 817 II 1170 29 933 60 016 672

VI .. 532 1011 114 197 398 812 III 1 260 37 553 72 546 625

28. Posti- Ja lennätinlaitos — Post- ooh telegralverket —  Postal, telegraphic and telephone  sendees

Vuosi ja 
kuukausi 
Är och 
mänad 
Year and 
month

Postitulot
Post-
inkomster
Postal
revenue

Puhelin-
tulot
Telefon-
inkomster
Revenue
from
telephone
service

Lennätin-
tulot
Telegraf-
inkomster
Revenue
from
telegraphic
service

Muita
tuloja
övriga
inkomster
Other
revenue

Yhteensä
Summa
Total
revenue

Kaukopuhelut — Fjärrsamtal 
Trunk calls

Sähkö­
sanomat, 
kotimaiset 
ja ulko­
maille 
Telegram, 
inrikes 
och tili 
utlandet 
Telegrams, 
inland and  
abroad

Telexkirjoittamiset
Telexskrivningar

kotimaiset
inland

— inrikes ulkomaille
(minuu­
teissa)
till
utlandet 
(i minuter) 
abroad  
(minutes)

Telex caus

kotimaiset
(maksu-
sykäyksiä
k  10 p)
inrikes
(taxe-
impulser
ä 10 p)
inland
(counting
impulses
ä  10 p )

ulkomaille
(minuu­
teissa)
tili
utlandet 
(i minuter) 
abroad  
(  minutes)

küsivälit- 
teinen lii­
kenne 
(3 min. 
jaksoja) 
manuell 
trafik 
(3 min. 
perioder) 
— l)

automaat-
tiliikenne
(maksu-
sykäyksiä
¿ ö p )
automatisk
trafik
(taxe-
impulser
t s p )
— *>

1 000 mk 1 000

1961 . . . 121 616 80 422 8 712 2 271 213 022 62 651 165 844 3121 . 1173 7 903 1402
1962 . . . 94 589 88 020 9 052 39 361 231 023 64 724 252 314 3 489 1161 9 772 1 619
1963 . . . 105 955 104 865 10 059 43 354 264 233 65 636 388 807 3 975 1128 12 571 1 744
1964 . . . 135 411 121 905 11662 49 865 318 843 60 950 664 454 4 371 1121 15 212 1986

*1966 . . . 144 596 137 279 12 275 56 536 350 686 60 807 855 276 4 875 1123 15 624 2 520
*1966 . . . 157 015 152 483 13 896 57 958 381 352 62 002 1 029 132 5 717 1115 18 063 2 907
*1966 III 13 983 13 375 1408 4 187 32 954 5 607 89 074 512 92 1190 239

IV 12 593 13 703 1043 4 645 31 984 5 094 84 026 462 86 1304 232
V 14 312 11146 940 4 423 30 821 5 303 85 230 468 129 1540 239

VI i l  335 12 844 1315 4 113 29 607 4 983 ■ 82 264 470 96 1684 269
VII 9 677 11 927 1 276 4 306 27 187 4 439 67 133 394 87 1438 216

VIII 10 532 11436 873 4 325 27 166 5 158 85 436 474 94 1 613 233
IX 13 806 13 463 1 502 4 393 33164 5 275 92 819 503 98 1 703 256
X 13 330 15160 1 326 4 451 34 267 5 426 94 850 511 89 1 650 256

XI 14 014 11551 696 4 160 30 420 5 390 96 021 518 88 1536 288
XII 22 422 13 950 973 11 213 48 558 5 353 95 638 513 97 1459 242

*1967 I 12 301 17 827 1958 3 752 35 837 5 296 122 197 493 80 1 5ä7 251
II ■ 12 865 14 651 1033 4192 32 741 4 888 118 248 487 78 1856 246

III ■ 15 044 20 215 1283 4 312 40 853 5181 128 167 533 78 1 270 265
IV 13 326 15 036 1141 4 467 33 971 5145 130 044 492 83 1586 281

*) M anual traffic (3-minute period i) — *) Automatic traffic (counting impulses d 5 p ) .



N:o 6 V I. H IN N A T JA  PA LK A T —  P R IS E R N A  OOH LÖ N ER N A  —  P R IC E S  AND W A G ES 27

29. Elintarvikkeiden ym. vählttälskauppahlntoja 1) — Detaljhandelspriser för livsmedel m . m . — Retail prices for provisions etc. *)

Vuosi ja 
kuukausi 
Àr och mânad 
Year and, 
month

Maito, 
kuorima­
ton 8) 
Mjölk, 
oskum- 
mad *) 
Whole 
m ilk  »)

Meijerivoi 
Mejerismör 
D aily butter

Margariini
Margarin
M argarine

Munat
ig g
Eggs

Perunat
Potatis
Potatoes

Herneet, 
kuivatut 
Ärter, 
torkade 
Dried peas

Vehnäjau­
hot, hienot 
(pakkauk­
sessa) 
Vetemjöl, 
fint (i för- 
packning) 
Wheat flour 
(in  carton)

Ruisjauhot, 
tavalliset 
Rägmjöl, 
vanligt 
Rye meal

Kaura-
suurimot,
litistetyt
Havregryn,
manglade
Rolled oats

Manna-
suurimot
Mannagryn
Semolina

Mk/kg

1 9 6 1  ................ 0 . 4 1 2 4 . 6 4 0 3 . 1 6 1 2 . 9 4 8 0 . 1 8 4 1 . 0 5 4 0 . 9 7 O 0 . 6 0 3 0 . 9 0 0 0 . 9 5 5
1 9 6 2  ............... 0 . 4 3 3 4 . 6 4 0 3 . 1 6 1 2 . 8 1 2 0 . 2 9 3 1 . 1 0 0 1 . 0 2 3 0 . 6 1 6 0 . 9 0 2 1 . 0 0 2
1 9 6 3  ................ 0 . 4 6 9 4 . 9 0 2 3 . 1 6 1 3 . 0 5 5 0 . 2 5 8 1 . 2 5 7 1 . 0 6 3 0 . 6 2 6 0 . 9 1 3 1 . 0 3 7
1 9 6 4  ................ 0 . 5 3 8 5 . 5 8 7 3 . 4 9 7 3 . 3 0 6 0 . 2 9 2 1 . 3 2 9 1 . 2 1 8 0 . 6 9 6 1 . 0 5 9 1 . 1 8 6

1 9 6 6  ................ 0 . 5 7 4 6 . 0 7 8 3 . 6 8 1 3 . 4 5 6 0 . 3 1 8 1 . 3 1 4 1 . 2 8 7 0 . 7 5 7 1 . 1 4 9 1 . 2 6 6
1 9 6 6  ................ 0 . 5 8 0 6 . 1 7 0 3 . 6 9 2 3 . 5 6 5 0 . 3 O 6 1 . 3 2 8 1 . 2 9 6 0 . 7 7 0 1 . 2 4 4 1 . 2 7 8

1 9 6 6  m  . . 0 . 5 7 5 6 . 0 6 0 3 . 6 8 1 3 . 5 5 9 0 .3 O 7 1 . 3 2 1 1 . 2 8 7 0 . 7 5 7 1 . 2 3 2 1 . 2 6 7
I V  . . 0 . 5 7 3 6 . 0 6 0 3 . 6 8 1 3 . 6 9 2 0 . 3 1 3 1 . 3 2 3 1 . 2 8 9 0 . 7 6 2 1 . 2 3 4 1 . 2 6 9

V  . . 0 . 5 7 3 6 . 0 6 0 3 . 6 8 1 3 . 5 8 7 0 . 3 1 2 1 . 3 2 0 1 . 3 0 6 0 . 7 7 5 1 . 2 4 7 1 . 2 8 2
V I  . . 0 . 5 7 3 6 . 0 6 0 3 . 6 8 1 3 . 5 7 2 0 . 3 1 7 1 . 3 2 4 1 . 3 0 6 0 . 7 7 6 1 . 2 4 7 1 . 2 8 4

V I I  . . 0 . 5 7 3 6 . 0 6 0 3 . 6 8 1 3 . 5 5 0 0 . 3 1 6 1 . 3 2 7 1 . 3 0 5 0 . 7 7 6 1 . 2 4 7 1 . 2 8 4
V I I I  . . 0 . 5 7 3 6 . 0 6 0 3 . 6 8 1 3 . 5 5 2 3) 0 . 4 1 5 1 . 3 2 8 1 . 2 9 5 0 . 7 7 6 1 . 2 5 0 1 . 2 8 4

I X  . . 0 . 5 8 4 6 . 2 7 5 3 . 6 8 1 3 . 5 8 3 0 . 3 2 1 1 . 3 3 0 1 . 2 9 7 0 . 7 7 5 1 . 2 5 2 1 . 2 8 4
X  . . 0 . 5 9 3 6 . 4 3 0 3 . 6 8 1 3 . 6 4 5 0 . 2 9 0 1 . 3 4 1 1 . 2 9 6 0 . 7 7 6 1 . 2 5 3 1 . 2 8 4

X I  . . 0 . 5 9 4 6 . 4 3 0 3 . 6 8 1 3 . 6 5 8 0 . 2 9 6 1 . 3 3 6 1 . 2 9 4 0 . 7 7 7 1 . 2 5 3 1 . 2 8 5
X I I  . . 0 . 5 9 5 6 . 4 3 0 3 . 8 1 5 3 . 6 4 9 0 . 3 1 2 1 . 3 4 6 1 . 2 9 4 0 . 7 7 7 1 . 2 5 3 1 . 2 8 6

1 9 6 7  I  . . 0 . 5 9 5 6 . 4 6 0 3 . 9 1 7 3 . 5 9 3 0 . 3 3 9 1 . 3 9 2 1 . 2 9 3 0 . 7 8 1 1 . 2 5 4 1 . 2 9 8
I l  . . 0 . 5 9 5 6 . 4 6 0 3 . 9 1 9 3 . 5 8 4 0 . 3 6 4 1 . 4 7 3 1 . 2 9 1 0 . 7 8 2 1 . 2 5 3 1 . 2 9 8

I I I  . . 0 . 5 9 5 6 . 4 6 0 3 . 9 2 0 3 . 7 6 8 0 . 3 7 7 1 . 4 7 9 1 . 2 8 9 0 . 7 8 1 1 . 2 5 2 1 . 3 0 1
I V  . . 0 . 5 9 5 6 . 4 6 0 3 . 9 2 0 3 . 8 1 3 0 . 3 8 4 1 . 4 5 3 1 . 2 8 5 0 . 7 8 2 1 . 2 5 3 1 . 3 0 2

V  . . 0 . 5 9 4 6 . 4 6 0 3 . 9 2 0 3 . 7 8 9 0 . 4 0 5 1 . 4 5 3 1 . 2 8 6 0 . 7 8 3 1 . 2 5 2 1 . 3 0 2

Vuosi ja 
kuukausi 
Âr och mânad 
Year and  
month

Ruisleipä, 
kova 
(näkki­
leipä) 
Rägbröd, 
härt 
(knäcke- 
bröd) 
Crisp rye 
bread

Ruisleipä 
pehmeä 
Rägbröd 
mjukt 
Ry e bread

Sianliha, 
tuore, 
kylkiliha 
Fläsk, färskt, 
sidfläsk 
Fresh pork

Silakka, tuore
Strömming,
färsk
Fresh  Baltic 
herring

Silakka,
suolattu
Strömming,
saltad
Salted Baltic  
herring

Silli, suolattu 
Sill, saltad 
Salted herring

Palasokeri 
Bitsocker 
Lum p sugar

Koivuhalot 
pitkät, 
kotiin- 
ajettuina *) 
Björkved, 
läng,
hemkörd 4) 
Birch fuel 
wood 4)

Savukkeet •) 
Cigarretter •) 
Cigarrettee *)

Mk/kg

1961 ............. 1.268 0.740 3.948 1.211 1.411 2.157 1.338 69.404 0.904
1962 ............ 1.283 0.778 4.037 1.156 1.470 2.191 1.335 74.486 0.972
1963 ............ 1.300 0.804 4.346 1.323 1.524 2.286 1.440 83.553 1.137
1964 ............ 1.525 0.948 4.692 1.455 1.731 2.518 2.008 88.003 1.432
1965 ............ 1.610 1.004 5.114 1.461 1.877 2.798 1.651 88.938 1.450
1966 ............ 1.623 1.005 5.365 1.671 2.046 3.148 1.487 96.171 1.569

1966 III .. 1.620 1.005 5.365 2.300 1.986 3.071 1.507 92.497 1.450
IV .. 1.620 1.006 5.392 2.046 2.003 3.094 1.507 92.716 1.450
V .. 1.623 1.006 5.319 1.365 2.012 3 .138 1.507 93.210 1.450

VI .. 1.623 1.005 5.316 1.083 2.022 3.134 1.507 93.422 1.450
V II .. 1.624 1.005 5.292 1.227 2.015 3.200 1.507 93.524 1.450

VIII .. 1.624 1.005 5.270 1.560 1.988 3.112 1.507 93.268 1.576
IX  .. 1.624 1.005 5.265 1.568 2.112 3.184 1.507 97.490 1.707
X .. 1.625 1.005 5.355 1.606 2.121 3.205 1.428 103.013 1.793

X I .. 1.626 1.005 5.428 1.600 2.143 3 .252 1.428 105.942 1.800
X II .. 1.626 1.005 6.475 1.739 2.129 3 .168 1.428 107.311 1.800

1967 I .. 1.709 1.098 5.459 1.640 2.175 3.318 1.428 108.287 1.811
II .. 1.729 1.101 5.364 1.935 2.146 3 .309 1.429 110.139 1.816

I l l  .. 1.736 1.103 5.203 1.871 2.155 3.282 1.429 110.677 1.819
IV .. 1.743 1.101 5.191 1.251 2.134 3.312 1.428 112.178 1.820
V .. 1.746 1.101 5.231 1.093 2.199 3.348 1.428 112.436 1.820

•) Vähittäiskaupan keskihintoja 8S paikkakunnan hintatietojen mukaan — *) Mk:aa litralta — *) Uudet perunat — 4) Mk:aa syleltä (4 m*) — 
‘) Mk:aa laatikolta..

‘) Genomsnittspris för minuthandeln enligt prisuppglfter frän 33 orter — *) Mk per liter — *) Nypotatis — *) Mk per famn (4 m*) — s) Mk per ask. 
') Average retail ■prices based on price data from  33 localities — *) M k per litre — •) New potatoes — •) M k per i  cu , m  — *) M k per packet.
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SO. a. Tukkuhlntalndeksl — Partiprlsindex — Wholesale price index
1935 »  100. Ryhmien painot ilmoitettu suluissa — Gruppvikterna angivna inom parentes — Group weights in  parentheses

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och 
m&nad 
T ear and 
month

Koti- 
markkina- 
ta varain 
yleisindeksi 
Generalindex 
för hemma- 
marknads- 
varor
General index 
of home 
market goods

(100.00)

Ryhmäindeksit — Gruppindextal — Group indices

Eläinkun­
nasta saa­
dut elin­
tarvikkeet 
Animaliska 
livsmedel 
Foodstuffs  
of anim al 
origin

(9.38)

Vilja ja 
viljatuot­
teet
Spannmäl 
o. spann- 
mäls- 
produkter 
Cereals and  
cereal 
Products 

(9.22)

Muut kasvi- 
kunnasta 
saadut elin­
tarvikkeet 
övriga vege- 
tabiliska 
livsmedel 
Other 
vegetable 
foodstuffs 

(15.05)

Rehut
Foder-
medel
Fodder

(1.99)

Lannoit­
teet
Gödsel-
medel
F er ­
tilizers

(0.94)

Poltto­
aineet ja 
voitelu- 
öljyt
Bränsle o.
smörj-
öljor
F u el and  
lubricants

(4.78)

Metallit ja  
metalliteolli- 
8uustavarat 
Metaller o. 
metall- 
industrivaror 
M etals and  
products of 
the metal 
industry 

(16.99)

Kivi-, savi- 
ja  lasi- 
tavarat 
Sten-, ler- 
o. glasvaror 
Stone, clay  
and glass 
ware

(2.79)

Kemiallis-
teknilliset
tavarat
Kemisk-
tekniska
varor
Chemicals

(3.95)

1961 . . . 2196 2 429 1898 2 048 2 203 1172 2 466 2119 1716 2142
1962 . . . 2 231 2 450 1 963 2 132 2 301 1167 2 621 2 129 1 765 2 100
1963 . . . 2 307 2 556 2 041 2 287 2 583 1187 2 802 2 111 1820 2 065
1964 . . . 2 526 2 764 2 221 2 722 3 024 1255 2 929 2 080 1712 2 046
1965 . . . 2 629 3 089 2 353 2 591 3 122 1366 3 034 2 202 1 705 1910
1966 . . . 2 679 3 234 2 367 2 602 3 082 1 387 3 237 2 317 1696 2 069

1965 XII 2 622 3154 2 366 2 443 3 090 1355 3 034 2 228 1703 1992

1966 I 2 621 3190 2 373 2 497 3 090 1377 3 073 2 239 1 686 2 020
II 2 646 3 266 2 363 2 505 3 090 1 420 3 073 2 283 1686 2 048

III 2 654 3 223 2 371 2 513 3 090 1 431 3 093 2 294 1686 2 056
IV 2 663 3 216 2 393 2 506 3 102 1 431 3 093 2 331 1693 2 057
V 2 668 3179 2 391 2 487 3110 1431 3 173 2 372 1693 2 059

VI 2 666 3138 2 391 2 506 3 110 1 431 3173 2 350 1 693 2 060
VII 2 714 3 284 2 392 2 683 3110 1 311 3 220 2 365 1693 2 061

VIII 2 711 3177 2 365 2 756 3 064 1 334 3 264 2 342 1 693 2 075
IX 2 695 3 275 2 326 2 682 3 032 1 334 3 339 2 298 1693 2 075
X 2 700 3 307 2 335 2 660 3 055 1 356 3 426 2 314 1 693 2 077

XI 2 701 3 283 2 344 2 691 3 066 1379 3 459 2 311 1 712 2 118
XII 2 708 3 272 2 354 2 732 3 066 1402 3 460 2 305 1724 2 124

1967 I 2 709 3 265 2 396 2 749 3 270 1441 3 478 2 287 1 720 2 129
II 2 711 3 254 2 419 2 777 3 270 1486 3 478 2 279 1 720 2 129

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och 
mänad 
T ear and 
month

Erikoisindeksit — Specialindextal—Special indices Tuonti- 
ta varain 
(cif) 
yleis­
indeksi 
General- 
index för 
import- 
varor 
(cif) 
General 
index of 
import 
goods 
(cif)

(100.00)

Ryhmäindeksit — Gruppindextal — Group indices

Tuotanto-
hyödyk­
keet
Produk- 
tionsför- 
nöden- 
heter
Producers' 
goods

(63.45)

Kulutus­
tavarat 
Konsum- 
tionsvaror 
Consumers' 
goods

(36.55)

Jalostam . 
ja  väh. 
jalost. tav. 
Obearb. o. 
oväsentligt 
bearb. varor 
Raw m a­
terials and  
articles 
m ainly un­
m anu­
factured

(58.08)

Olenn. 
jalost. 
tavarat 
Vdsent- 
ligt bearb. 
varor 
Articles 
wholly or 
mainly  
manu­
factured

(41.92)

Vilja ja 
vilja­
tuotteet 
Spann­
mäl och 
spann- 
mäls- 
produk- 
ter
Cereals 
and cereal 
Products

(5.27)

Muut
kasvikunn.
saadut
elintar­
vikkeet
övriga
vegetab.
livs­
medel
Other
vegetable
foodstuffs

(11.72)

Rehut
Foder-
medel
Fodder

(3.55)

Lan­
noit­
teet
Gödsel-
medel
F er ­
tilizers

(3.01)

Poltto­
aineet ja 
voitelu- 
öljyt 
Bränsle 
och 
smörj- 
oljor 
F u el and  
lubricants

(8.92)

Metallit ja 
metalli­
teollisuus- 
tavarat 
Metaller o. 
metall in­
dus trivaror 
Metals and  
Products of 
the métal 
industry

(35.38)

1961 . . . 2 275 2 059 2 491 1787 1841 1676 2 542 2 044 1013 1 640 2 025
1962 . . . 2 298 2116 2 510 1845 1847 1896 2 349 2 076 1015 1731 2 027
1963 . . . 2 355 2 223 2 580 1928 1897 1 902 2 929 2 334 1029 1810 1929
1964 . . . 2 559 2 470 2 852 2 075 2 076 1971 3 900 2 362 1028 1876 2 026
1965 . . . 2 694 2 515 3 037 2 063 1995 1 868 3 086 2 396 1085 1931 2 058
1966 . . . 2 716 2 615 3 068 2140

1965 XII 2 697 2 491 3 028 2 058 1962 2 020 2 910 2 297 1068 1995 2 005

1966 I 2 680 2 520 3 028 2 058 1978 2 020 2 893 2 425 1068 1977 2 015
II 2 708 2 539 3 063 2 068 1998 1 727 2 857 2 288 1068 1924 2 046

III 2 722 2 536 3 071 2 075 2 002 2 008 2 877 2 441 1068 1977 2 037
IV 2 735 2 540 3 078 2 089 2 013 1905 2 872 2 473 1068 1944 2 085
V 2 740 2 543 3 073 2108 2 008 1840 2 828 2 473 1068 1921 2 082

VI 2 736 2 543 3 068 2108 1990 1840 2 830 2 430 1053 1942 2 056
VII 2 743 2 664 3 097 2183 1992 1937 2 852 2 430 1051 1920 2 048

VIII 2 729 2 680 3 072 2 211 1990 1896 2 856 2 271 1052 1975 2 018
IX 2 702 2 683 3 054 2197 1984 2 098 2 942 2 285 1052 1928 2 000
X 2 703 2 695 3 067 2191

XI 2 694 2 713 3 065 2196
XII 2 697 2 728 3076 2198

1967 I 2 693 2 738 3074 2 205
II 2693 2 742 3 077 2 202

*) Paperivanukkeelle ja  sahatulle puutavaralle vuosien 1934—36 keskihinnat =  100 — ■) Vuodesta 1939 lähtien muut vientitavararyhmät 
yleisindeksistä.

*) Medelprisen för pappersmassa och sägade trfivaror ären 1934—36 =  100 — *) Fr. o. m. &r 1939 har övriga varugrupper (13.2 % av den 
*) F or  pulp and sawn goods the average prices tn 1934— 36 ■= 100 — *) Since 1939, other export items (13.2 % of the original weight sum ) are
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Brikoiaindekait — Specialindextal — Special indices

Vuodat ja 
nahkatavarat 
Hudar och 
lädervaror 
Skins and  
leather goods

(4.14)

Kautsu ja 
kautsutavarat 
Kautschuk 
och kaut- 
schukvaror 
Rubber and  
rubber products

(1.34)

Kehruuaineet 
ja  kutoma- 
tavarat 
Sp&nads-, 
ämnen och 
textilvaror 
Textiles and 
textile 
products

(13.84)

Paperivanuke, 
pahvi ja 
paperi *) 
Pappersmassa, 
papp o. 
papper *)
Pulp, cardboard 
and paper  2)

(1.96)

PuutavaratJ) 
Travaror *) 
Wood and 
articles of 
wood x)

(13.63)

Kotimaiset
tavarat
Inhem ska
varor
Domestic
goods

(68.10)

Siitä — Dárav — Of which Tuonti­
tavarat
Importerade
varor
Imported
goods

(31.90)

Maatalous­
tuotteet
Lantbruks-
produkter
Agricultural
products

(13.14)

Metsätalous­
tuotteet
Skogshus-
hällnings-
produkter
Forestry
products

(13.87)

Teollisuus­
tuotteet
Industri-
produkter
Industrial
products

(41.09)

1890 1 140 1382 1926 3 649 2 306 2 290 3 661 1888 I960
1819 1095 1 429 1 901 3 661 2 366 2 439 3 605 1 924 1945
1 713 1 078 1 459 1930 3 829 2 455 2 500 3 798 1988 1989
1848 1085 1 517 1 938 4 549 2 739 2 754 4 441 2159 2 073
1873 1 080 1520 1 994 ■ 4 943 2 882 3 000 4 797 2 197 2 089
2 283 1096 1547 1981 4 784 2 931 3 076 4 681 2 294 2141

1 943 1 074 1519 1972 4 935 2 873 2 934 4 786 2 208 2 085

1991 1 074 1 522 1981 4 790 2 866 3 034 4 657 2 208 2 099
2181 1075 1 523 1981 4 791 2 891 3108 4 659 2 225 2123
2 334 1075 1 528 1981 4 787 2 899 3 103 4 661 2 239 2129
2 338 1075 1 544 1981 4 791 2 906 3 100 4 665 2 250 2146
2 317 1075 1553 1981 4 790 2 904 3 050 4 665 2 263 2166
2 360 1085 1553 1 981 4 790 2 904 3 038 4 664 2 267 2156
2 444 1085 1559 1981 4 792 2 969 3162 4 666 2 335 2170
2 453 1122 1561 1 981 4 786 2 969 3 065 4 676 2 363 2161
2 371 1 122 1 558 1981 4 769 2 956 3 017 4 684 2 353 2138
2 257 1118 1555 1 981 4 785 2 969 3 050 4 730 2 349 2125
2 158 1121 1 554 1 981 4 771 2 966 3 075 4 727 2 337 2135
2 187 1121 1 556 1 981 4 771 2 975 3111 4 725 2 340 2139

2145 1121 1559 1 993 4 730 2 981 3150 4 687 2 351 2130
2126 1 121 1560 1993 4 711 2 984 3179 4 668 2 352 2128

Vienti- Kyhmäindeksit Ulkomaan-
Epävirallisia rinnakkaissarjoja

Kemial­
lis tek­
nilliset 
tavarat 
Kemisk- 
teknistä 
varor 
Chemicals

(8.60)

Vuodat Kautsu ja 
kautsu­
tavarat 
Kaut­
schuk och 
kaut- 
schuk- 
varor 
Rubber 
and rubber 
Products

(1.61)

Kehruu- 
aineet ja 
kutoma- 
tavarat 
Sp&nads- 
ämnen 
och textil­
varor 
Textiles 
and teztile 
Products

(18.07)

tavarain
(fob)

Gruppindextal 
Group indices

kaupan hinta­
suhde (vienti- Unofficial parallel series

ja  nahka-
tavarat
Hudar
och
lader-
varor
Skins and
leather
goods

(3.87)

yleisindeksi 
General­
index för 
export­
varor 
(fob) 
General 
index of 
export 
goods 
(fob)

(100.00) ■)

Paperi­
vanuke, 
pahvi ja 
paperi l) 
Pappers­
massa, 
papp och 
papper *) 
Pulp, 
cardboard 
and p ap er1)

(46.42)

Puu­
tavarat *) 
Trävaror *) 
Wood and 
articles of 
wood *)

(53.58)

hinnat/tuonti- 
hinnat) *) 
Prisbalansen 
inom utrikes- 
handeln (ex- 
portpris/im- 
portpris *) 
Terms of 
trade •)

Kotimaiset 
tavarat 
liman lv.- 
veroa 
Inhemska 
varor utan 
oms.skatt 
Domestic 
goods with­
out sales tax

Kotimaiset teollisuustuotteet 
Inhemska industriprodukter 
Domestic industrial products

ilman lv.- 
veroa
utan oms.­
skatt
without sales 
tax

ilman valmiste- 
ja lv.veroa 
utan acciser 
och oms.skat 
without excise 
duties and 
sales tax

1 570 1 117 1397 1597 2 804 2 488 3 078 152 2 239 1777 1 643
1 563 1059 1 294 1 660 2 734 2 386 3 035 148 2 298 1812 ] 666
1 521 868 1 260 1 722 2 832 2 441 3170 149 2 387 1874 1698
1 633 968 1150 1770 3104 2 550 3 585 150 2 641 2 012 1 817
1698 1013 1166 1.728 3 215 2 597 3 751 161 2 782 

2 827
2 048 
2 139

1867 
1 928

1726 1083 1 148 1685 3 085 2 529 3 566 157 2 773 2 059 1878

1780 1174 1 148 1702 3111 2 540 3 605 157 2 766 2 060 1 879
1729 ' 1 491 1152 1826 3106 2 537 3 600 155 2 791 2 076 1895
1823 1658 1152 1679 3 080 2 536 3 569 154 2 799 2 090 1909
1814 1658 1152 1692 3 088 2 536 3 566 153 2 805 2100 1919
1816 1658 1152 1 732 3 091 2 549 3 560 154 2 803 2112 1931
1836 1658 1180 1672 3 086 2 541 3 558 155 2 803 2116 1935
1830 1658 1180 1669 3 082 2 535 3 556 155 2 864 2177 1 955
1852 1 658 1136 1 725 3 077 2 536 3 545 155 2 862 2 202 1957
1850 1374 1128 1691 3 068 2 532 3 532 155 2 849 

2 862 
2 858 
2 867

2 862 
2 865

2 192 
2189 
2 176 
2 180

2 174 
2 175

1 947 
1 944 
1 931 
1 935

1 930 
1931

(13.2 % alkuperäisestä painosummasta) eivät sisälly viennin hintaindeksiin — *) Vientitavarain (fob) yleisindeksi prosenteissa tuontitavaroin (cif)

ursprungliga viktsumman) ej beaktats — *) Generalindex for exportvaror (fob) i procent av generalindex for importvaror (cif). 
not included — *) General index  o/ export goods (fob) in  percent o f General index o f import goods (c if) .
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80. b. Tukkuhlntalndeksi — Partlprlsindex — Wholesale price index
1949 =  100. Ryhmien painot ilmoitettu suluissa — Gruppvikterna angivna Inom parentes — Oroup weight* in  parentheses

Vuosi ja
kuukausi
At och
mânad
Tear
and
month

Koko­
nais­
indeksi
Total-
index
Total
index

(100.00)

 ̂ Tavaroiden laatu D -— Varuslag ) — Quality of goods x)
0

E lin ­
tarvik­
keet
Livs-
medel
Food

(28.68)

Siitä — Därav —- Of which 1
Ju om at ja
tupakka
Drycker
och tobak
Beverages
and
tobacco

(3.95)

2
R aaka- 
aineet 
(syötä­
väksi kel­
paam at­
tomat) 
Rdvaror 
(icke  
ätbara) 
Crude 
materials 
(inedible)

(16.03)

Siitä 
Därav 
Of which

24
Puu­
tavarat
Trävaror
Wood

(10.69)

00
Teuras-
eläimet
Slakt-
kreatur
Live
anim als
for food

(1.94)

01
Liha ja 
lihatuot­
teet
Kött och
kött-
varor
M eat and
meat-
prepara-
tions

(3.28)

02 
Maito­
talous­
tuotteet 
ja munat 
Mjölk- 
och
mejeri- 
produkter 
och ägg 
Dairy  
Products 
and eggs

(8.80)

04
Vilja ja 
viljatuot­
teet
Spannmäl
och
spann-
m&lspro-
dukter
Cereals
and ce-
real prepa-
rations

(5.02)

05
Hedelmät 
ja keittiö- 
kasvit 
Frukter 
och köks- 
växter 
Fruits and 
vegetdbles

(1.59)

06
Sokeri ja 
sokerival- 
misteet 
Socker 
och BOC- 
kervaror 
Sugar and 
sugar pre­
parations

(2.68)

07
Kahvi,
tee,
kaakao ja 
suklaa 
Kaffe, te, 
kakao och 
choklad 
Coffee, 
tea, cocoa 
and
chocolate

(3.31)

1961 .. 200 206 245 209 174 302 181 216 138 183 226 240
1962 .. 203 210 248 212 175 312 231 218 120 195 226 242
1963 .. 210 220 261 223 186 325 215 239 121 221 233 254
1964 .. 226 244 254 231 210 358 238 299 129 253 265 297
1965 .. 236 264 294 259 226 377 253 246 130 256 283 322
1966 .. 241 258 325 278 229 380 246 225 128 278 282 316

I960 1967 I960 1967 1966 1967 1966 1907 1906 1967 1960 1967 1960 1967 1966 1967 1960 1907 1906 1967 1966 1967 1966 1967

1 238 243 257 261 330 327 277 277 228 237 377 386 239 271 228 216 129 118 258 302 280 277 316 312
II 240 246 260 266 336 320 282 275 229 237 377 387 243 284 228 216 129 118 258 302 281 277 316 312

III 241 262 330 274 229 379 247 228 128 258 283 316
IV 240 259 336 278 227. 381 245 228 128 257 284 316
V 239 255 321 276 226 384 243 228 128 257 283 316

VI 239 253 303 271 224 384 251 228 128 257 283 316
VII 242 257 324 280 225 384 261 228 128 299 282 315

V III 243 260 318 275 225 382 262 228 128 299 283 316
IX 242 258 333 280 231 377 230 228 127 299 281 316
X 242 25S 327 280 235 378 233 217 127 299 281 318

XI 242 259 320 278 237 379 243 217 127 299 281 317
X II 242 261 324 279 236 380 255 217 127 299 280 315

Tavaroiden laatu — Varuslag —- Quality of goods

Siitä — Därav i Siitä — Därav 4 6 Siitä — Därav — Of which
Of which Kivennäis- Of which Kasvi- Kem ian Valmis-

polttoaineet, öljyt ja teollisuu- lelut 64 05 00 08
25 26 kivennäis- 31a 31b -rasvat den tuot- teokset Paperi ja Langat ja Teokset Epäjalot

Paperi- Tekstiili- öljyt, kaasu, Kiven- Kaasu, Vegetabi- teet Bearbe- pahvi kudelmat muista metallit
vanuke kuidut sähkövirta näispolt- sähkö- liska oljor Produkter tade varar sekä Garn och kivennäis- Oädla
Pap- Textil- ja  vesi toaineet virta ja och fetter av kem isk Manu- niistä vai- vävnader aineista metaller
pers- fibrer M ineralis- ja  kiven- vesi Vegetable industri factured luistetut Yarn and kuin B ase
massa Textile ka  bränslen, näisöljyt Gas el- oils and Chemicals goods teokset fabrics metallista metals
Pulp libres m ineralol- Mine- ström och fats Papper, Varor av

jor, gas, raliska vatten nann och minera-
elström och bränslen Qas, elec- varor liska äm-
vatien och mine- trie energy därav n en utom
M ineral raloljor and water P aper , metaller
fuels, lubri- M ineral paper- Non
cants, gas, fuels and board and metallic
electric OÜ8 manu- mineral
energy and factures manu-
water thereof factures

(1.81) (1.44) (3.93) (2.30) (1.57) (0.70) (4.20) (21.79) (2.00) (6.59) (2.68) (5.69)

1961 .. 221 162 199 206 189 204 161 189 201 180 182 184
1962 .. 204 162 200 209 187 206 158 190 202 186 187 178
1963 .. 207 172 199 213 178 230 157 191 208 191 192 169
1964 .. 227 172 201 214 183 221 159 196 205 214 188 172
1965 .. 230 164 217 235 189 224 170 202 212 217 188 181
1966 .. 218 170 227 244 201 216 169 208 214 220 188 186

I960 1907 1966 1967 1906 1967 1966 1907 1906 1967 1966 1907 I960 1967 1906 1967 1966 1967 1966 [1967 1966 1967 1966 1967

I 218 218 167 165 221 234 234 256 201 201 224 223 170 173 203 209 213 216 219 224 187 192 181 182
II 218 218 167 166 221 234 234 256 201 201 224 225 171 173 206 209 213 216 219 224 187 192 184 182

III 218 169 221 234 201 221 172 208 213 219 187 187
IV 218 171 221 234 201 213 174 208 213 219 188 187
V 218 172 224 239 201 211 171 209 213 219 188 189

VI 218 172 224 239 201 213 170 210 213 219 188 189
VII 218 173 232 252 201 214 164 211 214 220 188 194

V III 218 173 231 252 200 214 165 211 214 221 188 192
IX 218 171 231 252 200 213 166 209 214 221 188 182
X 218 168 232 252 201 212 166 208 214 221 188 181

XI 218 170 232 253 201 214 167 208 214 221 191 183
X II 218 167 232 253 201 220 171 208 215 221 192 183

*) Ryhmittely kansainvälisen tavaranimikkeistön SITCrn mukaan — *) Tuotancotarkoituksiin.
*) Gruppering enligt den internationella varunomenklaturen SITC — *> För produktionsändamäl.
*) Classification according to the Standard International Trade C lassification  — *) F or production purposes.
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Vuosi ja
kuukausi
Ar och
mänad
Year
and
month

Tavaroiden laatu — Varuslag 1) — Quality of goods *) Käyttötarkoitus — Användningssyfte — Purpose

Siitä 
Dftrav 
Of which

7
Koneet ja  
laitteet 
sekä ku l­
jetusväli­
neet
M askiner 
och appa- 
rater samt 
transport- 
medel 
M achin­
ery and  
transport 
equipment

(12.20)

Siitä — Därav —- Of which 8
Erinäiset
valmiit
tavarat
Diverse
färdiga
varor
M iscella­
neous
manu­
factured
articles

(8.52)

Siitä 
Därav 
Of which

1
Tuotanto-
hyödyk-
keet
Produk- 
tionsför- 
nöden- 
heter
Producers* 
goods

(51.29)

Siitä — Därav —- Of which

71
Koneet ja 
laitteet (ei 
sähkö­
koneet) 
Maskiner 
och
apparater 
(andra än 
elekt- 
riska) 
M achin­
ery (other 
than 
electric)

(4.90)

72
Sähkö­
koneet, 
-laitteet ja 
-tarvik­
keet
Elektriska
maskiner
och
apparater 
samt 
elektrisk 
materiel 
Electric 
m achin­
ery, 
ap p a ­
ratus and 
appliances 

(3.13)

73
Kulje tus -
neuvot
Trans-
portmedel
Transport
equipment

(4.17)

11
Raken­
nusaineet
Bygg-
nads-
material
Building
materials

(7.93)

12
Poltto- ja 
voitelu­
aineet, 
kaasu, 
sähkövirta 
ja  vesi 
Bränsle o. 
Binörj- 
nings- 
medel, 
gas, el- 
ström och 
vatten 
Fuels, lub­
ricants, 
electric 
energy arid 
water 

(3.23)

13 
Muut 
maatalou­
den tuo­
tantohyö­
dykkeet 
övriga 
produk- 
tiosför- 
nöden- 
heter för 
lantbruk 
Other 
producers* 
goods for 
agri­
culture

(2.21)

14
Muut teol­
lisuuden 
tuotanto- 
hyödyk­
keet 
övriga 
produk- 
tionsför- 
nöden- 
heter för 
industri 
Other 
producers* 
goods for 
industry

(37.92)

69
Metalli-
teokset
Arbeten
av
metall 
M anu­
factures 
of metals

(2.68)

84
Vaatteet
Kläder
Clothing

(4.27)

1961 .. 184 189 184 167 210 203 183 209 196 193 202 214
1962 .. 187 195 197 171 212 212 192 209 197 196 206 212
1963 .. 191 201 207 169 219 219 201 214 200 197 217 218
1964 .. 182 202 216 163 214 242 231 228 207 198 241 235
1965 .. 192 212 230 171 221 243 230 241 219 213 255 248
1966 .. 198 220 237 176 232 245 230 245 222 223 255 251

1966 1967 1966 1967 1966 1967 1966 1967 1966 1967 1966 1967 1966 1967 1966 1967 1966 1967 1966 1967 1966 1967 1966 1967

I 193 204 217 223 233 242 172 176 231 236 243 248 230 230 243 244 220 223 215 231 253 265 249 248
II 193 204 217 224 234 242 174 176 231 238 245 256 232 231 245 243 222 222 215 232 256 268 252 247

II I 196 218 235 175 231 245 233 246 222 216 257 253
IV 198 219 236 175 231 245 233 247 222 216 259 254
V 198 220 236 180 231 244 230 246 224 219 259 252

VI 197 221 237 180 231 243 229 245 224 219 261 251
VII 198 221 239 179 232 247 232 247 223 227 251 253

V III 198 221 239 179 232 245 230 246 223 227 251 252
IX 199 220 237 176 233 245 229 244 222 228 250 250
X 199 221 238 176 234 245 228 244 222 229 252 250

XI 200 221 238 176 234 245 228 244 223 229 254 249
X II 201 220 238 175 234 245 226 244 221 230 256 250

Vuosi ja
kuukausi
Ar och
mänad
Year
and
month

Käyttötarkoitus — Användningssyfte — Purpose Alkuperä-
Origin

-Ursprung Jalostusaste — Bearbetnings 
grad — Stage o f processing

2
Koneet ja  
laitteet 
sekä kul­
jetusväli­
neet*
M askiner 
och ap p a ­
rater samt 
transport- 
m edel9) 
M achin­
ery and  
transport 
equipment 
a)

(9.89)

3
Kulutus­
hyödyk­
keet
Konsum- 
tionsför- 
nöden- 
heter 
Con­
sumers* 
goods

(38.82)

Siitä — Därav — Of wich
1

K oti­
maiset
tavarat
In hem ska
varor
Domestic
goods

(79.30)

2
Tuonti­
tavarat
Importe-
rade
varor
Im ported
goods

(20.70)

1
Ja lo sta ­
mattomat 
aineet ja  
tuotteet 
Obearbe- 
tade 
ämnen 
och
produkter 
Grude 
materiaU  
and goods

(26.69)

2
Vähän 
jalostetut 
tuotteet 
Ndgot 
bearbetade 

■ produkter 
Simply  
processed 
goods

(29.22)

3
Olennai­
sesti ja ­
lostetut 
tuotteet 
Väsentligt 
bearbetade 
produkter 
More elab­
orately 
processed 
goods

(44.09)

31
Elintar­
vikkeet ja 
nautinto­
aineet 
Livsmedel 
och njut- 
nings- 
medel 
Food  and 
luxuries

(20.35)

32
Vaatetus
Kläder
Clothing

(9.37)

Poltto- 
aineet, 
kaasu, 
sähkö­
virta ja 
vesi
Bränsle,
gas,
elström
och vatten
Fuels,
gas,
electric
energy and
water

(2.01)

34
Muut
lyhyt­
aikaiset
kulutus­
hyödyk­
keet
övriga
icke
varaktiga 
konsum- 
tionsför- 

nödenheter 
Other non­
durable 
consumers* 
goods 

(2.91)

35 
Muut 
pitkä­
aikaiset 
kulutus­
hyödyk­
keet a 
Övriga 
varaktiga 
konsum- 
tionsför- 
nödenheter 
Other 
durable 
consumers* 
goods

(3.58)

1961 .. 195 190 191 178 173 253 176 202 194 213 202 191
1962 .. 203 197 199 185 179 261 177 205 196 217 200 198
1963 .. 211 205 210 191 188 270 177 212 201 226 203 205
1964 .. 214 227 237 220 199 282 166 231 210 250 218 218
1965 .. 224 232 243 222 207 285 169 242 214 266 228 223
1966 .. 228 238 251 224 221 286 177 247 216 271 233 228

1966 1967 1966 1967 1966 1967 1966 1967 1966 1967 1966 1967 1966 1967 1966 1967 1966 1967 1966 1967 1966 1967 1966 1967

I 227 232 234 245 244 259 223 229 214 233 286 290 173 184 244 250 213 216 269 271 230 232 224 234
II 227 233 235 251 247 266 224 230 214 233 286 311 173 184 246 253 214 216 273 276 232 232 224 235

II I 228 237 251 225 215 286 174 248 215 276 232 225
IV 229 235 245 224 215 286 174 247 216 272 233 225
V 228 233 242 223 215 286 177 245 216 268 233 226

VI 229 233 242 223 215 286 177 245 216 266 233 226
VII 229 240 254 226 217 286 177 249 217 270 235 231

V III 229 243 258 226 222 286 178 250 218 274 234 231
IX 228 242 256 225 226 286 180 248 217 270 233 230
X 229 242 254 225 232 286 181 248 215 270 233 230

XI 229 243 257 225 232 287 182 249 216 272 232 231
X II 229 243 258 225 233 288 182 249 216 273 232 231



32 V I. H IN N A T JA  PA LK A T —  P R IS E R N A  OOH L Ö N ER N A  —  P R IC E S  AND W A G ES 1967

31. Haataloustarvikkeiden ostohlntaindeksix)
Index för inköpsprlsen pä lantbruksförnödenheter *)
Purchase prices of farm supplies, index numbers J)
1937—39 =  100

32. Maataloustuotteiden tuottajahintaindeksl1)
Index för lantbruksprodukters producentprisx)
Farm product price index (prices paid to producers) 1) 
1937— 39 =  100

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och 
mänad 
T ear and 
month

V&kirehut 
Kraftfoder 
Concen­
trated feed

Väkilan­
noitteet
Kraft-
gödsel
Fertilizers

Rakennus­
tarvikkeet
Byggnads-
material
Building
supplies

Koneet ja 
kalusto 
Maskiner 
och inven- 
tarier 
M achines 
and im ple­
ments

Kaikki 
maatalous- 
tarvikkeet 
Alla lant­
bruksför­
nödenheter 
All farm  
supplies

Vuosi ja . 
kuukausi 
Ar och 
mänad 
Y ear and  
month

Kotieläin­
tuotteet #) 
Boskaps- 
produkter •) 
Livestock 
products *)

Pellonviljely- 
tuotteet8) 
Akerbruks- 
produkter 8) 
Crop
products *)

Kaikki maa­
taloustuotteet 
Alia lantbruks- 
produkter 
AU farm  
Products

1961 . . . . 1259 1043 2 023 1931 1588 1961 . . . . 2 487 1781 2 228
1962 . . . . 1316 1040 2 065 1970 1621 1962 . . . . 2 488 1886 2 266
1963 . . . . 1 467 1 065 2 142 2 022 1687 1963 . . . . 2 614 2 050 2 405
1964 . . . . 1594 1119 2 194 2 248 1827 1964 . . . . 2 844 2 292 2 641
1965 . . . . 1690 1 207 2 244 2 360 1 920 1965 . . . . 3179 2 365 2 880
1966 . . . . 1712 1 226 2 270 2 388 1945 1966 . . . . 3 295 2 302 2 930

1066 1967 1966 1967 1966 1967 1966 1967 1966 1967 1966 1967 1966 1967 1966 1967

1 . . . . 1691 1822 1226 1 266 2 247 2 301 2 386 2 420 1936 1994 I . . . . 3 265 3 377 2 421 2 479 2 955 3 047
II . . . . 1694 1826 1 271 1313 2 247 2 301 2 386 2 420 1 948 2 007 II . . . . 3 291 3 380 2 457 2 496 2 984 3 055

Ill . . . . 1696 1838 1 282 1324 2 247 2 340 2 391 2 461 1953 2 034 III . . . . 3 311 3 377 2 462 2 506 2 999 3 057
IV . . . . 1 719 1840 1282 1324 2 247 2 340 2 391 2 461 1958 2 034 IV . . . . 3 303 3 383 2 435 2 505 2 983 3 060
V . . . . 1738 1840 1 282 1 324 2 247 2 340 2 391 2 461 1 962 2 034 V . . . . 3 248 * 3 370 2 421 * 2 484 2 944 * 3 048

VI . . . . 1 735 1 282 2 285 2 378 1961 VI . . . . 3 216 2 399 2 915
VII . . . . 1730 1140 2 285 2 378 1 925 VII . . . . 3 233 2 399 2 930

VIII . . . . 1725 1163 2 285 2 378 1929 VIII . . . . 3 231 2 403 2 926
IX . . . . 1695 1163 2 283 2 386 1 927 IX  . . . . 3 351 2155 2 912
X . . . . 1 693 1185 2 283 2 386 1 932 X . . . . 3 359 2 194 2 931

XI . . . . 1705 1208 2 283 2 386 1 940 XI . . . . 3 397 2 278 2 986
XII . . . . 1718 1231 2 309 2 420 1965 X II . . . . 3 405 2 345 3 016

*)
■ )
')

Pellervo-Seuran markkinatutkimuslaitoksen laskelmien mukaan — *) Maito, munat, sianliha, naudanliha, lampaanliha — •) Vehnä, 
kaura, herne, peruna.
Enligt beräkningar av PeUervo-Sällskapets Institut för marknadsforsknlng — •) Mjölk, ägg, svinkött, nötkött, färkött — •) Vete, 
havre, ärter, potatta.
Calculated by the tP e lervo* agricultural society — *) M ilk eggs, pork, beef, mutton — *) Wheat rye, barley, oats, peas, potatoes.

ruis, ohra 

räg, körn,

88. Rakennuskustannusindeksi1) — Byggnadskostnadslndex *) — Building cost index
1951 »  100

Vuosi ja 
kuukausi 
Ax och 
mänad 
Year and 
month

Kokonais­
indeksi
Totalindex
Total
index

(1000)

a. Raken­
nus tarvik- 

. keet
Byggnads-
materiai
Building
materials

(325)

b. Sivu- ja 
alaurakat 
Sido- och 
under- 
entrepre- 
nader 
By- and  
subcon­
tractors

(225)

c. Työ­
palkat 
Arbets- 
löner 
Wages

(245)

d. Työ­
maan 
yleiskulut 
AUmänna 
kostnader 
pä arbets- 
platsen 
Overhead 
costs o f the 
contractor

(118)

Kustannusryh- 
mät a-d yh­
teensä (raken­
tajan  indeksi) 
Kostnadspos- 
terna a-d  sam- 
manlagt (byg- 
garens index )  
Cost groups 
a-d total 
(  Contractor's 
index)

(928)

e. Asian­
tuntija- 
palkkiot 
Sakkun- 
nigarvoden 
Bxperts* 
fees

(32)

f. Raken-
nuspää-
oman
korot
Ranta pä
byggnads-
kapitalet
Interest on
building
capital

(40)

1961 . . . 128 114 128 148 136 129 129 105
1962 . . . 182 114 133 156 148 133 133 109
1963 . . . 140 118 138 171 163 141 141 115
1964 . . . 150 120 147 192 181 151 151 123
1965 . . . 158 125 155 208 194 160 160 130
1966 . . . 165 128 162 218 203 166 166 135

I960 1967 1966 1967 1906 1967 1966 1967 1900 1967 1966 1967 1966 1967 1906 1967

I  . . . 159 170 125 131 155 170 207 222 197 212 160 171 160 171 130 139
I I  . . . 160 170 126 131 156 170 210 223 198 213 161 172 161 172 131 140

I I I  . . . 15» 171 126 131 156 171 206 227 198 215 161 173 161 173 131 141
IV  . . . 161 173 127 132. 157 171 208 231 199 216 162 174 162 174 132 142
V . . . 164 173 127 132 163 171 216 233 202 217 166 175 166 175 135 142

V I . . . 166 174 129 132 165 173 222 234 205 219 168 176 168 176 137 143
V II . . . 166 129 165 221 205 168 168 137

VIII . . . 168 129 165 226 206 169 169 138
IX . . . 167 129 165 223 205 168 168 137
X . . . 168 129 165 226 207 169 169 138

XI . . . 168 130 166 225 210 170 170 138
XII . . . 169 130 166 226 210 170 170 138

i) Kustannuserien painotus 4-kerroksisen kivitalon (Helsingissä) kustannussuhteiden mukaan.
l) De olika kosnadsposternas vikter bygger p& kostnadsrelationerna för ett stenhus om 4 väningar (1 Helsingfors).
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34. Elinkustannusindeksi 
Levnadskostnadsinde x
Cost of living index

35. Kuluttajan hintaindeksi 
Konsumentprisindex 
Consumer price index

X  1951 =  100 X —X II  1957 = 100

Vuosi ja 
kuukausi 
Är och m&nad 
Year and month

Kokonais­
indeksi *) 
Totalindex *)
Total index  *)

(100.o)

Ryhmäindeksit ja (suluissa) niiden painot ’) 
Gruppindextal o. (inom parent.) deras vikter *) 
Group indices and their weights (in  parent.) *)

Kokonais­
indeksi *) 
Totalindex *)
Total index l)

(100 .o)

Ryhmäindeksit ja (suluissa) niiden painot 
Gruppindextal och (inom parentes) deras vikter 
Group indices and their weights (in  parentheses)

Ravinto
Föda
Food

(.38.7)

Asunto
Bostad
Rent

(12.9)

Lämpö 
ja valo 
Bränsle 
och lyse 
Heating 
and
lighting

(4.3)

Vaate­
tus
Be-
klädnad
Clothing

(12.6)

Muut
menot
övriga
utgifter
M iscel­
laneous

(31.5)

Ravinto
Föda
Food

(38.7)

Asunto
Bostad
Rent

(12.9)

Lämpö
ja valo
Bränsle
och lyse
Heating
and
lighting

(4 .3)

Vaate­
tus
Be-
klädnad
Clothing

(12.6)

Muut
menot
Övriga
utgifter
M iscel­
laneous

(31.5)

1961 ............... 141 150 310 100 87 137 110 110 115 97 109 111
1962 ............... 147 156 327 103 90 143 115 115 121 100 112 117
1963 ............... 154 164 346 108 93 151 121 120 128 105 115 123
1964 ............... 170 184 364 114 107 164 133 135 135 110 132 134
1965 ............... 178 195 377 115 109 173 140 144 140 111 135 141
1966 ............... 185 202 392 119 111 182 145 149 145 116 138 148

1966 V .. 184 204 388 117 110 179 145 150 144 114 137 146
VI .. 184 204 388 118 110 180 145 150 144 114 137 146

VII .. 185 204 392 118 111 181 145 150 145 115 137 148
VIII .. 186 204 392 118 112 183 146 150 145 114 139 149

IX  . . 187 204 392 120 113 185 147 150 145 117 140 151
X . . 188 203 401 124 113 186 147 149 149 120 140 152

X I . . 189 204 401 125 113 187 148 150 149 122 140 153
X II .. 189 205 401 126 113 189 149 150 149 122 140 154

1967 I .. 191 205 403 127 114 193 150 151 149 123 141 157
II .. 192 206 403 128 114 193 151 151 149 124 142 158

I l l  .. 192 206 403 128 115 194 151 152 149 125 143 158
IV .. 198 207 403 129 115 194 151 152 149 126 143 158
V .. 193 209 403 129 115 195 152 153 149 125 143 159

*) Tähän sisältyy erittelemättömien menojen ryhmä (3.9), jonka muutokset on edellytetty samoiksi kuin kokonaisindeksin — *) Vuodesta 1958 alkaen 
elinkustannusindeksin painot ovat samat kuin kuluttajan hintaindeksin.

*) Häri ingär gruppen ospecificerade utgifter (3.9); förändringarna inom denna har ansetts motsvara förändringarna inom totalindex — *) Fr. o. m. ir  
1958 är vlkterna för levnadskostnadsindex desamma som för konsumentprisindex.

*) Including a  group (3 .9 ), not sp ec ified— ’) Beginnina 195S thete toeights are the same a t those u t e i  for  the conium tr price index.

86. Palkkaindekslsarjoja — Löneindexserier — Wage indexes
1957 -  100

Vuosi ja 
neljännes

Maataloustyöväki *) *) 
Lantbruksarbetare x) *) 
Agricultural workers

Teollisuustyöväki *) 
Industriarbetare *) 
Industrial workers

Valtion virkamiehet 4) 
Statens tjänstemän 4) 
State employees

Är och Miehet Naiset Yhteensä Miehet Naiset Yhteensä Palkkausluokat — AvlÖningsklasser -— Salary classes (1957)
Män Kvinnor Summa Män Kvinnor Summa
Men Women Total Af en Women Total 33—43 26—32 15—24 6—14 Yhteensä

Summa
Total

1961 .......... 119 113 117 128 124 127 121 123 123 127 124
1962 .......... 121 118 120 136 131 134 131 131 129 132 130
1963 .......... 141 129 136 145 141 144 160 147 139 142 143
1964 .......... 159 147 154 163 161 163 175 164 159 162 161
1965 .......... 182 171 178 177 176 177 186 177 169 175 173
1966 .......... 200 190 196 192 191 191 214 195 186 194 192

1965 I .. 186 161 176 175 174 175 186 177 169 175 173
II .. 182 163 174 178 176 178 186 177 169 175 173

III .. 177 176 177 178 176 178 186 177 169 175 173
IV .. 190 180 186 179 178 179 186 177 169 175 173

1966 I .. 191 178 186 183 182 182 193 182 174 181 179
II .. 205 196 2 0 1 192 190 191 207 191 182 190 188

III .. 203 188 197 196 195 196 228 203 193 203 2 0 0
IV .. 207 190 2 0 0 196 196 196 228 203 193 203 200

1967 I .. 208 208 208 202 202 2 0 2

') Laadittu Sosiaalisen tutkimustoimiston laskelmien mukaan — *) I  neljännes tarkoittaa helmikuun, I I  nelj. toukokuun, I I I  nelj. elokuun 
ja  IV nelj. marraskuun palkkoja — *) N.k. arkipyhäkorvaukset ml. — *) Vain peruspalkat paitsi B-palkkaluokkiin siirtyneistä, joiden ennen 
siirtymävaihetta (1. 10. 1962) nauttimat ikä- ja  kalliinpaikanlisät on otettu arvioituina huomioon.

*) Enligt beräkningar utförda av Byrän för social forskning — ')  I  kvartalet avser februarl, I I  kvartalet maj. I I I  kvartalet auguBti och IV kvar- 
talet novemher — •) Inkl. s.k. helgdagserBättningar — ‘ ) Endast grundlönen utom för de tjänstemän vilkas lön utgär enl. B-löneklassema; för 
dem bar tldigare (före den 1. 10. 1962) uppburna älders- o. dyrortstillägg uppskattatB.

5 11321— 67
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87. Työllisyys ja työpanos
Sysselsättning och arbetslnsats
Employment and labour input
Työvoimatutkimuksen mukaan (otoksen suuruus on 20 000 henkeä vv. 1959—80 ja  30 000 henkeä v. 1901 alkaen)
Enligt arbetskraftsundersökningen (urvalet omfattade 20 000 personer ären 1959—60 och 30 000 personer fr.o.m. är 1961) 
According to the Labour Force Sam ple Survey (size o f sample 20 000 persons in  1959— 60 and 30 000 persons beginning 1961)

Vuosi ja 
kuukausi *) 
Ar och 
mänad l) 
Year and 
month *)
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1961s) . . . 3 1 3 3 2  142 2 116 730 895 489 619 140 476 122 64 249 130 313
1962 . . . 3 1 8 7 2 168 2 1 4 1 709 908 524 681 119 501 128 71 268 138 335
1963 . . . 3 239 2 161 2 129 692 890 647 584 121 497 121 69 275 133 329
1964 . . . 3 291 2 1 8 6 2 1 5 3 656 898 699 548 119 501 125 68 290 141 360
1965 . . . 3 337 2 202 2 171 645 905 621 539 106 512 128 71 303 145 367

*1966 . . . 3 384 2 213 2 1 8 0 634 909 637 526 98 541 128 71 304 145 367

*1966 IV 3 374 2 157 2 113 608 882 623 490 113 521 111 75 296 142 365
V 3 318 2 188 2 159 636 891 632 544 81 531 120 72 299 145 367

VI 3 382 2 339 2 315 667 985 663 565 78 577 159 76 327 156 377
VII 3 386 2 345 2 323 687 971 665 610 58 577 142 73 330 156 377

V III 3 390 2 301 2 276 673 942 661 585 57 566 152 72 320 151 373
I X 3 394 2 215 2 1 9 3 657 897 639 567 60 547 140 71 301 142 364

X 3 401 2 1 9 6 2 1 7 1 648 891 632 543 72 549 139 67 295 142 364
X I 3 402 2 184 2 158 633 892 632 499 99 545 140 69 .298 141 367

X I I 3 406 2 1 8 8 2 151 619 894 637 488 114 542 131 69 298 141 368

*1967 I 3 410 2 147 2 081 580 867 634 433 134 521 113 70 294 141 375
II 3 413 2 136 2 069 547 887 635 410 143 523 109 72 297 137 378

I I I 3 417 2 135 2 080 547 895 638 428 121 526 106 79 296 141 383
IV 3 420 2 1 4 7 2 093 558 895 640 455 88 528 120 78 298 139 387

Työpanos — Arbetsinsats — Labour input

Vuosi ja 
kuukausi4) 
Ar och 
mänad4) 
Year and 
month *)

Yhteensä*) 
Summa *) 
Total *)

Palkattu
työ
Avlönat
arbete
P aid
labour

Maatalous—
Agriculture

-Lantbruk Metsä­
talous 
ja  uitto 
Skogsbruk 
0 . flottning 
Forestry  
and  
floating

ISIC 02

Teollisuus, 
käsityö 
Industri, 
hantverk 
Mining, 
manu­
facturing, 
electricity 
etc.

ISIC 1—3,5

Talon­
rakennus
Hus­
byggnad
House
con­
struction

ISIC 4

Maa- ja 
vesi­
rakennus 
Anlägg- 
ningsverk- 
samhet 
Other 
con­
struction

ISIC 4

Kauppa,
pankit,
vakuutus,
kiinteistöt
Handel,
banker,
försäkring,
fastigheter
Commerce

ISIC 6

Liikenne
Sam-
färdsel
Transport,
Storage,
Communi­
cation

ISIC 7

Palve­
lukset ym. 
Tjänster 
mm. 
Services 
etc.

ISIC 8

Yhteensä
Summa
Total

ISIC 01, 
03, 04

Omalla 
tilalla 
Pä egen 
lägenhet 
On fam ily  
farm

1 000 työvuosia ja  -kuukausia — 1 000 manär och -mänader — 1 000 man-years and man-months

1 9 6 1 s) . . . 1 82 8 1 27 6 4 4 9 4 13 132 44 3 117 60 234 119 2 74
1962  . . . 1 8 6 3 1 3 5 2 4 16 3 7 7 112 467 123 67 2 52 127 298
19 6 3  . . . 1 8 5 3 1 3 2 2 4 36 402 107 4 5 8 115 65 2 5 8 12 6 2 8 8
1964  . . . 1 8 7 8 1 3 7 9 4 04 3 6 8 112 462 118 64 2 72 130 31 6
1965  . . . 1 8 9 5 1 4 0 6 3 9 4 3 6 2 1 00 471 119 66 2 8 6 13 3 32 6

*1 9 6 6  . . . 1 9 0 4 1 4 1 4 3 95 3 63 91 492 117 65 2 8 3 13 4 32 6

* 1 9 6 6  IV 1 902 1 427 3 5 9 3 3 4 106 501 106 74 2 8 4 135 337
V 1 951 1 4 5 0 4 1 3 3 8 0 77 51 7 111 67 2 85 137 3 44

V I 1 91 3 1 4 0 1 4 34 39 1 72 48 3 13 9 67 2 8 9 1 3 9 2 8 9
V II 1 771 1 23 4 4 8 0 4 28 52 39 6 11 3 59 2 7 9 132 26 0

V III 1 8 8 0 1 3 6 0 4 5 0 4 12 52 47 8 13 4 58 27 8 13 4 29 4
I X 1 9 6 9 1 4 5 4 4 4 3 401 60 513 13 3 66 28 8 131 33 5

X 1 95 5 1 4 5 9 4 06 381 67 51 6 13 4 64 2 8 0 13 3 353
X I 1 9 5 5 1 4 7 3 3 7 4 3 45 95 51 9 132 . 68 28 5 133 34 9

X I I 1 9 0 6 1 4 2 8 3 6 4 3 44 1 09 50 6 118 59 28 5 134 331

*1 9 6 7  I 1 846 1 4 2 7 31 1 291 128 48 4 107 64 27 8 130 3 44
I I 1 836 1 4 4 0 286 268 134 49 3 101 71 281 122 3 48

I I I 1 8 24 1 4 1 3 301 286 116 47 8 98 72 276 126 3 56
IV 1 8 4 8 1 4 2 7 3 1 9 30 2 8 3 4 9 9 113 73 28 3 1 24 3 5 4

1) Keskimäärin viikossa — *) Ml. henkilöt, joiden ammattiasema tai elinkeino on tuntematon — •) Vuosien 1959—66 luvut on korjattu syksyllä 
1966 — )̂ TT̂ akimafirin kaikkina arkipäivinä.

») i  medeltal per vecka — *) Inkl. personer med okänd yrkesställning eller näring — •) Talen för ären 1959—66 har korrigerats om hösten 1966 — 
4) I  medeltal per alla vardagar.

») Average per week — •) In cl. persons with unknown status or kind of activity — *) The figures for 1959— 66 have been corrected %n the autumn 1966 — 
*) Average om all week-days.
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88. Työnhakijat ja avoimet työpalkat työnvälitystoimistoissa kuukauden vaihteessa — Arbetssökande och lediga platser 1 arbets- 
förmedllngsbyräerna vid mänadsskiitet — Applicants and vacancies in employment exchange offices at the turn of the month 
Tiedot perustuvat työnvälitystoimistojen kuukauden ensimmäisenä päivänä laatimiin tilastoihin 
Uppgifterna grundar Big pä den statistik arbetsförmedlingsbyräerna uppgör den första i v&rje mänad 
Inform ation is  based upon statistics made by the employment exchange offices on the 1st of the month

Työn-
haki-

Avoi- Työntekijät — Arbetare — Wage earners
mia

joita työ- Maatalous- Metsätyö Kuljetus- ja Teollinen Bakennus- Palvelu- Muualla Toimi
Arbets- paik- työ Skogs- liikennetyö työ alan työt *)*) työ luokittele- henkilöt
sökande koja Lantbruks- arbete Transport Tillverk- Byggnads- Service maton työ Punktio-
A ppli* Lediga arbete Forestry och kommu- nings- och anlägg- arbete ja  työvoima närer
cants platser Farm ers workers nikations- arbete nings- Service Arbetskraft Salaried
for work Vacan- arbete Craftsmen, arbete 1)*) och arbete, employees

d es Workers in production- Construction ej hänför-
transport process workers *)aJ bart till
and commu- workers annat yrkes-
nication omráde — *)

T ear and occupations
month aík d
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1966 36 289 6 027 1 210 241 2 280 135 1519 226 13 228 1408 6 543 453 3 692 2 078 3 657 31 4160 1 455
1966 IV 43 184 6 604 1019 282 3 451 36 1 412 297 15 204 1268 7185 358 3 975 2 544 6 501 48 4 437 1 771

V 30 381 8 017 550 598 1199 252 1 239 346 7 940 1 807 3 717 490 3 215 2 667 8 904 40 3 617 1 817
VI 23 636 6 543 502 471 821 57 893 394 8 466 1478 3 549 454 2 853 2 138 3 812 29 2 740 1 522

VII 21 767 6 075 434 266 854 59 1106 326 8 343 1520 3 073 388 2 877 2190 2 026 28 •3 054 1298
VIII 23 348 8 650 672 279 1 253 95 1 389 265 5 617 2 187 3 849 946 3 466 3 315 2 579 31 4 523 1532

IX 28 798 7 684 1 042 334 1 707 238 1683 225 7 460 2 086 4 450 1098 3 983 2 320 3157 45 5 316 1338
X 36 544 5 729 2 099 124 2 947 178 1891 138 11160 1625 5 655 536 4 374 1 681 3 344 26 5 074 1421

XI 42 573 4 849 2 205 84 3 413 144 1 976 107 14 909 1 101 7 866 192 4 253 1606 3 355 27 4 596 1588
XII 48 196 4 706 2 144 81 4 048 204 1686 148 20 926 1 047 9 763 343 3 355 1 773 2 507 22 3 767 1088

1967 I 60 622 4 477 2 537 74 4 561 249 2 292 106 25 389 969 12 569 96 4 476 1 604 3 733 44 5 065 1335
II 55 955 4 794 2 124 91 4 309 155 2164 129 23 769 1166 11 112 107 4 452 1717 3 253 53 4 772 1376

III 57 087 6199 1963 185 5 933 63 2 143 158 22 396 1479 10 087 125 4 594 2 429 4 774 60 5 197 1 700
IV 58 872 7 923 1 920 390 6 744 138 2 215 216 20 200 1528 8 553 286 4 451 3 396 9 474 38 5 315 1931
V 46 777 6 808 1196 843 2 793 56 2 121 215 13 736 1 341 6 175 245 4 278 2 525 11 784 46 4 694 1 537

*) Lukuunottamatta muihin ryhmiin kuuluvia alan töitä — Exkl. de byggnadsarbeten som ingäri andra grupper — Excl. building works belonging to other groups 
*) Talonrakennusala — Husbyggnadsverksamhet — S ou se  construction:

1Ô67 1966
työttömät työnhakijat — arbetslösa arbetssökande 
Unemployed applicants for work

I  19 216 I I  17 911 n i  16 620 IV 13 035 V 8 320 I  18 209 II  17 118 III 15 107

avoimet työpaikat — lediga platser — Vacancies 
•) Workers not classifiable by occupations.

I  142 I I  218 I I I  176 IV 448 V 416 I  262 II 269 III 248

89. Julkinen työnvälitystoiminta x) — Oflentlig arbetstörmedling x) — Public employment exchange service 
Tiedot perustuvat työnvälitystoimistojen kuukausittain laatimiin toimintakertomuksiin 
Uppgifterna grundar sig pä arbetsförmedlingsbyräernas mänatliga verksamhetsberättelser 
Inform ation is  based upon monthly reports o f the employment exchange offices

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och 
mänad 
Year and 
month

Työnhakijoita 
Arbetssökande 
Applicants for work

Tarjottuja paikkoja 
Lediga platser 
Vacancies offered

Työnvälityksiä 
Pörmedlade platser 
F illed  vacancies
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Miehet
Män
Men

Naiset
Kvinnor
Women

Yhteensä
Summa
Total

Miehet
Män
Men

Naiset
Kvinnor
Women

Yhteensä
Summa
Total

Miehet
Män
Men

Naiset
Kvinnor
Women

Yhteensä
Summa
Total

1966 .......... 370 802 183 939 554 741 237 058 127 689 364 747 211 762 96 297 308 059 27 234
1966 IV .. 31 496 15 044 46 540 18 251 10 843 29 094 16 328 7 609 23 937 1 825

V .. 30 056 18 762 48 818 29 257 15 889 45 146 25 910 12 101 38 Oil 3 650
VI .. 25 726 16 916 42 642 24 091 12 740 36 831 21 282 10 515 31797 4 060

VII .. 20 574 14 078 34 652 18 076 8 694 26 770 16 101 6 456 22 557 2147
VIII .. 22 788 15 630 38 418 20 459 13 275 33 734 16 872 8 550 25 422 2 512

IX  .. 27 866 17 385 45 251 23 672 12 896 36 568 19 862 10 301 30 163 2 584
X .. 37 960 16 226 54186 23 988 10 278 34 266 22 051 8 265 30 316 2 770

XI .. 37 737 15 956 53 693 17 803 9 762 27 565 16 523 7 710 24 233 1638
XII .. 33 616 13 591 47 207 14 321 8 034 22 355 13 230 6 042 19 272 968

1967 I .. 44 783 16 805 61 588 16 262 9161 25 423 15 030 6 778 21808 1 627
II .. 32 735 13 385 46120 15 667 8 641 24 308 14 549 6 298 20 847 2 561

Il l  .. 32 484 15 393 47 877 15 378 10 937 26 315 13 864 7 666 21 530 1507
IV .. 38 473 19185 57 658 19 805 13 678 33 483 17 439 9 433 26 872 2 910
V .. 35 220 20 009 55 229 24 438 13 806 38 244 22 589 10 981 33 570 2 228

l) Ennen v. 1064 ml.työvoimapiirien lisäksi yhdistykset ja  ammatinvalinnanohjaustoimistot — *) Vain toiselle paikkakunnalle asumaan jääneet työnhakijat. 
l) Pöre &r 1964 inkl. utom arbetskraftsdistrlkt, föreningar o. yrkesvägledningsbyräer — a) Endast sökande som bosatt sig pä annan ort.
•) Only applicants for work who have taken up residence at a  place other than their domicile.
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41. Työmäärärahoin palkattu valtion ja kuntien työ- 
40. Markkinapuun hakkuiden työvoima1) — Arbetskraften vid avverkning av voima—Med arbetsanslag anställd statlig ochkom- 

marknadsvirke1) — Labour force in logging for sale munal arbetskralt — Labour force in public works

Työntekijöitä — Arbet&re — Workers, 1 000 Vuosi ja Valtion töissä Kuntien töissä Yhteensä
TT * * kuukausi I  statens I  kommuner- Summa

Puu- Puu- Uittotyöt Metsän- Muut työt Yhteensä Ar och arbeten nas arbeten Total
tavaran tavaran Flottning hoitotyöt Annat Summa mänad I n  state works In  communal
teko lähi- Log- Skogs- skogs Total T ear works
Virkes- kuljetus iloating värds arbete and
huggning Närtrans- arbete Other works month 1 000
Felling port Silvicultu-

Hauling ral work Keskimäärin päivässä— I  medeltal per dag -  Daily average
1963 . . 51 39 90

1964 I . 75 49 a) 9 *) 14 7 131 1964 . . 53 42 95
1965 I . 71 45 2) 7 3) 13 6 123 1965 .. 54 41 95
1966 I . 66 51 2) 8 *) 17 6 125 1966 .. 57 42 99
1967 I . 68 49 5 123 Kuukauden lopussa-Vid utgängen av mänaden-Knrf of month

1966 1967 1966 1967 1966 1967 190« 1967 1966 1967 1966 1967 1906 1967 I960 1967 1966 1967

I .. 66 68 51 49 0 0 1 i 6 5 125 123 i . . 63 59 44 43 107 102
II .. 60 62 49 52 0 0 1 i 6 5 116 119 n .. 67 65 45 45 112 110

I l l  .. 41 42 34 36 0 0 1 i 5 5 82 84 m .. 71 66 45 45 116 110
IV .. 28 24 18 14 1 1 2 4 5 4 54 47 IV .. 63 59 43 44 106 103
V .. 19 17 4 4 8 6 17 16 4 4 52 47 V .. 58 59 45 44 103 103

VI . . 21 3 7 11 4 46 VI .. 55 42 97
VII . . 14 2 5 4 3 28 Vil .. 49 38 87

VIII . . 27 2 4 6 4 43 V ili . . 48 38 86
IX . . 31 4 1 7 4 47 IX . . 47 39 86
X . . 43 8 1 4 4 60 X . . 52 40 92

XI . . 59 12 0 3 4 78 XI . . 55 41 96
XII . . 67 29 0 1 4 102 XII . . 54 43 97

i) Lukusarjat muutettu YII/19Ö5 uusitun tilaston työlajiryhmlttelyn mukaiseksi — Sifferserierna har förfindrats VTI/1965 enligt den förnyade arbets- 
grupperingen.

’) Toukokuu — Maj — M ay.

42. Työnseisaukset 
Arbetsinstälielser
Work stoppages

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och 
mänad 
Year and 
month

Työn­
tekijöitä
Arbetare
Workers
affected

Menetettyjä
työpäiviä
Förlorade
arbetsdagar
Working
days lost

1961 . . . . 45 247 41 437
1962 . . . . 6 963 33 052
1963 . . . . 104 646 1 380 274
1964 . . . . 26929 58 381
1965 . . . . 6 959 16 047
1966 . . . . 64198 127 551

1965 XI 1187 1410
XII 200 1613

1966 I 34 000 26 000
II 14 716 22 310

III 7 056 25 940
IV 2 318 11000
V 1527 10 550

VI 1 616 16 450
VII 416 3 712

VIII 150 2 000
IX 400 1 400
X 1405 6 218

XI 166 632
XII 428 1339

1967 I 441 2 213
II 990 814

III 13 000 185 000
IV 593 921
V *1710 *11100

43. Avoimet työpaikat työnvälityksessä ja rekisteröity työttömyys. Koko valtakunta 
Lediga platser vid arbetsförmedling och registrerad arbetslöshet. Hela rlket
Vacancies in employment exchange and registered unemployment. Whole country

Vuosi ja  kuukausi 
Ar och monad 
Year and month

Avoimia 
työpaikkoja 
Lediga platser 
Vacancies

Työttömät työnhakijat työnvälityksessä
Arbetslösa arbetssökande vid arbetsförmedling
Unemployed applicants for work registered in  employment exchange

Yhteensä
Summa
Total

Työttömyys­
kassojen 
jäseniä 
Medlemmar 
av arbets- 
löshetskassor 
Members of 
unemployment 
funds

Työvoimatoimikuntien
kortistoissa
I  Arbetskraftskommissionernas 
register
In  unemployment registers

Yhteensä
Summa
Total

Työttömyys­
korvauksen
saajia
Arbetslöshets- 
ersättnings- 
tagare — *)

Luku — Antal — Number

Keskimäärin päivässä —  I medeltal per dag —  Daily average
1963 .............. 5 741 18 571 8 603 216 101
1964 .............. 5 039 22 751 10 528 437 154
1965 .............. 5 181 25 420 11782 793 423
1966 .............. 6 028 29 136 13 848 1 671 1074

Kuukauden lopussa —  Vid utgängen av mänaden —  End of month
1966 IV . . . . 6 604 31 290 16 908 1408 1012

V . . . . 8 017 24 184 7 430 242 118
VI . . . . 6 543 19 889 9 178 104 —

VII . . . . 6 075 17 609 9155 108 —
VIII . . . . 8 650 17 293 5 678 123 —

IX  . . . . 7 684 21 655 6 612 431 80
X . . . . 5 729 28 526 9 232 1859 549

XI . . . . 4 849 33 318 13 537 4 691 2 912
X II . . . . 4 706 41 481 22 151 8118 6149

1967 I . . . . 4 477 51 665 24 465 9 499 8 011
II . . . . 4 794 46 370 24 271 6 266 5 346

I l l  . . . . 6 199 46 046 24 455 6 619 5 804
IV . . . . 7 923 43 368 21183 7 022 6 436
V . . . . 6 808 .37 642 12 675 1 285 1 070

) Recipients of unemployment assistance.
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44a. Osakeyhtiöiden lukumäärät ja osakepääomat sekä niissä tapahtuneet muutokset — Aktiebolagens antal och aktiekapital sami 
förändringarna i dessa — Number and share capital of joint stock companies

Vuosi ja 
neljännes 
Àr och

Kiinteistö­
jen omistus 
Fastighets- 
besittning 
Real estate

Maatalous
Lant-
hushillning
Agriculture

Teollisuus
Industri
M anu­
facturing

Siitä -— Dftrav — 0/ which Liikenne 
Samfärdsel 
Transport 
and commu­
nication

Kauppa
Handel
Commerce

Luotonanto 
ja  vakuutus 
Kreditväsen 
o. försäkring 
Banking  
and
insurance

Yhteensä l) 
Summa *) 
Total *)Metalli­

teollisuus
Metall-
industri
Metals

Puu- ja pa­
periteollisuus 
Trä- o. pap- 
persindustri 
Wood and 
paper

kvartal Luku Osake- Luku Osake- Luku Osake- Luku Osake- Luku Osake- Luku Osake- Luku Osake- Luku Osake- Luku Osake-
Antal pääoma Antal pääoma Antal pääoma Antal paaoma Antal pääoma Antal pääoma Antal pääoma Antal pääoma Antal pääoma
No. Aktie- No. Aktie- No. Aktie- No. Aktie- No. Aktie- No. Aktie- No. Aktie- No. Aktie- No. Aktie-

kapital kapital kapital kapital kapital kapital kapital kapital kapital
Share Share Share Share Share Share Share Share Share
capital capital capital capital capital capital capital capital capital
1000000 1000000 1000000 1000000 lOOOOOC 1000000 1000000 1000000 1000 000
mk mk mk mk mk mk mk mk mk

Kokonaislukumäärät ja osakepääomat--  Totalantal och aktiekapital —  Total number and total share capital
1956... 7 223 359 556 9 10 470 830 2 347 169 1555 234 1 546 43 6 909 134 106 117 29173 1 516
1957... 7 601 469 652 11 10 542 934 2 376 167 1647 277 1564 46 7 003 158 105 118 29 766 1763
1958... 7 955 675 551 11 10 657 1054 2 423 208 1550 315 1584 57 7107 178 107 123 30 400 2 026
1959... 8 424 720 546 11 10 773 1118 2 440 218 1547 341 1603 62 7 219 192 110 131 31148 2 266

J) Tähän sisältyvät myös kalastus, hotelli- ja  ravintolaliike, arkkitehti-, asianajo- ja insinööritoimistot, elokuvateatterit ym. 
1) Häri ingär även fiskerl, hotell- och restaurangrörelser, arkitektur-, advokat- o. ingenjörbyräer m.m,
') Including alto fisheries, hotels and restaurants, architects’ bureaux, lawyers and solicitore, engineering offices, cinemas etc.

44b. Osakeyhtiöiden lukumäärät ja osakepääomat sekä niissä tapahtuneet muutokset 1) — Aktiebolagens antal och aktiekapital samt 
förändringarna i dessa x) — Number and share capital of joint stock companies

Vuosi ja  
neljännes 
Ar och

Maa- ja  
metsä­
talous a) 
Lant- och 
skogshus- 
hällning *) 
Agriculture 
and
forestry *)

Teollisuus
Industri
M anu­
facturing

Rakennus­
toiminta
Byggnads-
verksamhet
Construction

Kauppa
Handel
Commerce

Luotto- ja  
vakuutus­
laitokset 
Kredit- och 
försäkrings- 
anstalter 
B anking and  
insurance

Kiinteistöt 
ja  kiinteistö­
jen välitys 
Fastigheter 
o. fastighets- 
förmedling 
R eal estätte 
and estate 
agency

Liikenne 
Samfärdsel 
Transport 
and commu­
nication

Palvelukset
Tjänster
Services

Yhteensä
Summa
Total

kvartal
Luku Osake- Luku Osake- Luku Osake- Luku Osake- Luku Osake- Luku Osake- Luku Osake- Luku Osake- Luku Osake-
Antal pääoma Antal pääoma Antal pääoma Antal pääoma Antal pääoma Antal paaoma Antal pääoma Antal pääoma Antal pääoma
No. Aktie- No. Aktie- No. Aktie- No. Aktie- No. Aktie- No. Aktie- No. Aktie- No. Aktie- No. Äktie-

kapital kapital kapital kapital kapital kapital kapital kapital kapital
Share 5  hare Share Share Share Share Share Share Share
capital capital Capital capital capital capital capital capital capital
1000000 1000000 1000000 1000000 1000000 1000 000 1000 000 1000000 1Ö00000
mk mk mk mk mk mk mk mk mk

Kokonaislukumäärät ja osakepääomat — Totalantal och aktiekapital —  Total number and total share capital
19 6 2  . . 5 19 10 .31 9 54 1 1 3 5 8 .7 6 1 4 0 0 35 .85 7 660 2 2 8 .1 8 110 193 .78 10 58 2 1 201 .97 1 7 3 9 8 1 .3 0 2 6 69 40 .86 34  220 3 1 5 1 .0 1
1 9 6 3  . . 612 10 .48 9  5 9 4 1 5 6 8 . l i 1 4 4 4 41 .19 7 774 2 8 0 .9 4 111 2 2 3 .8 6 1 1 2 4 6 1 4 6 0 .1 2 1 7 8 5 8 6 .3 0 2 707 46 .27 3 5 1 7 3 3  717 .27
1 9 6 4  . . 5 2 6 11 .98 9  727 1 6 6 9 .7 0 1 5 0 7 5 4 .1 6 7 8 9 4 2 9 6 .2 3 111 2 36 .41 1 1 9 3 9 1 6 2 3 .8 6 1 8 1 3 9 1 .0 0 2 7 76 49 .0 0 3 6  29 2 4  03 3 .3 3
1 9 6 6  . . 539 14 .46 9  7 99 1 728 .01 1 56 3 60 .37 7 982 3 1 1 .3 7 110 3 3 4 .4 0 12 8 4 0 1 8 4 5 .6 5 1 84 3 1 0 6 .2 1 2 8 08 54 .67 37 48 4 4  4 55 .04

* 1 9 6 6  . . 552 15 .4 4 9 8 7 9 1 8 2 6 .4 9 1 58 3 6 1 .5 8 8 056 3 4 1 .7 0 111 3 3 4 .6 9 13 8 2 7 2 2 8 1 .2 0 1 8 6 9 1 0 9 .1 7 2 8 82 62 .91 38  759 5 0 33 .18

Perustetut osakeyhtiöt — Irundade aktiebolag —  Joint stock companies established
* 1 9 6 6  . . 21 0.71 221 8 .02 59 0 .63 2 0 4 3 .8 6 4 0 .22 1 0 5 0 2 3 9 .6 4 47 1 .41 106 2 .33 1 712 2 5 6 .8 2

*1 9 6 6  I 7 0 .22 57 2 .4 6 5 0 .04 57 1 .66 1 0 .0 3 2 62 3 6 .3 5 17 0 .5 5 20 1 .09 42 6 42 .40
II 2 0 .0 4 52 1 .52 29 0 .28 43 0 .71 — — 277 4 4 .4 5 9 0 .2 8 42 0 .39 45 4 47 .67

III 4 0 .13 60 2 .58 8 0 .1 0 54 0 .78 1 0 .0 5 21 3 5 5 .5 5 10 0 .31 28 0 .67 37 8 60.17
IV 8 0 .3 2 52 1 .46 17 0 .21 50 0-71 2 0 .14 2 98 1 0 3 .2 9 11 0 .27 16 0 .18 4 5 4 1 06 .58

* 1 9 6 7  I 6 0 .18 53 1 .33 16 0 .32 51 0 .73 — — 297 1 2 5 .8 3 6 0 .0 2 21 0 .38 45 0 1 28 .79

Osakepääoman korotukset — Förhöjnlngar av aktiekapital —  Increases of share capital
* 1 9 6 6  . . 6 0 .3 6 16 3 1 5 0 .1 4 16 1 .56 95 30 .0 3 2 0 .40 2 9 5 19 8 .1 4 3 3 3 .3 0 34 6 .59 644 39 0 .5 2

*1 9 6 6  I 1 0 .1 5 33 7 .1 6 3 0 .4 3 15 2 .2 5 _ _ 45 1 4 .5 5 5 0 .24 4 0 .2 2 106 25 .00
II 2 0 .1 3 32 8 .3 6 4 0 .4 7 15 1 .3 6 2 0 .4 0 70 2 6 .4 7 7 1 .43 8 2 .64 14 0 4 1 .2 6

III 1 O.oo 3 6 5 .63 3 0 .1 2 24 17 .04 — — 66 6 6 .7 0 9 0 .72 10 3 .18 14 9 93 .39
IV 2 0 .0 8 62 12 8 .9 9 6 0 .54 41 9 .38 — — 1 14 9 0 .4 2 12 0 .91 12 0 .55 2 4 9 230 .87

* 1 9 6 7  I — — 39 1 09 .27 8 2 .78 33 9 .88 1 lO.oo 121 12 5 .9 6 11 0 .91 11 0.71 224 259 .51

Vararikon tehneet ja toimintansa lopettaneet osakeyhtiöt — Aktiebolag, vilka gjort konkurs, samt upplösta aktiebolag
Joint stock companies entered into bankruptcy, and dissolved

* 1 9 6 6  . . 8 0 .0 9 141 5 9 .6 8 39 0 .98 1 30 3 .5 6 3 0 .33 6 3 2 .23 21 1.75 32 0 .58 437 69 .20

*1 9 6 6  I 2 O .o i 34 1 .74 8 0 .2 2 32 1 .03 _ _ 17 1 .3 4 7 0 .2 4 11 0.10 111 4 .68
II 1 O .o i 4 0 0 .5 0 8 0 .0 6 33 0 .61 1 0 .3 2 13 0 .3 7 6 0 .2 7 7 0 .0 2 10 9 2 .16

III 2 0 .06 30 6 .7 2 9 0 .3 3 31 1.11 _ _ 2 O .o i 1 6 .00 5 0 .15 80 8 .38
IV 3 0 .01 37 50 .7 2 14 0 .37 3 4 0 .81 2 O .o i 31 0 .51 7 1.24 9 0.31 137 53 .98

* 1 9 6 7  I 4 0 .0 2 42 1 .96 13 0 .1 8 38 0 .7 4 — — 26 0 .2 4 11 0 .6 9 7 0 .05 141 3 .88

') Tolmialanlmikkeistöä on muutettu ja  sijoitus toimialoihin tarkistettu — *) Tähän sisältyy kalastus.
1) Branschnomenklaturen har omändrats och fördelningen pä branscher reviderats — *) Häri ingär fiskerl. 
*) Including fishcriet.
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45. Vireille pannut vararikot 
Anhängiggjorda konkursmäl
Bankruptcies

Vuosi ja 
neljännes 
Ar och 
kvartal 
Year and 
quarter

Thtiot — Bolag — Companies Yksityisyrittäjät — Privatföretag — In dividual ownership Yksi-
tyis-
henki-
lot
Pri­
vat
perso-
ner
P r i­
vate
per­
son»

Tunte­
maton
Okänd
Un­
known

Maa-
ja
met-
s&tal.
Jord-
och
skogs-
bruk
Agri­
cul­
ture
and
fo­
restry

Teolli­
suus ja 
käsi­
työ 
In­
dustri 
och 
hant- 
verk 
In ­
dustry 
and 
handi- 
craft

Ra­
kennus 
toi­
minta 
Bygg- 
nads- 
verk- 
sam- 
het 
Con- 
struc- 
tion

Kaup­
pa
Han­
del
Com­
merce

Lii­
kenne
Sam-
färd-
sel
Trans­
port
and
com­
muni­
cations

Palve­
lukset
Tjäns-
ter
Ser­
vices

Tunte­
maton
Okänd
Un­
known

Maa-
ja
met-
sätal.
Jord-
och
skogs-
bruk
Agri­
cul­
ture
and
fo ­
restry

Teolli­
suus ja 
käsi­
työ 
In­
dustri 
och 
hant- 
verk 
In ­
dustry 
and 
handi­
craft

Ra­
kennus
toi­
minta
Bygg-
nads-
verk-
sam-
het
Con­
struc­
tion

Kaup­
pa
Han­
del
Com­
merce

Lii­
kenne
Sam-
färd-
sel
Trans­
port
and
Com­
muni­
cations

Palve­
lukset
Tjäns-
ter
Ser­
vices

Tunte­
maton
Okänd
Un­
known

1 9 6 1 . i 126 33 83 12 30 17 15 31 27 107 22 28 129 24 2 102
1 9 6 2 . — 106 36 8 7 6 19 7 15 20 13 78 36 11 127 189 93
1 9 6 3 . 2 78 46 8 5 13 11 18 18 25 29 92 49 25 12 3 299 134
1 9 6 4 . — 88 25 8 5 5 17 31 17 37 23 74 54 14 110 248 118
1 9 6 5 . 1 85 3 4 113 16 32 23 18 31 35 91 57 16 137 241 81
1 9 6 6 . 70 54 10 9 14 32 22 19 26 38 8 8 56 30 15 7 169 8 7

1964 I _ 24 3 2 9 _ 3 _ 3 9 4 28 14 1 2 4 65 27
I I — 17 15 20 2 6 4 3 4 6 16 15 3 23 18 15

III _ 26 3 20 _ 5 8 6 13 9 14 18 3 27 88 26
IV — 21 4 16 3 4 19 6 11 4 17 7 7 36 77 5 0

1965 I _ 3 4 12 39 6 8 9 2 6 10 20 14 6 ■ 23 56 10
TI _ 11 5 14 3 6 1 1 10 4 31 8 2 38 47 18

I I I _ 15 10 36 5 9 6 7 5 12 20 19 6 40 71 20
IV 1 25 7 24 2 9 7 8 10 9 20 16 2 3 6 67 33

1966 I ._. 17 15 29 4 12 9 2 2 8 22 13 11 42 28 15
II — 19 9 29 4 7 2 3 4 9 21 8 8 22 10 27

I I I — 16 12 23 5 11 6 5 13 4 17 13 2 44 27 6
IV — 18 18 28 1 2 5 9 7 17 28 22 9 49 104 39

1967 I — 25 14 42 7 5 2 3 7 19 25 10 6 33 24 11

46. Valtionvelka 
Statsskulden
State debt
Suomen Fankin taloustieteellisen tutkimuslaitoksen laskelmien mukaan 
Enligt beräkningar utförda av Finlands Banks institut för ekonomisk forskning 
Calculated by the B ank of F in land  Institute for Econom ic Research

Lainat — Län — Loans ..................................................................
Kansainvälisille järjestöille annetut velkakirjat — At inter- 

nationella organisationer utfärdade skuldsedlar — Promissory
notes given to international organizations ..................................

Ulkomainen velka — Utländsk skuld — External debt ............

Lainat — Län — Loans ..................................................................
Lyhytaikainen luotto — Kortfristig kredit — Short-term credit 
Korvansobligaatiot ja niiden kaltaiset velkasitoumukset1) — 

Ersättningsobligationer och liknande skuldförbindelser x) —
Indemnity bonds and similar commitments 1) ..........................

Investointitilit — Investeringskonton — Investment accounts .. 
Kassavelka (netto) — Kassaskuld (netto) — Cash debt (net) . 

Nettovelka Suomen Pankille — Nettoskuld till Flnlande Bank —
Net debt to B an k  o f F in l a n d .............................................................

Lyhytaikainen velka Postisäästöpankille — Kortfristig skuld till 
PostBparbanken — Short-term debt to Pott Offiee Saving» Bank  

Minus: Kassavarat — Kassamedel — Cath holding» ........................
Kotimainen velka — Inhemsk skuld — Internal debt ..............

Koko velka — Hela skulden — Total debt

*) Ilman indeksikorotuksia.
0  Utan indextillägg.
') Excluding index premium».

1964 1965 *1966 1967 1967 1967 *1967
X II X II X II I I I I I IV V

Milj. mk

1 0 4 9 1 0 4 0 1 0 4 3 1 0 9 6 1 0 9 0 1 0 8 8 1 086

135 135 29 7 2 9 7 2 9 7 297 29 7
1184 1175 1340 1393 1387 1385 1383

1 2 0 5 1 4 3 1 2 0 7 9 2 0 1 9 1 9 8 9 1 9 7 8 1 9 3 9
3 25 3 9 3 9 2 8 9 79 10 8 14 9

7 20 3 92 72 62 52 42
26 11 — — — — —

—  3 — 112 1 22 — 4 0 — 14

—  5 — 2 — 29 7 5 6 2

313 236 292 493 304 320
— 311 —  346 — 378 — 349 — 340
1560 1926 2 302 2 090 - 2124

2 744 3101 3 695 3 477 3 509
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47. Valtion kassatulot 
Statens kassainkomster
Cash revenue oi the State
Suomen Pankin taloustieteellisen tutkimuslaitoksen laskelmien mukaan — Enligt beräkningar utförda av Finlands Banks institut för ekono- 
misk forskning — Calculated by the B ank oi F in land Institute for  Economic Research

1984 1965 1966 
I —X I

1966 
I —I I I

1967 
I —I I I

1967
I I I

Milj. mk

1 241 1 3 4 1 1 63 2 4 39 5 32 407
3 432 3 867 3 812 1 061 1 286 . 626

-  2 191 — 2 526 — 2 180 -  622 — 754 — 219
26 26 31 6 6 3

1 0 7 0 1 4 3 4 1 27 8 31 0 3 56 111
48 2 5 17 46 6 116 106 37

406 4 5 6 4 3 4 101 115 38
29 1 3 0 9 3 3 9 80 99 28

28 35 4 0 10 10 4

209 3 4 5 407 83 110 35
69 52 56 11 17 7

2 39 17 0 156 43 44 16

138 16 8 15 7 36 57 24

— 41 47 1 1 0

361 41 7 4 0 2 99 111 39

— — — — — —

72 77 81 14 19 7

4 631 5 388 5 526 1349 1583 756

99 111 90 21 22 6

— — — — — —

165 21 7 242 49 50 25
4 896 5 716 5 858 1419 1655 787

137 210 1 4 4 35 50 19
18 — — — — —

3 0 39 37 30 10
155 240 183 72 80 29

5 050 5 956 6 041 1491 1735 816

267 83 70 21 60 6
29 0 5 5 6 2) 6 0 7 161 170 14
557 639 677 182 230 20

+  165 +  69 —  3 1 4 —  42 —  15 —  9

—  27 —  14 —  11 —  11 — —

—  42 —  10 9 +  73 +  180 +  78 —  162

+ 96 —  54 —  252 + 127 + 63 —  171

5 703 6 541 6 466 1800 2 028 665

T u l o t  — I n k o m s t e r  — R e v e n u e

Tulo- ja omaisuusvero (netto)1) — Inkomst- och förmögenhetsskatt
(netto)1) — Income and property tax (net) J) ............................

Bruttotuotto — Bruttoavkastnlng — Gross receipts .............................
Veronpalautukset ja  kuntien osuudet — Skatterestltution ooh kommuner-

naB andelar — Refunds and share oi com m unes .................................
Muut välittömät verot — övriga direkta skatter — Other direct taxes
Liikevaihtovero — Omsättningsskatt — Sales t a x ..........................
Tuontitulli ja -maksut — Importtull och -avgifter — Import duties 
Tulot Oy Alkoholiliike AbistaJ) — Inkomster frän Oy Alkoholi-

liike Ab x) — Revenue from the Alcohol Monopoly J) ................
Tupakkavalmistevero — Accis pä tobak — Excise duty on tobacco 
Makeisvalmistevero — Accis pä sötsaker — Excise duty on sweets 
Nestemäisten polttoaineiden valmistevero — Accis pä flytande bränsle

— Excise duty on liquid fuel ................ : ....................................
Muut välilliset verot — Övriga indirekta skatter — Other indirect taxes
Leimavero — Stämpelskatt — Stamp duties....................................
Auto- ja moottoripyörävero — Skatt pä bilar och motorcyklar —

Tax on automobiles and motor cycles ...........................................
Moottoriajoneuvovero — Motorfordonsskatt — Purchase tax on motor

vehicles ...............................................................................................
Työnantajan lapsilisämaksut — Arbetsgivarnas bambidragspremier

— Employers' payments for child allowances .....................................
Nettotulo rahastojen hinnantasaustoimista — Nettoinkomst av pris-

utjämning genom fonder — Net receipts of price equalization by
extra-budgetary funds .............................................................................

Muut veronluontoiset tulot — övriga inkomster av skattenatur — 
Other revenue similar to taxes ......................................................

Taxes and similar revenue

Korot ja osingot — Räntor och dividender — Interest and dividends 
Liikeyritysten nettovoitto — Affärsföretagens nettovinst — Net profit

of State enterprises .........................................................................
Muut varsinaiset tulot— övriga egentliga inkomster—Other current

revenue..............................................................................................
Varsinaiset tulot — Egentliga Inkomster — Current revenue . . . .
Lainojen kuoletukset, omaisuuden myynnit ja liikeyritysten poistot 

— Aterbetalning av Iän, försäljning av egendom och affärsföreta­
gens avskrivningar — Repayment of loans, sales of property, and 
depreciation by State enterprises ...................................................

Varastojen vähennys (netto) — Minskning av förräd (netto) — Decrease
in inventories (net) .........................................................................

Pääomatulot — Kapltalinkomster — Capital revenue ....................
Tulot (paitsi lainat) — Inkomster (exkl. Iän) —

Revenue (excl. loans) ................................

Ulkomaiset lainat — Utländska Iän — External loans , 
Kotimaiset lainat — Inhemska Iän — Internal loans ., 
Lainat — Län — Loans ...................................................

(lisäys — ökning — increase: +  )

Lyhytaikainen luotto — Kortfristig
kredit — Short-term Credit ............

Vieraat varat — Främmande medel
— Private funds ............................

Kassavelka (netto) — Kassaskuld
(netto) — Cash debt (net) ..........

Vajaus (+ )  tai ylijäämä (—) — Underskott (+ )  eller överskott (—)
— Defieit ( + )  or surplus (—)  .........................................................

Yhteensä — Summa — Total

l) Tulot Oy Alkoholiliike Ab:st& sisältävät myös yhtiön maksaman tulo- ja omaisuusveron sekä liikevaihtoveron —- *) Tästä veronmaksuobligaa- 
tioita 120 milj. mk ja erääntyneiden veronmaksuobligaatioiden haltijoille myytyjä pitkäaikaisia obligaatiolta 104 milj. mk.

M) Inkomsterna frän Oy Alkoholiliike Ab omfattar även av bolaget erlagd inkomst* och förmögenhetsskatt samt omsättningsskatt — *) Därav 
skattebetalningsobligationer 120 milj. mk och tili innehavare av förfallna skattebetalningsobligationer sälda, längfristiga obligationer 104 milj. mk. 

x) The revenue from  the Alcohol M onopoly includes the income and property tax , and the sales tax p a id  by it — *) Of which tax payment certificates 
120 m ill, m arks and long-term bonds sold to holders o f redeemed tax payment certificates, 104 m ilj. mk.
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48. Valtion kassamenot 
Statens kassautgifier 
Cash expenditure of the State
Suomen Pankin taloustieteellisen tutkimuslaitoksen laskelmien mukaan 
Enligt beräkningar utförda av Finlands Banks institut för ekonomisk forskning 
Calculated by the B ank of F in land  Institute for  Econom ic Research

M en o t — U t g i f t e r  — E x p e n d i t u r e
1004 1905 1666 

I—XI
1966 
I—III

1967 
I—III

1967
III

Milj . mk

Valtionvelan korot — Itäntor pä statsskuld — Interest on State debt 128 156 161 66 62 23
Liikeyritysten nettotappio — Affärsföretagens nettoförlust—Net loss

of State enterprises ................................................................................. 1 18 67 35 60 13
Lapsilisät — Barnbidrag — Child allowances.......................................... 305 303 299 75 78 1
Valtion osuus kansaneläkkeistä — Statens andel i folkpensionerna

— The State’s share in national pensions ....................................... 234 249 251 65 72 24
Valtion osuus sairausvakuutuksesta— Statens andel i sjukförsäkringen

— The State’s share in national health insurance............................. 1 54 57 10 15 3
Sotainvalidikorvaukset — Ersättning till krigsinvaliderna — Compen-

sation to war-disabled ............................................................................ 128 133 135 34 38 10
Tukipalkkiot — Subventioner — Subsidies.............................................. 582 605 546 163 160 57
Nettomenohinnantasaustoiminnasta — Nettoutgift för prisutjämning

— Net payments of price equalisation.................................................. 27 50 54 18 23 10
Maatalouden tukeminen ja asutustoiminta — Lantbruksunderstöd

och kolonisationen — State aid to agriculture .................................... 80 75 53 10 10 4
Valtionapu kansa- ja oppikouluille — Statsbidrag till folk- och lär-

domsskolor — State aid to communal and private schools................ 450 496 499 139 166 42
Maanteiden kunnossapito — Underhäll av landsvägar— Maintenance

of roads ................................................................................................... 149 165 154 31 34 12
Muut varsinaiset menot — övriga egentliga utgifter — Other current

expenditure ............................................................................................... 2 049 2 263 2 153 566
Varsinaiset menot — Egentliga utgifter — Current expenditure .......... 4134 4 567 4 429 1212

Reaalisijoitukset — Realinvesteringar — Real investments .................. 989 1163 1117 311
Varmuusvarastojen lisäys — ökning av säkerbetsupplagen — Increase

in stand-by stocks .................................................................................... 15 — 7 — 1 0
Muiden varastojen lisäys (netto) — ökning av andra förrad (netto)

— Increase in other inventories (net) ............................................... 9 — — — — —

Osakeostot — Aktieköp — Purchases of shares ...................................... 27 60 55 5 39 23
Sijoitukset ja osuudet kansainvälisiin järjestöihin — Investeringar

och andelar i internationella organisationer — Investments in and
subscriptions to international organisations........................................... 2 2 21 21 — —

Lainananto — Utläning — Lending ......................................................... 282 316 )
Muut pääomamenot — övriga kapitalutgifter — Other capital 469 \ 85

expenditure................................................................................................. 2 11 J
Pääomamenot — Kapitalutgifter — Capital expenditure ...................... 1326 1552 1 669 422

Menot (paitsi kuoletukset) — Utgifter (ezkl. amorteringar)
Expenditure (excl. redemption) .......................................... 5 460 6119 6 098 1634 1855 608

Ulkomaiset kuoletukset — Utländska amorteringar — Redemption of
external loans ........................................................................................... 48 92 81 27 14 12

Kotimaiset kuoletukset — Inhemska amorteringar — Redemption of
internal loans ......................................................................................... 195 330 287 139 159 45

Kuoletukset — Amorteringar — Redemption ............................................ 243 422 368 166 173 57

Yhteensä — Summa — Total 5 703 6 541 6 466 1800 2 028 665
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X . BIKOLHSTTUS —  BBOTTSLIGHETEN —  CBIMINALITY 41

Poliisin tietoon tulleet rikokset sekä Juopumuspidätykset1) — Brott som kömmit tili pollsens kännedom samt anhällanden för fyllerl1) 
O ffe n c e s  k n o w n  to the po lice a n d  p e rto n s  tak e n  in to  custody fo r  d ru n k e n n e s s 1 )
Mi. tullivixanom&lBten tietoon tulleet tullirikokset
Inkl. tullbrott som kömmit tili tullmyndigheternas kännedom
Incl. offences against custom-law, known to the custom authorities

Rikoslakia vastaan tehdyt rikokset — Brott mot strafflagen — Offences against the Crim inal Law

Siitä — Därav — Of which

Vuosi ja 
kuukausi 
Ár och 
mänad 
T ear  and  
month

Inalles1)
Total') Väkivalta 

virka­
miestä 
vastaan 
Väld mot 
tjän8teman 
Assault 
against a  
State 
offic ia l

Haitanteko 
virka­
miehelle 
Hindrande 
av tjän&te- 
man
Im peding  
a  state 
offic ia l in 
the
discharge 
o f his duly

Siveelli­
syys­
rikokset
Sedlighets-
brott
M oral
offences

Asiakirjan 
väären­
täminen 
Förfalsk- 
nlng av 
urkund 
F a ls ifica ­
tion of 
document

Sala­
kuljetus
Smuggling
Smuggling

Murha, 
tappo tai 
kuoleman 
aiheutt. 
pahoinpit. 

Mord,dräp 1. 
misBhandel 
med dödlig 
päföljd 
Murder, 
man­
slaughter or 
wounding 
occasioning 
death

Muu
pahoin­
pitely
Annan
misshandel
Other
wounding

Varkaus, n 
minen, mui 
Stöld, snat 
inbrott 
Larceny , 
petty 
larceny, 
breaking

äpistä-
to
teri,

Moottori­
ajoneuvon
anastami­
nen
TiUgrepp 
av motor- 
fordon 
Theft o f 
motor 
vehicle

Toisen 
om. moot­
toriajo­
neuvon 
luvaton 
käyttö 
Olovligt 
bruk av 
annans 
motor- 
fordon 
Illicit use 
of others 
motor 
vehicle

1 9 6 3 .... 78 011 426 1050 863 1336 910 94 5 442 38 226 2 428 1701
1 9 6 4 .... 84 492 443 973 809 1483 1057 87 5 442 43 506 2 437 1863
1 9 6 5 .... 84 096 474 1013 863 1558 598 79 5 823 42 674 2188 2 248
1 9 6 6 .... 82 545 519 1051 841 1457 595 94 6 091 40 590 2 361 2 067

1966 I 5 339 28 58 74 113 32 5 367 2 512 97 78
II 5 060 30 76 39 119 20 11 354 2189 91 79

III 5 964 29 65 82 127 10 8 414 2 721 152 132
IV 6 524 37 101 75 92 21 7 489 3121 164 156
V 7 203 48 92 46 138 36 11 597 3 464 186 151

VI 6 807 57 88 45 105 65 8 533 3 479 182 151
VII 7 646 46 119 52 167 76 10 603 3 867 216 227

VIII 8149 35 71 52 88 70 13 578 4 348 289 257
IX 8176 47 86 104 87 68 4 517 4 219 297 222
X 9150 49 106 95 141 97 10 604 4 550 355 272

XI 8 471 61 98 107 138 59 4 568 4 328 259 202
XII 7 277 60 89 93 182 35 11 671 3 396 161 190

1967 I 5 750 44 71 59 174 18 5 464 2 432 112 123
II 5 967 43 89 55 175 20 5 449 2 632 117 111

III 7 282 61 91 57 111 30 11 493 3 569 205 217

(Jatk.) Väkijuomalakia vastaan tehdyt rikokset Liikennerikokset Yhteensä Juopumus-
(Forts.) Brott mot lagen om alkoholdrycker Trafikbrott Inalles pidätyk-
(Cont.) Offences against the Law  on Alcoholic Beverages T ra ffic  offences Total siä3)

Fyllerian-
Ravalta- Ryöstö Petos Yhteensä Siitä — Därav — Of which Ratti- Muut hällanden *)
minen R4n Bedrägeri Inalles juoppous övriga Arrests for
Föranill- Robbery Fraud Total VSkijuo- Väkijuo- Väkijuo- RattfyUeri Other drunk-
nlng mien luva- mien luva- mien luva- Driving offences ennes *)
Embezzle- ton val- ton myynti ton maa- when
ment mistus Oloviig för- hantuonti intoxi-

Oloviig till- Bäljning av Oloviig in- caled
verkning alkohol- försel av
av alko- drycker alkohol-
holdrycker Illicit drycker
Illic it sale Illicit
distillation of spirits import of
o f spirits spirits

1963 . . . . 2 374 351 '  5 729 13 931 898 3 892 3 028 5 836 140 704 327 426 138 584
1964 . . . . 2 006 315 5 993 14 928 680 4 056 4 006 6174 146 464 334 894 133 550
1965 . . . . 1 948 334 5 292 14 787 731 3 946 3 723 6 618 157 010 348 145 139 660
1966 . . . . 1927 444 5 668 13 505 642 3 326 3 226 7 058 169 354 357 284 146 351

1966 I 167 24 465 1022 27 291 262 286 12 685 23 993 8 643
II 205 23 707 813 27 249 132 283 11 629 22 541 8 732

III 212 35 539 891 38 300 113 479 13 023 26 928 12 103
IV 203 35 456 1185 56 355 202 607 14 298 30 582 13 674
V 173 55 479 1034 50 235 267 665 13 605 30 415 13 325

VI 151 37 417 . 1048 63 191 291 708 10 723 27 453 13 548
VII 126 34 454 1101 67 181 266 773 14 495 32 521 14142

VIII 135 53 413 1027 61 203 292 757 13 457 31 034 12 863
IX 178 54 552 1400 66 307 426 754 16179 33 822 12 472
X 188 46 536 1490 111 361 371 766 18 347 37 722 13 479

XI 163 32 610 1283 55 353 307 610 l6  075 33 568 11 897
X II 190 32 450 1243 33 304 299 521 16 274 32 049 11 536

1967 I 212 19 563 949 45 256 247 319 16 307 28 588 10 086
II 205 38 513 887 24 250 171 360 15 017 28 258 11930

III 177 38 581 1192 63 358 238 502 16 098 32 167 13 968
Kuukausllukujen summa ei ole sama kuin vastaava vuosiluku, sillä vuosilukuun eivät sisälly rikosilmoitukset, joista myöhemmin vuoden aikana on 
todettu, ettei rikosta ole tapahtunut — •) Pl. syytteeseen johtanut juopumus — *) Syytteeseen johtanut juopumus ja  juopumuspidätykset ilman 
syytettä.
Mänadssiffrofnas summa är inte densamma som motsvarande ärssiffra, dfirför att i ärssiffran into ingär brottsanmälningar om vilka senate under 
äret konstaterats att brott inte begätts — *) Utom fylleri som lett tili ätal — •) Fylleri som lett tili ätal och fyllerianhällanden utan ¿tai.
Sum of the monthly figures is  not the same as the corresponding yearly figure, because the yearly figures exclude the crime reports which have been verified  
later in  the year to show that no crime has been committed — *) Excl. drunkenness leading to prosecution — ')  Drunkenness leading to prosecution and  
arrests o f drunkenness without prosecution.

6  1 1 3 2 1 — 67
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50. Ilmoitetut sairaustapaukset — Anmälda sjukdomstall — Registered cases of illness
Numerointi Lääkintöhallituksen 19. 3. 1952 vahvistaman kuolinsyynimistön mukaan
Numreringen enligt den av Medicinalstyrelsen 19. 3. 1952 fastställda dödflorsaksnomenklaturen
Coding according to the L ist o f Causes o f Death approved by the M edical Board o f F in land  on M arch 19, 1952

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och 
m&nad 
T e a r  a n d  
m on th

Hengityselinten tuber­
kuloosi
Tuberkulös 1 respirations- 
Organen
T u b .o r g a n o r u m  r e s p i r a t io n is

Kuppa — Syfilis — S y p h ü i t Tippuri
Dröppel
G o n o r r h o e a

Lavan­
tauti
Tyfus
F e b r i8
t y p h o id e a

(N:o 040)

Pikku-
lavan-
tauti
Paratyfus
F e b r i s
p a r a -
ty p h o id e a

(N:o 041)

Muut sal­
monella- 
infektiot 
övriga 
salmonel­
lainfektio- 
ner
S a lm o n e l-  
lo s i s  a l t a

(N:o 042)

Synnynnäinen
Medfödd
C o n g en ita

Varhaisasteinen
Tidig
R e c e n s

Myöhäis as teinen
Sen
T a r d a

Mp.
Mk.
M.

(N:o 0(

Np.
Kvk.
F .

)1—008)

Mp.
Mir.
M.

Np.
Kvk.
F .

Mp.
Mk.
M.

(N:o 0

Np.
Kvk.
F .

20—028)

Mp.
Mk.
M.

Np.
Kvk.
F .

Mp.
Mk.
M .

(N:o

Np.
Kvk.
F .

030)

1961 . . . 3 922 2 390 27 6 47 26 4 880 1 6 8 0 62 310 419
1962 . . . 4 007 2 288 _ ,__ 22 4 60 30 4 225 1 4 7 7 82 213 1 339
1963 . . . 3 639 2 1 9 0 _ __ 60 26 30 36 4 734 1 6 9 4 42 191 472
1964 . . . 3 369 1 9 9 7 1 _ 188 74 41 32 5 263 2 043 28 135 1 190
1965 . . . 3 400 2 471 _ 2 256 161 52 53 5 421 2 227 25 136 687
1966 . . . 3  747 2 703 2 1 228 118 50 53 5 733 2 254 33 193 1 4 9 7

1966 II 241 180 1 14 7 5 3 336 130 3 11 14
III 256 179 — — 19 12 8 5 425 192 — 5 12
IV 249 171 __ _ 15 8 1 4 445 181 — 5 40
V 256 233 1 — 14 7 3 4 412 180 3 10 14

VI 296 190 — — 29 20 7 7 550 173 — 8 65
V II 192 170 _ _ 16 7 7 6 555 215 2 20 193

V III 348 249 — 1 23 15 3 7 642 216 8 22 359
IX 433 306 _ _ 24 13 2 1 517 214 9 26 383

X 393 286 — — 11 6 3 3 481 215 5 31 157
X I 284 204 — — 19 7 3 7 542 207 2 26 153

X II 445 310 — — 21 7 3 2 446 183 1 12 94

1967 I 244 160 _ _ 3 5 4 3 431 184 2 6 65
11 245 163 — — 5 3 3 2 337 141 2 3 139

III 193 136 — _ 5 5 7 5 412 190 1 5 42
IV 270 166 _ — 6 3 5 3 445 210 — 3 100
V 252 170 — — 10 2 6 1 506 176 2 16 168

Vuosi ja 
kuukausi 
Är och 
mänad 
T e a r  a n d  
m on th

Puna­
tauti
Rödsot
D y sen -
t e r ia

(045— 048)

Tuli-
rokko
Scharla-
kansfeber
S c a r la ­
t in a

(N:o 050)

Kurkku­
mätä
Difteri
D ip h ­
th e r ia

(N:o 055)

Hinku­
yskä
Kikhosta
P e r tu s s is

(N:o 056)

Kulkutaudin 
luont. tai muu 
märkäin. aivo­
kalvontulehdus 
Epidemisk eller 
övrig varig 
hjämhinnein- 
flammation 
M e n in g it is  
m en in g o -  
c o c c ic a  
s .  p u r u le n ta  
(N:o 057.0,340)

Lapsi- 
halvaus 
Barnför- 
lamning 
P o l io m y e ­
l i t i s  c u m  
p a r a ly s i

(N:o 080.1)

Seröösinen
aivokalvon­
tulehdus
Serös
hjärnhinne-
inflamma-
tion
M e n in g it is
s e ro s a

(N:o 082.1)

Äkillinen 
aivokuume 
Infektiös 
encefalitis 
E n c e p h a ­
l i t i s  in fe c -  
l i o s a

(N:o 082.3)

Tuhka­
rokko
Mässling
M o r b i l l i

(N:o 085)

Vihuri­
rokko
Böda
hund
R u b e o la

(N:o 086)

Vesi­
rokko
Vatt-
koppor
V a r i ­
c e lla s

(N:o 087)

1961 42 2 400 2 8 764 m 28 220 65 15 511 3 022 12 454
1962 3 2 1 7 3 _ 3 598 92 2 198 64 24 391 3  871 10 395
1963 2 1 8 9 8 ___ 1 1 7 8 87 2 217 66 23 421 2 031 1 1 3 5 4
1964 46 3 142 _ 1 0 1 9 58 4 199 75 10 934 1 6 7 2 1 1 9 7 1
1965 8 2 379 1 890 137 — 403 66 33  026 9 825 10 621
1966 1 2 808 — 1 5 5 0 157 — 501 126 27 298 9 273 1 0 1 0 0

1966 II 328
~

103 10 37 1 6 081 870 1 4 3 3
III _ 335 ___ 170 14 — 26 9 4 757 1 3 0 0 1 1 9 7
IV ___ 259 ___ 115 25 — 29 11 3  832 1 5 2 7 856
V ___ 153 _ 84 16 — 31 18 2 357 1 4 8 4 683

VI ___ 193 ___ 104 16 — 54 8 1 604 1 2 3 2 611
V II ___ 59 ___ 59 18 ___ 37 13 475 332 339

V III ___ 54 ___ 169 7 — 67 21 354 240 317
I X _ 120 ___ 145 19 — 51 3 246 262 330

X ___ 260 ___ 58 6 — 31 6 393 369 527
X I — 305 — 154 5 — 42 6 600 657 957

X II 1 614 — 270 11 — 61 15 907 495 1 5 9 2

1967 I 2 303 155 15 68 17 705 361 1 3 0 8
II 1 245 ___ 98 31 — 73 11 1 0 4 9 784 1 2 8 7

III 1 258 ___ 43 21 — 65 8 1 5 3 9 1 6 8 0 1 4 0 7
IV 1 206 — 53 13 — 35 2 1 1 7 1 1 8 7 6 853

V — 195 — 55 31 — 69 20 1 1 8 8 3  099 939
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50. Ilmoitetut sairaustapaukset (ja tk .)— Anmälda sjukdomsfall (forts.) — Registered cases of illness (coni.)

Vuosi ja 
kuukausi 
Ar och 
mänad 
T ear and  
month

Sikotauti
Pâssjuka
Parotitis
epidem ica

(N:o 089)

Tarttuva
keltatauti
Smitto-
sam
gulsot
Hepatitis
infectiosa

(N:o 092)

Lapamato
Bandmask
Diphyllo­
bothriasis

(N:o 120.0)

Äkillinen 
nielurisa- 
tulehdus 
Akut ton- 
sillit
TonHUits
acuta

<N:o 473)

Äkillinen 
hengitys­
tietulehdus 
Akut in­
fektion i 
övre luft- 
vägaraa 
Infectio  
acuta na- 
sopharyn- 
geotrachea- 
lis

(N:o 476)

Influenssa
Influenaa
Influenza

(N:o 481)

Keuhko­
kuume
Lung-
Inflam-
mation
Pneumonia

(N:o 490-492)

Äkillinen maha- ja  suolitulehdus 
Akut mag- och tarminflammation 
Gastroenteritis

Ikä 28 vrk. 
—1 vuosi 
Älder 28 
dygn—1 &r 
Age 28 days 
to 1 year 

(N:o 671.0)

Ikä vähintään 
2 vuotta 
Älder minst 
2 ár
Age 2 years 
and over 

(N:o 571.1)

1961 . . . 7 990 1608 26 519 128 392 234 274 35 990 22 645 16 764 38 617
1962 . . . 9 729 1298 24 332 111190 223 195 102 021 26 352 15 565 42 285
1963 . . . 11 405 1208 23 876 116 640 217 669 19 433 21341 18 630 48 931
1964 . . . 13 543 710 20 042 130 651 219 417 8 809 14 932 17 896 47 437
1965 . .. 14 734 576 18 213 132 479 313 631 92 490 21312 17 188 42 356
1966 . . . 18 233 363 15160 140 381 268 321 — 14 777 20177 55 139

1966 II 1742 32 1337 11224 27 697 _ 1295 1632 4 515
III 2 295 38 1509 11 661 25 397 — 1294 1992 5 418
IV 2 356 54 1 485 12 122 25 363 ._ 1326 1908 6 632
V 1965 24 1 194 10 968 22 955 — 1335 1 764 5113

VI 1438 49 1 387 12 568 19 708 _ 1334 2 081 5 402
VII 696 20 1013 8 735 10 225 — 767 1984 4 207

VIII 636 18 1325 11 530 13 894 — 741 2159 5 460
IX 578 26 1182 12 476 21 766 — 1035 1644 5 073
X 970 21 1140 11 657 21061 — 1099 1151 3 610

XI 1 575 23 1030 12 043 22 560 — 1229 1191 3 239
XII 2 722 28 1277 15 399 34 683 .--- 1981 1496 4 251

1967 I 2 763 31 1070 12 742 28 391 _ 1845 1136 3 274
II 3 257 31 1500 13 090 31 039 — 1859 1405 4 227

III 3 406 50 1559 13 543 32 576 962 1 783 1481 4 937
IV 2 213 17 1057 10173 31 633 3 098 1 589 1 203 4146
V 2 426 29 1 648 13 331 34 191 2 438 1961 1 602 4 004

51. Kuolemansyyt— Dödsorsaker— Causes of death
Numerointi Lääkintöhallituksen 19. S. 1952 vahvistaman kuolinsyynimistön mukaan
Numreringen enllgt den av Medicinalstyrelsen 19.3. 1952 fastställda dödsorsakBnomenklaturen
Coding according to the L ist o f Causes o f Death approved by the M edical B oard o f F in land on M arch 19, 1952

Vuosi ja 
kuukausi 
Är och 
mänad 
Y ear and  
month

Hengitys­
elinten 
tuber­
kuloosi 
Tuberkulös 
i respira- 
tions- 
organen 
Tub. orga- 
norum  
respira• 
tionis

<N:o 001— 
008)

Muu
tuber­
kuloosi
Annan
tuberkulös
Tub.
form ae
aliae

(N:6 010— 
019)

Pahanlaa­
tuiset 
kasvaimet 
Maligna 
tumörer 
N eoplas• 
m ata 
maligna

(N:o 140— 
205)

Keskus­
hermoston 
veri­
suoniston 
sairaudet 
Centrala 
nervsyst. 
kärlsjuk- 
domar 
M orbi e 
laes. vas, 
intracra- 
nialium  
(N:o 330— 

334)

Sydän­
taudit
Hjärtsjuk-
domar
M orbi
cordis

(N:o 410— 
434)

Muut 
veren­
kiertoelin­
ten taudit 
övriga 
sjukdomar 
1 cirkula- 
tlons- 
organen 
A lii morbi 
org. circu- 
lationis

(Nro 400-402 
440—468)

Keuhko-
kuume
Lung-
Inflamma­
tion
Pneum onia

(N:o 490— 
493)

Raskaus-
tilan yms.
taudit
Havande-
8kaps
o.a.d.
sjukdomar
M orbi
gravidarum
etc.

(Nro 040— 
689)

Synnyn­
näiset epä­
muodostu­
mat ym. 
Medfödda 
missbild- 
ningar 
M alefor- 
mationes 
congenitae 
etc.

(Nro 750— 
702)

Tapa-
turmat,
myrkytyk-
set, pahoin-
pitelyt
OlycksfaU
fdrgiftnin-
gar, miss-
handel
Traumata,
veneficia,
injurias

(Nro 800— 
999)

1961 . . . 970 56 6 951 5 391 12 033 2 413 1491 45 1022 3 569
1962 . . . 834 45 6 871 5 726 13 526 2 608 1 213 42 1002 3 542
1963 . . . 700 36 7133 5 772 13 653 2 542 915 41 995 3 559
1964 . . . 630 45 7 286 5 890 14 104 2 347 909 34 884 3 592
1965 . . . 605 41 7 207 6 203 14 769 2 376 1 206 20 910 3 655

*1966 . . . 448 37 7 245 6 264 14 477 2 819 1600 17 616 3 556

*1966 I 58 6 695 582 1498 288 168 2 62 315
II 43 1 551 561 1217 233 166 1 47 243

III 30 2 590 594 1232 241 112 1 54 252
IV 35 1 544 517 1054 202 112 1 25 249
V 33 3 557 455 1079 221 121 1 59 239

VI 37 9 629 507 1266 239 129 2 63 308
VII 28 5 560 459 1166 219 159 2 46 307

VIII 43 1 727 520 1257 212 131 3 58 390
IX 38 2 568 426 1019 188 106 1 52 257
X 32 2 543 462 1067 208 105 — 41 311

XI 33 2 661 564 1225 252 118 2 49 350
X II 38 3 620 617 1397 316 183 1 60 335

*1967 I 39 2 541 443 1192 241 165 ____ 37 233
II 38 4 449 582 1213 212 160 4 53 219

III 42 6 687 551 1 322 239 158 1 69 248
IV 37 2 635 506 1 141 228 126 — 65 250



Uusi rakennuskustannusindeksi, 1964 =  100 Den nya byggnadskostnadsindexen, 1964 =  100
New building cost index, 1964 =  100

1 .  J o h d a n t o  1 .  In led n in g

Seuraavassa julkaistaan selostus uuden rakennus­
kustannusindeksin rakenteesta, luettelo niistä hyö­
dykkeistä, joiden hintakehitykseen indeksin kehitys 
perustuu, suppea selostus indeksin laadinnassa käyte­
tyistä menetelmistä sekä laskelma indeksin kehityk­
sestä vuosilta 1964— 1966. Indeksin laadinta ja  perus­
tutkimukset on suoritettu Valtion teknillisen tutkimus­
laitoksen rakennustalouden laboratoriossa osittain 
Asuntotutkimustoimikunnan myöntämien tutkimus­
määrärahojen turvin.1) Niiden periaatteellisten ongel­
mien tarkastelu, jotka ovat ominaisia kaikkien sel­
laisten heterogeenisten hyödykkeiden hinta- ja  kustan­
nuskehityksen mittaamiselle, joiden tuotantoaika on 
pitkä, sivuutetaan tässä selostuksessa.

Esillä oleva indeksi on kiinteäpainoinen Laspeyres’in 
hintaindeksi, jossa muuttujina esiintyvät työpalkkojen 
ja  rakennustarvikkeiden yksikköhinnat niiden määrien 
pysyessä muuttumattomina. Asetelma vastaa siis 
rakennusurakoiden indeksisidonnaisuuksissa esiintyvää 
tarvetta. Työtavarat ja  materiaalien määrät on etu­
käteen määrätty ja  vain panoserien yksikköhinnoissa 
tapahtuvat muutokset voivat aiheuttaa kustannus- 
muutoksia.

Kiinteäpainoisuus merkitsee rajoitusta käytettäessä 
indeksiä rakennuskustannusten kehityksen m ittaam i­
seen pitkinä aikaväleinä, koska rakennusalalla tapahtu­
vaa tuottavuuskehitystä, joka ilmenee esim. työn 
käytön vähenemisenä, ei oteta huomioon indeksiä las­
kettaessa. Indeksin laadinnassa Valtion teknillisessä 
tutkimuslaitoksessa asetettiin sen soveltuvuus ra- 
kannusurakoiden indeksisidonnaisuuksiin tärkeämmäksi 
tavoitteeksi kuin sen mahdollisimman hyvä soveltuvuus 
pitkän aikavälin kustannusvertailuihin.

Yksittäisiä perusindeksejä voidaan käyttää paitsi 
talonrakennustoiminnan osaprosessien myös muiden 
talotyyppien kustannustason muutosten mittaamisessa 
yhdistämällä ne kokonaisindeksiksi näille ominaisten 
painojen avulla.

Nyt julkaistavalla indeksillä korvataan Tilastollisen 
päätoimiston laskema ja  julkaisema vanha rakennus­
kustannusindeksi, jonka perusvuotena on vuosi 1951. 
Uusi indeksi parantaa vanhaa indeksiä lähinnä siksi, 
että painorakenne on voitu tarkistaa talonrakennus­
toiminnan nykyistä tilannetta paremmin vastaavaksi. 
Keskeinen tekijä on nimenomaan työ- ja  materiaali- 
kustannusten välisen suhteen tarkentaminen sekä 
materiaalien valinta nykytilannetta vastaavaksi. Sa­
moin on erillisurakoiden ja  LVI-töiden osuus saatettu 
kerrostalotuotannossa nykyistä käytäntöä ja  varuste­
tasoa vastaavaksi.

') Tämä selostus perustuu pääosiltaan dipl. ins. Railonkosken monis­
tettuun selvitykseen. Yliaktuaari Heikkosen osuus rajoittuu yhteis­
työhön tämän selostuksen laadinnassa.

Nedan publiceras en redogörelse för den nya bygg- 
nadskostnadsindexens Struktur, en förteckning över de 
nyttigheter, p& vilkas prisutveckling indexen bygger, 
en kort redogörelse för hur indexen har konstruerats 
samt uppgifter om indexens utveckling under ären 1964 
— 1966. Indexen har uppgjorts och de grundläggande 
utredningarna har utförts av Statens tekniska forsk- 
ningsanstalts hyggnadsekonomiska laboratorium, delvis 
med forskningsanslag som beviljats av Bostadsforsk- 
ningskommittön.1) I  denna redogörelse förbig&s en 
granskning av de principiella prohlem, som knyter sig 
tili mätandet av pris- och kostnadsutvecklingen för alla 
sädana heterogena nyttigheter, vilkas produktionstid är 
läng.

Föreliggande index beräknas med fasta vikter enligt 
Laspeyres’ prisindexformel varvid enhetspriserna för 
arhetslöner och byggvaror utgör variabler, medan mäng- 
derna av dessa förblir oförändrade. Uppbyggnaden är 
säledes densamma som vid indexbindningama av bygg- 
nadsentreprenader.Arbetsmetoderna och materialmäng- 
derna är pä förhand fastställda och det är blott föränd- 
ringar i dessas enhetspriser, som kan orsaka kostnads- 
ändringar.

Systemet med fasta vikter innebär en begränsning av 
möjligheterna a tt använda indexen för kostnadsjäm- 
förelser över länga tidsperioder, emedan produktivitets- 
utvecklingen inom byggnadsbranschen, som bl.a. yppar 
sig i form av minskning av arbetsinsatsen, inte beaktas 
i indexen. När indexen uppgjordes vid Statens tekniska 
forskningsanstalt uppställdes som ett viktigare mäl a tt 
den motsvarar behovet vid indexbindning av byggnads- 
entreprenader än att den pä bästa möjliga sätt skall 
betjäna kostnadsjämförelser över länga intervaller.

De enskilda basindexarna kan dels användas för 
mätande av hur kostnaderna för byggnadsverksamhe- 
tens delprocesser förändras och dels för mätande av ut- 
vecklingen i andra hustypers kostnadsnivä genom sam- 
manvägning tili totalindexar med vikter som är karak- 
teristiska för dessa hustyper.

Den index, som nu offentliggöres ersätter den gamla 
index, som Statistiska centralbyrän har publicerat med 
1951 som basär. Den nya indexen innebär en förbättring 
främst genom, a tt dess viktsystem bättre motsvarar nu 
rädande förhällanden inom husbyggnadsverksamheten. 
Av central betydelse är a tt förhällandet mellan arbets- 
och materialkostnader har justerats och att urvalet av 
byggnadsmaterial motsvarar de nu rädande förhällan- 
dena. Likasä har de andelar, som gäller separata entre- 
prenader och W S-arbeten  reviderats, sä a tt de m ot­
svarar nuvarande praxis och utrustningsnivä i Produk­
tionen av väningshus.

’ ) Henna redogörelse bygger i huvudsak pä en duplicerad utredning 
av dlpl. Ing. Railonkoski. överaktuarie Heikkonens andel inskränker 
sig tili samarbete vid utarbetandet av denna redogörelse.
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Rakennustoiminnan tunnusomainen piirre, tuotteiden 
heterogeenisyys, aiheuttaa sen, että rakennussektorin 
kustannuskehityksen mittaukseen edelleen jää  huo­
m attavia aukkoja. Ne voitaneen poistaa uusia indeksejä 
laatimalla sekä soveltamalla niitä tietoja, joita talon- 
rakeimustilaston puitteissa saadaan yksittäisten ra ­
kennusten arvioiduista kustannuksista. Viimeksi mai­
nitulla tavalla voidaan ottaa huomioon myös raken­
nusten laadun muutokset sekä rakennustoiminnan 
tuottavuuden kehitys.

2. Indeksin  rakenne

2.1. Indeksin ryhmittely ja  suhteelliset painot

Painoerät on pyritty ryhmittelemään laatunsa puo­
lesta homogeenisiin ryhmiin, joiden nimitykset raken­
nustarvikkeiden osalta noudattavat pääasiassa teolli­
suustilaston vastaavia nimityksiä. Muut sovelletut 
nimitykset vastaavat yleisesti käytettyjä talon­
rakennustoiminnan osaprosessien nimityksiä. Taulu­
kossa 1 esitetään kustannuserät ja  niiden painot.

2.2. Painojen määräämisperusteet

Painorakenne on selvitetty vaiheittain seuraavasti. 
Lähtökohtana käytettiin yhden vuonna 1964 valmis­
tuneen asuinkerrostalon todellista kustannusrakennetta. 
Tämä talo on 4-kerroksinen lamellitalo. Talossa on 
kolme porrasta ja  sen tilavuus on 10 000 m 3 ja  yhteen­
laskettu huoneistoala 2 200 m 2. Talo on näiden fyysisten 
ominaisuuksiensa osalta varsin lähellä vuonna 1964 
valmistuneiden asuinkerrostalojen keskiarvoa. Tätä 
taloa koskevien tietojen perusteella valittiin pääosa 
myös niistä yksittäisistä panoksista, joiden hinta­
kehitykseen perusindeksien laskeminen käytännössä 
perustuu. Painojen toisen ratkaisuvaiheen muodosti 
näin saatujen painojen vertailu laajempaan aineistoon 
ja  sen perusteella tehty tarkistus. Vertailuaineistona 
käytettiin eräiden muiden samoihin aikoihin valmistu­
neiden kerrostalojen kustannusrakennetta, Tilastollisen 
päätoimiston tasetilaston tietoja rakennusliikkeiden 
kustannusrakenteesta vuonna 1963 sekä tietoja eräiden 
panoserien tuotannon määrästä ja  arvosta. Tällä menet­
telyllä pyrittiin vähentämään satunnaistekijäin vaiku­
tusta painorakenteeseen. Tasetilaston tiedot sekä tiedot 
tiettyjen rakennustarvikkeiden tuotannosta koskevat 
joko kaikkia rakennusyrityksiä tai tuotteiden kokonais­
tuotantoa. Ne eivät näin ollen ole täysin vertailu­
kelpoisia muun materiaalin kanssa. Näitä tietoja 
käytettiinkin hyväksi pääasiassa sellaisten perus­
indeksien sisäisten painojen ratkaisemisessa, joiden 
rakenne on suurin piirtein sama koko talonrakennus­
toiminnassa.

Kun kukin osaurakka jaettiin  työ- ja  materiaali- 
kustannuskomponenttiin, luettiin työkustannuksiin 
myös toimistohenkilökunnan palkat ja  materiaali- 
kustannuksiin muut yleiskulut siltä osin kuin urakkojen 
tulisi kattaa näitä kustannuseriä. Sen sijaan näiden 
erien kehitystä ei jatkuvasti tarkkailla, koska ne ovat 
suhteellisen pieniä ja  vaikeasti mitattavissa.

Indeksin painorakenne pääryhmittäin esitetään taulu­
kossa 1.

Produkternas heterogenitet, som är ett för bygg- 
nadsverksamheten karakteristiskt drag, orsakar att 
betydande luckor fortfarande föreligger i uppgifterna 
om byggnadssektorns kostnadsutveckling. Dessa torde 
kunna elimineras genom utarbetande av nya indexar 
samt genom utnyttjande av uppgifterna för husbygg- 
nadsstatistiken om de beräknade kostnadema för 
enskilda byggnader. Sistnämnda material ger ocksä 
möjligheter a tt beakta förändringarna i byggnadernas 
kvalitet samt utvecklingen av byggnadsverksamhetens 
produktivitet.

2. Indexens uppbyggnad

2.1 Indexens gruppering oeh de relativa vikterna

Postem a har enligt art grupperats i homogena grup- 
per, vilkas titlar för byggvarornas del i huvudsak följer 
motsvarande benämningar inom industr¡Statistiken. 
Andra titlar som förekommer motsvarar inom husbygg- 
nadsverksamheten använda beteckningar för delproces- 
ser. I  tabell 1 redovisas kostnadsposterna och deras 
vikter.

2.2. Grunderna för bestämmandet av vikterna

Viktstrukturen har bestämts etappvis pä följande 
sätt. Som utgängspunkt användes kostnadsstrukturen 
för ett under är 1964 färdigställt bostadsväningshus. 
D etta är ett lamellhus i 4 väningar. Huset har tre 
trappor, dess kubikinnehäll är 10 000 m 3 och den totala 
lägenhetsarealen 2 200 m 2. Husets fysiska egenskaper 
motsvarar ganska väl medelvärdet för de under är 1964 
färdigställda bostadsväningshusen. Pä basen av upp­
gifterna om detta hus valdes ocksä huvuddelen av de 
enskilda insatser, vilkas prisutveckling i praktiken utgör 
gründen för beräknandet av basindexarna. I  ett andra 
skede jämfördes de vikter man sälunda erhällit med ett 
större material samt justerades där detta befanns lämp- 
ligt. Som jämförelsematerial användes kostnadsstruk­
turen för nägra andra vid samma tid färdigställda vä- 
ningshus, uppgifter i Statistiska centralbyräns balans- 
statistik rörande byggnadsfirmornas kostnadsstruktur 
är 1963 samt uppgifter om vissa insatsposters produk- 
tionsvolym och -värde. Genom detta förfarande sökte 
man minska inverkan av slumpartade faktorer pä vikt­
strukturen. Uppgifterna frän balansstatistiken samt 
uppgifterna om Produktionen av vissa byggvaror gäller 
antingen alla byggnadsföretag eller totalproduktionen 
av enskilda produkter. De är alltsä inte füllt jämförbara 
med det övriga materialet. Dessa uppgifter användes 
därför i huvudsak för a tt bestämma de interna vikterna 
i sädana basindexar, vilkas Struktur är i huvudsak 
likartad inom heia husbyggnadsverksamheten.

När varje delentreprenad uppdelas pä en arbets- och 
en materialkomponent medräknades i arbetskostnader- 
na lönerna tili kontorspersonal och i materialkostnader- 
na övriga allmänna kostnader i den utsträckning sädana 
kostnadsposter borde ingä i entreprenaden. Utveck­
lingen av dessa poster klarlägges dock ej vid de fort- 
löpande beräkningarna, dä de är relativt smä och svära 
att mäta.

Indexens viktstruktur redovisas enligt huvudgrupper 
i tabell 1.
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2.3. Perusindeksien sisältö

Seuraavassa asetelmassa luetellaan yksittäisten perus­
indeksien sisäiset painot sekä niiden painoserien suh­
teelliset painot, joiden nojalla perusindeksit lasketaan. 
Korostettakoon, että perusindeksien sisäinen painotus 
ei periaatteessa liity mihinkään rakennustyyppiin. 
Esimerkiksi tiiliteollisuustuotteiden indeksi osoittaa 
vain ao. teollisuudenhaaran valmistamien tuotteiden 
hintakehityksen ja  senkin vain talonrakennustoiminnan 
käyttämien tuotteiden osalta. Tämän vuoksi on perus­
indeksien hintamuuttujat usein suhteutettu valmistus­
määrien perusteella. Milloin se ei ole ollut mahdollista, 
on käytetty indeksitalossa esiintyneitä suhteita.

Perusindekseihin on sisällytetty myös joitakin sel­
laisia tuotteita, jo ita  asuinkerrostaloissa ei yleensä 
käytetä, siltä varalta, että myöhemmin voitaisiin 
samoja perusindeksejä käyttäen laatia kokonaisindek­
sejä myös muille rakennustyypeille kuten tehdas­
halleille, pientaloille ym:lle.

Palkat on varsinaisten rakennustöiden osalta sijoi­
tettu ryhmään 1.11.

Erikoisurakkaindeksi, LVI-töiden indeksit ja  sähkö­
teknilliset työt sisältävät sekä työ- että raaka-aine- 
komponentin. Palkkoihin sisältyvät sosiaalimaksut, 
indeksikorotukset, liikevaihtovero, silloin kun työ on 
veron alaista, sekä joissakin tapauksissa ns. puoli-
päivärahat.

Paino
Vikt

1.11 Työpalkat —  Arbetslöner
1. Urakkapalkat —  Ackordlöner ...........  700
2. Tuntipalkat —  Timlöner ..................... 300

1.1211 Betonituotteet —  Betongprodukter
1.12111 Betonimassa —  Betongmassa

1. Betonimassa —  Betongm assa.............. 1000
1.12112 Betonielementit —  Betongelement

1. Porrassyöksy —  Trapplopp ................  640
2. Hormielementit —  Kanalelement . . 360

1.12113 Kevytbetonituotteet —  Lättbetongpro- 
dukter
1. Baudoittam attom at —  Oarmerade 200
2. Raudoitetut —  Armerade : ...............  800

1.1212 Tiilet —  Mursien
1. Kalkkitiilet —  Kalkmursten ..............  190
2. Poltetut savitiilet —  Brända tegel . .  290
3. Harvareikätiilet —  F&hälstegel . . . .  310
4. Valiseinätiilet—  Mellanväggstegel . .  110
5. Tulenkestotiilet —  Eldfast mursien 100

1.1213 Lämmöneristeet —  Värmeisoleringspro- 
dukter
1. Kivivillalevyt —  Stenullsskivor . . . .  600

2.3. Basindexarnas innehâll

I  följande tablâ redovisas de interna vikterna inom 
de enskilda basindexarna och insatspostemas relativa 
vikter vid beräknandet av basindexarna. Det kan 
framhâllas, a tt basindexens interna vikter inte i prineip 
gäller nâgon speciell byggnadstyp. T.ex. indexen för 
tegelindustriprodukter visar endast prisutvecklingen 
för denna industrigrens produkter och av dem endast 
för de varor, som användes inom husbyggnadsverk- 
samheten. Därför har prisvariablernas relativa vikt 
inom basindexarna ofta bestämts enligt produktions- 
mängdema. Dar detta inte har varit möjligt har man 
i stallet använt förhällandena i indexhuset.

I  basindexarna har även nâgra sädana varor beaktats, 
som vanligen inte användes i bostadsv&ningshus. 
D etta har gjorts för a tt man senare skall kunna an- 
vända samma basindex vid uppgörandet av total- 
index för andra byggnadstyper, t.ex. fabrikshallar, 
srnâbus m.m.

Lönerna för de egentliga byggnadsarbetena har förts 
tili grupp 1.11.

I  index för specialentreprenader, W S-arbeten  och 
eltekniska arbeten ingär bäde en arbets- och en râvaru- 
komponent. I  lönerna ingär socialavgifter, indexförhöj- 
ningar och omsättningsskatt dä arbetet är skattebelagt 
samt i vissa fall s.k. halvdagspengar.

Paino
Vikt

2. Lasivillalevyt —  G lasullsskivor.........  250
3. Kevytsora —  L ä ttk lin k er ..................... 150

1.1214 Muut mineraaliset tarvikkeet —  Övriga 
mineraliska produkter
1. Asbestisementtilevyt —  Asbestce-

mentskivor ................................................  250
2. Seinä- ja  lattialaatat — Vägg och golv-

plattor .........................................................  750

1.1221 Puutavara —  Trävirke
1. Soirot —  B a t t e n s .............................  290
2. Laudat —  B rä d e r .............................  400
3. Piirut —  Spiror .......................................  70
4. Telinelankut —  Ställningsplankor . . 60
5. Höylätty puutavara —  Hyvlat virke 180

1.1222 Rakennuslevyt •— Byggnadsskivor
1. Lastulevyt — Spänskivor ..................... 550
2. Puukuitulevyt —■ Träfiberskivor . . . .  350
3. Muottilevyt ■—■ Form luckor..........  100

1.1223 Rakennuspuusepänteollisuuden tuotteet 
—  Byggnadssnickeriprodukter

Rakennuspuusepänteollisuuden tuotteiden hinta- 
indeksi on laskettu rakennuspuusepänteollisuuden pa- 
noserien hintakehityksen perusteella. Tiedot raaka- 
aineiden kustannuskehityksestä perustuvat tietoihin 
seuraavien hyödykkeiden hinnoista.

Paino Paino 
Vikt Vikt

1. Havupuusahatavara —  Barr-
trädsvirke ........................................

2. Koivuvaneri ■— B j örk kryssfaner
3. Kova puukuitulevy —  Härd

träfiberskiva ...................................
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Prisindex för byggnadssnickeriprodukter har uträk- 
nats pä basen av prisutvecklingen för insatsposterna 
inom denna industri. Uppgifterna om rävarornas kost- 
nadsutveckling bygger pä uppgifter om priserna pä 
följande nyttigheter.

Paino Paino 
Vikt Vikt

4. Muovilaminaattilevy —  Plast-
laminatskiva ................................... —  50

5. Lastulevy —  Sp& nskiva......  —■ 125
6. Jalopuuviilu—■ Ädelträfandr . .  15 20
7. Jalopuusahatavara —  Ädelträ-

virke ................................................... 35 15
8. Liima —  L i m ...........................  15 20
9. Helat —  B e s la g ....................... 50 50

10. Maalit —■ M&lningsfärger..........  10 40
11. Palkat —  L ö n e r....................... 420 440
12. Kuljetukset —  Transporter . . . .  35 45
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caino
v¡k:

1.123 Metalliset tarvikkeet —  Metailvaror
1. H arjatangot—• Kamstáng ................ 600
2. Pyörötangot —  Rundstäng ................ 100
3. Muototangot —  Profilst&ng ................  200
4. Naulat —  Spik ....................................... 100

1.2 Erikoistyöt —  Specialarbeten
1.21 Lasitus —  Glasning
1.211 Työpalkat —  Arbetslöner

1. Urakkapalkat —  Ackordlöner .........  1 000
1.212 Lasilevyt —  Glasskivor

1. Ikkunalasit —  Fönsterglas ................ 980
2. K itti —  K itt ...........................................  20

1.22 Peltityöt —  Pl&tarbeten
1.221 Työpalkat —  Arbetslöner

1. Urakkapalkka —  A ckordlöner.........  1 000
1.222 Pellit —  Pl&t

1. Katepelti —  T akpl& t...........................  1 000
1.23 Yesieristys —  Vattenisolering
1.231 Työpalkat —  Arbetslöner

1. Urakkapalkka —  A ckordlöner.........  1 000
1.232 Kermimatot ja  katepahvit —  Membran- 

mattor och takpapp
1. Eristysmatto —  Isolerm atta ................ 520
2. Eristyshuopa —  Iso lerfilt....................  270
3. K atehuopa—  Takfilt ...........................  210

1.24 Maalaus —  Mäining
1.241 Työpalkat —  Arbetslöner

1. Liikevaihtoveron alainen urakkatyö —
Omsbelagt ackordarbete....................... 150

2. Liikevaihtoveroton urakkatyö —  E j-
omsbelagt ackord arbete.......................  530

3. Tuntityö —  Timarbete .........................  320
1.242 Maaliaineet —  Málningsvaror

1. Emulsiomaali —  Emulsionsfärg . . . .  60
2. Lateksimaali —  Latexfärg ................ 160
3. Kloorikautsumaali — Klorkautchuk-

f ä r g .............................................................. 40
4. Epoksireaktiolakkamaali —  Epoxi-

reaktionslackfärg ..................................  30
5. Tasoite —  Sandspackelfärg................ 70
6. Silate —  Spackelfärg ...........................  70
7. Alkydilakkamaali —  Alkydlackfärg 320
8. Tapetti —  T a p e t....................................  80
9. Oksalakka —• K v istlack ......................  10

10. Öljylakkamaali —  Oljelackfärg . . . .  140
11. Ö ljykitti —  O lje k itt.............................  10
12. Selluloosalakka —  Cellulosalack . . . .  10

1.25 Lattiapäällystys —  Golvbeläggning
1.251 Työpalkat —■ Arbetslöner

1. Urakkapalkat —  Ackordlöner .......  1 000
1.252 Lattiapäällystetarvikkeet —  Golvbelägg- 

ningvaror
1. Linoli —  Linoleum ................................  480
2. Muovihuopamatto —  Plastfiltm atta 300
3. Muovilaatta —  P la stp la tta ................  220

1.26 Kallionlouhinta ja  maansiirtotyöt — 
Bergssprängning och jordtransport

1.261 Työpalkat —  Arbetslöner
1. Perustuntipalkka —  Grundtimlön . .  1 000

1.262 Materiaalikustannukset —  Material - 
kostnader

1. Dynamiitti —  D yn am it.......................  200
2. Porakone —■ Borrm askin ....................  80
3. Kaivuri —  Grävm askin.......................  120
4. Kuljetukset —  Transporter...............  600 1

1.27 Asfalttityöt —  Asfaltarbeten
1.271 Työpalkat —  Arbetslöner 

Työpalkkojen indeksi on sama kuin koh­
dassa 1.231 —  Samma index för arbetslö­
ner som i post 1.231

1.272 Asfalttimassa —  Asfaltmassa
1. Kiviaines —  Stenm aterial..................  250
2. Bitumi ■— Bitumen ..............................  350
3. Kalkkikivitäyteaine —  Kalkstens-

f i l l e r ...........................................................  50
4. Kuljetukset —  Transporter...............  350

Paino
Vikt

1.28 Hissityöt —  Hissarbeten
1.281 Työpalkat —  Arbetslöner 

Työpalkkojen indeksi on sama kuin koh­
dassa 3.1 —  Samma index för arbetslöner 
som i post. 3.1

1.282 Tarvikkeet —  Varor
1. Johde —  G e jd .................................  140
2. Metallilevy —  P l ä t ........................  130
3. Valurauta —  Järn g ju tg od s........  100
4. Pronssivalua —  Bronsgjutgods . . . .  50
5. Köysi —  Vajer ....................................... 50
6. Johdin —  K a b e l............................. 40
7. Korikaapeli —  K orgkabel..........  30
8. Teräslevy —  Stâlplât .........................  20
9. Tammiviilu —  Ekfanér ....................  40

10. Pyörötanko —  Rundstäng ................  30
11. Lautaa —  B ra d e r ..........................  20
12. Suljin —  Slutare .....................................  40
13. Ylivirtasuoja —  Överströmskydd . . 10
14. Rele —  R e l ä ...................................  10
15. Puhelinrele —  Telefonrelä..........  30
16. Kuulalaakeri —  Kullager ..................  10
17. Betonivastapaino —  Betongmotvikt 30
18. Moottori —  Motor ................................  220

1.29 Kivityöt —  Stenarbeten
1. Työpalkat —  Atbetslöner

1.1 Valmistuspaikat —  Tillverk-
ninglöner...................................  666

1.2 Asennuspaikka —  Monteringlön 100
2. Materiaalierät —  Materialposter

2.1 Sähkövirta —  E ls trö m ........  45
2.2 Kovametalliporat—Härdmetall-

borrar ................................................ 9
2.3 Teräshiekka —  Stälsand ...........  36
2.4 Tim anttilaikat ■—■ Diamants-

lip sk iv o r...................................  36
2.5 Hioma-aineet —  Slipmaterial . . 18
2.6 Rahdit —  F ra k te r .................  90

1.3 Rakennustyömaan yleiskustannukset —
Allmänna kostnader pä byggnadsplatsen

1. Torninosturi —  T o rn k ran ..........  570
2. Terästen taivutuskone —  Bock-

ningsmaskin för armeringstänger . . 50
3. Terästen katkaisukone —  Kapnings-

maskin för armeringsstänger...... 30
4. Telineputket —• Ställningsrör..........  70
5. Putkiliittim et —  Kopplingar ...........  40
6. Tilapäisrakennukset —• Tillfälliga

byggnader........................................  240
2. LVT-teknilliset työt —  VVS-tekniska

arbeten
2.1 Putkityöt —  Rörarbeten
2.11 Työpalkat —  Arbetslöner

1. Urakkapalkat —  Ackordlöner .........  878
2. Tuntipalkat —  Tim löner....................  67
3. Päivärahat —  Dagtraktamenten . . .  55

2.12 Lämmityslaitteet —  Uppvärmningsan- 
läggningar

1. K attila t ja  niihin liittyvät varus­
teet —  Pannor jäm te utrustning . . . .  400

2. Pumput, moottorit •—• Pumpar,
motorer ....................................................  30

3. Venttiilit, hanat —  Ventiler, kranar 60
4. Radiaattorit —  Radiatorer .............. 250
5. Konvektorit —  K onvektorer.............  30
6. P u tk e t—• R ö r .........................................  110
7. Öljysäiliö —  Oljecistern ....................  40
8. Öljypolttimot —  O ljebrännare.........  50
9. Termostaatit —  T erm o sta ter...........  30

2.13 Vesi- ja  viemärilaitteet —  Vatten och 
avloppsanläggningar

1. Kylpyammeet —  Badkar ..................  190
2. Venttiilit —  V e n tile r ...........................  20
3. Lattiakaivot —  G olvbrunnar...........  30
4. Putket —  R ö r .........................................  20
5. Vesilukot —  Vattenl&s.........................  20
6. Sekoittajat —  B lan d are......................  110
7. Viemäriputket —  Avlöppsrör...........  220
8. W C-laitteet —■ W C ................................  110
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9. Pesualtaat — Tvättställ ................... 40
10. Kupariputket —  K opp arrör.............. 150
11. Lämminvesivaraaj a —  Varmvatten-

beredare..................................................... 50
12. Lyijy  —  Bly  ............................................ 30
13. Betoniputket —  B etong rör................  10

2.14 Putkieristys —  Rörisolering
2.141 Työpalkat— Arbetslöner

1. Urakkapalkka —  A ckordlöner.........  812
2. Tuntipalkat —  Tim löner..................... 98
3. Päivärahat —  Dagtraktamenten . . 60
4. Matkarahat —  B esepengar................  30

2.142 Eristystarvikkeet —  Isoleringsvaror
1. Aaltopahvitarvikkeet •—■ Well­

papps varor ..............................................  170
2. Mineraalivillakourut —  Mineral-

u llsskálar..................................................  520
3. Eristysmassat —  Isoleringsmassor . . 150
4. Kankaat —  Tyger ................................  90
5. Vuoraustarvikkeet - Beklädnadsvaror 70

2.2 Ilmastointityöt —  Ventilationsarbeten
2.21 Työpalkat —  Atbetslöner

1. Tuntipalkat —• Tim löner..................... 1 000
2.22 Umastointitarvikkeet—Ventilationsvaror

1. Säätöjärjestelm ä—• Reglersystem . . 150
2. Kylmävalssattu levy —  Kali valsad

p l& t.............................................................. 150
3. Muototanko —  P ro fils tán g ................  100
4. Sähkömoottori —  E lm o to r ................  150
5. Kupariputki —  K op p arrör................  100
6. Metallilevy —  P l& t................................  350

3. Sähköteknilliset työt—Eltekniska arbeten
3.1 Työpalkat —  Arbetslöner

1. Urakkatyöt — Ackordlöner .............. 960-
2. Päiväraha —  Dagtraktamenten . . . .  40

3.2 Sähkötarvikkeet —  Elanläggninsvaror
3.21 Kaapelit ja  johtim et —  Kablar och led-

ningar
1. Muoviputket —  P la s trö r ..................... 450

2.4. Indeksin laskenta
Uusi rakennuskustannusindeksi lasketaan Tilastolli­

sessa päätoimistossa, joka myös julkaisee sen kuukau­
sittain sekä monisteissa että Tilastokatsauksissa. In ­
deksi kuvaa kustannustasoa kunkin kuukauden puoli­
välissä. Materiaalihinnat, joissa on otettu huomioon 
tavanomaiset alennukset, kuvaavat myös kuukauden 
puolivälin hintatasoa. Työkustannuksia kuvaavat 
indeksisarjat edustavat tariffipalkkoja, ja  työehto­
sopimusten mukaiset muutokset otetaan indeksissä 
huomioon, jos muutokset ovat tapahtuneet asian­
omaisen kuukauden 15. päivänä tai sitä ennen.

Taulukoissa 1— 2 esitetään uuden rakennuskus­
tannusindeksin ja  sen perusindeksien kehitys vuosilta 
1964— 1966 kuukausittain.
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2. TaipuisatjDutket —  Böjliga rör . . .  100
3. Muovikaapelit —  P lastk ab lar...........  250
4. Muovilangat —  Plastledning ...........  200

3.22 Keskukset ja  ryhmätaulut —  Centraler 
och grupptavlor

1. Keskukset —  C entraler.......................  750
2. Ryhmätaulut —  Grupptavlor...........  250

3.23 Asennustarvikkeet —  Installationsvaror
1. Pistorasiat —  V ägguttag ..................... 330
2. Kojerasiat —  A pparatdosor..............  320
3. Kytkim et —  Ström ställare................  350

3.24 Talouskojeet —  Hush&llsapparater
1. Liedet —  Spisar ..................................... 550
2. Jääkaapit —• K ylsk& p.........................  450

3.25 Valaisimet —  Belysningsarmatur
1. Kattovalaisimet — A rm atur.............  300
2. Kertamuovivalaisimet —■ Belysnings

armatur av härdplast.........................  400
3. Loi8tevalaisimet —  Lysrörsarmatur 300

3.26 Heikkovirtalaitteet —  Svagströmsan- 
läggningar

1. Antennit —  Antenner .........................  700
2. Summerit —  Surnrar .........................  70
3. Sähkömerkit —  Signalanordningar 130
4. Rasiat —  Dosor ..................................... 100

4. Muut kustannukset —  Övriga kostnader
4.1 Suunnittelupalkkiot —■ Projekteringsar- 

voden
1. Arkkitehtipalkkio —■ Arkitektarvode 500
2. Rakennusinsinööripalkkio —  Bygg-

nadsingenjörsarvode ............................ 250
3. Lämpöinsinööripalkkio —  Värme-

ingenjörsarvode ..................................... 200
4. Sähköinsinööripalkkio —  Elingen-

jö rsarv o d e................................................  50
4.2 Rakennusaikaiset korot —  Räntor under 

byggnadstiden
1. Korot —  R ä n to r ..................................... 1 000

2. 4. Beräknandet av indexen 
Den nya byggnadskostnadsindexen heräknas av Sta- 

tistiska centralbyr&n och publiceräs varje mänad, dels 
i duplicerad form och dels i Statistiska översikter. In ­
dexen mäter kostnadsnivän vid mitten av varje m&nad. 
Materialpriserna, i vilka brukliga rabatter har beaktats, 
gäller även priserna vid mitten av varje mänad. 
De indexserier som belyser arbetskostnadsutvecklingen 
följer tarifflönerna och förändringar i kollektivavtalen 
beaktas i indexen, om de föranlett lönejusteringar den 
15 dagen i m&naden eller tidigare.

I  tabellerna 1— 2 framlägges m&nadsuppgifter om hur 
den nya byggnadskostnadsindexen och dess basindexar 
har utvecklats under ären 1964— 1966.

1. Rakennuskustannusindeksin (1964 =  100) palnorakenne ja indeksi vuonna 1964 kuukausittain 
Viktstrukturen i byggnadskostnadsindex (1964 =  100) och index är 1964 mänatligen
Structure of weights of the building cost index (1964 =  100) and the index in 1964, by month

P e r u s in d e k s i

S u h t .
p a in o
P r o p .

K u u k a u s i  —-  H á n a d  —  Month &
.2 2

B a s i n d e x
Subindex

v i k t
Prop.
weight

I I I I I I I V V V I V I I v m I X X X I x n
” 1 a> w ss
M w O

Kokonaiskustannukset — Totalkostnader —  Total cost 1  0 0 0 .0 0 5 .4 9 7 .0 9 8 .8 9 9 .6 9 9 .9 1 0 0 .2 1 0 0 .4 1 0 0 .6 1 0 0 .7 1 0 2 .2 1 0 2 .8 1 0 2 .4 1 0 0 .0
1 . R a k e n n u s t e k n i l l i s e t  t y ö t  —  B y g g n a d s te k n is k a  

a r b e te n  —  Building w o r k ...................................... 7 6 0 .0 0 5 .4 9 7 .6 0 8 .9 9 9 .7 9 9 .9 1 0 0 .2 1 0 0 .6 1 0 0 .6 1 0 0 .6 1 0 2 .1 1 0 2 .2 1 0 2 .3 lOO.o
1 .1 V a r s in a i s e t  r a k e n n u s t y ö t  —  E g e n t l ig a  b y g g -  

n a d s a r b e t e n  —  Proper building w o r k ................. 5 7 0 .0 0 4 .8 9 7 .4 0 8 .8 9 9 .8 9 9 .9 1 0 0 .2 1 0 0 .6 1 0 0 .7 1 0 0 .7 1 0 2 .4 1 0 2 .6 1 0 2 .6 1 0 0 .o
1 .1 1 T y ö p a l k a t  —  A r b e ts lö n e r  —  Wages in  building 

t r a d e ........................................................................... 2 5 0 .8 0 2 .1 9 7 .6 9 9 .8 1 0 0 .6 1 0 0 .5 1 0 0 .6 1 0 0 .6 1 0 0 .5 1 0 0 .6 1 0 2 .7 1 0 2 .7 1 0 2 .7 1 0 0 .0
1 .1 2 T a r v i k k e e t  —  V a r o r  —  Building m aterials . . . . 3 1 0 .2 0 7 .0 9 7 .2 0 8 .0 9 9 .2 9 9 .4 1 0 0 .0 1 0 0 .5 1 0 0 .8 1 0 0 .9 1 0 2 .2 1 0 2 .4 1 0 2 .4 1 0 0 .0
1 .1 2 1 M in e r a a l is e t  t a r v i k k e e t  —  M in e r a l is k a  v a r o r  

Clay,  glass and stone products ........................... 1 4 0 .4 0 0 .8 9 9 .8 9 0 .9 9 9 .9 9 9 .9 1 0 0 .1 1 0 0 .1 1 0 0 .2 1 0 0 .2 1 0 0 .8 9 9 .9 9 9 .9 1 0 0 .0
1 .1 2 1 1 B e t o n i t u o t t e e t  —  B e t o n g p r o d u k t e r  —  Concrete 

products ..................................................................... 1 1 2 ,4 0 0 ,8 9 0 .8 9 0 .9 1 0 0 .0 1 0 0 .0 1 0 0 .0 1 0 0 .0 1 0 0 .2 1 0 0 .1 1 0 0 .1 1 0 0 .1 1 0 0 .1 1 0 0 .0
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P e r u s in d e k s i

S u h t .
p a in o
P r o p .

K u u k a u s i  —-  M ä n a d  —  Month s ^
• S a g
« e s «

B a s i n d e x
Subindex

v i k t
Prop.
weight

i i i I I I I V V V I V I I V I I I I X X X I X I I ■ s s *a? a  e  
M h O

1 .1 2 X 2 T i i l e t  —  M u re te n  —  B rick  industry products .. 8 .4 9 8 .0 9 8 .0 9 8 .0 9 8 .0 9 8 .0 1 0 0 .8 1 0 1 .3 1 0 1 .3 1 0 1 .3 1 0 1 .8 1 0 1 .8 1 0 1 .8 lOO.o
1 .1 2 1 3 L ä m m ö n e r is t e e t  —  V ä r m e is o le r in g s p r o d u k t e r  

Insulation  ................................................................. 1 1 .3 1 0 0 .7 1 0 0 .7 1 0 0 .7 1 0 0 .7 1 0 0 .7 1 0 0 .7 1 0 0 .7 1 0 0 .7 1 0 1 .1 1 0 1 .1 9 6 .1 9 6 .1 1 0 0 .0
1 .1 2 1 4 M u u t  m in e r a a l i s e t  t a r v i k k e e t  —  ö v r i g a  m in e r a -  

l i s k a  p r o d u k t e r  —  Other clay, glass and stone 
products ..................................................................... 8 .4 1 0 0 .0 1 0 0 .o 100.O 1 0 0 .0 lOO.o lOO.o lOO.o lOO.o lOO.o 1 0 0 .0 lOO.o lOO.o lOO.o

1 .1 2 2 O r g a a n is e t  t a r v i k k e e t  —  O r g a n ie k a  v a r o r  — Pro  
ducts o f woodworking indu stry ............................. 1 3 4 .1 9 5 .2 9 5 .2 9 7 .1 9 8 .7 9 9 .2 9 9 .2 1 0 0 .2 1 0 0 .8 1 0 1 .0 1 0 4 .0 1 0 4 .9 1 0 5 .0 1 0 0 .0

1 .1 2 2 1 P u u t a v a r a  —  T r ä v i r k e  —  Sawn tim b er ............... 3 7 .6 9 2 .9 9 2 .9 9 2 .9 9 6 .5 9 8 .0 9 8 .0 1 0 0 .3 1 0 1 .9 1 0 2 .7 1 0 7 .0 1 0 8 .7 1 0 8 .7 1 0 0 .0
1 .1 2 2 2 R a k e n m iB le v y t  —  B y g g n a d e e k iv o r  —  Building  

plates ......................................................................... 6 .7 9 9 .8 9 9 .8 9 9 .8 9 9 .8 9 9 .8 9 9 .8 1 0 0 .2 9 9 .8 1 0 0 .1 1 0 0 .3 1 0 0 .3 1 0 0 .3 lOO.o
1 .1 2 2 3 R a k e n n u s p u u s e p ä n te o l l is u u d e n  t u o t t e e t  - B y g g -  

n a d s s n ic k e r ip r o d u k t e r  —  Carpenter's products 8 9 .8 9 5 .8 9 5 .8 9 8 .7 9 9 .6 9 9 .6 9 9 .6 1 0 0 .2 1 0 0 .4 1 0 0 .4 1 0 3 .0 1 0 3 .6 1 0 3 .8 lOO.o
1 .1 2 2 3 1 O v e t  j a  i k k u n a t  —  D ö r r a r  o c h  f ö n s t e r  —  Boors 

and w in d ow s ............................................................ 4 4 . y 9 5 .6 9 5 .5 9 8 .6 9 9 .7 9 9 .7 9 9 .7 9 0 .9 1 0 0 .3 1 0 0 .3 1 0 3 .0 1 0 3 .9 1 0 4 .2 1 0 0 .0
1 1 9.9.£9. 4 4 .9 0 6 .0 9 6 .0 9 8 .7 9 9 .5 9 9 .9 9 9 .5 1 0 0 .4 1 0 0 .5 1 0 0 .5 1 0 3 .0 1 0 3 .2 1 0 3 .4 1 0 0 .0

1 0 0 .0
1 .1 2 3 M e t a l l i s e t  t a r v i k k e e t  —  M e t a l lv a r o r  —  Metal 

industry products .................................................... 4 4 .7 9 3 .5 9 5 .3 9 5 .3 9 8 .9 9 8 .9 1 0 2 .0 1 0 2 .7 1 0 2 .7 1 0 2 .7 1 0 2 .7 1 0 2 .7 1 0 2 .7
1 .2 E r i k o i s t y ö t  —  S p e c ia la r b e t e n  — Special contracts 1 5 2 .0 9 6 .5 9 8 .1 9 9 .4 9 9 .7 1 0 0 .2 1 0 0 .4 1 0 0 .5 1 0 0 .5 1 0 0 .5 1 0 1 .3 1 0 1 .3 1 0 1 .6 lOO.o
1 .2 1 L a s i t u s  —  G la s n in g  —  G lass-fitting ............................. 6 .1 0 3 .9 9 4 .2 9 4 .2 9 4 .4 1 0 2 .8 1 0 2 .8 1 0 2 .8 1 0 2 .8 1 0 2 .8 1 0 3 .1 1 0 3 .1 1 0 3 .1 1 0 0 .0
1 .2 1 1 T y ö p a l k a t  —  A r b e ts lö n e r  — Wages of glass-fitters 0 .9 9 7 .0 9 9 .3 9 9 .3 9 9 .7 9 9 .7 9 9 .7 9 9 .7 9 9 .7 9 9 .7 1 0 2 .1 1 0 2 .1 1 0 2 .1 lOO.o
1 .2 1 2 L a s i l e v y t  —  G la s s k iv o r  —  Window g la s s ............... 5 .2 9 3 .2 9 3 .2 9 3 .2 9 3 .2 1 0 3 .3 1 0 3 .3 1 0 3 .3 1 0 3 .3 1 0 3 .3 1 0 3 .3 1 0 8 .3 1 0 3 .3 1 0 0 .0
1 .2 2 P e l t i t y ö t  —  P l ä t a r b e t e n  —  Sheet metal work . . 7 .6 9 3 .4 9 6 .2 9 6 .2 9 6 .6 9 7 .2 1 0 2 .4 1 0 2 .4 1 0 2 .4 1 0 2 .4 1 0 3 .6 1 0 3 .6 1 0 3 .6 lOO.o
1 .2 2 1 T y ö p a l k a t  —  A r b e ts lö n e r  —  Wages of sheet 

metal workers .......................................................... 4 .6 9 5 .1 9 5 .1 9 5 .1 9 5 .9 1 0 1 .7 1 0 1 .7 1 0 1 .7 1 0 1 .7 1 0 1 .7 1 0 3 .6 1 0 3 .6 1 0 3 .6 lOO.o
1 .2 2 2 P e i t i t  —  P i i t  —  Sheet m eta l.................................. 3 .0 9 0 .8 9 7 .8 9 7 .8 9 7 .8 9 0 .8 1 0 3 .5 1 0 3 .5 1 0 3 .5 1 0 3 .5 1 0 3 .5 1 0 3 .5 1 0 3 .5 lOO.o
1 .2 3 V e s ie r i s t y s  —  V a t te n is o le r in g  —  Waterproofing 1.8 9 5 .6 9 6 .3 9 6 .3 9 6 .4 9 9 .0 9 9 .0 1 0 2 .6 1 0 2 .6 1 0 2 .6 1 0 3 .2 1 0 3 .2 1 0 3 .2 lOO.o
1 .2 3 1 T y ö p a l k a t  —  A r b e ts lö n e r  —  Wages o f asphalt 

workers ................................................................................................ 0 .6 9 7 .0 9 9 .1 9 9 .1 9 9 .9 9 9 .9 9 9 .9 9 9 .9 9 9 .9 9 9 .9 1 0 2 .0 1 0 2 .0 1 0 2 .0 lOO.o
1 .2 3 2 K e r m i m a t o t  j a  - p a h v i t  —  M e m b r a n p a p p  o c h  

ta k p a p p  —  Roof fe l t s ................................................................. 1 .0 9 5 .1 9 5 .1 9 5 .1 9 5 .1 9 8 .6 9 8 .6 1 0 3 .7 1 0 3 .7 1 0 3 .7 1 0 3 .7 1 0 3 .7 1 0 3 .7 lOO.o
1 .2 4 M a a la u s  —  M ä ln in g  —  P a in tin g ...................................... 7 1 .4 9 5 .8 9 8 .9 9 9 .9 1 0 0 .2 1 0 0 .2 1 0 0 .2 1 0 0 .2 1 0 0 .2 1 0 0 .2 1 0 1 .2 1 0 1 .2 1 0 1 .2 lOO.o
1 .2 4 1 T y ö p a l k a t  —  A r b e ts lö n e r  —  W a g e s ................... 4 2 .8 9 3 .0 9 8 .2 9 9 .9 1 0 0 .4 1 0 0 .4 1 0 0 .4 1 0 0 .4 1 0 0 .4 1 0 0 .4 1 0 2 .0 1 0 2 .0 1 0 2 .0 1 0 0 .0
1 .2 4 2 M & a la u s ta r v ik k e e t  —  M ä ln in g s v a r o r  —  Paints 2 8 .6 1 0 0 .0 1 0 0 .0 1 0 0 .0 lOO.o lOO.o 100.O 1 0 0 .0 1 0 0 .0 1 0 0 .0 1 0 0 .0 1 0 0 .0 10Ö.O lOO.o
1 .2 5 L a t t i a p ä ä l l y s t y s  — G o lv b e lf ig g n in g  — Floor work 1 9 .7 0 9 .5 9 9 .5 9 9 .5 9 9 .8 9 9 .8 9 9 .8 9 9 .8 9 9 .8 9 9 .8 1 0 0 .3 1 0 0 .3 1 0 2 .1 1 0 0 .0
1 .2 5 1 T y ö p a l k a t  —  A r b e ts lö n e r  —  W a g e s .......................... 4 .9 9 8 .8 9 8 .8 9 8 .8 9 9 .8 9 9 .8 9 9 .8 9 9 .8 9 9 .8 9 9 .6 1 0 1 .6 1 0 1 .6 1 0 1 .6 1 0 0 .0
1 .2 5 2 L a t t i a p ä ä l l y s t y s t a r v i k k e e t  —  G o lv b e lä g g n in g s -  

v a r o r  —  Floor m a te r ia ls ....................................................... 1 4 .8 9 9 .8 9 9 .8 9 9 .8 9 9 .8 9 9 .8 9 9 .8 9 9 .8 9 9 .8 9 9 .8 9 9 .8 9 9 .8 1 0 2 .4 lOO.o
1 .2 6 K a l l io n lo u h in t a  j a  m a a n s i i r t o t y ö t  —  B e r g s -  

s p r ä n g n in g  o c h  jo r d t r a n s p o r t  —  Rock blasting 
and earth rem oval ......................................................................... 1 2 .3 9 9 .6 9 9 .6 9 9 .6 9 9 .6 1 0 0 .1 1 0 0 .1 1 0 0 .1 1 0 0 .1 1 0 0 .1 1 0 0 .4 1 0 0 .4 1 0 0 .4 1 0 0 .0

1 .2 6 1 T y ö p a l k a t  —  A r b e ts lö n e r  —  W a g e s ................... 6 .7 1 0 0 .0 1 0 0 .0 1 0 0 .0 1 0 0 .0 1 0 0 .0 1 0 0 .0 1 0 0 .0 1 0 0 .0 1 0 0 .0 1 0 0 .0 1 0 0 .0 1 0 0 .0 lOO.o
1 .2 6 2 M a te r ia a l ik u s t a n n u k s e t  —  M a te r ia lk o s t n a d e r  

M aterial c o s t s .................................................................................. 5.5 9 9 .1 9 9 .1 9 9 .1 9 9 .1 1 0 0 .2 1 0 0 .2 1 0 0 .2 1 0 0 .2 1 0 0 .2 1 0 0 .8 1 0 0 .8 1 0 0 .8 1 0 0 .0
1 .2 7 A s f a l t t i t y o t  —  A s f a l t a r b e t e n  —  Asphalt work 4 .6 9 8 .0 9 8 .7 9 9 .2 9 9 .9 1 0 0 .2 1 0 0 .4 1 0 0 .4 1 0 0 .4 1 0 0 .4 1 0 0 .8 1 0 0 .8 1 0 0 .8 lOO.o
1 .2 3 1 T y ö p a l k a t  —  A r b e ts lö n e r  —  W a g e s .......................... 1 .4 9 7 .0 99', 1 9 9 .1 9 9 .9 9 9 .9 9 9 .9 9 9 .9 9 9 .9 9 9 .9 1 0 2 .0 1 0 2 .0 1 0 2 .o lOO.o
1 .2 7 2 A s f a l t t im a s s a  — A s f a l tm a s s a  — Asphalt m aterials 3 .2 9 8 .4 9 8 .4 9 9 .1 9 9 .7 1 0 0 .2 1 0 0 .6 1 0 0 .6 1 0 0 .6 1 0 0 .6 1 0 0 .6 1 0 0 .6 1 0 0 .6 lOO.o
1 .2 8 H i s s i t y ö t  —  H is s a r b e te n  —  L i f t s ................................... 2 8 .9 9 6 .0 9 6 .0 1 0 0 .2 1 0 0 .4 1 0 0 .4 1 0 0 .4 1 0 0 .4 1 0 0 .4 1 0 0 .4 1 0 1 .8 1 0 1 .8 1 0 1 .8 1 0 0 .0
3 .1 T y ö p a l k a t  —  A r b e ts lö n e r  —  W a g e s .......................... 1 7 .4 9 3 .4 9 3 .4 1 0 0 .2 1 0 0 .7 1 0 0 .7 1 0 0 .7 1 0 0 .7 1 0 0 .7 1 0 0 .7 1 0 2 .9 1 0 2 .9 1 0 2 .9 lOO.o
1 .2 8 2 T a r v i k k e e t  —  V a r o r  —  M ater ia ls ................................ 1 1 .5 1 0 0 .0 1 0 0 .0 1 0 0 .0 1 0 0 .0 1 0 0 .0 1 0 0 .0 1 0 0 .0 1 0 0 .0 lOO.o 1 0 0 .0 lOO.o lOO.o 1 0 0 .0
1 .2 9 K i v i t y ö t  —  S t e n a r b e t e n  —  Stone w o r k ..................... 0 .0 9 7 .4 9 9 .4 9 9 .4 9 9 .7 9 9 .7 9 9 .7 9 9 .7 9 9 .7 9 9 .7 1 0 1 .8 1 0 1 .8 1 0 1 .8 1 0 0 .0
1 .3 R a k e n n u s t y ö m a a n  y le i s k u s t a n n u k s e t  —  A ll-  

m ä n n a  k o s tn a d e r  p& b y g g n a d s a r b e ts p la t s e n  
General costs o f building site ............................................ 3 8 .0 9 9 .2 9 9 .2 9 9 .2 9 9 .2 9 9 .2 9 9 .2 1 0 0 .2 1 0 0 .2 1 0 0 .2 1 0 1 .4 1 0 1 .4 1 0 1 .4 1 0 0 .0

2 . L V I - t e k n i l l i s e t  t y ö t  —  V V S - t e k n i s k a  a r b e te n  
Heating, piping and v en tila tion ...................................... 1 3 0 .1 9 4 .6 9 7 .4 9 7 .9 9 8 .4 99.9 1 0 0 .3 1 0 0 .4 1 0 0 .9 1 0 1 .2 1 0 2 .8 1 0 3 .0 1 0 3 .2 1 0 0 .0

2 .1 P u t k i t y ö t  —  R ö r a r b e t e n  —  P iping w o r k ............... 1 2 6 .1 9 4 .6 9 7 .4 9 7 .9 9 8 .4 99.9 1 0 0 .3 1 0 0 .4 1 0 0 .9 1 0 1 .2 1 0 2 .8 1 0 3 .0 1 0 3 .2 1 0 0 .0
2 .1 1 T y ö p a l k a t  —  A r b e ts lö n e r  —  W a g e s .......................... 4 4 .1 9 2 .6 9 9 .5 9 9 .5 1 0 0 .3 1 0 0 .3 1 0 0 .3 1 0 0 .3 1 0 0 .3 1 0 0 .3 1 0 2 .2 1 0 2 .2 1 0 2 .2 lOO.o
2 .1 2 L ä m m i t y s l a i t t e e t  — U p p v ä r a m in g s a n lä g g n in g a r  

Heating systems . . ................................................ 3 6 .6 9 6 .3 9 6 .4 9 6 .6 9 6 .7 1 0 1 .2 1 0 1 .4 1 0 1 .6 1 0 1 .6 1 0 1 .6 1 0 1 .6 1 0 2 .4 1 0 2 .5 lOO.o
2 .1 3 V e s i -  j a  v i e m ä r i l a i t t e e t  —  V a t t e n -  o c h  a v lo p p s -  

a n lä g g n in g a r  —  Water p ipes and s ew ers ............... 3 9 .1 9 5 .4 9 5 .4 9 7 .1 9 7 .4 9 8 .4 9 9 .5 9 9 .5 1 0 1 .0 1 0 2 .o 1 0 4 .6 1 0 4 .6 1 0 4 .9 lOO.o
2 .1 4 P u t k i e r i s t y s  —  R ö r is o le r l n g  —  P ip e  insulation 6 .3 9 2 .7 9 9 .3 9 9 .3 9 9 .7 9 9 .7 1 0 0 .0 1 0 0 .0 1 0 0 .0 lOO.o 1 0 3 .1 1 0 3 .1 1 0 3 .1 1 0 0 .0
2 .1 4 1 T y ö p a l k a t  —  A r b e ts lö n e r  —  W a g e s .......................... 3 .8 9 1 .8 9 9 .6 9 9 .6 1 0 0 .3 1 0 0 .3 1 0 0 .8 1 0 0 .3 1 0 0 .3 1 0 0 .3 1 0 2 .4 1 0 2 .4 1 0 2 .4 lOO.o
2 .1 4 2 E r i s t y s t a r v i k k e e t  —  I s o le r in g s v a r o r  — M aterials 2 .5 9 4 .1 9 8 .9 9 8 .9 9 8 .9 9 6 .9 9 9 .6 9 9 .6 9 9 .6 9 9 .6 1 0 4 .2 1 0 4 .2 1 0 4 .2 lOO.o
2 .2 I l m a s t o i n t i t y ö t  —  V e n t i la t io n s a r b e t e n  —  Ven­

tilation work ..................................................................................... 4 .0 9 6 .5 9 5 .7 9 8 .2 9 9 .6 9 9 .6 9 9 .6 1 0 0 .4 1 0 0 .4 1 0 0 .7 1 0 3 .1 1 0 3 .1 1 0 3 .1 1 0 0 .0
2 .2 1 T y ö p a l k a t  —  A r b e ts lö n e r  —  W a g e s .......................... 2 .0 9 4 .6 9 4 .6 9 0 .3 9 9 .7 9 9 .7 9 9 .7 9 9 .7 9 9 .7 9 9 .7 1 0 4 .4 1 0 4 .4 1 0 4 .4 lOO.o
2 .2 2 I l m a s t o i n t i t a r v .  -  V e n t i la t io n s v a r o r  - M aterials 2 .0 9 8 .5 9 6 .9 9 7 .1 9 9 .6 9 9 .6 9 9 .6 1 0 1 .1 1 0 1 .1 1 0 1 .7 1 0 1 .7 1 0 1 .7 1 0 1 .7 1 0 0 .0
3 . S ä h k ö t e k n i l l i s e t  t y ö t  —  E l t e k n i s k a  a r b e te n  

Electric in sta lla tion s ................................................................... 4 9 .9 9 6 .3 9 7 .6 9 9 .5 9 9 .7 9 9 .7 9 9 .7 9 9 .7 1 0 0 .3 1 0 1 .1 1 0 1 .8 1 0 2 .4 1 0 2 .2 1 0 0 .0
3 .1 T y ö p a l k a t  —  A r b e ts lö n e r  —  W a g e s ................... 1 5 .0 0 3 .4 9 3 .4 1 0 0 .3 1 0 0 .7 1 0 0 .7 1 0 0 .7 1 0 0 .7 1 0 0 .7 1 0 0 .7 1 0 2 .9 1 0 2 .9 1 0 2 .9 lOO.o
3 .2 S ä h k ö t a r v .  —  E la n lä g g n in g s v a r o r  —  M aterials 3 4 .9 9 7 .8 9 9 .5 9 9 .2 9 9 .2 9 9 .2 9 9 .2 9 9 .2 1 0 0 .2 1 0 1 .3 1 0 1 .3 1 0 2 .2 1 0 1 .9 1 0 0 .0
3 .2 1 K a a p e l i t  j a  jo h t i m e t  —  K a b l a r  o c h  le d n in g a r  

Cables and wires ......................................................................... 4 .5 1 0 0 .2 1 0 0 .2 9 6 .7 9 6 .7 9 6 .7 9 6 .7 9 6 .7 9 6 .7 1 0 1 .5 1 0 1 .5 1 0 8 .2 1 0 8 .2 lOO.o
3 .2 2 K e s k u k s e t  j a  r y h m ä t a u l u t  —  C e n t r a le r  o c h  

g r u p p ta v lo r  —  Centers and switch boards . . . . 3 . 1 1 0 0 .0 1 0 0 .0 1 0 0 .0 1 0 0 .0 1 0 0 .0 lOO.o 1 0 0 .0 lOO.o 1 0 0 ,0 1 0 0 .0 lOO.o lOO.o lOO.o
3 .2 3 Ä B e n n u s ta r v ik k e e t  —  I n B t a l la t i o n s v a r o r  —  In ­

stallation m a ter ia ls ...................................................................... 3 .9 1 0 0 .0 1 0 0 .0 lOO.o 1 0 0 .0 lOO.o 1 0 0 .0 1 0 0 .0 1 0 0 .0 1 0 0 .0 1 0 0 .0 1 0 0 .0 1 0 0 .0 lOO.o
3 .2 4 T a l o u s k o je e t  —  H u s h ä l l s a p p a r a t e r  —  Kitchen  

machinery ........................................................................................... 1 6 .8 9 5 .2 9 9 .4 9 9 .4 0 9 .4 9 9 .4 9 9 .4 9 9 .4 1 0 1 .8 1 0 1 .8 1 0 1 .8 1 0 1 .8 1 0 1 .8 lOO.o
3 .2 5 V a la is im e t  —  B e ly s n in g s a r m a t u r  —  Lighting 

appliances ........................................................................................... 4 .5 9 9 .2 9 9 .2 9 9 .2 9 9 .2 9 9 .2 9 9 .2 9 9 .2 9 9 .2 1 0 2 .1 1 0 2 .1 1 0 2 .1 1 0 0 .1 lOO.o
3 .2 6 H e i k k o v i r t a l a i t t e e t  —  S v a g s t r ö m s a n lä g g n in g a r  

Low tension d e v ic e s ................................................................... 2 .1 1 0 0 .0 lOO.o lOO.o 1 0 0 .0 lOO.o 1 0 0 .0 1 0 0 .0 1 0 0 .0 lOO.o 1 0 0 .0 lOO.o 1 0 0 .0 lOO.o
4. M u u t  k u s t a n n u k s e t  —  ö v r i g a  k o s tn a d e r  — Other 

costs ......................................................................................................... 6 0 .0 9 5 .3 9 7 .6 9 8 .7 9 9 .4 99.9 1 0 0 .2 1 0 0 .4 1 0 0 .6 1 0 0 .8 1 0 2 .2 1 0 2 .4 1 0 2 .5 lOO.o
4 .1 S u u n n i t t e lu p a lk k io t  —  P r o je k t e r i n g s a r v o d e n  

Besigning f e e s .................................................................................. 3 6 .0 9 5 .3 9 7 .6 9 8 .7 9 9 .4 99.9 1 0 0 .2 1 0 0 .4 1 0 0 .6 1 0 0 .8 1 0 2 .2 1 0 2 .4 1 0 2 .5 lOO.o
4 .2 R a k e n n u s a i k a i s e t  k o r o t  —  R ä n t o r  u n d e r  b y g g -  

n a d s t id e n  —  Interest during construction period 2 4 .0 9 5 .3 9 7 .6 9 8 .8 9 9 .5 99.9 1 0 0 .2 1 0 0 .4 1 0 0 .6 1 0 0 .8 1 0 2 .2 '1 0 2 .3 1 0 2 .4 lOO.o
Kokonaiskustannukset ilman ryhmää 4 —  Totalkostnadar 

utom post 4 —  Total cost exd . group 4 ................................ »40.0 95.8 97.6 98.8 9S.5 99.0 i o o . s 100.4 100.6 100.7 102.2 102.8 102.4 lOO.o
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2. Rakennuskustannusindeksi (1964 =  100) vuosina 1965 ja 1966 kuukausittain 
Byggnadskostnadsindex (1964 =  100) ären 1965 och 1966 mänatligen
Building cost index (1964 =  100) in 1965 and 1966, by months

Perusindeksi
Basindez

1965
Kuukausi — Mänad — Month

Subindex I n I I I IV V VI VII V III IX X

Kokonaiskustannukset — Totalkostnader — Total cost 104.4 104.4 104.7 104.6 104.8 105.0 105.0 105.0 105.1 105.1
1. Rakennusteknilliset työt — Byggnadstekniska arbeten 

Building work ....................................................................... 104.8 104.3 104.6 104.6 104.7 104.8 104.8 104.8 104.8 104.8
1.1 Varsinaiset rakennustyöt — Egentliga byggnadsar- 

beten — Proper building w o r k .......................................... 104.6 104.6 104.9 104.6 104.6 104.9 104.9 104.9 104.9 104.9
1.11 Työpalkat — Arbetslöner — Wages in  building trade .. 106.4 106.4 100.4 106.4 106.4 106.4 106.4 106.4 106.4 106.4
1.12 Tarvikkeet — Varor — Building m a te r ia ls ................... 103.1 103.1 103.7 103.5 103.5 103.8 103.7 103.8 103.8 103.8
1.121 Mineraaliset tarvikkeet — Mineraliska varor — Clay, 

glass and stone products .................................................... 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.1 100.0 100.0 100.0 100.0
1.1211 Betonituotteet — Betongprodukter — Concrete products 100.3 100.3 100.3 100.3 100.3 100.4 100.4 100.4 100.4 100.4
1.1212 Tiilet — Mursten — B rick  industry p r o d u c ts ................. 102.0 102.0 102.0 102.0 102.0 102.0 99.2 99.2 99.2 99.2
1.1213 Lämmöneristeet — Varmeisoleringsprodukter — In su - 

lation  ....................................................................................... 96.1 90.1 90.1 96.1 96.1 96.1 96.1 90.1 96.1 96.1
1.1214 Muut mineraaliset tarvikkeet — övriga mineraliska 

produkter — Other clay, glass and stone products . . . 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100. o 100.0 100.0 100.0
1.122 Orgaaniset tarvikkeet — Organiska varor — Products 

o f woodworking industry .................................................... 100.6 106.6 106.9 100.6 100.6 107.0 107.0 107.2 107.8 107.2
1.1221 Puutavara — Trävirke — Sawn timber ....................... 111.0 110.0 111.0 111.0 111.0 110.3 110.3 110.3 110.3 110.3
1.1222 Rakennuslevyt — Byggnadsskivor — Building plates .. 100.3 100.3 103.2 103.2 103.2 103.6 103.6 103.6 103.6 103.6
1.1223 Rakennuspuusepänteollisuuden tuotteet — Byggnads- 

snickeriprodukter — Carpenter's products ................... 105.3 105.3 105.4 105.0 105.0 105.8 105.8 100.1 106.3 106.2
1.12231 Ovet ja ikkunat — Dörrar och fönster — Doors and  

windows ................................................................................... 105.6 105.8 105.8 100.2 106.2 106.2 106.2 100.6 106.6 106.6
1.12232 Kalusteet — Skäp — Cabinets ........................................ 104.9 104.9 104.9 103.8 103.8 105.3 105.3 105.7 105.9 105.8
1.123 Metalliset tarvikkeet — Metallvaror — M etal industry 

products ................................................................................... 102.7 102.7 105.6 105.6 105.5 105.6 105.6 105.6 105.5 105.6
1.2 Erikoistyöt — Specialarbeten —Special contracts . . . . 103.6 103.7 103.7 103.7 103.8 104.1 104.1 104.1 104.1 104.1
1.21 Lasitus — Glasning — Olass-fitting ............................... 103.7 103.7 103.7 103.7 103.7 103.7 103.7 103.7 103.7 103,7
1.211 Työpalkat — Arbetslöner — Wages o f glass-fitters .. 105.8 105.8 105.8 105.8 105.8 105.8 105.8 105.8 105.8 105.8
1.212 Lasilevyt — Glasskivor — Window glass ................... 103.3 103.3 103.3 103.3 103.3 103.3 103. S 103.3 103.3 103.3
1.22 Peltityöt — Pl&tarbeten — Sheet metal work ............... 103.6 103.6 103.6 103.6 106.0 106.0 100.0 106.0 106.0 106.0
1.221 Työpalkat — Arbetslöner — Wages o f sheet metal 

workers .................................................................................... 103.6 103.6 103.6 103.6 107.6 107.0 107.6 107.6 107.6 107.6
1.222 Peitit — Plât — Sheet metal ............................................ 103.6 103.5 103.6 103.6 103.5 103.6 103.6 103.6 103.5 103.5
1.23 Vesieristys — Vattenisolering — W aterproofing .......... 104.3 108.4 108.4 108.4 108.4 108.4 108.4 108.4 108.4 108.4
1.281 Työpalkat — Arbetslöner — Wages o f asphalt workers 105.7 105.7 105.7 105.7 105.7 105.7 105.7 105.7 . 105.7 105.7
1.232 Kermimatot ja  -pahvit — Membranpapp och takpapp 

Roof felts ................................................................................. 103.7 109.6 109.6 109.6 109.6 109.6 109.5 109.6 109.5 109.5
1.24 Maalaus — Mâlning — Painting  ...................................... 103.7 103.7 103.7 103.7 103.7 103.7 103.7 103.7 103.7 103.7
1.241 Työpalkat — Arbetslöner — W a g e s .................................. 106.1 106.1 100.1 100.1 106.1 106.1 100.1 106.1 100.1 106.1
1.242 Maalaustarvikkeet — Mâlningsvaror — Paints .......... 100.0 100.o 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0 100.0
1.25 Lattiapäällystys — Golvbeläggning — F loor work . .. 103.2 103.2 103.2 103.2 103.2 103.2 103.2 103.2 103.2 103.2
1.251 Työpalkat — Arbetslöner — W a g e s .................................. 105.4 105.4 105.4 105.4 105.4 105.4 105.4 105.4 105.4 105.4
1.252 Lattiapäällysty8tarvikkeet — Golvbeläggningsvaror — 

Floor materials ....................................................................... 102.4 102.4 102.4 102.4 102.4 102.4 102.4 102.4 102.4 102.4
1.26 Kaliionlouhinta ja maansiirtotyöt — Bergssprängning 

och jordtransport — Rock blasting and earth removal .. 102.6 102.5 102.5 102.8 102.8 105.5 105.8 105.8 105.8 105.8
1.261 Työpalkat — Arbetslöner — W a g e s .................................. 103.8 103.8 103.8 103.8 103.8 103.8 103.8 103.8 103.8 103.8
1.262 Materiaalikustannukset — Materialkostnader — M a­

terial c o s t s ................... t ......................................................... 100.8 100.8 100.8 101.6 101.6 107.5 108.8 108.3 108.3 108.3
1.27 Asfalttityöt — Asfaltarbeten —  A sphalt work .......... 102.1 102.1 102.1 102.1 102.1 104.4 104.4 104.4 104.4 104.4
1.231 Työpalkat — Arbetslöner — Wages ................................. 105.7 105.7 105.7 105.7 105.7 105.7 105.7 105.7 105.7 105.7
1.272 Asfaltoimassa — Asfaltmassa — Asphalt materials . . . 100.6 100.6 100.6 100.6 100.6 103.9 103.9 103.9 103.9 103.9
1.28 Hissityöt — Hissarbeten — Lifts  .................................. 104.4 104.4 104.4 104.4 104.4 104.4 104.4 104.4 104.4 104.4
3.1 Työpalkat — Arbetslöner — Wages ................................. 106.8 106.8 106.8 100.8 106.8 106.8 106.8 100.8 106.8 106.8
1.282 Tarvikkeet — Varor — M aterials ...................................... 100.9 100.9 100.9 100.9 100.9 100.9 100.9 100.9 100.9 100.9
1.29 Kivityöt — Stenarbeten — Stone work ....................... 104.5 104.6 104.6 104.5 104.5 104.2 104.6 104.6 104.8 104.8
1.3 Rakennustyömaan yleiskustannukset — Allmänna 

kostnader pä byggnadsarbetsplatsen — General costs 
of building site ....................................................................... 102.9 102.9 102.9 102.9 106.3 100.3 106.3 106.3 106.3 106.3

2. LVI-teknilliset työt — VVS-tekniska arbeten — Heating, 
piping and ventilation .......................................................... 105.2 105.3 105.3 105.3 105.3 105.3 105.3 105.3 105.6 105.6

2.1 Putkityöt — Rörarbeten — P iping w o r k ......................... 105.1 105.2 105.2 105.2 105.2 105.2 105.2 105.2 105.6 105.6
2.11 Työpalkat — Arbetslöner — Wages ................................. 106.0 106.0 106.0 106.0 106.0 106.0 100.0 100.0 106.0 106.0
2.12 Lämmityslaitteet — Uppvärmningsanläggnmgar — H ea­

ting systems ........................................................................... 102.6 102.6 102.6 102.5 102.6 102.6 102.6 102.5 102.6 102.6
2.13 Vesi- ja  viemärilaitteet — Vatten- och avloppsanlägg- 

ningar — Water p ipes and sewers .................................... 106.6 106.6 106.6 106.6 106.6 100.6 106.6 106.6 107.4 107.4
2.14 Putkieristys — RÖrisolering — P ip e  insulation  .......... 105.3 106.0 100.0 106.0 106.3 106.3 106.3 106.3 106.3 106.3
2.141 Työpalkat — Arbetslöner — Wages ............................... 105.9 105.9 105.9 105.9 105.9 105.9 105.9 105.9 105.9 105.9
2.142 Eristystarvikkeet — Isoleringsvaror — M aterials . . . . 104.4 100.2 100.2 100.2 106.9 100.9 106.9 106.9 100.9 106.9
2.2 Ilmastointityöt — Ventilationsarbeten — Ventilation work 107.8 107.8 107.8 107.8 107.8 107.8 107.8 107.8 107.8 107.9
2.21 Työpalkat — Arbetslöner — W a g e s ................................. 108.1 108.1 108.1 108.1 108.1 108.1 108.1 108.1 108.1 108.1
2.22 Ilmastointitarv. — Ventilationsvaror — M aterials . . . 107.8 107.6 107.6 107.6 107.6 107.6 107.6 107.6 107.6 107.8
3. Sähköteknilliset työt — Eltekniska arbeten — Electric 

in sta lla tion s ............................................................................. 103.4 103.4 103.2 103.2 104.8 104.8 104.8 104.8 104.8 104.8
3.1 Työpalkat — Arbetslöner — Wages ................................. 100.8 106.8 106.8 100.8 100.8 106.8 106.6 106.8 106.8 106.8
3.2 Sähkötarv. — Elanläggningsvaror — M aterials .......... 102.0 102.0 101.6 101.6 104.0 104.0 104.0 104.0 104.o 104.0
3.21 Kaapelit ja  johtimet — Kablar och ledningar — Cables 

and wires ............................................................................... 108.3 108.3 108.2 108.2 108.2 108.2 108.2 108.2 108.2 108.2
3.22 Keskukset ja  ryhmätaulut — Gentraler och grupp- 

tavlor —  Centers and switch boards ............................... 100.0 100.0 100.0 100.0 100.o 100.0 100.o 100.0 100.0 100.0
3.23 Asennustarvikkeet — Installationsvaror — Installation  

materials .................................................................................. 100.0 100.0 95.6 95.6 95.6 95.6 95.6 95.5 95.5 95.5
3.24 Talouskojeet — Hushällsapp&rater — Kitchen machinery 101.8 101.8 101.8 101.8 106.7 100.7 100.7 106.7 106.7 100.7
3.25 Valaisimet — Belysningsarmatur — Lighting appliances 100.2 100.3 102.1 102.1 102.1 102.1 102.1 102.1 102.1 102.1
3.26 Helkkovirtalaitteet — Svagströmsanläggningar — Low  

tension devices ....................................................................... 100.0 100.0 98.8 98.8 98.8 98.8 98.8 98.8 98.8 98.8
4. Muut kustannukset — Övriga kostnader — Other costs 104.9 104.9 105.4 105,3 105.6 106.3 106.9 107.6 107.5 108.1
4.1 Suunnittelupalkkiot — Projekteringsarvoden — Desig­

ning fees .................................................................................. 105.3 105.3 106.0 105.9 106.2 106.2 100.2 106.2 106.3 106.3
4.2 Rakennusaikaiset korot — Räntor under byggnads- 

tiden — Interest during construction period  ................... 104.4 104.4 104.6 104.4 104.8 106.4 107.9 109.4 109.4 110.8
Kokonaiskustannukset Ilman ryhmää 4 — Totalkostnader 
utom post 4 — Total cost exel. group 4 ......................... 104.4 104.4 104.6 104.6 104.8 104.9 104.9 104.9 104.9 104.9
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Keski­
määrin 
I  medeltal

1966
Kuukausi — Minad — Month

Keski­
määrin 
I  medeltal 
On the 
averageX I X II On the 

average i I I m IV V VI V II V III IX X X I X II

105.1 105.1 104.8 105.0 105.1 105.2 105.8 108.9 109.0 100.8 109.3 109.2 109.3 109.4 109.4 I07.e
104.8 104.8 104.7 104.6 104.7 104.8 104.8 108.6 108.6 108.8 108.8 108.8 108.9 108.9 108.9 107.4

104.9 104.9 104.8 104.5 104.6 104.7 104.7 108.6 108.7 108.8 108.8 108.8 109.0 109.0 109.0 107.4
106.4 106.4 106.4 106.6 106.8 106.6 106.6 115.0 115.0 115.0 115.0 115.0 115.0 115.0 115.0 112.2
103.8 103.7 103.6 102.8 103.1 103.2 103.2 103.6 103.7 104.0 104.0 104.0 104.3 104.2 104.2 103.7

100.0 100.0 100.0 98.5 98.5 98.9 98.9 99.0 90.0 99.5 99.6 09.6 100.1 99.7 99.4 99.2
100.4 100.4 100.4 99.9 99.9 100.4 100.4 100.5 100.5 100.5 100.5 100.5 101.1 100.6 101.4 100.5
90.2 99.2 100.6 90.7 90.7 90.7 90.7 90.7 90.7 08.9 100.4 100.4 100.4 100.4 100.4 95.4

96.1 90.1 96.1 94.8 94.8 94.8 94.8 94.8 94.8 94.8 94.8 94.8 94.8 94.8 84.0 93.9
100.0 lOO.o 100.0 92.0 92.0 92.0 93.0 93.0 93.0 93.0 93.0 93.0 03.0 93.0 93.0 92.8
107.3 106.9 106.9 107.0 107.8 107.5 107.5 108.5 108.8 108.8 108.9 108.9 108.9 109.1 109.5 108.4
110.3 107.0 110.8 105.8 105.8 104.9 104.9 104.9 104.9 104.9 104.9 104.9 104.9 104.9 104.9 105.0
103.6 103.8 103.0 101.2 101.2 101.2 101.2 101.2 101.2 101.2 101.2 101.2 101.2 101.2 101.2 101.2

106.3 107.1 105.8 108.0 109.1 109.1 109.1 110.6 111.0 111.0 111.2 111.2 111.2 111.4 112.1 110.4

106.6 107.2 106.3 108.1 109.1 109.1. 109.1 110.6 111.0 111.0 111.3 111.8 111.3 111.6 112.1 110.5
105.9 106.9 105.3 107.9 109.0 109.0 109.1 110.4 110.9 110.9 111.0 111.0 111.0 111.2 112.0 110.3
105.5 105.5 105.0 103.4 103.4 103.4 103.4 103.4 103.4 103.4 103.4 103.4 103.4 103.4 103.4 103.4
104.1 104.1 103.9 104.5 104.8 104.9 105.0 108.9 100.1 109.1 109.1 109.1 109.1 109.4 109.4 107.7
103.7 103.7 103.7 103.7 103.7 104.4 104.4 104.4 104.4 104.4 104.4 104.4 104.4 104.5 104.5 104.3
105.8 105.8 105.8 105.8 105.8 110.8 110.8 110.8 110.8 110.8 110.8 110.8 110.8 111.1 111.1 110.0
103.3 103.8 103.3 103.8 103.3 103.3 103.3 103.3 103.3 103.3 103.3 103.3 103.3 103.3 103.3 103.3
106.0 106.0 105.2 105.9 105.9 105.9 105.9 111.0 111.0 111.0 111.0 111.0 111.0 111.1 111.1 109.3
107.6 107.6 106.3 107.6 107.6 107.8 107.6 116.1 116.1 116.1 116.1 116.1 116.1 116.3 116.4 118.3
103.5 103.5 103.5 103.3 103.3 103.3 103.3 103.3 103.3 103.3 103.3 103.3 103.3 103.3 103.3 103.3
108.4 108.4- 108.1 108.4 108.4 108.4 108.4 108.4 110.3 110.8 110.3 110.3 110.3 110.4 111.1 109.6
105.7 105.7 105.7 105.7 105.7 105.7 105.7 105.7 112.1 112.1 112.1 112.1 112.1 112.4 112.4 109.5
109.5 109.5 109.0 109.5 109.5 109.6 109.5 109.5 109.5 109.5 109.5 109.5 109,5 109.5 110.6 109.6
103.7 103.7 103.7 103.7 103.7 103.7 104.0 l l l . l 111.1 111.1 111.1 111.1 111.1 111.2 111.2 108.7
106.1 106.1 106.1 106.1 106.1 106.1 106.1 117.6 117.8 117.6 117.6 117.6 117.6 117.8 117.8 113.8
100.0 100.0 100.0 lOO.o lOO.o lOO.o 100.8 101.4 101.4 101.4 101.4 101.4 101.4 101.4 101.4 101.0
103.2 103.2 103.2 104.9 104.9 104.9 104.9 104.9 104.9 104.9 104.9 104.9 104.9 104.9 104.9 104.9
105.4 105.4 105.4 107.0 107.0 107.0 107.0 107.0 107.0 107.0 107.0 107.0 107.0 107.3 107.3 107.0
102.4 102.4 102.4 104.2 104.2 104.2 104.2 104,2 104.2 104.2 104.2 104.2 104.2 104,2 104.2 104.2
105.8 105.8 104.4 106.0 112.2 112.2 112.2 112.2 114.0 114.0 114.2 114.2 114.2 116.4 116.4 113.2
103.8 103.8 103.8 104.2 115.4 115.4 115.4 115.4 118.7 118.7 118.7 118.7 118.7 119.0 119;0 116.4
108.3 108.3 105.2 108.3 108.3 108.3 108.3 108.3 108.3 108.3 108.8 108.8 108.8 113.3 113.3 109.3
104.4 104.4 103.4 104.4 104.4 104.4 104.4 104.4 106.4 106.4 106.4 106.4 106.4 108.8 108.8 106.0
105.7 105.7 105.7 105.7 105.7 105.7 105.7 105.7 112.1 112.1 112.1 ' 112.1 112.1 112.4 112.4 109.6
103.9 103.9 102.5 103.9 103.9 103.9 103.9 103.9 103.9 103.9 103.9 103.9 103.9 107.3 107.3 104.5
104.4 104.4 104.4 105.0 105.0 104.3 104.3 105.7 105.7 105.7 105.7 105.7 105.7 105.9 105.9 105.4
106.8 106.8 106.8 106.8 106.8 105.5 105.5 107.9 107.9 107.9 107.9 107.9 107.9 108.2 108.2 107.4
100.9 100.9 100.9 102.4 102.4 102.4 102.4 102.4 102.4 102.4 102.4 102.4 102.4 102.4 102.4 102.4
104.8 104.8 104.6 105.2 105.2 105.2 105.2 115.2 115.2 115.2 115.2 115.2 115.2 115.6 115.5 111.9

106.3 106.3 105.2 106.3 106.3 106.3 106.3 106.3 106.3 106.3 106.3 106.3 106.3 106.3 106.3 106.3
105.7 105.7 105.4 105.8 106.0 106.0 106.0 110.1 110.2 111.0 111.0 110.7 110.8 111.3 111.8 109.2
105.6 105.6 105.3 105.7 105.9 105.9 105.9 110.1 110.1 110.9 110.9 110.6 110.7 111.3 111.8 109.1
106.0 106.0 106.o 106.0 106.0 106.0 106.0 112.9 112.9 112.9 112.9 112.9 112.9 113.2 113.1 110.6
102.5 102.6 102.5 102.5 102.5 102.5 102.5 103.4 103.4 103.6 103.6 103.4 103.7 105.4 105.4 103.5
107.8 107.8 106.9 108.0 108.6 108.6 108.7 112.9 113.0 115.3 115.3 114.5 114.5 114.7 114.7 112.4106.3 106.3 106.1 106.3 106.3 107.4 107.4 111.5 111.5 111.6 111.5 111.5 111.7 111.6 112.1 110.0
105.9 105.9 105.9 105.9 105.9 105.9 105.9 112.7 112.7 112.7 112.7 112.7 112.7 112.9 113.7 110.5106.9 106.9 106.5 106.9 106.0 109.7 109.7 109.7 109.7 109.7 109.7 109.7 109.7 109.7 109.7 109.2107.8 107.8 107.8 107.8 109.4 108.7 108.7 108.7 113.1 113.1 113.1 113.1 112.8 112.9 112.9 111.3
108.1 108.1 108.1 108.1 111.3 111.3 m . 3 111.8 116.3 116.3 116.3 116.3 116.3 116.6 116.6 114.0
107.6 107.6 107.6 107.6 107.6 106.0 106.0 106.0 109.9 109.9 109.9 109,9 109.2 109.2 109.2 108.4
104.8 104.8 104.3 104.8 104.8 106.4 107.2 107.2 107.2 107.2 107.2 107.2 107.2 107.4 107.0 106.7100.8 106.8 106.8 106.8 106.8 105.6 105.5 107.9 107.9 107.9 107.9 107.9 107.9 108.2 108.2 107.4
104.0 104.0 103.3 104.0 104,0 106.9 106.9 106.9 106.9 106.9 106.9 106.9 106.9 107.0 106.6 106.4
108.2 108.2 108.2 108.2 108.2 128,3 128.3 128.3 128.3 128.3 128.3 128.3 128.3 128.3 124.6 124.6
100.o 100.0 100.0 100.0 100.0 102.2 102.2 .102.2 102.2 102.2 102.2 102.2 102.2 94.3 94.3 100.5
95.5 95.5 96.2 95.6 95.5 95.6 95.5 95.6 95.6 95.5 95.6 95.6 95.5 96.8 96.3 95.6

106.7 106.7 105.1 106.7 106.7 106.7 106.7 106.7 106.7 106.7 106.7 106.7 106.7 106.7 106.7 106.7
102.1 102.1 101.8 102.1 102.1 102.1 102.1 102.1 102.1 102.1 102.1 102.1 102.1 104.8 104.8 102.6
98.8 98.8 99.0 98.8 98.8 101.3 101.3 101.3 101.3 101.3 101.3 101.3 101.3 106.5 106.5 101.8

108.1 108.1 106.5 108.1 108.1 108.3 108.3 112.9 113.1 113.4 113.4 113.3 113.4 113.6 113.5 111.6
106.3 106.3 106.0 106.2 106.3 106.5 106.5 110.7 110.9 111.2 111.2 111.1 111.2 111.8 111.3 109.5
110.8 110.8 107.3 110.7 110.8 111.1 l l l . l 116.3 116.4 116.7 116.7 116.7 116.8 116.8 116.8 114.7
104.9 104.9 104.8 104.8 104.9 105.1 105.1 108.7 108.7 109.0 109.0 109.0 109.1 109.2 109.1 107.6
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Summary

The new building cost index, the publication of which 
starts this year, is the third one in  succession in  F inland. 
The first index covers the years 1922— 1951. The weight 
used in  these calculations were based on the cost structure 
of three 5— 6-storey stone apartment houses built in  H el­
sinki in  1931— 33. The base year was 1935. Up to 1939 
the calculations were made on an  annual basis; from  that 
year onwards they were made on a  quartely basis. The 
publication of the index was started in  1942; up to this 
year the calculations were m ade retrospectively. The base 
year of the second building cost index, calculated on a  
monthly basis, is 1951; the weights are based on data 
concerning the building costs of five 4-storey stone 
apartment houses built in  H elsinki in  1948— 50. At the 
beginning of 1955 the calculations o f the index were 
transferred from  the B an k  of F in lan d  to the Central 
Statistical Office. The results are published in  the Bulletin  
of Statistics.

The basic calculations for the new index and plans to - 
calculate it continuously have been made by the Laboratory  
of Building Economy of the State Institute for Technical 
Research. I n  addition, experts from  the building firm s 
and the Central Statistical Office have participated in  
compiling the index. Some aspects of the new building 
cost index are discussed in  the following.

The new building cost index is a  Laspeyres price index 
with base period weights; the cost of labour, of raw materials 
and of using real capital are weighted together. The index 
thus represents the costs of the contractor excluding his 
profit and compensation for his own work. Also this new 
index illustrates the development of the building costs of 
an apartment house. S ince e.g. the share of three-storey or 
higher stone apartment houses in  the total cubic volume of 
stone houses completed in  1964 was more than 45 per cent 
and their share in  the cubic volume of all houses completed 
that year was over 30 per cent, the new index m ay be re­
garded as a  fairly  good indicator of the development of 
building costs in  house construction.

The weight used in  the calculation of the new index have 
been gradually arrived at in  the following way. The 
starting point was the structure of costs of an  apartment 
house completed in  1964. This is  a  four-storey house with 
3 entrances, its cubic volume is 10 000 cu.m, and the 
total floor area 2 200 sq.m. The physical features of the 
house are roughly the same as those of an  average apart­
ment house completed in  1964. The weights were compared

with the cost structure of some other apartment houses 
completed at about the same time, together with that of 
different building firm s according to the data collected by 
the Central Statistical Office, and inform ation on total 
quantity produced and valus of production of the most 
essential inputs in  house construction. I n  this way an  
effort was m ade to eliminate random factors in  the choice 
of weights and to enable the subindices to be used as com­
ponents for other indices. The physical features of the 
houses used in  the com parison correspond quite well with 
those of the house upon which the index is based. However, 
the data on the production o f building materials and those 
taken from  the balance sheets of building firm s are not 
fully comparable with the above data, since they represent 
either total production or sets of construction works for  
which technical specifications are lacking. Therefore the 
information from  these sources was m ainly used only for  
the calculation of weights of sub-indices, the structure o f 
which is presumably fa irly  constant in  all house con­
struction.

The appended table shows the proportional weights o f  
the cost of labour and the cost of materials in  separate 
sub-indices. The building m aterials listed have been 
selected for price observations because they are the most 
common ones for stone apartment houses. Some products, 
which are not usually used in  building apartment houses 
are, however, also included in  the basic indices in  order 
to increase the possibilities for calculating total indices for 
other types of buildings by changing only the structure of 
weights.

The data on the labour input costs in  the index follow  
the wage agreements concluded; the basic inform ation is  
obtained both from  the employers' representatives and from  
the actual agreements made. D ata on the cost of materials 
are collected from  wholesalers o f building m aterials in  H el­
sin ki and, in  principle, these prices, after normal average 
reductions, are used in  the index.

The index is  calculated by the Central Statistical Office 
from  the beginning of 1967 and it is published monthly 
in  Bulletin of Statistics. The index numbers calculated on 
the basis of the revised weight system are published for the 
years 1964— 66 in  tables 1— 2. The index is based on data 
for the middle of each month. E .g. the changes in  wage 
agreements are taken into consideration in  the index 
figures of each month if  they have come into force on or 
before the 15th of the month.

Eero H eikkon en — Jo rm a  R ailonkoski



Rakennustarvikkeiden liikevaihtoveron Äterbäringen av omsättningsskatt pä
palautukset vuosilta 1965 ja 1966 byggnadsmaterial ären 1966 och 1966

Refunds of the purchase tax paid for construction materials in 1965 and 1966

Asuntotuotannon edistämiseksi on vuodesta 1955 
lähtien palautettu liikevaihtoveroa asuinrakennuksia 
varten ostetuista rakennustarvikkeista. Järjestelm ä 
lakkasi kuitenkin pääosiltaan vuoden 1964 alussa uuden 
liikevaihtoverolain (n:o 532/5. 12. 1963) tullessa voi­
maan. Tämän ajankohdan jälkeen suoritettiin palau­
tuksia erillisen lain (n:o 608/30. 12. 1963) mukaan vain 
niiden asuinrakennusten osalta, joiden rakentaminen oli 
aloitettu ennen vuoden 1963 päättymistä.

Tilastoa liikevaihtoveron palautuksista on julkaistu 
vuosittain Tilastokatsauksissa. Niitä säännöksiä, joita 
vuoden 1964 alusta noudatettiin palautuksia annet­
taessa, on selvitetty Tilastokatsauksissa n:o 11/1965. 
Tämän artikkelisarjan päätteeksi on oheisissa tauluissa 
tietoja vuosien 1965 ja  1966 aikana maksetuista palau­
tuksista. Taulussa A on esitetty yleiskatsaus kaikista 
palautuksista koko siltä ajanjaksolta, jolloin niitä on 
suoritettu.

För främjande av bostadsproduktionen áterbars 
fr.o.m. &r 1955 omsättningsskatt som erlagts vid in- 
köpande av byggnadsmaterial för bostadsbyggen. Detta 
system upphörde i huvudsak den 1 januari 1964, d& en 
ny omsättningsskattelag (nr 532/5.12.1963) trädde i 
kraft. E fter detta datum äterbars omsättningsskatt 
enligt en speciallag (nr 608/30.12.1963) endast för bygg­
nadsmaterial som använts vid byggen, vilka p&börjats 
före utgángen av ár 1963.

Statistik over restitutionerna av omsättningsskatt har 
árligen publicerats i Statistiska översikter. De regier, 
som fr&n början av är 1964 har gällt för dessa restitu- 
tioner, har skildrats i en artikel i Statistiska översikter 
nr 11/1965. Som avslutning p& denna artikelserie fram- 
lägges i bifogade tabeller uppgifter om restitutionerna 
1965 och 1966. Tabell A ger en översikt av restitutio­
nerna under hela den period, d& sädana erlades.

Summary

Since 1955 the purchase tax paid  on construction m ate­
rials used in  residential building has been refunded, but 
such refunds are no longer given according to the new 
purchase tax system in  force since 1 Jan u ary  1964.

Statistics on these refunds have been published annually 
in  this Bulletin, the previous one in  nr l l f l9 6 5 .  This 
article contains data on the last refunds paid  in  1965 
and 1966 for buildings started before the end of 1963.

K a isa  Lau rila
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A. Veronpalautukset lääneittäin — Restitutioner länvis
Tax refunds paid for construction materials, by provinces

Palautus m* kohti — Restitution per m* — T ax  refund per m*

I II I I I IV

Lääni 18,50 mk 17,50 mk 10 mk 12 mk
Län
Province Luku

Antal
Number

Palautusmäärä
Restitutions-
belopp
T ax  refund
mk

Luku
Antal
Number

Palautusmäärä
Restitutions-
belopp
T ax  refund
mk

Luku
Antal
Number

Palautusmäärä
Restitutions-
belopp
T ax  refund
mk

Luku
Antal
Number

1965
Uudenmaan — Nylands .......................................... 12 101 939 10 271 665 196 898 566 n
Helsinki — Helsingfors............................................ 1 726 4 198 849 76 508 817 —

Muut kaupungit ja kauppalat — övriga städer 
och köpingar — Other urban communes......... 10 100 776 3 42 832 63 291 239 8

Maalaiskunnat — Landsk. —  Rural communes . . 1 438 3 29 984 57 98 510 3

Turun-Porln —  Abo-Björneborgs ............................... 8 151 672 1 18 070 59 217 974 3
Turku —  Abo ..................................................................... 7 142 789 — — 10 100 253 ----
Muut kaupungit ja kauppalat —  övriga städer 

och köpingar —  Other urban communes............ _ _ 1 18 070 12 29 274 1
Maalaiskunnat — Landsk. — Rural communes .. 1 8 883 — — 37 88 447 2

Ahvenanmaa — Aland............................................ ____ ____ — ____ 5 23 144 ____

Kaupunki — Stad — Urban commune................ — — — — 5 23 144 —
Maalaiskunnat — Landsk. — Rural communes .. — — — — — — —

Hämeen — Tavastehus............................................ 3 33 396 8 101 349 90 286 661 ____

Tampere — Tammerfors ........................................ 1 11 566 6 78 470 10 81 509 —
Muut kaupungit ja kauppalat — övriga städer 

och köpingar —■ Other urban communes......... 1 1850 1 15 592 27 118 031 ___

Maalaiskunnat — Landsk. — Rural communes .. 1 19 980 1 7 287 53 87 121 —

Kymen — Kymmene................................................ 2 12 612 6 50 936 68 104 542 —

Kaupungit ja kauppalat — Städer och köpingar 
Urban communes............................................ 2 12 612 6 50 936 34 52 509 __

Maalaiskunnat — Landsk. — Rural communes .. — — — — 34 52 033 —

Mikkelin — S:t Michels .......................................... ____ _ ____ ____ 13 66 726 1
Kaupungit — Städer — Urban communes ......... — — — — 6 29 373 —

Maalaiskunnat — Landsk. •— Rural communes .. — — — — 7 37 353 1

Pohjois-Karjalan — Norra Karelens .................... ____ ____ ___ ____ 8 33 343 ____

Kaupunki ja kauppalat ■— Stad och köpingar 
Urban communes............................................ 3 16 712

Maalaiskunnat — Landsk. — Rural communes .. — — — 5 16 631 —

Kuopion — Kuopio.................................................. — — — — 11 72 997 ------

Kaupungit — Städer — Urban communes ......... — — — — 8 65 758 —

Maalaiskunnat — Landsk. — Rural communes .. — — — 3 7 239 —

Keskl-Suomen — Mellersta Finlands .................. ____ ____ ____ ____ 14 43 460 _____

Kaupunki ja kauppalat — Stad och köpingar 
Urban communes............................................. _ _ 2 9 795

Maalaiskunnat — Landsk. — Rural communes .. — — 12 33 665 —

Vaasan — Vasa ........................................................ ____ ____ ____ ____ 24 85 442 ____

Kaupungit ja kauppala — Städer och köping — 
Urban communes............................................. _ _ _ 14 69 770

Maalaiskunnat — Landsk. — Rural communes .. — — — 10 15 672 —

Oulun — Ule&borgs.................................................. ____ ____ ____ ____ 16 54 414 _____

Kaupungit ja kauppala — Städer och köping — 
Urban communes............................................ 4 13 380

Maalaiskunnat — Landsk. — Rural communes .. — — — — 12 41 034 —

Lapin — Lapplands.................................................. ____ ____ ____ ____ 15 68 012 ____

Kaupungit ja kauppala — Städer och köping — 
Urban communes............................................. 6 49 443

Maalaiskunnat — Landsk. — Rural communes .. — — — — 9 18 569 —

Koko maa — Hela riket —- Whole country 25 299 619 25 442 020 519 1 955 281 15
Kaupungit ja kauppalat — Städer och köpingar 

Urban communes............................................. 22 270 318 21 404 749 280 1 459 007 9
Maalaiskunnat — Landsk. — Rural communes .. 3 29 301 4 37 271 239 496 274 6

1966
Koko maa — Hela riket — Whole country 2 58 559 1 385 64 384 777

Kaupungit ja kauppalat — Städer och köpingar 
Urban communes............................................ 2 58 559 28 223 446

Maalaiskunnat — Landsk. — Rural communes .. — — 1 385 36 161 331 —
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V, VI VII V III IX Yhteensä
Summa.
Total10 mk 8 mk 8,50 mk 6,50 mk

Palautusmäärä Luku Palautusmäärä Luku Palautusmäärä Luku Palautusmäärä Luku Palautusmäärä Luku
Restitutions- Antal Restitutions- Antal Restitutions- Antal Restitutions- Antal Restitutions- Antal
belopp Number belopp Number belopp Number belopp Number belopp Number belopp
T ax  refund T ax  refund T ax  refund T ax  refund T ax refund T ax refund
mk mk mk mk mk mk

6 484 4 1439 2 762 189 69 294 46 9 876 470 1 360 025
— — — — — 24 11 279 — — 105 719 670

4 594 — — 1 306 57 20 523 8 1589 150 461 859
1 890 4 1439 1 456 108 37 492 38 8 287 215 178 496

2187 — — — — 173 51 282 34 6 421 278 447 606
— — — — — 9 2 480 1 165 27 245 687

216 — — — ___ 29 7 793 ____ ____ 43 55 353
1 971 — — — — 135 41 009 33 6 256 208 146 566

— — — — 10 3 083 ____ ____ 15 26 227
— — — — — 4 1 494 — — 9 24 638
— — — — — 6 1 589 — — 6 1589
— 3 745 — ___ 116 46 367 32 6 408 252 474 926
— 1 180 — — 8 1485 — — 26 173 210
— — — — — 32 14 085 2 197 63 149 755
— 2 565 — — 76 30 797 30 6 211 163 151 961

— 4 1230 — — 110 44156 27 7 066 217 220 542
— 3 690 ___ ___ 41 14 612 3 616 89 131 975
— 1 540 — — 69 29 544 24 6 450 128 88 567

1188 — — — — 44 13 453 15 3 061 73 84 428
— — — — — 17 4 949 2 474 25 34 796

1188 — — — — 27 8 504 13 2 587 48 49 632

— — — — 14 5 967 24 4 611 46 43 921
— — — — — — ____ 3 348 6 17 060
— — — — — 14 5 967 21 4 263 40 26 861
— — — — — 22 12 901 27 6000 60 91898
— — — — — 7 5 701 3 634 18 72 093
— — — — — 15 7 200 24 5 366 42 19 805

— — — — — 25 5178 8 1462 47 50100
— — — — — 3 465 2 179 7 10 439
— — — — “T“ 22 . 4  713 6 1283 40 39 661

— — — — — 97 26 754 20 3 099 141 115 295
— — — — — 13 3 389 3 359 30 73 518
— — — — — 84 23 365 17 2 740 111 41 777

— — — — — 64 29 358 41 7 286 121 91 058
— — — — — ' 7 1036 1 87 12 14 503
— — — — — 57 28 322 40 7199 109 76 555

— — — — — 47 15 636 17 2 659 79 86 307
— — — — — 11 2 641 ____ . 17 52 084
— — — — — 36 12 995 17 2 659 62 34 223

9 859 11 3 414 2 762 911 323 429 291 57 949 1799 3 092 333
4 810 4 870 1 306 262 91 932 28 4 648 627 2 236 640
5 049 7 2 544 1 456 649 231 497 263 53 301 1172 855 693

— 1 156 — — 133 21 892 29 2 521 230 468 290
— 1 156 — — 44 7 084 3 263 78 289 508
— — — — — 89 14 808 26 2 258 152 178 782
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B. Veronpalautukset suuruusluokittain v. 1965 — Restitutloner enligt storiek är 1965
Tax refunds in 1965 classified by amount

Suuruusluokka 
Storleksklass 
Size class 
mk

Koko maa 
Hela riket 
Whole country

Kaupungit ja  kauppalat 
Städer och köpingar 
Urban communes

Maalaiskunnat 
Landskommuner 
R ural communes

Luku
Antal
Number

Palautusmäärä
Restitutions-
belopp
T ax  refund
mk

Luku
Antal
Number

Palautusmäärä
Restitutions-
belopp
T ax  refund
mk

Luku
Antal
Number

Palautusmäärä
Restitutions-
belopp
T az  refund
mk

i — 24 ................................ i 20 i 20
25— 49 ................................ 6 224 i 40 5 184
50— 99 ................................ 78 6 235 20 1586 58 4 649

100— 249 ................................ 627 103 978 165 27 932 462 76 046
250— 499 ................................ 501 172 317 135 47 182 366 125 135
500— 999 ................................ 249 167 863 77 51 615 172 116 248

1000— 2 499 ................................ 98 146 986 53 82 773 45 64 213
2 500— 4 999 ................................ 65 241 939 45 168 950 20 72 989
5 000— 9 999 ................................ 92 661 949 60 439 170 32 222 779

10 000—24 999 ................................ 69 1 033 938 59 890 940 10 142 998
25 000—49 999 ................................ 10 334 308 9 303 876 1 30 432
50 000— 3 222 576 3 222 576 — —

Yhteensä —  Summa —  Total 1799 3 092 333 627 2 236 640 1172 855 693

C. Vuonna 1965 maksetut palautukset rakennusten valmistusajan mukaan 
Restitutloner är 1965 grupperade elter den tid dä byggnaden blev färdlg
Tax refunds in 1965 classified by the time when the building was completed

V a lm is t u m is a ik a
T id e n  f ö r  b y g g e t s  a v s lu t a n d e
Building compleied

P a l a u tu s
R e s t i t u t i o n
Refunds
%

L u k u
A n t a l
Number

P a l a u t u s m ä ä r ä  
R e s t i t u t io n s b e lo p p  
Taz refund 
m k

Ennen — För e — Before 1.1.1964 .......... 100 106
24

202 582
1964 I .............. '.................................... 95 29 137

II .................................................... 90 31 62 649
III .................................................... 85 46 82 291
IV .................................................... 80 42 96 348
V .................................................... 75 48 99 215

VI .................................................... 70 108 294 500
VII .................................................... 60 82 224 279

VIII .................................................... 50 141 223 188
IX  .................................................... 40 229 314 259
X .................................................... 30

1 20
250'
692

384 979 
1 078 906X I—X I I ..........................................

1965 I—X I I ..........................................
Yhteensä — Summa — Total 1799 3 092 333

D. Rakennustarvikkeiden liikevaihtoveron palautusten luku ja määrä vv. 1955—1966
Antaiet restitutloner av omsättningsskatt pä byggnadsmaterial och deras belopp ären 1955—1966
Number and amount of tax refunds on construction materials

Vuosi
Ar:
T ear

' i :

Koko maa 
Hela riket 
Whole country

Kaupungit ja  kauppalat 
Städer och köpingar 
Urban communes

Maalaiskunnat 
Landskommuner 
Rural communes

Luku
Antal
Number

Palautusmäärä 
Restitutions­
belopp 
T az  refund  
1 000 mk

Luku
Antal
Number

Palautusmäärä 
Restitutions­
belopp 
T ax refund 
1 000 mk

Luku
Antal
Number

Palautusmäärä 
Restitutions­
belopp 
T ax refund  
1 000 mk

1955 ' ............................................... 309 1 504 163 1 338 146 166
1956 .................................................. 7 506 12 509 2 656 9 329 4 850 3180
195*7 .................................................. 11 811 18 710 3 839 

3 885
13 613 
12 034

7 972 5 097
6 1401958 .................................................. 14 385 18 174 10 500

1969 ................................................. 14 533 18 978 3 640 12 099 10 893 6 879
1960 ................................................. 11 040 18 901 3 137 . 13 413 7 903 5 488
1961 ................................................. 12 785 24 587 3 857 17 705 8 928 6 882
1962 ................................................. 11 844 25 213 3 675 18 394 8 169 6 819
1963 ................................................. 11 793 31 063 4138 23 934 7 655 7 129
1964 ................................................. 10 754 24 728 3 684 18 232 7 070 6 496
1965 ................................................. 1 799 3 092 627 2 236 1172 856
1966 ................................................. 230 468 78 289 152 179



Syytettyjen lukumäärän kehitys vuosina Utvecklingen av antalet ätalade under ären
1956— 1966 poliisitilaston mukaan 1956— 1966 enligt polisstatistiken

Development o f the number of persons prosecuted in  1956— 1966 according to police reports

Seuraava tarkastelu perustuu poliisipiirien Tilas­
tolliselle päätoimistolle vuosittain lähettämiin tietoihin 
syytteeseen pannuista henkilöistä. Kaikki vuotta 1966 
koskevat tiedot ovat ennakkotietoja.

On syytä alleviivata eräitä seikkoja puhuttaessa 
poliisitilaston mukaan syytetyistä henkilöistä. Ensiksi, 
syytettyjen lisäksi luetaan syytteeseen pantuihin hen­
kilöihin sellaiset, jotka on vangittu, haastettu tai tu l­
laan haastamaan jonkin rikoksen johdosta. Toiseksi, 
sama henkilö voi esiintyä tilastossa saman vuoden 
aikana useita kertoja, esim. jos hänen katsotaan syyllis­
tyneen samalla kertaa useihin erilaisiin rikoksiin tai 
useihin samanlaisiin rikoksiin eri aikoina tai eri poliisi­
piirien alueella. Varsinkin viimeksi mainittu seikka on 
haitallinen verrattaessa esim. eri vuosina syytettyjen 
määriä tai syytettyjen määriä eri ikäryhmissä, koska 
henkilön esiintymisfrekvenssi eri perusjoukoissa saattaa 
olla erilainen.

Seuraavassa on tehty traditionaalinen olettamus, 
ettei tällä seikalla ole merkitystä eri perusjoukkoja 
verrattaessa. On kuitenkin syytä muistaa, ettei ko. 
seikkaa ole tutkittu; olettamusta vastaan voidaan 
esittää painaviakin vastaväitteitä.

Lisäksi on syytä pitää mielessä, ettei tarkasteltavana 
olevan tilaston avulla ole mahdollista arvioida rikosten 
törkeyttä. Esimerkiksi omaisuusrikosten osalta vaihte- 
lee rikosten kohteena olleen omaisuuden arvo varsin 
huomattavasti, m utta käytettävien perustietojen luon­
teen vuoksi on pakko käsitellä kutakin rikosta saman­
arvoisena tilastoyksikkönä. Tästä syystä eivät eri vuo­
sien syytettyjen luvut ole samalla lailla vertailukel­
poisia kuin esimerkiksi väestön määrää koskevat luvut.

Vuonna 1966 oh syytteeseen pantujen miesten määrä 
278 919, josta 22 643 oli 15— 17-vuotiaita ja  41 950 
18— 20-vuotiaita. Syytteeseen pantujen naisten määrä 
oh 13 168, josta 15— 17-vuotiaita oh 1 420 ja  18— 20- 
vuotiaita 2 043.

Taulusta A ilmenee eri ikä- ja  sukupuoliryhmien 
syytettyjen määrän kehitys vuosina 1956— 66 verrat­
tuna vastaavaan keski väkilukuun 1).

Syytettyjen suhteellisen määrän kasvu on ollut voi­
makkainta sekä miesten että naisten osalta ikäryh­
mässä 15— 17-vuotiaat, miesten lisäys 218 prosenttia, 
naisten 68 prosenttia. 15— 17-vuotiaiden miesten ja  
naisten sekä 18— 20-vuotiaiden miesten suhteen on 
kuitenkin syytä todeta, että vuoden 1966 luku on 
jonkin verran alhaisempi kuin vuoden 1965 luku. 21 
vuotta täyttäneiden luvuissa ei ole vuoden 1962 jä l­
keen tapahtunut merkittäviä muutoksia. Tarkastel-

■) Väkiluku 31. 12. 1966 perustuu ennusteeseen.

Följande redogörelse baserar sig pä de uppgifter som 
ärligen frän pohsdistrikten insändes tili Statistiska 
centralbyrän om personer som blivit ätalade. Aha upp­
gifter för är 1966 är förhandsuppgifter.

I  fräga om personer som enligt polisstatistikens upp­
gifter har ätalats är det skäl a tt speciellt understryka 
följande omständigheter. För det första räknas tili 
gruppen personer som ställts under ätal inte bara de som 
verkhgen har ätalats, utan ocksä personer, som fängs- 
lats, stämts eher som kommer a tt stämmas för nägot 
brott. För det andra kan en och samma person ingä i 
Statistiken flere gänger under samma är t.ex. om han 
ansetts skyldig tili olika brott som begätts pä samma 
gäng eher tili flere likartade brott begängna vid olika 
tidpunkter eher i olika polisdistrikt. Der sistnämnda 
omständigheten är besvärlig i synnerhet vid jämförelse 
t.ex. av antalet ätalade under ohka är, eher i olika 
äldersgrupper, emedan frekvensen av en persons före- 
komst kan variera betydligt inom ohka populationer.

I  det följande har det traditionella antagandet gjorts 
a tt denna omständighet inte har betydelse vid jäm ­
förelse mehan ohka populationer. Det bör dock uttryck- 
ligen framhähas, a tt ifrägavarande omständighet inte 
utforskats och att rä tt vägande invändningar kan an- 
föras mot antagandet.

Dessutom bör man hälla i minnet a tt denna Statistik 
inte ger uppgifter om brottens grovhetsgrad. T.ex. inom 
egendomsbrotten växlar värdet av den egend om som 
varit föremäl för brotten avsevärt, men pä grund av 
de föreliggande primäruppgifternas art mäste de olika 
brotten behandlas som likvärdiga statistiska enheter. 
Till följd härav är inte uppgifterna om antalet personer 
som ätalats pä samma sätt jämförbara som exempelvis 
folkmängdssiffrorna.

Ar 1966 var antalet ätalade män 278 919. Av dem 
var 22 643 15— 17-äringar och 41 950 18— 20-äringar. 
Antalet kvinnor som hade stähts under ätal var 13 168. 
Av dem var antalet 15— 17-äringar 1 420 och 18— 20- 
äringamas antal 2 043.

Tabell A belyser utvecklingen av antalet ätalade inom 
ohka älders- och könsgrupper i förhällande tili mot- 
svarande medelfolkmängd J) ären 1956— 66.

Ökningen i det relativa antalet ätalade har i fräga om 
säväl män som kvinnor varit störst inom äldersgruppen 
15— 17 är. För männens del var ökningen 218 procent 
och för kvinnomas 68 procent. Med avseende pä män 
och kvinnor i äldern 15— 17 är och mannen i äldern 
18— 20 är är emellertid talet för 1966 nägot lägre än 
för 1965. Talen för 21 är fyllda har inte sedan är 1962 
väsentligt förändrats. Vid studiet av hur antalet ätalade 
personer har ökats bör man beakta, a tt samhället inte

') FolkmÄngden 31. 12. 1966 baserar sig p& en prognos.



58 1967

A. Syytteeseen pannut henkilöt iän ja sukupuolen mukaan suhteessa vastaavaan keskiväkilukuun. Indeksi, vuosi 1956 = 100 
Personer som ställts under ätal efter Aider och kön i förhällande tili motsvarande medelfolkmängd. Index, ftr 1956 = 100
Persons prosecuted by age and sex, relative to the corresponding mean population. Index, 1956 =  100
M = miehiä, N =  naisia M — man, N = kvinnor M  =  men, N  — women

Vuosi 15—17 18—20 21—
Ár
Year M N M N M N

1956 .............. 100 100 100 100 100 100
1957 .............. 146 131 119 111 104 118
1958 ............. 171 178 127 133 103 126
1959 .............. 190 158 133 137 107 129
1960 .............. 223 179 151 136 112 126
1961.............. 273 184 174 128 121 129
1962 ............. 281 177 192 126 114 121
1963 .............. 321 182 194 141 115 119
1964 .............. 324 167 210 114 112 120
1965 ............. 330 170 227 124 113 126
1966* ............ 318 168 225 126 115 137

B. Syytteeseen pannut henkilöt — lukuunottamatta juopumuksesta ja liikennerikoksista syytettyjä — iän ja sukupuolen mukaan suh­
teessa vastaavaan keskiväkilukuun. Indeksi, vuosi 1956 = 100 — Personer som ställts under ätal — utom för fylleri och trafik- 
brott ätalade — efter älder och kön i förhällande tili motsvarande medelfolkmängd. Index, är 1956 = 100
Persons prosecuted for other offences than drunkenness and traffic offences by age and sex, relative to the corresponding mean population. 
Index, 1956 =  100

Vuosi 15—17 18—20 21—
Ár
Year M N M N M N

1956 .............. 100 100 100 100 100 100
1957 .............. 137 126 121 105 107 115
1958 .............. 158 158 132 98 105 111
1959 ............. 172 116 140 120 106 114
1960 .............. 196 166 146 113 101 108
1961.............. 215 161 162 103 100 104
1962 .............. 211 193 189 121 99 105
1963 .............. 255 198 193 144 97 100
1964 .............. 276 204 213 107 94 100
1965 ............. 268 218 216 114 93 101
1966* ............ 250 209 212 117 90 99

taessa syytettyjen määrän muutoksia on syytä ottaa 
huomioon, ettei yhteiskunta ole kyseisenä ajanjaksona 
pysynyt muuttumattomana. Esimerkiksi reaalikansan- 
tuote asukasta kohden on kasvanut tänä aikana 47 
prosenttia1).

54 prosenttia syytetyistä oli vuonna 1966 pantu 
syytteeseen liikennerikoksista, 24 prosenttia juopu­
muksesta ja  22 prosenttia muista rikoksista. Koska 
liikennerikosten ja  juopumuksen osuus on näin huo­
mattava, on syytä tarkastella syytettyjen määrän 
kehitystä erikseen juopumuksen, liikennerikosten ja  
muiden rikosten osalta.

Taulusta B  nähdään syytteeseen pantujen määrän 
kehitys verrattuna vastaavan ikä- ja  sukupuoliryhmän 
keskiväkilukuun lukuunottamatta liikennerikoksista ja  
juopumuksesta syytettyjä. 15— 17-vuotiaiden miesten 
ja  naisten sekä 18— 20-vuotiaiden miesten luvut ovat 
kasvaneet tarkasteltuna aikana yli 100 prosenttia. 
18—20-vuotiaiden naisten lukujen kasvu on suhteellisen 
vähäistä edellisiin ryhmiin verrattuna. Erikoisesti 
15— 17-vuotiaiden miesten osalta on syytä todeta 
vuosina 1965 ja  1966 tapahtunut syytettyjen suhteelli­
sen määrän pieneneminen. 21 vuotta täyttäneiden 
trendi on ollut laskeva vuodesta 1958 lähtien.

Jos kuvan saamiseksi syytteeseen pantujen määrästä 
eri ikäluokissa verrataan syytteeseen pantujen määrää 
vuonna 1966 vastaavan ikäluokan keskiväkilukuun ja

1) Tilastokatsauksia X:o 9/1966, s. 47.

förblivit oförändrat under ifrägavarande period. T.ex. 
den reala nationalinkomsten per inv&nare har under 
denna tid ökats med 47 procent1).

54 procent av de ätalade personerna hade är 1966 
ätalats för trafikbrott, 24 procent för fylleri och 22 
procent för andra brott. Dä trafik- och fylleribrottenp 
andel är sä betydande är det pá sin plats a tt undersöka 
utvecklingen av antalet ätalade med särskiljande av 
fylleri, trafikbrott och andra brott.

Tabell B  visar utvecklingen av antalet personer, som 
ätalats för annat än trafikbrott eller fylleri i relation tili 
medelfolkmängden inom motsvarande älders- och köns- 
grupp. Talen för män och kvinnor i äldern 15— 17 är 
och för män i äldersgruppen 18— 20 har ökats över 100 
procent under den period tabellen behandlar. Ökningen 
i talen för kvinnor i äldern 18— 20 är är relativt liten i 
jämförelse med dessa grupper. I  syxmerhet i fräga om 
män i 15— 17 ärs älder kan man konstatera en minsk- 
ning i det relativa antalet ätalade under áren 1965 och 
1966. Med avseende pä personer som fyllt 21 är visar 
trenden en nedätgäende tendens sedan är 1958.

Om man, för a tt fä en bild av antalet personer som 
ätalats i de olika äldersklasserna, jämför antalet ätalade 
med medelfolkmängden inom motsvarande äldersgrupp

l) Statistiska översikter N:o 9/1966, s. 47.
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merkitään 21 vuotta täyttäneiden miesten suhdelukua 
100:11a, on vastaava 15— 17-vuotiaiden miesten luku 
edelliseen verrattuna 195 ja  18—-20-vuotiaiden luku 
269. Merkittäessä vastaavasti 21 vuotta täyttäneiden 
naisten suhdelukua 100:11a on 15— 17-vuotiaiden luku 
296 ja  18— 20-vuotiaiden 283.

Noin 40 prosenttia muista kuin juopumuksesta ja  
liikennerikoksista syytetyistä on pantu syytteeseen 
omaisuusrikoksista. 15— 17-vuotiaiden vastaava pro­
sentti on 60. Taulusta C käy ilmi omaisuusrikoksista 
syytettyjen määrän kehitys suhteessa vastaavaan 
keskiväkilukuun tarkasteltavana ajanjaksona. Alle 
21 vuotiaiden ryhmissä on kehityksen suunta ollut 
nouseva lukuunottamatta miesten osalta vuosia 1965 
ja  1966 ja  naisten osalta vuotta 1966. 21 vuotta täy ttä­
neiden suhteen on trendi kasvava.

och betecknar relationstalet för män över 21 är med 100, 
är motsvarande tal för männen i 15— 17 ärs äldern 195 
och för 18— 20-äringama 269. Genom att sätta relations­
talet för kvinnor över 21 är tili 100 f&r man för 15— 17- 
äringama talet 296 och för 18— 20-äringama 283.

Ungefär 40 procent av dem som ätalats för annat 
brott än fylleri eller trafikbrott har ställts under ätal 
för egendomsbrott. I  fräga om 15—-17-&ringarna är mot­
svarande procenttal 60. Av tabell C framgär utveck- 
lingen i antalet personer som ätalats för egendomsbrott 
i förhällande tili medelfolkmängden inom motsvarande 
äldersgrupp under undersökningsperioden. I  grupperna 
under 21 är kan skönjas en stigande tendens med undan- 
tag för männen ären 1965 och 1966 och för kvinnorna 
är 1966. Däremot har utvecklingen för de 21 är fyllda 
varit stigande.

C. Omaisuusrikoksista syytteeseen pannut henkilöt iän ja sukupuolen mukaan suhteessa vastaavaan keskiväkilukuun. Indeksi, vuosi 
1956 =  100 — Personer som ställts under ätal lör egendomsbrott efter älder och kön i förhällande tili motsvarande medelfolkmängd. 
Index, är 1956 =  100
Persons prosecuted for offences against property by age and sex, relative to the corresponding mean population. Index, 1956 =  100

Vuosi
Ar
Year

15—17 18—20 21—

M N M N M

1956 .............. 100 100 100 100 100 100
1957 .............. 133 111 143 107 119 126
1958 .............. 154 149 165 85 121 126
1959 .............. 179 107 166 122 120 135
1960 .............. 199 163 180 119 117 123
1961.............. 208 153 191 95 106 118
1962 .............. 205 180 220 121 112 118
1963 .............. 256 192 248 156 116 123
1964 .............. 291 195 296 111 119 135
1965 .............. 271 217 293 120 118 135
1966* ............ 236 214 280 126 125 142

Taulussa D esitetään toisaalta varkausrikosten — 
lukuunottamatta moottoriajoneuvon anastamista — 
toisaalta moottoriajoneuvon anastamisen ja  luvattoman 
käytön kehitystä vuosina 1961— 66 kuvaavia lukuja. 
Miesten osalta on varkausrikoksista syytettyjen suh­
teellisen määrän kehitys ollut samansuuntaista kuin 
edellisessä taulussa todettu kaikista omaisuusrikoksista 
syytettyjen määrän kehitys. Moottoriajoneuvon anas­
tamiseen tai toisen omistaman moottoriajoneuvon 
luvattomaan käyttöön syyllistyneiden naisten määrä 
on erittäin vähäinen. Jos sen sijaan tarkastellaan näistä 
rikoksista syytettyjä iän mukaan, on alle 21-vuotiaiden 
osuus varsin huomattava. 2 046:stä syytetystä oli 
vuonna 1966 67 prosenttia alle 21-vuotiaita. Miesten 
osalta on kuitenkin todettava, että alle 21-vuotiailla on 
kehityksen suunta kahtena viimeisenä vuonna ollut 
laskeva.

Taulusta B  havaittiin, että 21 vuotta täyttäneiden 
osalta on muiden kuin liikennerikosten ja  juopumusten 
määrä suhteessa vastaavaan keskiväkilukuun vähenty­
nyt vuodesta 1958 lähtien. Omaisuusrikosten osalta 
on kehityksen suunta kuitenkin ollut kasvava (taulu C). 
Taulusta E  nähdään rikosryhmittäin iän ja  suku­
puolen mukaan rikosten lukumäärä vastaavan keski- 
väkiluvun 100 000 henkeä kohti vuosina 1956 ja  1966 
sekä vuoden 1966 luku %:na vuoden 1956 luvusta.

Tabell D belyser & ena sidan utvecklingen i tjuvnads- 
brottens frekvens med undantag av tillgrepp av motor - 
fordon och ä andra sidan frekvensen i tillgrepp av 
motorfordon eller olovligt begagnande av arman till- 
hörigt motorfordon under áren 1961— 66. För männens 
del har utvecklingen i fr&ga om det relativa antalet 
personer som ätalats för tjuvnadsbrott gätt i samma 
riktning som talen rörande samtliga egendomsbrott i 
föregäende tabell. Antalet kvinnor som gjort sig skyldiga 
tili tillgrepp av motorfordon eller olovligt begagnande 
av motorfordon som tillhör annan person är synnerligen 
litet. Betraktar man de för dessa brott ätalade perso- 
nerna enligt älder, sä svarar äldersgrupperna under 21 
är för en páfallande stör andel. Av 2 045 ätalade var 
är 1966 67 procent under 21 är. I  fräga om männen bör 
dock observeras a tt utvecklingens riktning under de 
tvá señaste ären visar en nedgäng for personer under 
21 är.

Av tabell B  framgär att antalet personer över 21 är, 
som ätalats för annat brott än trafikbrott eller fylleri, 
frän är 1958 har minskat i förhällande tili motsvarande 
medelfolkmängd. Med avseende pä egendomsbrotten 
har tendensen dock varit stigande (tabell C). Tabell E 
visar antalet brott per 100 000 personer av medelfolk­
mängden är 1956 och 1966 fördelade enligt brottsgrupp 
samt förövarens älder och kön. Dessutom ingär i tabellen 
talen för 1966 i procent av talen för 1956.



60 1967

D. Syytteeseen pannut henkilöt lkn ja sukupuolen mukaan suhteessa vastaavaan kesklväkilukuun. Indeksi, vuosi 1961 = 100 
Personer som ställts under Atal efter Aider och kön 1 förhällande tili motsvarande medelfolkmängd. Index, Ar 1961 =  100
Persons prosecuted for certain crimes by age and sex, relative to the corresponding mean population. Index, 1961 =  100

Vuosi
Ar
Year

Varkaus, näpistäminen, törkeä varkaus ja  murto l) 
Stöld, suatteri, grov stöld och inbrott *)
Larceny, petty larceny, felonious larceny, breaking  J)

Moottoriajoneuvon anastaminen ja  toisen omistaman moottori­
ajoneuvon luvaton käyttö
Tillgrepp av motorfordon och olovligt bruk av annans motor­
fordon
Theft o f motor vehicle, illicit use o f other’s motor vehicle

15—17 18—20 21— 15—17 18—20 21—

M N M N M N M N M N M N

1961.............. 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 100 0
1962 .............. 96 110 109 119 107 114 105 150 141 500 119 —

1963 .............. 119 116 125 157 114 111 149 250 174 700 130 0
1964 .............. 144 123 160 123 120 139 140 200 186 200 130 0
1966 .............. 136 130 165 121 127 142 134 575 160 1 000 149 0
1966* ............ 112 136 146 134 134 147 121 300 176 800 141 0
*) Lukuunottamatta moottoriajoneuvon anastamista — Utom tillgrepp av motorfordon — Except theft o f motor vehicle.

E. Syytteeseen pannut henkilöt — lukuunottamatta juopumusta ja liikennerikoksia — Iän, sukupuolen ja rikosryhmän mukaan vastaavan 
kesklväkiluvun 100 000 henkeä kohti — Personer, som ställts under Atal — utom fyllerl och trallkbrott — enllgt Alder, kön och brotts- 
grupp i lörhAllande tili 100 000 personer av motsvarande medelfolkmängd
Persons prosecuted for other offences than drunkenness and traffic offences by age and sex, relative to 100 000 persons of the corresponding 
mean population

KikOBryhmii — Brottsgrupp — Offence group

Ikä, sukupuoli, vuosi 
Alder, kön, är

Omaisuus­
rikokset
Egendoms-

Väkivaltarikokset }) 
Väldsbrott')
Violation against person  l)

Siveellisyys- 
rikokset 4) 
Sedlighets-

Väkijuoma- 
lakirikokset 
Brott mot

Muut
övriga
Others

Yhteensä
Summa
Total

Age, sex, year brott
Offences
against
property

Törkeät ») 
Grova •) 
Serious *)

Lievät 
Lindriga 
N on-serious

brott *)
Sex offences *)

alkohollagen 
Offences against 
the Law  on 
Alcoholic 
Beverages

15—17
M ............ 1956 1 506 8 95 41 130 527 2 307

1966* 3 559 19 329 188 806 870 5 771
% 3) 236 238 346 459 620 165 250

N ............ 1956 223 . 3 2 7 62 297
1966* 477 1 16 5 30 91 620
% 3) 214 533 250 429 147 209

18—20
M ............ 1956 1203 25 338 64 643 1486 3 759

1966* 3 370 83 808 147 1699 1876 7 983
% 3) 280 332 239 230 264 126 212

N ............ 1966 288 2 9 4 23 183 509
1966* 363 3 18 1 52 157 594
% 3) 126 150 200 25 226 86 117

21—
M ............ 1956 847 42 291 36 660 1413 3 289

1966* 1055 61 282 32 481 1055 2 966
% 3) 125 145 97 89 73 l b 90

N ............ 1966 62 2 15 3 27 106 215
1966* 88 3 9 1 27 83 211
% 3) 142 150 60 33 100 78 98

') Väkisin makaaminen on luettu ryhmään siveellisyysrikokset — Väldtäkt har inkluderats i gruppen sedlighetsbrott -— R ape is included in  sex offences. 
*) Murha, tappo, kuoleman aiheuttanut pahoinpitely, törkeä pahoinpitely, kuolemantuottamus ja  vaikean ruumiinvamman tuottaminen — Mord, dräp, 

grov misshandel, vällande tili annans död och vällande av svär kroppsskada — Murder, manslaughter, wounding occasioning death or grievous bodily 
harm, negligent homicide and negligent serious wounding.

*) Vuoden 1966 luku %:na vuoden 1968 luvusta — Talet för är 1966 i % av talet för 4r 1956 — 1966 in  % of 1966.

Taulusta voidaan havaita, että toisaalta omaisuus- ja  
törkeiden väkivaltarikosten, toisaalta muiden rikosten 
kehityssuunta on ollut erilainen. Omaisuus- ja  törkeiden 
väkivaltarikosten määrä keskiväkiluvun 100 000 henkeä 
kohti on 21 vuotta täyttäneiden miesten osalta vuonna 
1966 26 % :a korkeampi kuin vuonna 1956. Sen sijaan 
muiden rikosten vastaava määrä —• lievät väkivalta­
rikokset mukaanluettuina —  on 23 % :a pienempi kuin 
vuonna 1956. Naisten suhteen on kehitys ollut saman­
suuntaista.

Man kan konstatera, a tt utvecklingen i fräga om 
egendoms- och grova väldsbrott gätt i annan riktning 
än i fräga om övriga brott. Antalet egendoms- och grova 
väldsbrott är för de 21 är fyllda männen är 1966 per 
100 000 personer av medelfolkmängden 26 % högre än 
är 1956. Motsvarande antal för övriga brott —  inklusive 
lindrigare väldsbrott —  är 23 %  lägre än 1956. Beträf- 
fande kvinnorna har utvecklingen gätt i samma rikt­
ning.
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Nuoremmissa ikäryhmissä ovat vuoden 1966 luvut 
lähes kauttaaltaan suuremmat kuin vuoden 1956 luvut. 
Kuitenkin on todettava, että  verrattaessa toisaalta 
omaisuus- ja  törkeitä väkivaltarikoksia ja  toisaalta 
muita rikoksia muiden rikosten prosenttiluvut ovat 
alhaisemmat 16— 17-vuotiaita miehiä lukuunottamatta.

Taulussa F  esitetään iän mukaan liikennerikoksista 
syytettyjen määrän kehitys suhteessa vastaavaan keski- 
väkilukuun vuosipa 1956— 66. On todettava, että 
tällainen tarkastelu on erittäin karkea. On ilmeistä, että 
liikennerikoksien kehitystä tarkasteltaessa olisi syytä 
ottaa huomioon monia seikkoja, esim. käytössä olevien 
moottoriajoneuvojen määrä, niiden ikä, huoltomahdolli- 
suudet, ajokorttien määrä, liikennekokemus, poliisin 
liikennevalvonta jne. Näitä seikkoja ei kuitenkaan ole 
mahdollista ottaa huomioon tässä tarkastelussa.

Taulussa F  esitetyn perusteella on merkille pantavaa, 
että kasvun voimakkuus on miesten osalta negatiivisessa 
korrelaatiossa iän suhteen, kun taas naisten suhteen se 
on positiivisessa korrelaatiossa.

Taulusta G ilmenee miesten osalta iän mukaan juopu­
muksesta pidätettyjen määrä suhteessa vastaavaan 
keskiväkilukuan vuosina 1956— 66. Naisten suhteellinen 
osuus juopumuksesta pidätetyistä on verraten pieni, 
vajaa 3 prosenttia vuonna 1966.

I  de yngre äldersklassema är talen för 1966 nastan 
genomgäende större än talen för 1956. E n  jämförelse 
av egendoms- och grova v&ldshrott med övriga brott 
visar dock a tt procenttalet för övriga brott är lägre om 
man undantar gruppen män i äldem 15— 17 är.

Uppgiftema i tabell F  belyser utvecklingen av antalet 
för trafikbrott ätalade personer efter älder i förhällande 
tili motsvarande medelfolkmängd under áren 1956— 66. 
Dessa uppgifter tilláter hlott en granskning i grova 
drag. Det finns skäl a tt antaga a tt man vid analys 
av trafikbrottens utveckling borde beakta mänga om- 
ständigheter säsom t.ex. antalet motorfordon i bruk, 
motorfordonens älder, möjlighetema till service, an­
talet utfärdade körkort, föramas trafikerfarenhet, po- 
lisens trafikövervakning o.s.v. I  denna undersökning 
är det dock inte möjligt a tt beakta dessa omständig- 
heter.

Pá basen av de uppgifter som framlagts i tabell F  
kan man göra iakttagelsen a tt antalet ätalade för trafik­
brott i fräga om männen stär i negativ korrelation tili 
äldern medan den i fräga om kvinnoma stär i positiv 
korrelation.

Tabell G anger för männens del antalet personer som 
anhällits för fylleri i relation till medelfolkmängden 
under áren 1956— 66. Kvinnornas proportionella andel 
är läg, är 1966 under 3 procent.

F. Liikennerikoksista syytteeseen pannut henkilöt iän ja sukupuolen mukaan suhteessa vastaavaan keskiväkilukuun. Indeksi, vuosi 
1956 — 100 — Personer som ställts under ätal för trafikbrott efter älder och kön i förhällande tili motsvarande medelfolkmängd. 
Index, är 1956 = 100
Persons prosecuted for traffic offences by age and sex, relative to the corresponding mean population. Index, 1956 =  100

Vuosi 15—17 18—20 21—
Ár
Year M N M N M N

1956 .............. 100 100 100 100 100 100
1957 .............. 154 136 120 120 104 118
1958 .............. 184 196 126 168 107 162
1959 .............. 208 197 132 155 113 167
1960 .............. 249 190 162 158 132 174
1961.............. 325 202 189 149 150 194
1962 .............. 336 152 197 130 147 190
1963 .............. 375 156 202 134 150 197
1964 .............. 364 120 221 117 150 229
1965 .............. 380 113 244 127 154 250
1966* ............ 362 107 242 128 163 298

G. Juopumuspidätyksetx) iän ja sukupuolen mukaan suhteessa vastaavaan keskiväkilukuun. Indeksi, vuosi 1956 =  100 
Fyllerianhällanden 1) efter älder och kön i förhällande tili motsvarande medelfolkmängd. Index, är 1956 — 100
Arrests for drunkenness 1) by age cmd sex, relative to the corresponding mean population. Index, 1956 =  100

Vuosi 15—17 18—20 21—
Ar
Year M N M N M N

1956 .............. 100 100 100 100 100 100
1957 .............. 156 171 109 56 99 110
1968 .............. 174 243 110 96 93 105
1959 .............. 200 500 119 132 100 104
1960 .............. 262 457 130 171 99 103
1961.............. 327 771 154 162 105 103
1962 .............. 404 900 184 173 95 82
1963 .............. 432 1300 171 203 98 89
1964 .............. 406 1 514 166 192 94 68
1965 .............. 469 1686 192 244 96 63
1966* ............ 537 2 986 198 292 99 67
*) Syytteeseen johtaneet pidätykset ja  pidätykset ilman syytettä — Anhällanden som lett tili ätal och anhällanden utan ätal — Persons prosecuted 

and arrested without prosecution.
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Mitä tulee juopumuksesta pidätettyjen miesten 
suhteelliseen määrään, täm ä luku oli vuonna 1966 
viisinkertainen verrattuna vuoteen 1956 ikäluokassa 
15— 17-vuotiaat, kaksinkertainen ikäluokassa 18— 20- 
vuotiaat ja  lähes muuttumaton ikäluokassa 21 vuotta 
täyttäneet.

Det relativa antalet män som anh &llits för fylleri är 
i äldersklassen 15— 17 är fern gänger sä stört 1966 som 
1956, i äldersgruppen 18— 20 är dubbelt sä stört och i 
gruppen över 21 är nästan oförändrat.

Summary

This article contains a  review of the development from  
1956 to 1966 in  the relative frequencies of various main  
groups of offences by sex and age groups, i.e. with separate 
data on juvenile delinquents. The data are based on police 
reports, in  which different offences committed by one 
person simultaneously or at different times are reported 
as separate offences. I t  has not been possible to take into

account variations in  the degree o f severity of the offences 
grouped together.

The results show a  considerable rise in  the relative 
frequency of offences committed by men in  the age groups 
15— 17 and 18— 20 and by women in  the age group 15— 
17. The corresponding data on persons in  the age group 
21 and over are in  most tables considerably more stable.

Pentti Puum alainen



Tiedonantoja Meddelanden

Euroopan tilastokonferenssin toimiala- ja tavara­
nimikkeistöjä käsittelevä työryhmä kokoontui Gene­
vessä toukokuun 16— 20 pnä 1967. Kokoukseen osal­
listui 32 edustajaa 23 eri maasta ja  lisäksi neljän kan­
sainvälisen järjestön edustajia. Suomea edusti Tilas­
tollisen päätoimiston osastopäällikkö Georg Luther, joka 
valittiin kokouksen puheenjohtajaksi.

Kokouksessa käsiteltiin Y K :n  tilastotoimiston teke­
mää ehdotusta toimipaikkojen kansainvälisen toimi- 
alanimikkeistön (International Standard Classification 
of Ali Economic Activities, lyhennettynä ISIC) uudista­
miseksi sekä saman toimiston ehdotusta vastaavanlaisen 
toimialanimikkeistön laatimiseksi yrityksistä. Kokouk­
sessa oltiin yhtä mieltä siitä, että nämä molemmat 
pitäisi yhdistää yhdeksi nimikkeistöksi, jo ta  yrityksit- 
täin laadittavissa tilastoissa tulisi käyttää karkeampaa 
toimialajaotusta soveltaen kuin toimipaikoittain teh­
dyissä tilastoissa. Kokous teki eräitä lisäyksiä ja  sel­
vennyksiä nimikkeistön periaatteisiin ja  niiden käyt­
töön liittyviin ohjeisiin. Mm. huomautettiin, että olisi 
tärkeätä saada tietää yksityisistä toimialoista annet­
tujen tietojen homogeenisyysaste, varsinkin yrityksit- 
täin laadituissa tilastoissa.

Kokouksessa tarkastettiin ehdotus ISIC :n pääkohtien 
uusimiseksi oti am atta huomioon yksityiskohtaisinta 
jaotusta. Tarkastelu kohdistui lähinnä toimipaikoittain 
tehtäviin tilastoihin. Sekä kokoukselle esitetty että 
kokouksen ehdottama nimikkeistö sisältää melko suuria 
muutoksia nykyisin voimassa olevaan toimialanimik- 
keistöön. Nämä muutokset johtuvat osaksi pyrkimyk­
sestä sopeuttaa ISIC  Y K :n  uuden kansantalouden tilin­
pito järjestelmän (uudistetun SNA:n) asettamiin vaati­
muksiin, osaksi muuttaa se sellaiseksi, että se vastaisi 
sosialististen talousjärjestelmän maissa esiintyviä tar­
peita, jotka maat eivät tähän saakka ole katsoneet 
voivansa käyttää ISIC :iä. Suurin osa ISIC:iin ehdote­
tuista muutoksista tietää parannuksia myös Suomen 
kannalta.

Tarkoituksena on saattaa toimialanimikkeistön uudis­
taminen loppuun keväällä 1968 pidettävässä Y K :n  
tilastotoimiston kokouksessa. Sitä ennen pitänee työ­
ryhmä uuden kokouksen, jossa toisaalta nimikkeistöä 
edelleen tarkastetaan erikoisesti yritystilastoja koskevia 
kysymyksiä silmällä pitäen, toisaalta käsitellään nimik­
keistön yksityiskohtaisinta toimialajaotusta.

Europeiska statistikerkonferensens arbetsgrupp för 
bransch- och varuklasslficeringar sammanträdde i 
Genève den 16— 20 maj 1967.1 mötet deltog 32 represen- 
tanter för 23 olika länder och dessutom företrädare för 
4 internationella organisationer. Finland representerades 
av avdelningschef Georg Luther frän Statistiska central- 
byrän. Han valdes av mötet tili ordförande.

Vid mötet behandlades ett av FN:s statistiska byrä 
uppgjort förslag till revision av den internationella 
branschnomenklaturen för arbetsställen (International 
Standard Classification of All Economic Activities, 
förkortat ISIC) och ett förslag frän samma byrä om 
en motsvarande branschnomenklatur för företag. Enig- 
het rädde vid mötet om att dessa borde sammansläs 
tili en enda nomenklatur, som vanligen i Statistik enligt 
företag borde användas pâ en grövre nivä än i Statistik 
enligt arbetsställen. Mötet gjorde vissa tillägg och för- 
tydliganden tili principerna för nomenklaturerna och 
tili anvisningarna för användandet av dem. Bl.a. fram- 
hölls vikten av uppgifter om graden av homogenitet i 
de uppgifter som redovisas för enskilda branscher, i 
synnerhet i Statistik enligt företag.

Vid mötet genomgicks förslaget till revision av ISIC:s 
huvudsakliga uppbyggnad utan beaktande av den mest 
detaljerade nivän. Genomgängen gällde närmast Sta­
tistik over arbetsställen. Säväl det förslag som fram- 
lagts för mötet som den nomenklatur mötet föreslog 
innebär rätt omfattande förändringar av den nu gällande 
branschnomenklaturen. Dessa förändringar orsakas dels 
av strävan att anpassa ISIC  tili de krav FN:s nya 
nationalbokföringssystem (det reviderade SNA) ställer 
och dels a tt tillgodose synpunkter frän länderna med 
ett sociahstiskt ekonomiskt system, vilka hittills inte 
har ansett sig kunna använda ISIC. Huvuddelen av de 
föreslagna ändringarna av ISIC  innebär förbättringar 
även ur Finlands synpunkt.

Avsikten är att revisionen av branschnomenklaturen 
skall slutföras vid det möte FN:s Statistikkommission 
kommer att hâlla växen 1968. Före det torde arbets- 
gruppen hâlla ett nytt möte, där dels nomenklaturen 
skall underkastas en ytterligare granskning med spe- 
ciellt beaktande av frägor rörande Statistik över företag 
och där även nomenklaturens mest detaljerade nivä 
skall behandlas.
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i i . pohjoismainen tilastokokous pidettiin Oslossa 
kesäkuun 15— 17. päivänä 1967 Norjan tilastoseuran 
ollessa isäntänä. Kokouksessa oli 163 varsinaista 
osanottajaa, ja  ottaen huomioon myös heidän seura- 
naisensa osanottajamäärä oli n. 250. Suomesta oli 
kokouksessa 27 varsinaista osanottajaa ja  10 seuralaista.

Isäntäyhdistyksen esimiehen, tu tk ija  Ju u l B jerken  
avattua kokouksen piti tutkim usjohtaja Sigmund 
Vangsnea Norjasta esitelmän koulutusongelmien tilas­
tollisen kuvaamisen tarpeesta nykyhetken ja  tulevaisuu­
den yhteiskunnassa. Ensimmäisen päivän iltapäivällä 
kokous jakaantui kolmeen jaostoon, joista ensimmäinen 
käsitteli yhteiskunnassa tapahtuvan tutkimuksen ja  
kehittämistyön tilastollista kuvaamista (alustajana cand. 
polit. M artin Korat Tanskasta), toinen koulutuksen 
kysyntää ja  opetuslaitoksista valmistumista valaisevan 
informaation tarkoitusta ja  tarvetta (alustajana toi­
mistonjohtaja Göran Svanfeldt Ruotsista) sekä kolmas 
erilaisen koulutetun työvoiman empiiristä kysyntä­
mallia ja  pitkän ajan ennusteita (alustajana yliaktuaari 
Aarno Soivio Suomesta). Seuraavana päivänä piti 
tutkimusjohtaja Reinhard Lund  Tanskasta esitelmän 
yhteiskunnassa tapahtuvien muutosten vaikutuksesta 
eri koulutusasteilla olevan työvoiman kysyntään ja  
tarjontaa. Iltapäivällä ohjelmassa oli esitelmien ja  
alustusten pitäjien välinen keskustelu. Kokouksen 
viimeisenä päivänä valtiotieteen lisensiaatti Stig-Erik  
Bergström  Suomesta piti esitelmän tilastollisten ennuste- 
menetelmien valintaan liittyvistä näkökohdista. E si­
telmistä käytiin niiden jälkeen keskustelua.

Kokouksen päätteeksi esitti vakuutusjohtaja Tage 
Larsson  Ruotsin tilastoseuran puolesta kutsun R uot­
sissa vuonna 1970 pidettävään pohjoismaiseen tilasto- 
kokoukseen.

Suomen tilastoseuran vuosikokous pidettiin helmi­
kuun 8. päivänä 1967. Osastonjohtaja Svein Nordbotten 
Norjan Tilastollisesta päätoimistosta piti esitelmän 
aiheesta »Keskitettyjä rekistereitä ja  tilastoarkistoja 
koskevia näkökohtia». Seuran esimieheksi valittiin 
osastonjohtaja Georg Luther, varaesimieheksi valtio­
tieteen lisensiaatti Pertti K ukkonen  ja  muiksi halli­
tuksen jäseniksi yliaktuaari Pentti M arjom aa  sekä 
valtiotieteen maisterit H eim o Järv in en  ja  K auko  
M annermaa. Hallitus on nim ittänyt Seuran sihteeriksi 
yliaktuaari Marjomaan, rahastonhoitajaksi filosofian 
maisteri Elisabeth Elfvengrenin  ja  klubimestariksi 
herra Matti V allaskankaan.

Tilastoseuran kevätkokous pidettiin toukokuun 16. 
päivänä 1967. Seuran varaesimies valtiotieteen lisen­
siaatti Pertti K ukkonen  piti esitelmän: »Suunta ja  
suhdanne-julkaisu talouspolitiikan informaation läh­
teenä».

Det elfte nordiska statistikermötet hölls i Oslo den 
15— 17 juni 1967 med Norsk Statistisk Forening som 
värd. Antalet egentliga deltagare i mötet var 163 och 
inklusive ledsagare steg det tili c. 250. Frän Finland 
tog 27 egentliga deltagare och 10 ledsagare del i mötet.

Sedan värdföreningens ordförande, forskaren Ju u l 
B jerke öppnat mötet höll forskningsleder Sigmund 
Vangsnes frän Norge e tt föredrag om »Behovet for 
statistisk kartlegning av utdanningsproblemene i 
dagens og morgendagens samfund». Under den första 
dagens eftermiddag delade sig mötet i tre sektioner, 
av vilka den första behandlade »Statistisk kartlegning 
av forskning og utviklingsarbeid i samfunnet» (referent 
cand.polit. M artin Korst, Danmark), den andra 
»Mätproblem och informationsbehov för a tt belysa 
efterfrägaD pä utbildning och avg&ngen frän utbild- 
ningsväsendet» (referent byrädirektör Göran Svanfeldt, 
Sverige) och den tredje »En empirisk efterfrägemodell 
och prognoser av längtidsmarknaden för olika slag av 
utbildad arbetskraft» (referent överaktuarie Aarno 
Soivio, Finland). Följande dag höll forskningsleder 
Reinhard Lund  frän Danmark ett föredrag om »De 
samfund sm aessige aend ringers betydning for udbud 
og eftersporgsel a f arbejdskraft a f forskellige uddannel- 
sesgrader». Under eftermiddagen hölls en panel- 
diskussion mellan föredragshällama och referenterna. 
Under mötets sista dag höll pol.lic. Stig-Erik Bergström  
frän Finland ett föredrag om »Nägra synpunkter pä 
valet av statistisk prognosmetod». Föredragen följdes 
av diskussion.

Vid avslutningen av mötet framförde försäkrings- 
direktör Tage Larsson  pä Statistiska Föreningens 
vägnar en inbjudan tili ett nordiskt statistikermöte 
i Sverige är 1970.

Statistiska samfundet i Finland höll sitt ärsmöte den
8 februari 1967. Avdelningsdirektör Svein Nordbotten 
frän Statistisk Sentralbyrä i Norge höll ett föredrag 
»Synpunkter om centrala register och statistiska arkiv». 
Tili ordförande i Samfundet valdes avdelningschef 
Georg Luther, tili viceordförande politicos licentiat 
Pertti K ukkonen, och i Styrelsen invaldes dessutom 
överaktuarie Pertti M arjom aa  samt politicos magist- 
rarna H eim o Järv in en  och K au ko  M annerm aa. Styrelsen 
har utsett överaktuarie Marjomaa tili sekreterare, 
filosofie magister Elisabeth Elfvengren  tili skattmästare 
och herr M atti Vallaskangas tili klubbmästare i Sam­
fundet.

Statistiska samfundets värmöte hölls den 16 maj 
1967. Samfundets viceordförande, politicos licentiat 
Pertti K ukkonen  höll ett föredrag »Publikationen 
Suunta ja  suhdanne som ekonomisk-politisk infor- 
mationskälla».


